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Красным цветом на карте 
поназан Mapwpyт экспедиции 

Франсиско Коронадо, 
отправивwегося на поисии 

пегендарной Сивопы в 1540-
1542 roдах из Н.,ю-Мехико, а 
синим - вероятный пут., An.,вара 
Кавеев де Ваки, который в 1529 
году двинупся в гпуб., 
Североамериканского 
континента с запада, вдоп., 

южного побереж.,я 
Мексиканского запива. 

Н
есколько лет назад два аме­
риканца, писатель Дуглас 
Престон и фотограф Уолтер 

. Нельсон, решили повторить 
маршрут Франсиско Васкеса де Коро­
надо - испанского конкистадора, от­

правившегося в 1540 году по землям 
Северной Америки на поиски ска­
зочно богатой страны Сиволы. 
Непривычным к верховой езде, им 

предстояло на лошадях пересечь 

страну без дорог и железнодорожных 
путей, разбивать лагерь прямо в пу­
стыне, как это делали их далекие пред­

шественники. Пищу несли с собой-
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муку, бобы, рис. Воду находили где 
могли. Единственной уступкой совре­
менности были карты Геологической 
службы США, по которым проклады­
вался маршрут длиной в 950 миль. 
Экспедицию планировали начать с 
того места, где Коронадо пересек гра­
ницу будущих Соединенных Штатов, 
и дойти до резервации Пуэбло , теперь 
превращенной в национальный парк 
«Пекос-Пуэбло». То был край пустынь 
и гор, и, пожалуй, такой же девствен­
ный, как и во времена Коронадо. Не 
будучи сторонниками жестоких мето­
дов испанского конкистадора, кото-

рые он применял в общении с аt>Ориге-. 
нами , путешественники тем не менее 

надеялись своими глазами увидеть и 

представить, как же в то время откры­

вались новые земли на юго-западе их 

континента. 

ПЕРВОЕ ЭЛЬДОРАДО НА ЗЕМЛЯХ 
АМЕРИКИ 

Легенды о богатых и таинственных 
странах Сиволы и Кивиры значи­
тельно старше, чем легенда о «позоло­

ченном человеке» - Эльдорадо и 
стране, которой он владел . Если ле-



Дуглас Престон и Уолтер Нельсон в 
пути. Поход Франсисно Норонадо. Полотно 

америнансного художнина Фредерина 
Ремингтона. 1898 год. 
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генду об Эльдорадо первые конкиста­
доры услышали от южноамерикан­

ских индейцев, то загадочная страна 
Сивола не давала.покоя многим еще в 
Европе, До открытия Нового Света по­
лагали, что страна эта расположена 

где-то на островах Атлантики, Когда 
римляне разрушили Карфаген, мно­
гим его жителям удалось не только 

спастись самим, но и вывезти огром­

ные сокровища. По одной из версий, 
спасшиеся карфагеняне ушли за Гер­
кулесовы столбы от ненавистных рим­
лян и на одном из островов основали 

богатое поселение ... 
Другая гипотеза возникновения Си­

волы ведет начало с более поздних 
времен - от знаменитого плавания 

ирландского монаха в IV веке нашей 
эры. Райский остров, якобы открытый 
им, впоследствии долго и безуспешно 
искали; легенда Q нем уступала место 

другим не менее удивительным рас­

сказам - и самым притягательным из 

них был рассказ об Острове семи горо­
дов. 

... Один архиепископ и шесть епи­
скопов после завоевания Пиреней­
ского полуострова маврами бежали на 
отдаленный остров, где и основали 
семь городов. Поселение быстро до­
стигло невиданного расцвета, там 

были шести-, семиэтажные постройки 
и народ жил в достатке, ни в чем не 

зная нужды. Когда была обследована 
Атлантика, в Новом Свете стали 
искать не Остров семи городов, а 
Страну семи городов. Причем претен­
довали на это легендарное звание две 

земли - Сивола, располагавшаяся, по 
рассказам первопроходцев, между ре­

ками Колорадо и Рио-Гранде, и Ки­
вира, лежавшая в междуречье Мис­
сури и Арканзаса. 
Первым, кто услышал легенду о 

Стране семи городов, был знамени­
тый Эрнан Кортес. Но в пылу отчаян­
ных схваток с ацтеками ему было не до 
этих рассказов. Единственно, что уда­
лось испанскому завоевателю,- это 

посеять зависть у своего сподвижника 

Нуньо Гусмана. Этот жестокий конки­
стадор вписал, пожалуй, самые мрач­
ные страницы в историю конкисты. 

После того как Гусману не удалось ни 
интригами, ни наветами поссорить ис­

панского короля с Кортесом, он решил 
действовать иначе - завоевать страну 
богаче Мексики и затмить славу 
своего соперника. 

Нуньо Гусман настойчиво расспра­
шивал индейцев: что же лежит север­
нее жарких, безводных пустынных зе­
мель? Во время «расспросов}) нередко 
применялись и пытки. Алчный испа­
нец думал, что местные жители знают, 

где лежит эта таинственная богатая 
страна, но хранят ее местоположение в 

глубокой тайне. В конце концов он ре­
шил, что нигде, кроме как на севере, ее 

и не может быть: все прилегающие к 
Мексике территории к тому времени 
уже были разведаны. Индейцы же со­
общали лишь неясные сведения о 
Стране семи городов. Однако один из 
них, которого Гусман отпустил без пы-
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ток, все же сказал, что богатством эта 
страна превосходит-де Мехико, там, 
мол, много золотых и серебряных из­
делий, и гостеприимные жители ще­
дро одаривают ими любого, кто к ним 
приходит ... Может, индеец этот по­
просту хотел сохранить свою жизнь и 

приукрасил слухи, передаваемые из 

уст в уста, от племени к племени? И, 
зная страсть испанцев к золоту, пове­

дал то, что им хотелось услышать? Как 
бы там ни было, а рассказ его совпадал 
с тем, о чем уже знали европейцы. И 
тут Гусмана осенила догадка: скорее 
всего архиепископ, спасавшийся от 
мавров, высадился не на острове, а 

здесь, на Североамериканском мате­
рике, и где-то тут основал семь горо­

дов. У Кортеса была Мексика, у Гус­
мана будет нечто большее - богатая 
Сивола! 
В 1530 году Гусман снарядил экспе­

дицию и отправился на поиски Си­
волы. У его солдат было достаточно и 
вооружения, и провианта, к тому же их 

сопровождала тысяча индейцев. 
Смутно представляя себе конечную 
цель, отряд двинулся на северо-запад 

вдоль западных отрогов Мексикан­
ского нагорья. Вскоре жаркий климат 
и пустыня дали о себе знать. От не­
стерпимой жажды страдали даже бы­
валые индейцы. В отчаянии люди ре­
зали лошадей и пили их кровь. Какие 
райские страны могут быть в этом ра­
скаленном аду? Солдаты отказались 
идти дальше - от Калифорнийского 
залива пришлось повернуть назад. 

После первой неудачной попытки 
все разговоры о далекой стране на 
время прекращаются. Однако в 1536 
году, когда после восьмилетних скита­

ний по Новому Свету вернулись трое 
испанцев со слугой мавром в Мехико, 
интерес к Стране семи островов пробу­
дился вновь. Маршрут отважных путе­
шественников проходил как раз по се­

верным землям; одним из вернув­

шихся был Кабес де Вака. 
А Гусман к этому времени попадает 

в опалу, лишается всех титулов и зва­

ний, и его имя предается забвению ... 
Одиссея Альваро Нуньеса Кабеса де 

Ваки началась со шторма - он и че­
тверо его спутников оказались на бе­
регу в одних лохмотьях, без пищи и 
огня. Случилось это у побережья Фло­
риды, но несчастные даже не предста­

вляли, где находятся, куда идти, где 

искать спасения. Все восемь лет они 
так и прожили, кочуя от одного индей­
ского поселения к другому. То было не 
простое путешествие, а своего рода ис­

пытание, про верка на выживание 

среди индейцев. И в этом нелегком 
странствии испанцам приходилось 

многому учиться у аборигенов - охо­
титься, врачевать, вести торговлю. Во 
многом преуспел сам Кабес де Вака: 
он до точности овладел знахарским 

искусством туземцев, чем снискал 

себе их уважение, а чтобы прокормить 
себя и своих товарищей, ему даже при­
шлось стать бродячим торговцем­
наведываясь в глубь материка к пле­
менам, которые никогда не видели 

моря, он обменивал диковинные мор­
ские камни на съестное. Позже ученые 

восстановили маршрут де Ваки. Он 
проходил от Флориды по территории 
современных штатов Техас, Нью-Мек­
сико и Аризона и дальше неодно­
кратно пересекал реки Западной 
Сьерра-Мадре ... 
По возвращении в Мехико путеше­

ственников ожидал восторженный 
прием. Еще бы: столько лет о них не 
было ни слуху ни духу, и все считали, 
что их уже давно нет в живых. И не 
было конца расспросам: не встречали 
ли они загадочные земли Сиволы или 
Кивиры И семь сказочных городов? 
Однако ничего определенного путе­
шественники рассказать не могли. 

Единственно - они поведали соотече­
ственникам, что в одном племени им 

подарили пять изумрудных наконе­

чников для стрел. По словам индей­
цев, изумруды им якобы принесли с 
«высоких гор на севере», где в крупных 

селениях с большими домами живут 
зажиточные племена ... 

АВАНТЮРА ИЛИ ЭКСПЕДИЦИЯ? 

После возвращения Кабеса де Ваки 
тут же началась подготовка к новой 
экспедиции - одной из самых круп­
ных, какие когда-либо предприни­
мали испанцы в Новом Свете. Отпра­
вляясь на поиски загадочных земель, 

ее участники поневоле стали первоот­

крывателями огромной, неизвестной 
. ранее территории Северной Америки. 

Нетерпение испанцев подогрева­
лось и рассказами другого путеше­

ственника - монаха Марко де Ниса. 
Он вернулся в Мехико в 1539 году. По 
его словам, далеко на севере он от­

крыл «величайший город мира, сто­
лицу некоего богатого королевства, с 
десятиэтажными зданиями, много 

больше Мехико. Город окружали бес­
крайние земли, самые прекрасные на 
всем белом свете». В королевство вхо­
дило семь городов, по красоте не усту­

пающих друг другу. По некоторым 
предположениям, они-то и были осно­
ваны христианским архиепископом и 

его шестью спутниками. В рассказе де 
Нисы речь, конечно, шла о Сиволе. Но 
монах не решился войти в главный го­
род, а лишь внимательно осмотрел 

его с вершины холма. Красные скалы, 
среди которых располагались дома, в 

лучах заходящего солнца, казалось, 

отливали золотом. Монах Марко от­
дал приказ сопровождающим его ин­

дейцам насыпать груду камней и во­
друзить на ней деревянный крест. Так 
в соответствии с буквой закона Испа­
ния помечала свои владения в Новом 
Свете. 
А если это еще одна империя, жду­

щая, как и инкская или ацтекская, 

своего завоевателя? Вице-губернатор 
Новой Испании отдал этот лакомый 
кусок для покорения молодому, по­

дающему надежды офицеру из знат­
ного рода - Франсиско Васкесу де Ко­
ронадФ! \ ·Тот быстро снарядил боль­
шой отряд, состоящий почти из полу­
тора тысяч .воинов и рабов, Т1!IСЯЧИ ло­
шадей, fiескольких стад овец и круп­
ного рогатого скота. Вдобавок у него 
было три корабля с запасами продо-



вольствия И снаряжения для пешего 

отряда, который продвигался на север 
вдоль восточного берега Калифорний­
ского залива. Большинству учас1ГНИ­
ков экспедиции не было и двадцати 
лет, а самому Коронадо едва исполни­
лось тридцать. 

Его армия вышла из Компостелпы в 
феврале 1540 года. Затем испанцы доб­
рались до Кульяканы. А оттуда Коро­
надо пошел вперед с сотней легко !Сна­
ряженных воинов, взяв себе в прOlЮД­
ники монаха Марко. В конце мая пере­
довой отряд достиг земли, которая 
ныне входит в США и составляет юго­
восточную часть Аризоны. Так н:ача­
лось географическое открытие юго­
западной области Североамери)(ан­
ского континента. 

Дорога оказалась нелегкой, но 
отряд все ближе подходил к городу, о 
котором сообщал монах-путешествен­
ник. А с его приближением росл[а и 
алчность конкистадоров. 

Но их ждало горькое разочарование. 
Город, построенный из камня и 
глины, стоял на уступах скал. Хижины 
лепились, как пчелиные соты, одна 

над другой - оттого и пошли слухи о 
многоэтажных домах. Удивлялись ис­
панцы еще и тому, как индейцы легко 
бегали вверх-вниз да еще ухитрял:ись 
нести на себе всякую поклажу. У при­
шельцев создавалось впечатление, 

что эти верхолазы вовсе не касалJИ:СЬ 

стен руками. Из своих жилищ ин­
дейцы бежали от непрошеных гостей 
в горную крепость Зуни ... 
Так уж получалось, что ожидания 

конкистадоров часто не оправДЫlВа­

лись: добыча всегда оказывалась 
меньше, чем они надеялись. У инде:й­
цев пуэбло и вовсе не приходилось 
рассчитывать на золото. Дома были 
бедными, а земля - пустыIнойй и не­
приветливой. 
Но, как и в других завоевательных 

походах, разочарование еще больше 
распаляет воображение. И солдаты 
Коронадо вновь с надеждой устр,е­
мили взор за горизонт - в сторону се­

веро-западных гор. Благословенная и 
богатая Сивола лишила их покоя! 
Много пришлось повидать искателям, 
прошедшим впервые берегами огром­
ных рек Колорадо и Рио-Гранде,-­
необъятные прерии, глуБОКИI~ 
каньоны и неприступные скалистыIe 

горы. Впервые европейцы увидели и 
главное местное чудо природы -
Большой каньон. Но Сивола, словно 
мираж, отступала все дальше и 

дальше. Современные историки 
утверждают, что ни один другой по·, 
ход в поисках Эльдорадо не давал 
столь обширного географического ма­
териала. И конкистадор Коронадо ока­
зался первооткрывателем, проложив­

шим дорогу людям В ранее неизвест­

ные земли. 

ПУСТЫННЫМИ ЗЕМЛЯМИ' 
,АРИЗОНЫ ",',i 

В сереД)i~е апреля Дуглас rt~~ctOH и 
Уолтер Нельсон двинулись в путь с 
границы штата Аризона и Мексики, 
где река Сан-Педро протекает по тер-

ритории США, огражденная пятью ря­
дами колючей проволоки. Уровень 
воды был низким, и река разветвля­
лась на несколько рукавов, скользя­

щих по песчаному руслу. В Аризоне 
стояла засуха, случающаяся здесь раз в 

полстолетия. Как сообщают хроники, 
испанцы тоже натерпелись от иссу­

шающего зноя пустыни. 

Экспедиция началась удачно. 
Пройдя с полмили от границы, раз­
били лагерь у ранчо с прохладным 
источником. Засыпали под скрипучие 
и воющие звуки ветряной мельницы. 
Но уже около пяти часов утра просну­
лись от холода - спальники даже по­

крылись инеем. Вскоре взошло 
солнце, но потеплело только к десяти 

часам. Вокруг кружились хлопковые 
волокна, поднятые ветром с соседней 
плантации. Картина напоминала сне­
гопад. 

Путешественники пали духом. Не­
малых хлопот доставляло им проди­

раться вдоль реки сквозь заросли ку­

старника. Дуглас умудрился свалиться 
с седла посередине реки. В надежде, 
что ехать по равнине будет легче, они, 
стиснув зубы, преодолели крутой бе­
рег, пробились сквозь тучи москитов и 
наконец выбрались на огромную 
пойму, заросшую желтой травой высо­
той почти до лошадиных глаз. Но тут 
же одно из животных провалилось в 

глубокую яму... После этого случая 
путники предпочли идти пешком, ря­

дом с лошадьми, давая им возмож­

ность самим избегать коварных нор, 
вырытых грызунами. Под слепящим 
солнцем и в густой траве ямы и ры­
твины не так-то просто было заметить. 
В течение примерно часа путеше­

ственникам дважды пришлось остана­

вливаться и перевьючивать лошадей. 
Но для этого требовались умение и 
сноровка. Прошла не одна неделя, 
прежде чем Дуглас и Уолтер по­
настоящему обучились этому искус­
ству. Как известно, испанские перво­
проходцы заботились о лошадях 
больше, чем о себе. 
В дальнейшем за целый день удава­

лось преодолеть свыше трех с полови­

ной миль. Но чтобы уложиться в по­
ставленные сроки, нужно было прохо­
дить ежедневно по двенадцать миль. 

А при ходьбе с такой скоростью пут­
ники могли поглотить все свои запасы 

раньше и тем самым нарушить идею 

эксперимента. Ведь испанцы все свое 
несли с собой. Первые 35 миль Сан­
Педро протекала по дикой местно­
сти - то среди подвижных дюн с оди­

ноко растущими кактусами, то среди 

обрывистых берегов. На сорокаградус­
ной жаре приходилось прикрывать 
щеки и надевать плотную одежду. А 
по вечерам ноги лошадей и лица пут­
ников кровоточили от укусов мош­

кары и москитов, трескались после 

дневного зноя. 

Спустя несколько дней двое прияте­
лей уже выг.лядели бывалыми путеше­
ственника~и: загоревшие, в солнцеза­
щитных очках, покрытые пылью и с 

возбужденными, горящими глазами. 
Окружающая местность отличалась 
неземной, нереальной красотой. Од-

нажды, остановившись перекусить 

среди песков, путешественники бы:ли 
удивлены, увидев колонию цапель. 

Птицы кричали и кружились над их го­
ловами. От далеких голубых гор, каза­
лось, веяло прохладой, и от этогО пу­
стынный зной становился еще более 
нестерпимым. Изредка в траве мель­
кала белая тень антилопы. Но, в отли­
чие от испанцев, наши современники 

бьmи плохими охотниками. 
К вечеру выбирали более или менее 

раскидистое дерево и под его сенью 

располагались на отдых. Смыв с себя 
грязь и пот в мелкой речушке, вдоволь 
наплескавшись и освежившись, при­

ступали к приготовлению ужина. Ве­
черние часы у костра, после сытной 
еды, были самыми благословенными 
за все время путешествия. А темным 
морозным утром, едва продрав глаза, 

принимались разводить костер и ва­

рили бодрящий «ковбойский» кофе: 
пригоршня зерен на котелок мутной 
воды; полученная смесь кипятится на 

сильном огне, пока не станет темной и 
тягучей; ее нужно пить или хлебать 
ложками. 

Путь был нелегкиЙ. Как ни странно, 
но все тело у седоков, кроме ягодиц, 

было в ссадинах. В первый день одна 
лошадь наступила Дугласу на ногу и 
отдавила палец. Он распух и стал по­
хож на венскую сосиску - пришлось 

разуться и устроить незапланирован­

ный привал. А потом снова надевать 
сморщившиеся на солнце ботинки и, 
превозмогая боль, идти дальше. 
Иной раз почти весь день уходил на 

то, чтобы поправить лошадиную 
упряжь, связанную крепкими, чуть ли 

не морскими узлами,- все это было 
нужно, чтобы животные чувствовали 
себя свободно. Да уж, лошади дей­
ствительно требовали постоянного 
внимания. А тут еще ладони изнутри и 
снаружи потрескались, и снепривычки 

почти все ногти на руках были поло­
маны. К счастью, в походной аптечке 
оказалось антисептическое средство 

для лошадей, скота и домашних жи­
вотных. Оно как нельзя кстати при­
шлось для ссадин на руках. Наверное, 
люди, привычные к физическому 
труду, не испытывали бы таких лише­
ний и обошлись бы без лекарств ... 
На восьмой день путники увидели 

на другом берегу реки пыльную до­
рогу, ведущую в небольшой городок 
Сент-Дэвид. Они едва не зарыдали от 
радости. Годами ученые спорили, ка­
кой же путь выбрал Коронадо в Ари­
зоне - в записях об этом нигде не упо­
минается. Было предложено два воз­
можных направления: западное - через 

восточную часть центральной Аризо­
ны и восточное - прямо на север, 

вдоль границы между штатами Ари­
зона и Нью-Мексико. И то, и другое 
было равно приемлемо для Коронадо. 
Дуглас и Уолтер выбрали западный 
маршрут и повторили, пускай частично, 
два его возможных ответвления. 

В 15 милях выше по реке от Сент­
Дэвида они углубились в пустыню, 
следуя по наиболее вероятному пути 
Коронадо. И спустя несколько дней 
оказались на холмистой, безлюдной 
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местности под названием Меса (в пе­
реводе с испанского это означает «пло­

ский стол», у американцев оно стало 
общепринятым обозначением пло­
ского холма-останца), лежащей между 
двумя древними горными цепями. Де­
ревья и кактусы исчезли - вместо них 

появились зеленые холмы, словно по­

крытые бархатом. То тут, то там 
видны были огромные стада чернох­
востых оленей; они двигались по скло­
нам плавными волнами, подобно вод­
ному потоку. 

Дальше путь пролегал на северо­
запад, к берегам .реки Хила. И сразу же 
за ней потянулись горы, хребет за 
хребтом, до самого уступа Моггол. К 
тому времени, когда передовой отряд 
Коронадо достиг этих мест, его люди 
начали подозревать, что рассказы мо­

наха - чистая ложь, подвох. Действи­
тельно, вместо обещанных сочных 
пастбищ, прохладных рек и пологих 
троп приходилось преодолевать кру­

тые горные склоны, равнины, сплошь 

поросшие кактусами, высохшие каме­

нистые русла. 

Вскоре путешественники пошли по 
местам, которые в экспедиционных 

хрониках Коронадо именовались как 
«безлюдная территория». Это была го­
ристая местность, включающая и гор­

ную цепь Моггол, которая охватывает 
западную часть штата Нью-Мексико и 
почти половину Аризоны. В местечке 
Глоуб, штат Аризона, посчастливи­
лось встретить ковбоя, который прию­
тил путников на ночь и указал более 
легкий путь по выбранному мар­
шруту. Предстояло отклониться на 50 
миль от намеченного направления. 

Поднимаясь на хребет Моггол, при­
мерно через месяц пути, 9 мая, подо­
шли к реке Солт-ривер, протекающей 
в глубоком ущелье. За розовыми го­
рами вздымались голубые, но то был 
еще не уступ Моггол, а лишь седло­
вина на подступах к нему. Глядя на это 
беспорядочное море гор, один из путе­
шественников, по его собственному 
признанию, почувствовал, как по 

спине у него побежали мурашки­
столько еще предстояло пройти. 
Сразу за рекой разбили лагерь. Купа­

ясь, Дуглас с удивлением заметил ху­
дого длинноволосого и черноборо­
дого оборванца. Тот поинтересовался, 
какого черта путешественник оказался 

в его пруду. И добавил: «А попадались 
ли тебе здесь гремучки?» Получив 
отрицательный ответ, он потыкал пал­
кой в старые корни и водоросли вокруг 
пруда и, не обнаружив там гремучих 
змей, полез в воду. 
Его звали Род, он поведал Дугласу и 

Уолтеру свою историю. Он был ранен 
во Вьетнаме и теперь жил в палатке в 
четверти мили выше по реке. По его 
словам, он ничего не хочет иметь об­
щего с цивилизацией и промышляет 
охотой на гремучих змей, делая из их 
кожи ленты на шляпы и пояса. Вряд ли 
можно было найти человека, так боя­
щегося гремучих змей, как Род. 
«Когда-нибудь они отомстят мне,­
признался он.- Ведь я убил их уйму». 
В тот вечер к обеду Род принес блюдо 
из полосатой зубатки. До этого зав-
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траки, ленчи и обеды путников со­
стояли из так называемого «меню Ко­
ронадо»: утром - блюдо из отварного 
овса, днем - орехи и сухофрукты, к ве­
черу - горшок бобов, рис и злаковые, 
богатые протеином, которые употреб­
ляли еще древние индейцы. Дуглас и 
Уолтер с такой жадностью стали упле­
тать жирную жареную зубатку, что Род 
с опаской спросил, все ли с ними в по­
рядке. 

На следующий день Род показал им 
брод. Солт-ривер, даже при низкой 
воде и при стоявшей тогда засухе, 
имела множество глубоких проток и 
донных расщелин, куда могли прова­

литься навьюченные лошади. 

Подъем на хребет стал серьезным 
испытанием. Встречались отвесные 
скалы и засыпанные каменистыми об­
ломками уступы. На склоне росли как­
тусы и юкка. Но, как оказалось, все уси­
лия были напрасны. На гребне шед­
ший впереди Уолтер остановился и 
неестественно спокойным голосом 
сказал, что нужно поворачивать об­
ратно. Тропа исчезла, и две его ло­
шади очутились на узком уступе. Это 
была западня: ни развернуться, ни спе­
шиться, лошади вот-вот сорвутся в 

пропасть. Дуглас повернул на склоне 
вниз, и холодок пробежал по его спине 
при мысли об Уолтере. Но то, как гово­
рят американцы, была «работа на од­
ного» - помочь себе Уолтер мог 
только сам. После долгого молчания, 
когда были слышны лишь звуки осы­
пающихся камней, наконец раздался 
его голос: «О'кей, лошадки, но-о-о!» 
Он ехал и с усмешкой приговаривал, 
похлопывая лошадь: «Она еще слуша­
ется меня». 

Наверху сделали остановку, чтобы 
снять пережитое напряжение. Лошади 
тоже еще дрожали от страха. К тому же 
все ноги у них были в кактусовых игол­
ках. Пришлось заниматься микрохи­
рургиеЙ. Отсюда была видна река 
Солт-ривер, она текла по ущелью на 
300 метров ниже, зажатая со всех сто­
рон отвесными скалами. Уолтер и Дуг­
лас заключили, что Коронадо вряд ли 
мог пойти этим маршрутом. Отсюда 
до слияния рек Малая Колорадо и 
Зуни, где начинался уже докумен­
тально зафиксированный маршрут Ко­
ронадо, оставалось еще 250 миль. 
По горам шли медленно. По мере 

подъема пустынное нагорье сменя­

лось сосновым лесом с зарослями 

влажных папоротников. Однажды 
утром Дуглас поднялся к вершине в 
поисках пропавшей лошади. Облач­
ная пелена вдруг прорвалась, и он уви­

дел уступ Моггол, покрытый сверкаю­
щим снегом, восходящий трехсотме­
тровой стеной. 
Хребет Моггол обозначает южную 

оконечность обширного Колорад­
ского плато. Путешественники мед­
ленно продвигались на северо-восток, 

сосны и сочные травы сменялись ке­

драми, а потом под голубым небом 
потянулась огромная безлесная терри­
тория, покрытая кустарниками и крас­

ными скальными обломками. До 
хребта едва ли преодолевали в день с 
десяток миль, а пере валив его, удава-

лось проходить по 20, а то и 25 миль. 
В конце мая достигли слияния рек 

Малая Колорадо и Зуни, в 60 милях от 
Семи золотых городов, и стали лаге­
рем. Дров не хватало - и готовить 
пришлось на лепешках из коровьего 

навоза. К этому времени главной забо­
той путешественников стали лошади: 
люди понимали, что без них не доб­
раТlbСЯ до цели. А животные теряли в 
BeCt~ с каждым днем - надо было по­
CTO\;JHHO искать сочные пастбища. 
ПРFIХОДИЛОСЬ стреноживать лошадей 
и отпускать далеко от места стоянки в 

поисках травы. За ночь они могли 
пройти две-три мили, и наутро путе­
шественники не один час тратили на 

то, чтобы их найти. Тогда Дуглас и 
Уолтер возвращались в лагерь верхом, 
распевая от радости во всю силу своих 

легlКИХ. 

Трудности с прокормом лошадей З\1-
ставили обоих друзей задуматься: а 
как же выходили из положения сол­

даты Коронадо? Ведь по этим местам 
они точно проходили. Но где же здесь 
можно было выпасти целый табун?! 
Видимо, в наше время климат стал бо­
лее засушливым. 

НА КРАЮ ГИБЕЛИ 

Где-то в этих местах испанцы впер­
Bbll~ повстречали индейцев зуни - те 
ПOSIВИЛИСЬ на плоской возвышенно­
сти-месе и тут же исчезли. На следую­
щий день над испанским лагерем соб­
ра.пось еще больше индейцев. Их 
КРJИКИ и вопли так напугали людей, 
чт<о те в панике вновь оседлали лоша­

дей. День спустя измученный отряд 
Коронадо поднялся на небольшое 
плоскогорье, и перед ним открылся 

вид на один из семи легендарных Зо­
лотых городов. Однако ... Вместо ска­
зочного города-крепости, к своему ра­

зочарованию, люди увидели лишь 

«небольшую, переполненную индей­
ц:ами деревушку, которая выглядела 

полуразрушенной - так, будто здесь 
х<Озяйничали злые силы». 
Это было поселение индейцев 

з:уни - деревня Хоакух. 
Индейцы оказались вооруженными, 

И[ испанцы обратились к ним с речью: 
е;сли они без сопротивления отдадут 
себя под «защиту» испанского короля 
и примут Христа как своего спасителя, 
тогда им не причинят зла. Осталось 
неясным, поняли ли все это индейцы, 
но ответили они градом стрел. Имея 
преимущество в вооружении в виде 

:аркебуз И арбалетов, одетые в доспехи 
испанцы быстро сломили сопротивле­
ние индейцев. 
Американские путешественники 

также не встречали индейцев, пока не 
добрались до нынешней границы 
штата Нью-Мексико. Первым, кого 
они увидели из местных жителей, был 
Линкольн Хакер, он стоял у своего 
овечьего стада с поднятой в привет­
ствии рукой. Равнина с расположен­
ной на ней когда-то деревушкой Хоа­
кух была пустынной - так называе­
мый Золотой город, вскруживший го­
лову испанцам, лежал в руинах. К ве­
черу Дуглас и Уолтер уже сидели на 



пластмассовых стульях перед па­

стушьей хижиной и при свете кероси­
новой лампы пили кофе. Пастух в 
доме крутил приемник, при езд слу­

чайных гостей был для него радо­
стным событием. А для путешествен­
ников музыка за дверью, казалось, зву­

чала не здесь, рядом, а где-то далеко­

далеко. Они смотрели на восток, на го­
лую выжженную равнину и думали о 

тех, по чьим следам они шли. Легкий 
ветерок нес пыль, отдающую поро­

хом. 

Путешествие началось шесть не­
дель назад, и было уже пройдено 
около 600 миль. 23 мая, добравшись до 
деревушки Хоакух, Дуглас и Уолтер 
решили прервать маршрут и продо­

лжить его в августе, после того как на­

чнутся летние дожди и поспеет трава. 

И вот они снова в пути. 
Это были пустынные земли, без ка­

ких-либо признаков человеческого 
жилья. Лишь пастух, его стадо да сле­
дующая по пятам черная собака ... Из­
далека ДОНОСИЛИСЬ звон колокольчи­

ков и блеянье овец, то громкое, то 
тихое, в зависимости от того, откуда 

дул ветер. Но американские путеше­
ственники ощущали здесь незримое 

присутствие героев прошлых столе­

тий. 
... После падения Хоакуха Коро­

надо поселился в Зуни и выслал раз­
ведывательные отряды на восток и 

запад. К этому времени из БОЛЬШОГQ 
поселения Пекос уже прибыла деле­
гация индейцев пуэбло с подарками 
для «смелых чужеземцев». Вместе с 
индейцами обратно в Пекос Коро­
надо послал одного из своих капита­

нов - АЛj>варадо. 
Прежде чем отправиться по старой 

индейской торговой тропе из Зуни в 
Пек ос, американским последователям 
Коронадо (правда, этим путем прошел 
лишь Альварадо, сам Коронадо вы­
брал другую дорогу) предстояло еще 
купить трех новых лошадей. Прежние 
совсем сдали и для путешествия в 

условиях пустынного климата, да еще 

при скудном корме, не годились. Ре­
шено было достать лошадей местной 
породы, тех самых, которых, по всей 
вероятности, использовали и конки­

стадоры. 

К счастью, в Санта-Фе нашелся кон­
ный завод, и друзьям предложили чу­
десную племенную кобылу пегой ма­
сти. Но так как она оказалась послед­
ней из этой породы, цена ее пр евы­
шала все расходы на экспедицию - 10 
тысяч долларов. И все же t<e отдали пу­
тешественникам бесплатно. Конево­
дам, занимающимся восстановлением 

этой древней породы, самим было ин­
тересно, как их питомцы выдержат тя­

готы пути. 

Из Зуни выехали 7 августа и почти 
тут же попали в беду. На ночь встали 
лагерем на священной земле индей­
цев зуни, на небольшом лугу, окру­
женном глубокими сухими руслами и 
бедлендами (дословно: «плохие 
земли» - вполне научный термин для 
обозначения ландшафта, сильно по-

страдавшего от эрозии). Вблизи не 
было воды, но надежда найти утром 
хоть немного влаги все же оставалась. 

Лошадей отпустили на волю попа­
стись - думали, новая компания да­

леко не уйдет. И тут на тебе: племен­
ная кобыла исчезла! Отправляясь 
утром за ней, Уолтер уже на ходу ве­
село бросил своему товарищу: «Я 
скоро, а ты приготовь пока завтрак». 

Но Уолтер не вернулся ни к зав­
траку, ни к полудню. Жара станови­
лась нестерпимой, и Дуглас изнывал 
от жажды, не говоря уже о лошадях. 

Ничего не оставалось, как отправиться 
с ними за водой к источнику, находив­
шемуся милях в четырех от лагеря. Ка­
нистры были прикреплены к седлам 
лошадей. И тут Дуглас допустил про­
машку: на какой-то миг он оставил без 
привязи двух лошадей, и те, почув­
ствовав свободу, пустились прочь из 
лагеря. Пришлось гнаться за ними, то 
выкрикивая проклятия и угрозы, то 

приманивая ласковыми словами. Но 
на животных ничего не действовало. 
Оглянувшись, они при пустили гало­
пом дальше. Дуглас пришел в отчая­
ние. Он взобрался на спину третьей ло­
шади, прямо без седла, свесил ноги на 
одну сторону и поехал за теми двумя, 

превратившимися в две маленькие 

точки на горизонте. 

Лошадь Дугласа спускал ась с кру­
тых обрывов, преодолевала сухие 
русла, продиралась сквозь кустарник; 

напрасно Дуглас пытался привязаться 
веревкой к лошадиной шее. Ему не 
удалось удержаться на голом крупе, и 

он, соскользнув с него, угодил в лип­

кую грязь. К счастью, все обошлось. 
Встав на ноги, он попытался трезво 
оценить свое положение: лошади 

ускакали, унеся с собой остатки 
ВОДЫ,- казалось, не было никакой на­
дежды их вернуть, они могли беспре­
пятственно дойти до самой Ари­
зоны - в том направлении не было ни­
каких ограждений. 
Испытывая нестерпимую жажду, 

Дуглас пошел дальше пешком. Через 
четыре или пять миль он вдруг заме­

тил, как в зарослях мелькнуло что-то 

белое - это были лошади. Он под­
крался на двести метров, свистом и го­

лосом успокаивая их, протягивая руки, 

будто полные овса. Но они к себе не 
подпускали. На изнуряющей жаре 
Дуглас шел за лошадьми еще целый 
час, пока не загнал их на бедленд­
землю, изрытую ложбинами, ямами, 
рытвинами,- по которой человеку все 
же легче было передвигаться, чем 
коню. Тут и удалось их настигнуть, 
когда они склонились попить мутной 
жижи. 

Уолтер прибыл в лагерь с племен­
ной кобылой только к вечеру. Ему при­
шлось обратиться к пуэбло за по­
мощью - они знали повадки этой по­
роды. Американец прошел по следам 
лошади около 16 миль, с мешком овса 
за спиной, когда неожиданно, видимо 
проголодавшаяся, она подошла сзади 

и ткнулась в него мордой. 
Через неделю путешественники пе­

ревалили через горы Зуни и оказались 
у западных отрогов Эль-Мальпаисо, в 

краю отвердевшей, искореженной 
черной лавы. Многие исследователи 
экспедиции Коронадо сходятся во 
мнении, что Альварадо и его спутники 
из селения Пекос обошли кругом эту 
местность. По их мнению, никакая ло­
шадь или мул не могли бы пере сечь 
ее; а кроме того, тут не было воды -
пористые лавовые породы ее не удер­

живали. 

Но Дуглас Престон, тоже занимав­
шийся архивными изысканиями, при­
шел к другому выводу. Он считал ма­
ловероятным, что индейцы и Альва­
радо сделали 30-мильный крюк. И пы­
тался доказать, что для лошадей они 
не могли быть непреодолимым пр е­
пятствием. 

Путешественники вступили на лаво­
вые земли 13 августа. Они выбрали се­
мимильный прямой путь, обозначен­
ный службой национальных парков 
как старая испанская дорога. Через 
полмили пошли, пожалуй, самые при­
чудливые ландшафты Северной Аме­
рики - огромные массивы черной 
лавы. Решено было вначале разведать 
путь пешком. Уолтер вызвался идти 
первым и, побледневший, вернулся 
через час. «Я никогда не думал, что 
могу оказаться почти в аду»,- при­

знался он, еще не отдышавшись. По­
дошвы и края его ботинок были исца­
рапаны острыми краями лавы, руки 

все в порезах. Стало ясно - здесь не 
пройти. 
Объезжая по краю горный массив, к 

вечеру путники наткнулись на ранчо. 

Хозяин выслушал историю их мы­
тарств и, рассмеявшись, ответил: «Да 
ведь это совсем другой проход! Это то, 
что сделали люди из национального 

парка. Настоящая индейская тропа на­
чинается как раз на моей земле. 

Служба парка хотела ее разметить, но 
я послал их к черту». 

Путешественники сели в пикап хо­
зяина ранчо и проехали по прерии, по­

чти задевая бампером за черную стену 
лавы. И он показал им начало тропы, 
которое можно было увидеть, лишь 
при близившись на несколько метров. 
Видно было, что ее проложил человек 
и по ней вполне могла проехать ло­
шадь. 

Без каких-либо дополнительных 
расследований стало очевидно, что 
индейцы могли скрываться по этой 
тропе от кавалерии, а при необходи­
мости - убить преследователеЙ. Что 
же касается воды, то, как объяснил хо­
зяин ранчо, ее здесь больше, чем где 
бы то ни было, нужно просто знать, 
где искать. Он показал еще одну тропу 
через лавовый массив, по которой мог 
про ехать даже джип. Ее-то и выбрали 
на следующий день путешествен­
ники. 

Акомо-Пуэбло в лучах заходящего 
солнца казался городом, созданным из 

золота. Возможно, из-за неприступ­
ного вида этого поселения Коронадо 
даже не пытался покорять его. Рас­
стояние от Акомы до Альбукерке со­
ставляло 75 миль, но самое главное -
на всем протяжении этого отрезка 
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было лишь два водных источника: шо­
коладно-молочная лужа в глинистой 
грязи и пенистая вода в загоне для 

овец. На третий день, когда запасы у 
путешественников подходили к 

концу, они заметили вдали ветряную 

мельницу и чуть в стороне - какой­
то резервуар. Вокруг пасся скот­
значит, там была вода. 
Дуглас с Уолтером наполнили все 

имеющиеся емкости. Эту воду им 
пришлось пить на всем пути до Аль­
букерке. Каждую ночь зарево от го­
рода становилось сильнее. На че­
твертый день с края откоса открылся 
вид на широкую долину реки Рио­
Гранде. Альбукерке угадывался за 
пеленой коричневого смога. Путь 
прокладывали мимо гор городских 

отбросов и хлама, сгоревших матра­
сов, выброщенных холодильников, 
трупов животных и наконец въехали 

прямо на переполненную транспор­

том авеню в центре города. 

Альварадо со спутниками скорее 
всего спустились к Рио-Гранде непо­
далеку от этого места. Их взорам от­
крылись огромные просторы залив­

ных лугов, целые ряды жилищ ин­

дейцев пуэбло, протянувшихся по 
террасе над рекой,- индейское «ко­
ролевство» под названием Тигуэкс 
(нынешний Кересан). И Альварадо 
послал донесение Коронадо, что эта 
богатая долина была бы хорошим 
местом для зимовки всей армии, а 
сам продолжил путь вверх по реке и 

затем повернул на восток. 

Дуглас и Уолтер проследовали 
этим же маршрутом, проехав вдоль 
Рио-Гранде около 70 миль до Санто­
Доминго-Пуэбло. Здесь им был ока­
зан теплый прием вождем пуэбло, 
маленьким человеком с мощной 
грудью, говорящим скороговоркой. 
Путников угостили традиционным 
блюдом из тушеной баранины с ин­
дейским хлебом. «Много столетий 
тому назад,- пояснил вождь,- мы 

так же принимали Коронадо. У лю­
дей Санто-Доминго гостеприимство 
в крови. И я надеюсь,- продолжал 
он с усмешкой,- вы не отплатите 
нам, как Коронадо». 
Альварадо прибыл в Пекос в са­

мом конце сентября. Крепкие пуэбло 
приветствовали его, сидя на скаль­

ном останце посредине зеленой до­
лины на фоне возвышающихся гор 
Сангре-де-Кристо. Индейцы высту­
пили вперед под барабанный бой и 
разложили перед Альварадо ковры 
из овечьей шерсти, мягкие звериные 
щкуры, индеек, ломти говядины и 

другие угощения. Испанцы нагнали 
страху на индейцев, которые до 
этого хвастались, что никто не смо­

жет их покорить. 

СЕРЕБРЯНАЯ ПОСУДА, ЗОЛОТЫЕ 
КУБКИ 

Здесь, в Пекос-Пуэбло, можно ска­
зать, завершилась экспедиция Коро­
надо. Само окончание было корот­
ким и драматичным. Альварадо, по­
стоянно собирающий сведения о зо­
лоте, встретил у пуэбло раба из пле-
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мени равнинных индейцев, кото­
рому дал прозвище Индюк. Тот по­
ведал ему историю о королевстве 

Кивира. Там, по его словам, все едят 
из золотых тарелок и пьют из золо­

тых кубков. 
И вновь испанцев охватила <<Золо­

тая лихорадка» - наступающей вес­
ной они решили отправиться на пои­
ски Кивиры. А пока Коронадо со 
своей армией прибыл на зимовку к 
Рио-Гранде. В ответ на гостеприим­
ство индейцев, встретивших чуже­
земцев подарками и снедью, ис­

панцы захватили в плен многих пу­

эбло и разъезжали по всей округе, за­
бирая одежду и одеяла. Некоторые 
племена восставали. Но когда ин­
дейцы сдались, поверив обещанию, 
что к ним будет проявлено милосер­
дие, испанцы все равно сожгли их на 

кострах. К весне зеленая долина Рио­
Гранде была опустошена и выжжена 
дотла. 

В апреле испанская армия двину­
лась дальше 'на поиски Кивиры, 
пройдя В глубь техасских земель 
около тысячи миль. Неутомимый 
Коронадо с горсткой людей доб­
рался даже до центрального Канзаса, 
где они и обнаружили легендарное 
королевство. Но это было лишь жал­
кое поселение из нескольких дюжин 

соломенных хижин в долине реки 

Арканзас. Индюк был тут же обез­
главлен, а Коронадо с армией вер­
нулся в Мексику. Экспедиция его 
провалилась, а репутация первопро­

ходца оказалась подорванной. Он 
умер в безвестности в возрасте 44 
лет. 

К тому времени, когда американ­
ские путешественники прибыли в 
Пекос-Пуэбло, они потеряли счет 
дням и не могли точно назвать 

число. Стоял сентябрь, ночи стали 
заметно холоднее. Было понятно, 
почему конкистадоры, прибывшие с 
юга, отбирали у индейцев одеяла и 
накидки. Когда Дуг лас и Уолтер въе­
хали на территорию национального 

памятника «Пекос», над горами Сан­
гре-де-Кристо собрались грозовые 
тучи и хлынул дождь. Большое селе­
ние пуэбло, где Альварадо привет­
ствовали под звуки флейт и бара­
бана, лежало в руинах. Оно было за­
брошено в 1838 году, а теперь стало 
популярной туристской достоприме­
чательностью. 

Путники сняли с лошадей поклажу 
и поехали по асфальтовой дороге к 
брошенным жилищам индейцев. 
Встречавшиеся по дороге туристы в 
шортах и соломенных шляпах гля­

дели на них с любопытством, пуска­
лись в расспросы, щелкали фотоап­
паратами. Порыв ветра с пылью и 
первыми каплями дождя разогнал 

толпу зевак по машинам. 

Дуглас и Уолтер, сидя на лошадях, 
смотрели на серые стены построек 

древних пуэбло. Когда-то это было 
крупнейшее поселение Америки к 
северу от Мексики. 

- Кажется, приехали,- в раздумье 
произнес Дуглас. 

- Да, пора домой,- ответил Уолтер. 

r регорио Фуэнтесу девяносто 
пять лет, он по-прежнему жи­

вет в захолустном городке Кой­
мар, расположенном в десяти 

километрах восточнее Гаваны. 
О Хемингуэе здесь напоминает па­

мятник, воздвигнутый прямо на побе­
режье. Именно здесь он написал зна­
менитую повесть «Старик и море», по 
которой в этих же местах был снят 
фильм - причем весьма достовер­
ный - со Спенсером Трейси в главной 
роли. 

Печать лености и безмятежности 
лежит над белыми домиками. Муж­
чины сидят в тени и латают сети. В 
«Ла-Терраза», местном кабачке, куда 
часто заходил писатель, вам подадут 

креветки и лангусты с рисом и аромат­

ной подливкой, вареных омаров и ка­
ракатиц под чудесное пиво. 

В Коймаре все осталось таким, ка­
ким было сорок лет назад, когда здесь 
работал Хемингуэй. Ничего не приба­
вилось, кроме разве что военной поли­
ции, патрулирующей побережье, 
чтобы ни один кубинец не подался во 
Флориду. 
Каждый коймарец знает, где живет 

боцман Хемингуэя - так в Коймаре 
называют Фуэнтеса. От памятника пи­
сателю - к центру города, потом­

вторая улица налево. После смерти 
жены Грегорио живет один в домике 
на холме. 

Высокого роста старик с убеленной 
сединами головой идет навстречу го­
стю, немецкому журналисту Уши Эн­
терману, медленной, но твердой по­
ступью. Он приглашает в свое жилище 
и усаживает в мягкое кресло рядом с 

телевизором. С опаской посматривает 
на дверь. Нет, дочка навещает его 
редко: ведь живет она неблизко, но все 
равно надо быть начеку. Старик ловко 
извлекает из укромного места, под 

кроватью, сигару и, закуривая, нали­

вает всем виски. 

На стене висит фотография Фуэн­
теса с Хемингуэем на яхте «Пилар». 
Яхта принадлежала Хемингуэю, и 

Грегорио с восторгом вспоминает: 
«42 фута от носа до кормы, два мо­
тора, проходила 500 миль без за­
правки». Сейчас ее можно увидеть в 
саду виллы Хемингуэя в Сан-Фран­
циско - после смерти писателя 

судно отремонтировали и по реше­

нию кубинских властей передали 
американцам. 

Грегорио Фуэнтес рассказывает 
много и охотно. Да и на недостаток 
слушателей ему грех жаловаться. В 
иные дни от автобусов, паркую­
щихся возле его домика, яблоку не­
где упасть и от туристов просто нет 

спасения: еще бы, ведь они хорошо 
знают, где расположено место, опи­

санное в знаменитом произведении. 

Но действительно ли все было так, 
как рассказывал Хемингуэй в «Ста­
рике и море»? 

«Да, все так и было»,- говорит 
Грегорио. 'Образ старика возник у пи­
сателя в тот день, когда они повстре­

чались с одним местным рыбаком, 
который всю свою жизнь провел в 
море. Многие черты взяты и у са-
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мого Грегорио. Кроме того, в по­
вести доподлинно воссозданы сцены 

из будничной жизни Коймара. Одна­
жды, когда Грегорио вместе с Хе­
мингуэем грузили на яхту снаряже­

ние, писатель рассказал ему замысел 

будущего произведения: старик вы­
ходит последний раз в море, надеясь 
на большой улов, который он силой 
вырвет у стихии ... 
Но особенно Фуэнтес любит вспо­

минать о том, как сердился его 

«сеньор». Частенько это случалось, 
когда они, избороздив море между 
Кубой и Флоридой в поисках рыбы, 
возвращались домой ни с чем. Под 
вечер Хемингуэя охватывала ярость . 
«Это ты во всем виноват»,- заявлял 
он своему приятелю Арчибальду Ма­
клею, вспоминает боцман Грегорио 
Фуэнтес. И с гневной усмешкой Эр­
нест вел судно к маленькому острову 

около Флориды и высаживал своего 
друга, после чего поворачивал назад. 

И Маклею в «наказание» приходи­
лось долгие часы бродить туда-сюда 
по берегу острова. Сколько бы они 
ни пробыли в море, жена Хемингуэя 
Паулина была обязана терпеливо и 
безропотно ожидать возвращения 
мужа . I 

«Да, Хемингуэй был еще тот чело­
век»,- говорит Фуэнтес. Двадцать 

· пять лет он выходил с НИМ , в .море, 

управлял яхтой «Пилар», готовил 

пищу и смешивал ему коктейли . Гре­
горио был с ним и в Африке, когда 
они охотились с самолета, и везде 

терпел его вспыльчивый характер, 
становясь невольным участником се­

мейных драм писателя. 
На борту яхты Хемингуэй поддер­

живал тонус с помощью внушитель­

ных запасов выпивки . Для «папы», как 
его называли кубинские друзья, боц­
ман регулярно смешивал «двойного 
папу» - коктейль из двойной порции 
рома, лимона и кусочков льда. 

«Двойного папу» можно попробо­
вать и сегодня - в гаванской «Эль­
Флоридите». 
Какой-то миг Грегори о Фуэнтес 

медлит, прежде чем войти в люби­
мый бар Хемингуэя, расположенный 
в старом, обветшалом центре Га­
ваны. Здесь писатель любил делить 
компанию с Гарднером, Гарри Купе­
ром, Ингрид Бергман и Спенсером 
ТреЙси. Сегодня в «Эль-Флоридите» 
можно встретить только туристов, 

расплачивающихся долларами. Ку­
бинцам же вход сюда заказан. 
Фуэнтес сдвигает кепку на затылок 

и, дав чаевые швейцару у дверей, на­
правляется к знаменитой стойке бара 
десятиметровой длины . Ловко взоб­
равшись на высокий табурет у 
стойки, он заказывает виски. Анто­
нио, старый бармен, в восторге вос­
клицает: 

- Грегорио опять с нами, как в 
старые добрые времена! Сюда бы 
еще Эрнеста - тогда посидели бы и 
поговорили о рыбах, женщинах и 
охоте! 
Но Эрнеста, увы, нет, и старый Фу­

энтес рассказывает немецкому го­

стю, как они, еще молодыми 

людьми, познакомились в море, где­

то между Майами и Гаваной. А 
также о том, что в конце тридцатых, 

когда писатель поехал в Испанию, 
чтобы узнать правду об этой стране, 
Грегори о долгое время ничего о нем 
не слышал. Полный тревоги, он от­
правился за ним в Европу. Кубинцу 
довелось быть в Испании и сра­
жаться . Гражданская война подхо­
дила к концу, но Хемингуэй был не­
уловим. Каково же было удивление 
Фуэнтеса, когда по возвращении на 
Кубу его встречал старый друг! Хе­
мингуэй тогда сказал, стиснув зубы: 
«Мы проиграли, потому что нас 
никто не поддержал» . 

Минуло больше тридцати лет с 
тех пор, как Хемингуэя не стало. Од­
нако дважды в году : 11 и 21 июля, в 
свой и его день рождения,- идет ста­
рик с бутылкой виски к морю и де­
лает два глотка. За себя и за него. И 
еще долго стоит одиноко возле па­

мятника другу. 

По материалам журнала "Stern» 
подготовил С.ВАРШАВЧИК 
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в чем секрет сегодняшнего 
nроцветания Маврикия, этой 
маленькой островной 
перенаселенной страны, не 
имеющей природных ресурсов? 
Этим вопросом задался 
американский журналист Джон 
Мак-Карри и, кажется, нашел 
ответ, путешествуя по стране и 

знакомясь с ее людьми. 

КАМНИ ОДНОЙ СТЕНЫ 

М
Ы сидели на террасе « дома. Предки хозяин~ 
прибыли на Маврикии 
более двух веков назад 

из Нормандии, так что семья его одна 
из старейших на острове . Семья бога­
тая , состояние сделала на сахаре . Ведь 
Маврикий и заселили для того, чтобы 
разводить сахар, сахарный тростник. 

- Как-то, прогуливаясь,- рассказы­
вает хозяин ,- я шел возле каменной 
стены . Я с самого детства хожу там 
чуть не каждый день . И впервые в тот 
день остановился перед ней. Остано­
вился и стал разглядывать . И понял -
Маврикий , как эта стена ... Каждый ка­
мень в ней нужен, чтобы выстояла 
сама стена. Вынешь один, рухнет вся . 
Смотрите сами: вот камни этой стены. 
750 тысяч индийцев, 300 тысяч крео­
лов - так здесь называют потомков 

белых хозяев и рабынь с Мадагаскара, 
из Восточной Африки и Азии ; еще 
здесь живут 30 тысяч китайцев и 20 ты­
сяч белых . И все живут в согласии. По­
лиция оружия не носит. 

Здесь мусульмане празднуют индус­
ский праздник Дивали , а индусы му­
сульманский Ид-аль-Фитр . И все ­
индусы , креолы, китайцы - вместе 
отмечают Рождество ... » 
При этих словах Мак-Карри вспом­

нил, как благочестивые мусульмане 
брели по улицам Порт-Луи, столицы 
Маврикия,- то был праздник в честь 
Хуссейна, внука про рока Магомета. 
Брели медленно , и мерно покачива­
л ись ритуальные крючки и и глы , вотк­

нутые в их тела . Множество зрите­
лей - индуисты , христиане , будди­
сты - созерцали эту церемонию. Не­
удивительно, что на Маврикии можно 
встретить Новый год не один раз в 
году .. . 
Двадцать пять лет назад , когда Мав­

рикий получил независимость от Ве­
ликобритании, на острове жило более 
миллиона человек . Была хроническая 
безработица и неудержимый, самый 
быстрый в мире прирост населения. 
Тогда всем казалось , что новоиспечен­
ное государство неудержимо несется к 

катастрофе . Но за последнее десятиле-
. тие остров переживает экономический 
бум . Безработица упала с более чем 20 
до 3 процентов , а доход на душу насе­
ления удвоился . Валовой доход про­
должает расти ежегодно на 6 процен­
тов . К этому стоит еще добавить, заме­
чает Мак-Карри, что Маврикий - одно 
из немногих действительно демокра­
тических государств в Африке . 
Но можно ли его назвать Африкой? 
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Цифры статистики отличают Маври­
кий от любой африканской страны. 
Все его население - потомки имми­
грантов . Говорят здесь по-французски 
или на креольском диалекте француз ­
ского же языка. Но цены обоз нач ены в 
рупиях, а землю мерят арпентами . 

(Эту старофранцузскую единицу в са­
мой Франции забыли с наполеонов­
ских времен.) Остров настолько неве­
лик, что полиция патрулирует его на 

мотоциклах, зато ландшафты его 
весьма разнообразны . Очертания вул ­
канических холмов в центре острова 

похожи на альпийские пи ки , только 
невысокие . Микроклиматов на корот­
ком пути насчитаешь с полдюжины, а 

уж погода и вовсе меняется каждые 

пять минут . Только что над дорогой 
сияло солнце, и тут же набежал туман, 
посыпала морось. И снова сияет 
солнце . Вдоль побережья высятся 
пальмы , но и сосны - непременная де­

таль пейзажа, как и сахарный трост­
ник . Девяносто процентов обрабаты­
ваемой земли занято под сахарным 
тростником, арпент за арпентом тя­

нутся его заросли, прерываемые лишь 

пирамидами вулканических глыб , тер­
пеливо изъятых поколения ми афри­
канских рабов и индийских кули, очи­
щавших эту землю. Правда, землевла­
дельцы, взволнованные мировыми це­

нами на сахар , подстраховывают ныне 

свой экспорт другими культурами ­
чаем, табаком , луком и цветами. 



Все люди острова - маврикийцы, но 
это отнюдь не значит, что все они сли­

ваются в однородную массу. Неписа­
ное здешнее правило можно было бы 
назвать «гармоничным сепаратиз­

мом». Креолы заняты где угодно, но 
находятся обычно внизу социальной 
пирамиды, китайцы главенствуют в 
торговле, индусы - в политике. В ру­
ках белых - чаще всего французского 
происхождения - до сих пор шестнад­

цать из девятнадцати крупнейших са­
харных плантаций . 
В отеле «Кафе де ла плаж», на курорт­

ном севере острова, номер стоит до по­

лутысячи долларов. Сюда обычно при­
езжают полюбоваться закатом ин­
дийцы, креолы, китайцы и белые. 

Правда, сидят они за отдельными сто­
ликами, зато работают бок о бок ... 
В промышленный комплекс на 

окраине Порт-Луи Мак-Карри попал 
во время обеденного перерыва. Об­
лака клубились над безликими корпу­
сами, гася краски индустриального 

ландшафта тусклой акварелью. Не­
сколько китайцев только что открыли 
лавочки и стали продавать рабочим 
кока-колу и тарелочки с карри. 

«Две молоденькие китаянки скло­
нились над котелком супа. Обе скула­
стенькие, в мешковатых комбинезо­
нах. Меня интересовало, как измени­
лась жизнь на Маврикии в последнее 
десятилетие, и я спросил их об этом 
без лишних разговоров. 

Более трех с половиной венов 
назад голландцы и французы 

завезли на Маврикий сахарный 
тростник. Под натиском новой 
культуры отступили не только 

збеновые леса, но и черные 
валуны, свидетели далекой 
вулканической деRтельности, 
иоторые собраны руками 
земледельцев в гигантские 

груды. Долгие годы сахар был 
главным предметом экспорта 

этой страны. 

Одна из них вытаращила глаза и 
ответила на ломаном французском : 

- Я не знаю . Я здесь только пол­
года. 

- А вы что - не местная? 
Она что-то прощебетала, и обе захи­

хикали, стыдливо, как школьницы, 

прикрывая рты ладошками. 

- Мы из Китая,- сказала под­
ружка.- Мы приглашенные рабочие. 
А первая, заметив мое удивление, 

пояснила: 

- Сегодня много работы. Мало 
маврикиЙцев». 
Десять лет назад было наоборот: ра­

боты мало, а маврикийцев многовато . 
Каждому пятому работы не хватало. 
Теперь перед страной иная проблема: 
недостаток рабочих рук. Эти кита­
янки, как и десятки тысяч маврикий­
цев, работают на текстильном пред­
приятии. Вообще развитие текстиль­
ной промышленности с прицелом на 
экспорт - это основа плана экономи­

ческого развития страны. Текстиль вы­
тесняет с первого места сахар, главную 

до сей поры статью экспорта. 
Две трети работающих на стройках 

и фабриках - женщины. Как-то на 
рынке в Сент-Луисе, в очаровательном 
квартале города с мощеными улоч­

ками и замысловатыми зарешечен­

ными оконцами, Мак-Карри встретил 
женщину в сари. Придерживая на бе­
дре малыша, она двигалась меж груд 

нежных маврикийских помидоров­
их здесь называют «помм д'амур»­
«яблоки любви». Лет двенадцать на­
зад она начала работать на фабрике по 
изготовлению свитеров, которую по­

строили бизнесмены из Гонконга не­
далеко от их деревни. 

«Я спросил: 
- Нравится работа? 
Она взглянула на меня бездонными 

черными очами: 

- Конечно. Ведь для маврикийки 
работа - это свобода. Прежде де­
вушка не 'покидала родительского 
дома, пока родители не подыскивали 

ей мужа. Она переходила в дом мужа и 
на всю жизнь погружалась в домашние 

хлопоты и рожала, рожала, рожала. 

Она повела бедром, устраивая по­
ловчее малыша. Тот забавлялся цве­
тами в ее волосах. 

- На работе я познакомилась с пар­
нем, сама выбрала его в мужья . Мы те­
перь живем в собственном доме». 
Как и у большинства здешних жен­

щин, занятых на производстве, у нее 

нет времени на большую семью. 
Когда провозглашали независимость, 
боялись, что население возрастет к 
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Почтенный потомон ннтайсних иммигрантов, владелец лавни, 
подтвердил мнение одного дипломата о Мавринии: «Это - чудо, 
но это - не Африна». 

Смешанные брани на Мавринии - явление редное. 
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концу столетия до трех миллионов. 

Такого количества острову не прокор­
мить. Правительство начало про во­
дить в жизнь про грамму планирова­

ния семьи. Она удалась: в настоящее 
время население прирастает примерно 

на один процент, в три раза меньше, 

чем в шестидесятые. 

«ЗДЕСЬ НЕТ ОКРЕСТНОСТЕЙ» 

И все же Маврикий перенаселен -
1390 жителей на квадратную милю, 
примерно такая же плотностъ населе­

ния, как в Бангладеш . И Порт-Луи пе­
рена селен - совсем как азиатские сто­

лицы . 

Как-то жарким днем Мак-Карри 
брел в толпе мимо безликих прави­
тельственных зданий и неряшливых 
витрин . Взгляд его отметил занятную 
вывеску : «Магазин Ли Вон Ай Чунга. 
Предметы роскоши» . Внутри оказа­
лись керамические банки, пластико­
вые корзинки для белья, пузырьки, ко­
робочки с детской присыпкой. Мор­
щинистый старик - не сам ли Ли Вон 
Ай Чунг? - притулился за кассой. Мак­
Карри купил какой-то предмет ро­
скоши, кажется, мыльницу, и спросил, 

где тут наиболее красивые места. 
После долгой паузы господин Ли 

ответил: 

- Здесь нет красивых мест. 
А ведь когда-то здесь были чуть ли 

не самые красивые пейзажи на Земле. 
«Благоуханная страна, ласкаемая 
солнц·ем»,- писал французский поэт 
Шарль Бодлер об этом острове. Увы, 
поэтические ландшафты не вдохно­
вили новых архитекторов. Прелестные 
домики со ставнями, построенные 

французскими поселенцами, снесли и 
построили фабрики - незатейливые 
глыбы цемента, окруженные асфаль­
том. Даже в курортной зоне на северном 
побережье, о которой уже упоминалось, 
нелегко найти нетронутый уголок. 
В 90-е годы маврикийское прав и­

тельство учредило Министерство 
окружающей среды, чтобы остановить 
нагрянувшее разорение природы . Но 
как, скажем, остановить гибель корал­
ловых рифов и морской живности на 
северном побережье, если вызвано 
оно в основном отходами больших 
отелей вокруг Гранд Байе ... 

РАЙ? 

«Бродя по рынку в Кюрпипе, я разго­
ворился с молодым человеком , кото­

рый предложил мне купить дозу на­
ркотика . Я отказался, но уломал его 
поговорить со мной о его бизнесе,­
продолжает свой рассказ американский 
журналист.- Юноша в джинсах и тем­
HblX очках оказался мусульманином. 

- А кто же клиенты? 
- Продаю любому желающему . Но 

больше всего МОЛОДЫМ,- сказал он и, 
бросив окурок , раздавил его каблуком 
черного ковбойского сапожка . 

в HeHOTOp!>IX европейских семьях всем 
другим домашним любимцам 
предпочитают гигантскую черепаху. 



- Такова н?вая жизнь на Маврикии, 
парень. «Си т а дю поньон, т'а дю пу­
вуар.- Есть деньги, есть власть». 
Это был первый маврикиец, который 

не заверял меня в том, что его страна -
рай. 
Маврикийцы умеют работать и зара­

батывать деньги, но не всегда умеют их 
тратить. Главный бич - азартные игры . 
Казино повсюду, но самое азартное ме­
сто - в Порт-Луи, в солидном «Шам де 
Марс» . Толпы людей, поедая на ходу че­
чевицу, завернутую в лепеlllки-чапати, 

осаждают стойки букмекеров. Каждый 
размахивает билетиками, и каждый 
утверждает, что знает тайны и интриги 
бегов. В тот вечер официант в ресторане 
моего отеля рассказал, что он потерял 

две тысячи рупий, поставив на невер­
ную цифру. 

- Не стоит грустить,- сказал я. 
Он усмехнулся. 
- В конце концов, у меня есть на что 

играть,- сказал он и, кивнув на игроков 

у стоек, добавил: - У них - тоже. 
Наверху, отдельно, играли французы . 

Все на Маврикии стали жить ЛУЧlllе, а 
французы-островитяне и всегда жили 
ЛУЧlllе , чем остальные. У одного из са­
харных баронов я побывал в гостях. 
Накануне сыновья хозяев охотились 

на оленей и теперь рассказывали, как 
преследовали дичь верхом на ЛОlllадях, 

как продирались сквозь заросли трост­

ника. Один из них, подтянутый, загоре­
лый, только что вернулся из Англии, 
где готовился к защите диплома фина­
нсиста. Я спросил, не собирается ли он 
осесть в Европе, получив образование . 
Он удивился : 

- Конечно, нет. Я вернусь домой . 
- Потому что Маврикий - рай? -

спросил я. 

- Точно,- ответил он серьезно. И 
пояснил: - Во всем мире экономиче­
ский спад. Всюду, кроме Маврикия. 
Только здесь можно делать деньги ... 
Белые подтверждают, что в их раю тес­

новато. Здесь просто физически затруд­
нительно чувствовать себя независи­
мым, и потому выработался особый - я 
бы сказал - соседский этикет. СПРОСИlllЬ 
полицейского, как куда пройти, прежде 
пожми ему руку. ЗайдеlllЬ в аптеку ку­
пить аспирину, но прежде пожмеlllЬ 

длань фармацевту-китайцу». 

ИНДИЙСКАЯ СВАДЬБА 

Как-то Мак-Карри пригласили на ин­
дийскую свадьбу. Это было ему осо­
бенно интересно : он побывал на множе­
стве традиционных свадеб в Индии и 
мог сравнивать. Но то, что Мак-Карри 
увидел на Маврикии, было нечто осо­
бенное. 
Индийский жрец, присев на сцене, на­

чал церемонию. Жених, в подобающем 
случаю сюртуке (как у Неру), в тюрбане, 
и невеста, в алом сари, трижды оБОlllЛИ 
священника. 

Потом приглаlllенные молча ждали в 
огромном зале, когда виновники торже­

ства переоденутся. И они появились -
она в ПЫlllНОМ белом платье, он - в 
бледно-голубом смокинге:(~ISак ~eBa»,­
распевала Мадонна из громко'fЪворите­
лей, пока неулыбчивые кузины невесты 

разносили пластиковые стаканчики с 

мороженым. Потом они же подали ром. 
Все это называлось «ля-коктейль 
парти». Свадьба пела и плясала до полу­
ночи под английские и французские ме­
лодии. Индийская культура, конечно, 
была налицо, но под густым европей­
ским соусом. 

Болыllйй Водоем - озеро среди юж­
ных холмов, священное для маврикий­
ских индуистов место. Они свято верят, 
что Шива, направляясь в Индию, чтобы 
сотворить мир, обронил здесь капли 
вод Ганга. Ежегодно истовые индуисты 
приходят к священному озеру на покло­

нение. Даже в тот сырой ветреный день, 
когда Мак-Карри приехал сюда, он уви­
дел на берегу женщин. Стоя на коленях 
у воды, они укладывали на листья 

цветы, свечи, благовония и пускали их 
по волнам. 

«Здесь я встретил Раджу, молодого 
рабочего с текстильной фабрики. Во 
время разговора я обронил, что бывал в 
Индии. 

- А у вас есть там друг? - загорелся 
Раджу. 

- Много,- отвечал я. 
Он нереlllительно спросил: 
- Не могли бы вы дать мне хоть ка­

кой-то адресок. Я бы хотел переписы­
ваться с ним. Сам я вряд ли попаду в Ин­
дию. Но очень хочется написать кому­
нибудь, чтобы мне рассказали, какая 
она, наща Индия. 

- А когда ваlllа семья поселилась на 

Маврикии? 
Он смутился: 
- Не знаю . Семья здесь давно живет. 

Наверно, лет сто» . 
Как и Раджу, Болыllнствоo маврикий­

ских индийцев знать не знают, откуда и 

Образ Франции по-прежнему живет в 
душе наждого островитянина. Для 
хозяина ресторана "Гурман», что в 
городне Кюрпип, этот образ 80площен 
в виде миниатюрной ЭЙфел еЕ .:> Й башни, 
символа Парижа, ноторую он выставил 
на обозрение в саду рее горана. 

как попали сюда их предки. их завербо­
вали сразу после отмены рабства в 1835 
году, когда негры и мулаты (нынешние 
креолы) дружно ушли с плантаций. 
Жизнь индийцев мало чем отлича­

лась от рабской негритянской. Им вы­
плачивали по пять рупий в месяц, при­
чем плантаторы нещадно штрафовали 
за каждый прогул. 

СЕГА 

Светлый песок пляжа возле городка 
Мон Шуази, что на северном побережье 
острова, воскресным днем стал местом 

пикника креолов. Ребятишки затеяли 
бадминтон без сетки, молодежь тусова­
лась под сенью пальм, наигрывая на ба­
рабанах, флейтах-дудочках и гитарах 
«сега}) - маврикийские ритмы в стиле 
калипсо . 

далыlle по берегу сооружен был по­
мост, где расположились музыканты, 

они тоже исполняли «сега}), но на более 
профессиональном уровне - с электро­
гитарами и танцовщицами в платьицах 

с блестками. Рядом тоже отплясывали 
«сега}) - под проигрыватель . 

«Голый по пояс мужчина добро­
душно предложил мне,- рассказывает 

Мак-Карри,- глотнуть пивка из его бу­
тылки. Пиво было теплым, а бутылка 
без этикетки. 

- Нравится «сега})? 
Я кивнул. 
Улыбаясь щербатым ртом, он изрек: 
- Так вам надо бы послушать ста-

рика, он поет по-старому, как во времена 

рабства. Тогда «сега» была песней про­
теста, а не забавой для туристов. 
Старик пел на креольском, столь да­

леком от французского, что я с трудом 
разобрал несколько слов. Мой случай­
ный попутчик был весьма растроган . 
Прикрыв глаза, откинув голову, он 
словно в полусне топтался по песку. 

- «Сега}) не только музыка. Это наша 
африканская культура. А мы теряем 
наlllУ настоящую музыку. И это пе­
чально. Культура человека - в душе а 
без души как человеку идти дальu1е? 
Самое важное для страны - сохранить 
культуру». 

Филипп Ай Чун, преуспевающий 
маврикийский предприниматель, мно­
гое рассказал Мак-Карри о проектах 
процветания страны, когда тот ЗaIUел к 

нему в контору. 

Они говорили и о Сингапуре, обсуж­
дали цифры, и Ай Чун сказал: 

- Я вам кое-что покзжу. 
Он подвел гостя к картине в углу ком­

наты. На ней изображена была уличная 
лавка, каких много в Порт-Луи. 

- Я смотрю на нее, чтобы помнить . 
Это магазинчик моего деда. Он был 
кули, приплыл из Китая. Он работал, ко­
пил и наконец-то открьm лавку. Я там вы­
РОС,- он положил руку на плечо Мак­
Карри.- Хотелось бы, чтобы вы запом­
нили тоже. Каждый маврикиец - и не 
только китаец - добрался сюда, на кро­
шечный кусочек суши в океане, и выжил. 
Уметь выжить - в наших генах. _ 

По материалам журнала 
-National geographic» 

подготовила К.МЫШКИНА 
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Имя польского исследователя Мачея 
/(учиньского знакомо нашему 
читателю по публикации 
«Почитатели змей» (М9/93). И 
известна его гипотеза о знании 

древними биологической тайны 
жизни. Сегодня мы предлагаем главы 
из новой книги исследователя, в 
которых он развивает свою гипотезу. 

Д 
иск из ~eCTa, что на !Срите, ма­
ленькии глиняныи кружок 

диаметром всего 14 сантиме­
тров с оттиснутыми на обеих 
его сторонах пиктограммами, 

как и рисованные кодексы мексикан­

ских индейцев, относится к наиболее 
интригующим из всех, когда-либо об­
наруженных достопримечательностей 
прошлого. Он изготовлен не из золота 
или драгоценных камней, а из простой 
глины. Точно так же как индейские 
книги изготовлены из обычнейшей 
растительной бумаги либо выделан­
ной оленьей кожи. Но их значение - и 
диска и кодексов - похоже, гораздо 

существенней для нашего пони мания 
мира и прошлого человека, нежели 

сто гробниц Тутанхамона. 
Почему? Потому что исторические 

экспонаты, заполняющие музеи, по­

могли нам лишь построить времен­

ную шкалу для цивилизации человека 

и воспроизвести детали его быта, 
войн, завоеваний, имена и последова­
тельность правителей. Неизмеримо 
большее приоткрывают нам диск из 
Феста и кодексы Мексики. За сотни 
лет до возникновения науки и изобре­
тения в Европе микроскопа они объяс­
няли истинное происхождение жизни 

и ее клеточную природу, а также меха­

низм наследования при помощи гене­

тической записи. 
Из различных частей света и глубин 

времени доходили до нас, словно да­

лекое эхо, вести из Урарту и Халдеи о 
шарообразности Земли, из Содома и 
Индии о ядерных взрывах и реактив­
ном приводе летающих машин, из 

Британии о каменных астрономиче­
ских калькуляторах, а с Юкатана о ка­
лендарях, не менее точных, чем наши, 

или из Турции о свободной ото льдов 
Антарктиде и снова из Индии о физи­
ческом вакууме, который, как мы те­
перь обнаруживаем, является сущно­
стью материального бытия. 
И вот появляется еще одно, до сих 

пор не замеченное, уже не отрывоч­

ное, а действительно связное и ком­
плектное сообщение о древних зна­
ниях. На сей раз биологических. Их 
квинтэссенция записана на диске из 

Феста и в кодексах Мексики. Их фраг­
менты и отдельные детали обнару­
жены на камнях и в пещерах, на коже и 

керамике, на стенах и металлопла­

стике всего древнего мира. ОТ Кали-

Maciej Kuczynski. «Dysk z Atlantydy». 
«Aries», Warszawa, 1992 
На русском языке книга М. Хаммонда 

«Цивилизация майя» и м.кучиньского 
«Диск из Атлантиды» выходит в издатель­

стве «Прогресс-Пангея». 



форнии, Мексики и Перу, через Скан­
динавию до островов Средиземного 
моря, Египта, Месопотамии, зеленой 
Сахары. 
Мы убеждаемся, что в канувшем, 

возможно, свыше одиннадцати тысяч 

лет назад в Лету мире существовал 
источник знаний, имеющих научный 
характер и распространившихся на об­
ширные пространства. 

Биологическая запись на диске из 
Феста (в дальнейшем краткости ради 
я буду называть его просто Диск), в ко­
дексах и на тысячах памятников древ­

ности оказалась своеобразным дово­
дом в пользу существования Атлан­
тиды, обширной островной страны, 
которая одиннадцать тысяч лет тому 

назад выполняла роль моста между 

двумя мирами: Старым и Новым Све­
том. Страны цветущей культуры, раз­
витой цивилизации, которая высы­
лала свои флотилии на Восток и Запад, 
колонизировала побережья, одари­
вала заселяющие их народы, стоящие 

на более низкой ступени развития, 
своими знаниями, идеалами, искус­

ством. 

Диск можно считать первым и пока 
что единственным известным предме­

том, который спасся с этого погрузив­
шегося в море острова. 

В 1908 году итальянские археологи, 
проводившие раскопки в Фесте на 
Крите, нашли в одной ИЗ боковых при­
строек разрушенного дворца глиня­

ную плитку, покрытую С обеих сторон 
знаками. Что интересно, хоть знаки 
были оттиснуты в глине чем-то вроде 
печаток, но ни тогда, ни потом дру­

гого образца такого письма найти не 
удалось. Руины дворца датированы 
примерно 1700 годом до нашей эры, 
сам же Диск мог быть гораздо старше. 
Совершенно определенно устано­
вили, что глина, из которой его выле­
пили, на Крите не встречается. 
Предnpинимались и до сих пор 

предпринимаются многочисленные 

попытки прочесть «надпись», однако 

ни одно прочтение не было принято 
научным миром. Поэтому считается, 
что содержание записи на Диске по­
прежнему остается загадкой за семью 
печатями. Я убежден, что исследова­
тели выбрали неверный путь, приняв, 
что имеют дело с текстом в прямом 

значении этого слова, и пытаясь свя­

зать со знаками конкретное звучание 

букв либо слогов. В результате десят­
ков попыток прочтения на древних 

языках, которых никто из ныне живу­

щих не слышал, получено столько же 

текстов якобы молитв и гимнов, при­
чем один фантастичнее другого. 
А что, если предположить, что это 

не было письмо в собственном значе­
нии этого слова, а некий символиче­
ский язык, совершенно понятный по­
священным мудрецам и жрецам 

древности, независимо от того, где 

они жили, каким богам поклонялись 
и на каком языке общались повсед­
невно? 
Что, если Диск был записью их 

знаний? Но о чем? Ответ - на Диске. 

Солнце - в его центре, и раскручи­
вающаяся от него спираль, в витках 

которой размещена запись. Спи­
раль - значит жизнь! Надпись пове­
ствует о тайне жизни. Язык же, кото­
рым это записано, естественно, не 

пригоден ни для каких текстов­

исторических, генеалогических 

либо астрологических. 
Позволит ли предлагаемое мною 

толкование прочесть «надпись» наДи­
ске из Феста? Посмотрим. Наступила 
минута испытания ... 
Спираль - мотив, знакомый с неза­

памятных времен практически всем 

культурам от амазонских джунглей до 
Китая, от Гренландии и Скандинавии 
до Огненной Земли. Навязчиво повто­
ряющаяся на рельефах, рисунках, гра­
вюрах, керамике, она была символом 
творения вселенной, праначала, но 
также и постоянного действия еди­
ножды высвобожденной силы, при­
водной энергии «действий» природы. 
В этой энергетической роли спираль 

всеприсутствовала в странах Среди­
земноморского бассейна. Недавно я 
натолкнулся на орнамент, выполнен­

ный на глиняном горшке, выкопан­
ном из засыпанного пеплом города на 

острове Санторин. Это розетка, даю­
щая в середине начало спирали, то 

есть почти точное повторение компо­

зиции, помещенной на Диске. 
Таким образом, мы можем сказать, 

что в какой-то степени и здесь и в Мек­
сике изображение волн на воде обоз­
начало небесный океан, божествен­
ную субстанцию, основу всех явлений 
вселенной, а спираль символизиро­
вала творческое действие этой силы. 
Именно поэтому ее и приняли в каче­
стве элемента, организующего на Ди­
ске запись об акте творения. 
Прямые черточки разделяют знаки 

«надписи» на группы. Я принял, что 
группы образуют отдельные смысло­
вые ячейки, и назвал их Истинами, 
пронумеровав в порядке прочтения. 

Часть Истин я опускаю, поскольку они 
содержат символы, которые я не сумел 

идентифицировать с достаточной до­
стоверностью, другие же - потому что 

они оказались вторым либо третьим 
повторением ранее помещенных 

Истин. 

ПЕРВАЯ СТОРОНА ДИСКА 

иcrИНА 1. Первый знак, я думаю, 
грудь, заполненная молоком. По ана­
логии с эгейской Богиней-Матерью, 
демонстрирующей открытыми гру­
дями свою материнскую природу, я 

читаю этот символ как «материнство», 

равнозначное «созданию жизни». 

Второй знак - волнистые линии, 
символ праокеана Неба, небесной 
воды, источника и основы всех явле­

ний вселенной - от возникновения 
богов, через появление Земли до со­
творения людей. Древнейшее и, пожа­
луй, самое рафинированное сообще­
ние об этой первичной силе сохранили 
народы Тихого океана, называя ее 
«мана» и также обозначая символами 
воды. 

«В самом начале был Нун ... безгра-

ничный, вечный, аморфный водный 
простор. Нун содержал в себе заро­
дыши всех элементов, из которых 

предстояло возникнуть и состоять 

миру ... Таким образом, это была как 
бы извечная праматерия, содержащая 
в себе потенциальную творческую 
энергию, либо - воспользовавшись 
другими определениями ~ имманен­

тного духа, демиурга, или Великого 
Бога ... В иконографии его изображали 
как мужчину ... с телом, покрытмM вол­
нистыми линиями, символизирую­

щими воду». 

Так пишет о Нуне Анджей Нивинь­
ский в книге «Мифы и религиозные 
символы древнего Египта». Чем-то 
подобным были эти линии и в Мек­
сике. Нетрудно показать, что это поня­
тие было знакомо многочисленным 
народам мира. Поэтому я считаю воз­
можным прочесть знак воды как 

«праэнергию вселенной», а всю 
Истину 1 так: «Вначале была материн­
ская праэнергия вселенной». 

ИСТИНА 2. Первый знак - лодка, 
также один из распространеннейших в 
мире символов, логически свяэаннt.IЙ 
с понятием праокеана Неба. То есть 
души усопших уплывали на лодках в 

мир иной; а в Юго-Восточной Азии 
лодки служили духам-покровителям 

для связи с живыми. В Египте Солнце 
тоже плыло по небу на лодке, и это по­
зволяет мне зачислить лодку с Диска в 
тот же класс «небесных плав средств», 
которые обеспечивали связь между 
двумя мирами. Поэтому знак лодки я 
объясняю как «переплывание», этакое 
своеобразное неземное путешествие. 
Второй знак - колонна с капителью. 

На минойском Крите колонна, соеди­
няющая Небо, Землю и подземный 
мир, была одним из воплощений Бо­
гини-Матери. По Египту мы знаем 
столб Юну, а также столб Джед - изо­
бражение центра мира и места сотво­
рения. Это материнское сочетание, по­
хоже, говорит об оплодотворении 
Земли Небом и о дальнейшем поддер­
жании жизни - в дословном ли, пан­

спермическом, значении, или в 

смысле снабжения ее энергией, иду­
щей от Солнца, из пространства, или 
же, наконец, путем эзотерического им­

пульса, посылаемого богами. В ре­
зультате каждого из таких действий, 
либо всех одновременно, ВОЗНИкает и 
поддерживается жизнь на земной 
юдоли. В Мексике известна «колонна 
Неба», полоска с пояском, связываю­
щая символы Неба с символами 
Земли. 
Исходя из сказанного, я интерпрети­

рую этот знак как порождающую 

жизнь «связь Неба с Землей», понимая 
под нею импульс, поступающий от 
высшего и разумного начала. Третий и 
четвертый знаки - «насекомое» и «жи­
вотное». Таким образом, мы уже мо­
жем прочесть Истину 2, которая 
представляет собою развитие 
Истины 1, поэтому я повторяю здесь 
обе вместе: 
«Материнская праэнергия вселен­

ной, сплывающая с Неба, породила на 
Земле насекомое и других животных», 

IS 
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ИСТИНА 3. Третий знак этой 
Истины - ветка с листьями, пред ста­
вляющая собою, как 'я считаю, побег 
мексиканского Древа жизни и крит­
ского священного дерева - воплоще­

ния Богини-Матери. В таком случае, 
как и у мексиканцев, она означает еди­

ничный организм, составляющий еди­
ное целое со всем миром живого, но 

выделенный и смертный. В данном 
случае - человека, поскольку именно 

на это указывают два следующих 

знака. Стало быть, ветвь означает «жи­
вое существо, образующее единое це­
лое со всем миром живого». 

Четвертый знак - женщина, пятый 
же изображает голову взрослого муж­
чины с султаном либо своеобразной 
прической. Я читаю его здесь просто 
как «мужчина», хотя в последующих 

Истинах этот символ примет значение 
«человека» вообще. Все вместе звучит 
так: «Материнская связь Неба и Земли 
создала человеческое существо, ча­

стицу живого, рождающееся в виде 

женщины либо мужчины». 

ИСТИНА 6. Ее открывает изображение 
постройки с балками, выдвинутыми, 
словно раскинутые руки. Думается, 
здесь мы имеем дело с изображением 
человеческого существа, пони мае­

мого как храм, в котором протекают 

священные процессы жизни. О такой 
роли тела говорят гимны-молитвы на­

родов Тихого океана. Таким «домом 
богов» был и человек Древней Мек­
сики. Поэтому я прочел: «Тело как 
дом жизни». 

Второй знак напоминает наконе­
чник стрелы. Из-за сходства со стре­
лами, выпускаемыми богами древней 
Мексики и несущими либо побуждаю­
щими жизнь, я считаю, что речь идет о 

«движении жизни», или прохождении 

жизненного процесса. Прочтем все: 
«Тело, являющееся домом, в котором 
жизнь протекает благодаря связи с Не­
бом, служит акту творения». 

ИСТИНА 7. «Материнская - праэнер­
гия вселенной - есть матерь всякой 
жизни». 

ИСТИНА 8. «Живое существо, обра­
зующее единое целое со всем миром 

живого, поддерживающее своим су­

ществованием протекание жизни, слу­

жит акту творения». 

ИСТИНА 9. Последний знак - шкура 
животного. Объяснение подсказал 
мне мексиканский бог Шипе-Тотек, то 
есть именно «Господин Кожи», 
«ответственный» за внешний вид лю­
дей, за то, чтобы образующая нас 
масса клеток не выстраивалась в 

форме собаки или кактуса. Я объясняю 
знак шкуры как .«форму живого суще­
ства». Теперь можно прочесть Истину 
9, относя ее начало к Истине 7: 
«Приплыв с Неба на Землю, создал 

насекомого - одну из форм жизни». 

ИСТИНА 15. Первый знак- рыба -
был связан в древней Мексике с сим­
воликой рождений, праначал жизни. 
Поскольку там, как и в Старом Свете, 
небесный океан заселяли исключи-

тельно змеи и птицы, рыба же была 
однозначно связана с Землей, я читаю 
этот знак просто как «рыба», увязывая 
ее с эволюционным прошлым людей 
и сухопутных животных. 

Второй знак - как бы распускаю­
щийся цветок лотоса. В Египте его свя­
зывали с рождением Солнца из прао­
кеана, а также с ростком жизни. Здесь я 
принимаю значение: «выход из воды». 

Третий знак - сидящая на земле 
птица. Уверен, что речь тут идет о не­
бесной птице, которая на распростер­
тых крыльях спускается с даром энер­

гии из космоса. Здесь же она уже при­
была и олицетворяет собою ту частицу 
энергии, которая оживляет земные су­

щества. Посему она - «ниспосланная 
на Землю солнечная энергия». Вся же 
Истина 15 звучит следующим обра­
зом: 

«Рыба - вышла из воды и как питае­
мое солнечной энергией существо, об­
разующее единое целое со всем миром 

живого, преобразовалась в женщину, 
прародительницу людей». 

ИСТИНА 16. Первый знак - это фи­
гурка шагающего человека, означаю­

щая, как мне кажется, именно само это 

действие, то есть «переход», «путеше­
ствие», «хождение». Отсюда следует: 
«Переход наступил от рыбы к сухопут­
ному животному». 

ИСТИНА 17. Второй знак - это изобра­
жение, чрезвычайно близкое египет­
скому иероглифу ахат, означающему 
«горизонт», из-за которого всходило и 

за который прятал ось Солнце, что 
было равнозначно погружению Све­
тила в праокеан. Каждое его появле­
ние над горизонтом было как бы по­
вторением момента первого творения. 

Поэтому я принимаю, что речь здесь 
идет о символе «рождение». 

Последний знак, похоже, предста­
вляет собою зуб либо нож, которые 
выражают понятие «смерть». Истина 
17 звучит так: «Жизнь движется - от 
рождения к смерти». 

ИСТИНА 18. Второй знак с наклонной 
штриховкой вроде бы изображает мо­
ток пряжи. Если это действительно 
так, то он ассоциируется с греческими 

Мойрами, прядущими человеческие 
судьбы. Лахесис с веретеном в руке на­
чинала прясть нить жизни, Клото со 
стилом или табличкой в руке пряла ее 
дальше, Атропос с Клепсидрой пере­
резали пряжу. В скандинавской мифо­
логии за людские судьбы отвечали 
норны (интересно, случайно ли это 
фонетическое подобие с мойрами?), 
которые «пряли нити судьбы героя», 
как говорит Станислав Пекарчик в 
своей «Германской мифологии». В 
Мексике шнуры, скрученные из двух 
нитей, обозначали процессы биоге­
неза человека. Знаменательно, что все 
эти пряжи ассоциировались с «за­

писью», то есть исполняли роль, по­

добную нити ДНК как носителя ген­
ной информации. 
Истина 18 звучит: «Существо, обра­

зующее единое целое со всем миром 

живого, которое, в .соответствии с за-



писанной на лентах формой своего 
тела, дома жизни, рождает потом­

ственное тело, дом жизни, есть жи­

вотное». 

ИСТИНА 19. Второй знак - розетка, 
несомненно родственная символике 

Солнца и цветка. Одним из иерогли­
фов этого светила в древней Мек­
сике был цветок с четырьмя лепест­
ками. В Японии или африканском 
Бенине, а также в Вавилоне Солнце 
тоже изображали в виде цветка. В 
Египте жила идея лотоса с Солнцем 
в чашечке. На самом же Крите мно­
гочисленные настенные картины и 

вазы содержали такие солнечные ро­

зетки. Саркофаг в критской Айя 
Триаде примерно из XN века до на­
шей эры явно свидетельствует о том, 
ЧТО Диск, ХОТЬ он и не возник на 
Крите, тем не менее создан навер­
няка в кругу того же самого знания. 

Солнца, как центры развертываю­
щейся спирали,- это отражение кон­
цепции, помещенной на другой сто­
роне Диска. Таким образом, перед 
нами Солнце, которое благодаря 
своей энергии расцветает цветком 
жизни. Собирая воедино все, что об 
этих знаках известно, я читаю: 

«Источником жизни на Земле явля­
ется Солнце, сосуд излучающейся 
энергии, преобразующейся в живые 
организмы». А вот содержание 
Истины 19: 
«Двигающееся (по небу) -

Солнце, источник жизни, является 
сосудом лучистой энергии - кото­
рая, сплывая на Землю, принимает 
форму живых существ». 

ИСТИНА 20. Первый знак - объект' 
обтекаемой формы, разделенный на 
симметричные половинки. В этом, 
считаю я, и содержится ключ к его 

пониманию. Здесь необходимо учи­
тывать двойственность символов, 
связанных с биогенезом. Наш знак 
изображает не только деление це­
лого надвое, но и зеркальное удвое­

ние эталона, то есть результат удвое­

ния клетки. Нижнюю часть знака 
оформили как постамент, вероятно, 
для того, чтобы отразить значение и 
устойчивость явлений «деления». 
Прежде всего деления клеток,. а 
также удвоения генетических образ­
цов. Поэтому я читаю знак как «явле­
ние удвоения». Такой же смысл вы­
ражали знаки ~<ДOMa», помещенные 

рядом друг с другом, а на другой сто­
роне Диска появляются две близне­
цовые «шкуры». 

Второй знак растительного харак­
тера связывается с Древом жизни, 
возрастанием. Его разветвление сим­
волизирует удвоение оживленных 

структур, на.чиная с лент в яйце­
клетке и хромосомных палочек, до 

самих клеток и дочерних организ­

мов, отделяющихся от материнского 

тела. Поэт6му я переВОЖУi «рожде­
ние», «размножение». 

Третий .;. ;,знак - ЭТQ~~~рrIOВЫЙ 
змей. Эrp 11· воспринимаIQ.,как,доказа­
тельство того, что змей не просто 
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один из тех извивающихся гадов, ко­

торых держат в руках эгейские бо­
гини и связанных с рождением, и не 

мексиканский пернатый змей, поме­
щенный в клетке в качестве символа 
хромосомы. Скорее всего он - змей, 
прибывающий из космоса, предста­
вляющий собою небесное тело, па­
дающее на Землю, как писал о ко­
мете финикийский историк Санху­
ниатен: «У змея скорость, которую 
ничто не может превысить. Своим 
блеском он осветил все». 
Таким образом, можно прочесть: 

«Явления удвоения и размножения, 
прибывшие из космоса, создают че­
ловека». 

иcrИНА 21. «Существо, образующее 
единое целое со всем миром жи­

вого - благодаря явлению удвоения 
строящее свое тело, дом жизни, слу­

жит акту творения». 

ИcrИНА 24. Последний знак -
палочка, вырастающая из малень­

кого круглого объекта. Подобные 
знаки встречаются повсюду в Месоа­
мерике. Их в точности повторяет 
египетский символ. Я считаю, что 
эта удваивающаяся палочка или 

лента есть одна из форм хромосомы, 
взятой из клетки, показанной в виде 
круговой схемы. Палочка усеяна точ­
ками, которые обозначают зерна ма­
терии (в чем мы убедимся в Истине 
26). Последнее должно подтверж­
дать, что палочка есть нечто матери­

альное, а ее действие имеет целью 
построение земного тела. 

Следует заметить, что сопоставле­
ние третьего и четвертого знаков 

«переходящей из клетки в клетку па­
лочки» имеет свой аналог в мекси­
канском символе из кодекса Виндо­
боненсис: удвоенных хромосомных 
палочках, снабженных шагающими 
ногами. Чтобы не было сомнений от­
носительно того, что это «клеточные» 

палочки, их нарисовали рядом со схе­

мой клетки. Прочтем все целиком: 
«Рыба вышла из воды благодаря 

переходящим из клетки в клетку па­

лочкам». Сказанное следует принять 
как объяснение эволюционной роли 
хромосом. 

ИСТИНА 25. Первый знак, треуголь­
ник, я объясняю, опираясь на знания 
кагунов, меланезийских стражей 
тайны. По их мнению, знак опреде­
ляет тройственную природу чело­
века. Физическое тело, выраженное 
точками, зернами материи, связано с 
тремя душами: низшей душой под­
сознания, средней душой сознания и 
высшей душой надсознания. 
у каждой души свое эфирное тело, 

а все вместе они обеспечивают мате­
риальное существование человека. 

Необходимо еще добавить, что две 
низших души пребывают в теле фи­
зическом, высшая же, опекающая 

ИХ,- вне его. 

Этот знак впервые в сообщении 
говорит не только о биологической, 
но и о духовной сущности человека. 
Поэтому я прочитываю его так: «Фи-

зическое тело связано с тремя ду­

шамИ». 

Последний знак снова вроде бы 
представляет собою зуб или нож. 
Поэтому Истина 25 звучит так: «Фи­
зическое тело, связанное с тремя ду­

шами - живущее благодаря связи с 
Небом,- смертно». 

иcrИНА 26. Первый "Знак, круг с теми 
же точками, что и на треугольнике в 

предыдущей Истине, читаю как «не­
видимые зерна материи», аналог ато­

мов. В древней Мексике идентичный 
знак определял мертвую материю, 

используемую в качестве кирпичи­

ков для построения живых организ­

мов. В египетской иконографии та­
кие точки встречаются как на небе, 
так и на земных возвышенностях. 

Как их следует понимать, поясняет 
обрамление известного из Кносса на 
Крите изображения акробатов, ска­
чущих через быков. Обрамление вы­
полнено. в виде овальных щитков, 

ПОКРЫТЬfХ попеременно волнистыми 

линиям" и точками. Это вода и пе­
сок. То есть праокеан в двух его ас­
пектах: энергии и материи. Поэтому 
читаем: 

«Невидимые зерна материи - в 
соответствии с записью на лентах­

создают тело, дом жизни - рыбу». 

ИСТИНА 27. Здесь третий знак, похо­
жий на перевернутую литеру «У», 
символизирует способность к само­
удвоению. А она, как нам известно, 
является первейшим в биологиче­
ской иерархии видимым проявле­
нием жизни: саморазмножением мо­

лекулы ДНК при помощи реплика­
тивных вилочек. Эту удваиваю­
щуюся ленту древние однозначно 

связывали с клеткой и рождением. 
В эгейской культуре удваиваю­

щиеся ленты были распространен­
ным символом. Например, в грече­
ском Пилосе, одном из микенских 
городов, местопребывании знамени­
того Нестора, обнаружен царский 
дворец, мегарон которого украшен 

богатой полихромией. Ее элементы 
имеют совершенно однозначную био­
логическую суть. Там, в частности, 
размещены спирали, солнечные ро­

зеты, круговые схемы клеток и вилко­

образно раздваивающиеся ленты. 
Эти вилочки образуют целые ряды 

на потолочных балках и, кажется, 
изображают ряды хромосом в их не­
прекращающемся веками действии. 
А действие это - непрестанное ум­
ножение и переход клеток из поко­

ления в поколение. Каждая лента 
превращается в две. Каждая дочер­
няя клетка вновь удваивается. Зна­
чит, символ читается так: «явление 

удвоения клеток», а вся Истина 27: 
«Форма, которую принимает живое 
существо, передается ему путем уд­

воения ленты». 

иcrИНА 28. Полагаю, что первый 
знак есть «ребенок». Третий - изо­
бражение стройного стебля, в кон­
тексте других растительных знаков и 

знаков соседствующих, должен вы-
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ражать «взрастание», «вырастание». 

Таким Q,бразом, полностью Истина 
28 звучи:т так: «Ребенок» благодаря 
связи с Небом растет, чтобы стать 
зрелым человеком». 

ИСГИНА 29. «Существо, образующее 
единое целое со всем живым миром, 

является материнской праэнергией 
вселенной, которая приняла форму 
живого существа». 

ИСТИНА 30. «Акт творения исполь­
зует дел:ение клеток и удвоение 

ленты, чтобы из невидимых зерен 
материи ,строить человека». 

На этом заканчивается запись на 
первой ст,ороне Диска. Теперь обра­
тимся ко второй, сохранив порядок 
нумерации. 

ВТОРАЯ СТОРОНА ДИСКА 

ИСТИНА 31. Второй знак - это ... де­
лящаяся I1:летка! Пусть никого не 
смущает lизображение лысой го­
ловы! Вовсе не клетку поместили на 
щеке какого-то выбритого по афри­
канской моде жреца, а совсем наобо­
рот: абрис человеческой головы при­
дан клетке. Jj\ древней Мексике деле­
ния «драгоценного камня» вели к 

возникновению тела, изображение 
же двух же~{чужин либо двух улиток 
обозначало факт деления всякий раз, 
когда затрагивалась тематика плодо­

витости и размножения. Но у нас 
есть примеРJЫ и из более близкой об­
ласти. В теперешнем Ираке, то есть 
древней Месопотамии, в местности 
под названиt;'М Телль-Брак, найдена 
поразительная коллекция фигурок, 
датируемых примерно 3000 годом до 
нашей эры. ~lчитывая их своеобраз­
ный облик, Q,бнаруживший фигурки 
профессор М:аллован назвал руины 
Храмом Глаза и приПисал его жен­
скому божеству плодовитости. 
Но ведь там, где речь идет о пло­

довитости, говорят не о глазах! Я 
убежден, что это изображение деля­
щихся клеток: двух и четырех. Изо­
бражения, подобные тем, что име­
ются на Диск е, показывают как бы 
клетки с перетянутой оболочкой, то 
есть находящиеся в процессе деления, 

квинтэссенции плодовитости. Лишь 
то, что эти СИМЕIOЛЫ - В определенной 
степени напоминающие глаза - поме­

стили на поста.IМенты, придало им ан­

тропоморфные признаки. 
Возвращаясь к нашему знаку, на­

добно сказать, что «бритая» голова 
еще не существует! Она только еще 
станет результатом целого ряда де­

лений яйцеклетки и дочерних кле­
ток. Именно поэтому, вероятно, ее 
лишили волос и султана. Она - чело­
век, но пока еш(е «в замысле», она­

генотип, записанный в яйцеклетке. 
Поэтому я чита,ю этот знак так: «Яй­
цеклетка, наделенная способностью 
к делению, явш;rется зачатком чело­

века». 

Третий знак - перо. Символ, 

родственный знакам птицы в полете, 
который мы встречаем лишь в 
Истине 37, и птицы, сидящей на 
Земле, знакомый по Истине 15. Пер­
вый изображает Солнце, сосуд кос­
мической энергии, служащий земной 
жизни. Второй - энергия, передавае­
мая организмам Земли. Третий знак, 
то есть перо, скорее всего означает 

толику этой энергии, воплощенную 
в единичный организм. Поэтому я 
читаю: «Человек есть воплощенная 
в тело частица солнечной энергию>. 
Вся же Истина 31: «Солнце, источник 
жизни, средоточие лучистой энер­
гии, питает делящуюся яйцеклетку, 
создающую человека, становяще­

гося тем самым овеществленной ча­
стицей солнечной энергию>. 

ИСГИНА 32. Оба знака я пояснил в 
Истинах 12 и 23, сказав, что это сим­
волы условной хромосомы, свой­
ством которой является способность 
«перемещаться» из клетки в клетку и 

из поколения в поколение с целью 

передачи наследственного генома. 

Ибо хромосома прежде всего явля­
ется носителем наследственных 

свойств тела. Поэтому я читаю 
Истину 32 как продолжение Истины 
31: «(Этому служит) переходящая (из 
клетки в клетку) палочка». 

ИСГИНА 33. Определение первого 
геометрического знака не предста­

вляет трудности. Он - фрагмент 
Древа Жизни, понятия универсаль­
ного во времени и пространстве. 

Древо - как бы общий организм 
всего живущего на Земле, то есть 
аналог биомассы. Речь идет о разра­
стании путем деления, а также о том, 

что каждое материнское существо 

«удваивается», порождая подобного 
себе потомка. 
Как отражен этот принцип на Ди­

ске? Достаточно поставить знак так, 
чтобы он походил на литеру ,«Н». 
Тогда в центре у нас окажется еди­
ничный зародышевый ствол. Он раз­
ветвляется на два горизонтальных 

плеча, идущих вправо и влево. Каж­
дое из них, в свою очередь, реплици­

руется, порождая новые плечи, бегу­
щие уже вертикально вверх и вниз. 

Они порождают по два горизонталь­
ных отростка и так далее. Таким пу­
тем от одного ствола мы приходим к 

восьми «дочерним», «внучатым» ... и 
так далее побегам. 
Поэтому я читаю: «Древо Жизни, 

вмещающее в себя все живые суще­
ства, растет путем удвоения своих 

побегов». Целиком же Истина 33 бу· 
дет выглядеть следующим образом: 
«Древо жизни, вмещающее в себя 

все, что живет, вырастая, порождает 

существо, образующее единое целое 
со всем живым миром, приобретаю­
щее форму по образу формы мате­
ринского существа, созданного из 

невидимых зерен материи - чело­

века». ,. 

и~, 35. Второй знак, напоми­
нающий, букву «У», появляется 
только на этой стороне Диска, при-



чем с нее исчезает знак «У», исполь­
зованный исключительно на первой 
стороне. Это дает основание предпо­
лагать, что по каким-то причинам 

была заменена печатка, однако же с 
сохранением той же символики «яв­
ления удвоения ленты». Читаем: 
«Существо, образующее единое це­
лое со всем живым миром, растет 

благодаря удвоению ленты и связи 
жизни с Небом». 

ИСТИНА 36 
«Перемещающаяся из клетки в 

клетку палочка из невидимых зерен 

материи создает человека». 

иcrиНА37 
Третий знак - одна из тех птиц, 

которые в величавом полете возни­

кают в голубизне неба. Орел в древ­
ней Мексике отождествляется с 
Солнцем, был он также покровите­
лем знаков клетки и двойной ге­
лисы, питал их жизненной энергией. 
И вот рядом с нашей птицей на Ди­
ске также расположена яйцеклетка, 
соединенная с орлом черточкой, ис­

ходящей из его туловища. Значение 
этого невозможно переоценить! 
Ведь мы помним, что птичье яйцо не 
делится! Делятся клетки, скрытые в 
яйце, невидимые глазу и образую­
щие зародышевый узел. Коли созда­
тель Диска нарисовал перехваченное 
в «талии» яйцо, то это означает, что 

он воспроизводил скорее всего яйце­
клетку в том виде, в каком ее можно 

увидеть под микроскопом. Откуда 
он знал это изображение - уже дру­
гой вопрос. 
Поэтому черточку, соединяющую 

тело орла с яйцом, следует понимать 
как энергетическую связь, а одновре­

менно как указание на происхожде­

ние яйца за пределами Земли, как о 
том говорят мифы. О космическом 
генезисе обычно свидетельствует 
присутствие змея. И вот - перед 
нами слева от птицы - знак змеи! 
Представляется, что мы знаем уже 

достаточно, чтобы прочесть символ: 
«Яйцеклетка, питаемая солнечной 
энергией, способная к делению». 
Именно таким утверждением Диск 
повествует о внеземном происхож­

дении жизни. Это - гипотеза, кото­
рая со всей силой ожила в наше 
время и имеет сторонников среди 

наиболее крупных сегодняшних уче­
ных. 

иcrиНА 39. «Внешний вид существа 
прикрывает движение жизни, питае­

мой солнечной энергией и придает 
форму, подобную себе, построенную 
из невидимых зерен материи - чело­

века». 

иcrИНА 40. «Прибывшая из космоса 
яйцеклетка, питаемая солнечной 
энергией, способная к делению, из 
невидимых зерен материи создала 

человека». 
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иcrИНА 42. «Жизнь продолжается -
благодаря связи с Небом, откуда ча­
стица энергии сплывает на Землю, 
чтобы принять форму живого суще­
ства - человека». 

иcrиНА 44. «Связь Неба с Землей 
создала рыбу». 

иcrИНА 50. «Солнце, источник 
жизни, посылает на Землю свою 
энергию, которая совместно с неви­

димыми зернами материи создает 

человека». 

иcrИНА 51. Третий знак - палочки­
близнецы - есть то, чего еще недо­
ставало, дабы сообщение на Диске 
сравнить с познаниями древней Мек­
сики. И вот он наконец появился. На 
сей раз палочка создала свою копию­
близнеца, чтобы обрести возмож­
ность перенести содержащуюся в 

ней запись в дочерние клетки. Так 
же показано это на этрусской вазе из 

111 века до нашей эры. Кстати, на зо­
лотой пластинке с Крита изображен 
другой вид палочек-хромосом - лен­
точный, который они при обретают в 
период между делениями клеток. 

Это две змеи-близнеца (как в Мек­
сике), окруженные клетками. 
Поскольку наш знак в этой и сле­

дующей Истинах также сопровож­
дает двойственные структуры, я счи­

таю, что прочтение будет правиль­
ным, если я о нем скажу: «Удваиваю­
щаяся палочка». При этом ее надо 
рассматривать в биологической 
роли, о которой я говорил в Истине 
12, то есть в роли бивалентной хро­
мосомы. Итак: «Созданию жизни 
служат деления (клеток) - удвоение 
палочек и их перемещение (из 
клетки в клетку)>>. 

ИСТИНА 52. «Существо, образующее 
единое целое со всем живым миром, 

растущее - благодаря удвоению 
ленты и удвоению палочек, созда­

ваемое из невидимых зерен материи, 

есть человек». 

ИСТИНА 53. «Существо, образующее 
единое целое со всем живым миром, 

имеет начало в прибывшей из кос­
моса яйцеклетке, способной к деле­
нию, питаемой солнечной энер­
гией». 

иcrИНА 56. «Невидимые зерна мате­
рии и материнская праэнергия все­

ленной С03)..(dЮТ форму живых су­
ществ». 

иcrИНА 57. Третий знак - рисунок 
человека со связанными за спиной 

руками. Представляется, что таким 
образом выражено понятие «связи», 
«связывания». Попытаемся про­
честь: «Рыба путем процессов кле­
точного деления и связывания из не­

видимых зерен материи преобразу­
ется в человека». 
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ИСТИНА 58. Считаю, что ее следует 
читать в связи с предыдущей Исти­
ной, то есть: 
«От морских существ происходят 

также) насекомое и другие живот­
ные». 

ИСТИНА 59 
«Материнская праэнергия вселен­

ной создала животное». 

ИСТИНА 60. «Невидимые зерна мате­
рии и явление деления (клеток) соз­
дают дом жизни, тело». 

ИСТИНА 61. «Жизнь продолжается 
благодаря переходящим из клетки в 
клетку палочкам, создающим из не­

видимых зерен материи человека». 

На этом кончается запись на Фест­
ском Диске. В ее вольном изложении 
я не придерживался строгой после­
довательности знаков. Мне важно 
было добиться связности прочтения. 

ПРОИСХОЖДЕНИЕ ИСТИН 

Теперь, когда нам уже известно со­
держание Фестского Диска и кодек­
сов Мексики, а также их аналогов из 
различных частей света, можно еще 
раз с изумлением повторить, что 

этими сведениями народы обоих 
континентов никоим образом не 
должны были обладать за тысячи 
лет до возникновения в Европе 
науки, ученых, лабораторий, мето­
дик исследований! 
А однако же подлинность Диска, 

кодексов или наскальных рисунков 

невозможно отрицать. Они действи­
тельно существуют! И говорят то, 
что говорят, а относительно содер­

жащихся в них биологических поло­
жений можно сомневаться лишь в 
деталях. Поэтому остается решить 
вопрос: о т к у Д а и к а к и м образом 
получены эти знания? 
Ибо если стотонную каменную 

глыбу в конце концов могли устано­
вить в доинковской стене тысяча че­
ловек, вооруженных рычагами и ка­

натами, если кто-то, держа в руке ар­

буз и глядя на закругляющийся гори­
зонт, над которым висит круглая 

Луна, мог догадаться о шарообраз­
ности Земли, то человек, нарисовав­
ший несколько тысячелетий назад 
двадцать три хромосомных палочки, 

не мог прийти к этому знанию ника­
ким кружным путем. Он должен был 
их увидеть в ядре яйцеклетки или 
сперматозоиде через окуляр хоро­

шего микроскопа и при этом знать, 

что сами палочки и их количество 

имеют основополагающее значение. 

Так откуда же? Одна из версий­
Атлантида. Если она существовала 
свыше одиннадцати тысяч лет тому 

назад, если ее цивилизация была 
столь высока, как говорит Платон, то 
она могла создать науку, сравнимую, 

по крайней мере, в некоторых обла­
стях, с современной, нашей. 
Вторая - пришельцы из космоса. В 

сторонниках этой темы нет недо­
статка. Если когда-либо космиты вы­
садились на Земле, значит, они 

должны были опережать нас на ты­
сячелетия развития. Можно согла­
ситься и с тем, что они прибыли к 
землянам с сообщением, говоря­
щим, в частности, об основах жизни. 
Но ведь этот космический контакт 
мог произойти и на Атлантиде, что 
прекрасно объясняло бы, почему не 
обнаружен ни один его явный след, а 
мы осуждены обследовать лишь кос­
венные улики. 

Третья гипотеза касается тран­
сцендентального познания. Не было 
науки, и не было космитов. Просто 
сам человек, живший близко к при­
роде, обладал свойствами, ныне за­
бытыми. Они позволяли ему так из­
менять сознание, чтобы разум, без 
посредства органов чувств, вступал 

бы в контакт с трансцендентальным 
пространством и из него черпал зна­

ния, пребывающие там вневедомой 
нам нематериальной форме. Неоспо­
римые доказательства существова­

ния такого пространства и таким об­
разом закрепленного знания поста­

вляют многочисленные факты ясно­
видения событий отдаленных во 
времени и пространстве. 

Эта гипотеза не исключает и пер­
вой, поскольку такой род познания 
мог быть свойствен мудрецам Ат­
лантиды. Высокий уровень тамош­
ней культуры мог быть следствием 
такой, а не технологической модели 
развития. Он позволял получать зна­
ния, минуя науку, благодаря особым 
свойствам разума. Так или иначе, все 
дороги ведут к Атлантиде! 

Какие соображения заставляют 
меня считать Диск реликтом зато­
нувшей культуры? Ученые согласны 
в том, что запись на Диске совер­
шенно уникальна. Никто и нигде на 
Земле, говорят они, не обнаружил 
элементов такого «письма». Но, как 

я упоминал, это просто-напросто не­

доразумение! Знаки, изображенные 
на Диске, относятся к наираспростра­
неннейшим символам ушедшего 
мира. Они есть везде. Нарисованные, 
выскобленные, нацарапанные, от­
тиснутые в глине и металле. Можно 
только дивиться, что никто их не ас­

социировал с Диском! . 
Однако человеку, который будет 

упорно твердить, что «надпись» 

имеет исключительный характер, 

трудно будет отстоять это еще и по 
другим причинам. Чтобы комплекс 
идей выразить набором знаков, 
нужно время. Если этому набору 
предстоит стать точным, однозна­

чным и легко понимаемым, он до­

лжен быть следствием некоего про­
цесса. Определенный объем знаний 
должен вначале выкристаллизо­

ваться в мысли, слова и только по­

том - в знаки. А знаки эволюциони­
руют в течение долгого периода. Так 
возникали все письмена мира, и, 

опираясь на многочисленные более 
или менее крупные фрагменты, для 
них возможно выстроить целые ле­

сенки перемен. Каковых нет для Ди-



ска! Неужто Диск - исключение? Та­
кое утверждение невозможно отсто­

ять, а одновременно оно доказывает, 
что речь тут не о «письме». 

Диск не был одноразовым изде­
лием, плодом особого вдохновения 
некоего жреца. С такими символами 
были знакомы люди, говорившие на 
различных языках, населяющие 

весьма удаленные друг от друга тер­

ритории и использующие в быту раз­
личные виды настоящего, то есть 

истинного письма. 

И дальше: наш жрец или, может, 
писец, который лишь фиксировал то, 
что ему диктовали, предварительно 

изготовил печатки. Это несомнен­
ный факт, из которого следует, что 
предполагалось создать несколько 

экземпляров Диска. Потому что в 
противном случае автор ограничился 

бы, вероятнее всего, рисованием зна­
ков заостренной палочкой на одном 
кружочке из глины, как он поступил, 

вычерчивая спираль. Отсюда очеред­
ной вывод: была нужда в распростра­
нении записи. Как мы уже заметили, 
в ней присутствуют все признаки из­

ложения на тему об основах жизни. 
Существовал, стало быть, центр с та­
ким уровнем развития, что он соби­
рал знания особого рода и считал 
нужным их распространить. 

Таким путем мы получаем допол­
нительный аргумент в пользу Атлан­
тиды. Диск возник не на Крите. Там 
он был бы заполнен линейным пись­
мом «А» либо «В». В свою очередь, в 
странах, окружающих Средиземное 
море, или на Востоке его заполнили 
бы клинописью или египетскими ие­
роглифами, арабским алфавитом 
или санскритом. М-да, но если Ат­
лантида, то почему картинки, а не 

настоящее письмо? Страна со столь 
высокой культурой должна была его 
создать, а ведь использованы-то со­

вершенно примитивные знаки! Од­
нако именно здесь, как говорится, и 

зарыта собака! 
Все станет на свои места, если 

предположить, что Диск из Атлан­
тиды был «предназначен на вывоз» к 
народам и племенам, стоявшим на 

значительно низшей ступени разви­
тия и способных понять именно пик­
тограммы, а не что-то иное. И воз­
ник он во времена, на несколько ты­

сячелетий опережавшие создание 
упомянутых алфавитов. Это объяс­
няло бы отсутствие в раскопках по­
добных табличек, а также следов 
должным образом развитого центра, 
создавшего запись. Сказанное будет 
понятно, ежели принять, что таким 

центром была именно Атлантида, а 
другие экземпляры записи вместе с 

печатками почили на дне морском. 

Не исключено, что катастрофа могла 
произойти в тот момент, когда лишь 

один либо несколько Дисков поки­
нули остров. До нашего времеllИ до-
шел только один. . . ,<-, :' 

Перевел с польсного Е.ВАИСБРОТ 

Захватывающие приключения; 
Поиски неведомых животных на всех континентах; 

Открытия новых видов, 
о которых наука могла только догадываться; 

Гипотезы и версии ученых о возможности 
существования «затерянных миров)) 

В Южной Амеl!ике, АФ~ике и Австралии а также: 
ЖИВЫЕ ДИНОЗАВРЬ( ЧЕРН9fО КОНТИНЕНТА, 

ГИ~АЛАИСКИИ ИЕТИ, 
ГИГАНТСКИИ БРОНЕНОСЕЦ ПАТАГОНИИ, 

12-МЕТРОВАЯ АНАКОНдА­
СВИДЕТЕЛЬСТВА О СУЩЕСТВОВАНИИ ЖИВЫХ 

МАМОНТОВ В ... ХУI ВЕКЕ 
РАССКАЗЫ ОБ ЭТОМ 
и многое-многое другое 

Вы найдете в увлекательной книге известного 
бельгиЙскогQ. криптозоолога 
Бернарда ЭИВЕЛЬМАНСА _ 

«СЛЕДЫ НЕВИдАННЫХ ЗВЕРЕИ», 
которая готовится к изданию редакцией журнала «Вокруг 
света». Это первое полное издание ставшего классическим 

труда ученого в нашей стране. Книга снабжена 
многочисленными иллюстрациями, содержит уникальные 

свидетельства путешественников, зоологов, моряков, 

географов, приоткрывающие завесу над многими «белыми 
пятнами» нашей планеты. 

Объем - 11 п.л., обложка мягкая, целлофанированная, в 4 
краски. 

Заказы на крупнооптовую, мелкооптовую поставку (от 30 экз.) 
(предоплата 100 О/о) , а также индивидуальную рассылку книги 

наложенным платежом (только по территории России) 
принимаются в редакции по адресу: 125015, Москва, 

Новодмuтровская ул.,д.5а, 16-й этаж. 
Телефон: 285-88-85. На конвертах с заявками для удобства 
сортировки писем следует делать пометку «ЭЙвельманс». 

Для того чтобы разместить в журнале рекламу, 
достаточно позвонить ПО телефОНУ 285-88-68. Вашей 
рекламе суждена долгая жизнь. Цены умеренные. 

Редакция выполняет заказы на компьютерный набор, 
изготовление оригинал-макетов книг, журналов, газет, 

ксерокопирование. Справки по телефОНу 285-88-28. Цены 
умеренные. 

Редакция принимает заказы на перевозку внутри Москвы и за 
ее пределы издательской и иной продукции. Автомобиль ГАЗ-
3307 (фургон). Справки по телефону 285-88-85. 
Редакция реализует мелким оптом и в розницу: 

журнал «Вокруг света», 
ж.урнал «Искатель», 
спецвыпуски ж.урнала, книги из серии 

«Библиотека «Вокруг света», 
другие популярные издания. 

Справки по телефонам 285-88-85, 285-80-58, 285-88-83. 
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Д 
умается, что порой путевые 
заметки следует читать с 

раскрытым географическим 
атласом, иначе рискуешь за­

путаться в экзотических на­

званиях: Гвиана, Гвинея-Бисау, Па­
пуа - Новая Гвинея, Экваториальная 
Гвинея - не говоря уже о том , чтобы 
определить, как называется столица 

соответствующего государства. 

В Джорджтауне, столице Гайаны, 
бывшей английской колонии Гвианы, 
я бывал и раньше, в 1975 году, после 
одиночного плавания , когда вышел из 

Дакара и за 44 дня пересек Атлантику. 
Гайана - один из немногих сохранив­
шихся на Земле уголков, где еще 
можно ощутить сладкую дрожь­

Приключения,- вновь покорила 
меня . Я ожидал, что за долгие годы, 
прошедшие с нашей первой встречи, 
вся страна и уж, во всяком случае, го­

рода должны были сильно изме­
ниться. С великим удивлением уви­
дел, однако, что ритм жизни там все 

еще куда медленнее, чем в Европе. 
Если не считать отеля «Пегас», по­

строенного в 70-е годы, самое боль­
шое здание города имеет всего четыре 

этажа, а все железобетонные дома 
можно пересчитать по пальцам одной 
руки. В илистых реках джунглей во­
дятся все те же кайманы, все так же 
моют золото старатели и надеются на 

небывалую удачу охотники за алма­
зами. Именно сюда, к побережью Гай­
аны, отправился на поиски сокровищ в 
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свою знаменитую, окончившуюся не­

удачей экспедицию Уолтер Рейли, фа­
ворит Елизаветы 1. 
Слава Эльдорадо привлекала множе­

ство авантюристов, но большинству из 
них Гайана принесла жестокое разочаро­
вание: золото там действительно было, 
но сколько труда требовалось затратить, 
чтобы отыскать его, знают только те, кто 
просеивал тонны и тонны песка с речного 

дна. Лишь единицам улыIнуласьь удача, 
но, несмотря на это, здесь часто можно 

встретить людей, не потерявших на­
дежды. 

Гвиана, или Гуайана, обширная тер­
ритория, ограниченная речками Ори­
ноко и Амазонкой, делится политиче­
ски на Гайану, Суринам, Французскую 
Гвиану, Бразилию и Венесуэлу . 
Кооперативная республика Гай­

ана - это ее официальное название -
сравнительно молодое государство, 

получившее независимость в 1966 
году. Экваториальный лес в течение 
долгого времени преграждал дорогу 

человеку и умерял аппетит колониза­

торов . Англичане высадились на побе­
режье в конце ХУI века, но колония 
Британская Гайана была создана 
только в 1814 году. Изначально эконо­
мика колонии основывалась на труде 

африканских рабов, но после отмены 
рабства (1834-1864) стали при езжать 
рабочие по найму, иммигранты из Ин­
дии, которые на сегодняшний день 
представляют больше половины насе­
ления. За ними следуют негры, ме-

тисы, индейцы, китайцы и евро­
пейцы - в общем, настоящая мозаика, 
которая составляет то, что называют 

«Страной шести народов». 
В Джорджтауне, городе с почти 200 

тысячами жителей, где ощущается 
еще наследие колониального режима, 

я являюсь гостем сотрудника Россий­
ского посольства Александра Кике­
вича, который служит мне гидом, во­
дителем, а также телохранителем. 

Здесь нередки кражи и даже похище­
ния людей. Эта дурная слава немало 
повредила развитию туризма. Редкие 
иностранцы, которых можно встре­

тить здесь,- либо бизнесмены, либо 
авантюристы. Бизнесмены при езжают 
в Гайану за сахаром, рисом, ромом, а 
также бокситами. Авантюристы ищут 
в легендарной стране острые ощуще­
ния, которые может обеспечить не 
тронутый цивилизацией лес, там, где 
царство дикой природы, где живут по­
следние племена аборигенов, где еще 
остается множество «белых пятен». 
Дорог в джунглях нет. Подавляю­

щее большинство населения живет 
вдоль побережья, и единственное 
средство сообщения с внутренней тер­
риторией - это реки. 
В один прекрасный день я ныряю в 

зеленый океан. В Омаи, на реке Эссе­
кибо, . я нахожу владельца длинной и 
изящной лодки с плоским дном, кото­
РЫЙ . И1l1'lя'вляет готовность сопровож­
дать ~i'!ня: Хочу пройти по притоку 
Потаро к водопаду КаЙетур. 



Вначале пуги встречаются кое-где де­
ревни, потом - никого, местность абсо­
лютно пустына •. Жара. Часто идут до­
жди. Влажная духота непереносима, пот 
течет градом, особенно нелегко стано­
вится, когда мы достигаем первых поро­

гов и приходится толкать лодку вручную. 

С каждым часом плыть все тяжелее. Река 
все больше показывает свой нрав. Лес, 
горы и климат - кажется, все против 

вторжения человека. Густой кустарник 
спускается прямо к реке: лианы, ежевика, 

другие всевозможные растения плотно 

зашишают подходы к суше. 

На второй день к вечеру перед нами от­
крывается водопад высотой 247 метров. 
Он низвергается в глубокое ушелье­
одно из чудес природы, которое кажется 

все более невероятньrм, чем ближе мы к 
нему подходим. 

Неподалеку находится спорная терри­
тория: 159 тысяч квадратньrx киломе­
тров, на которые претендует Венесуэла. 
Если верить экспертам из Каракаса, эта 
пустынная и малоисследованная зона с 

пока неизвестньrм экономическим по­

тенциалом, однако, по-видимому, 

весьма богатая алмазами, золотом, ура­
ном и нефтью, бьmа у нее отторгнута 
обманньrм путем в кшще прошлого 
века. 

Что же ждет впереди эту землю и нас -
на безлюдной порожистой реке Эссе­
кнбо? .. 

Перевела с итальянсного 
Елена ЛИВШИЦ 

Фото автора 
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НА СКАМЬЕ ПОД СУДИМЫХ 

П 
онятие «старого преданного 
слуги» ушло в прошлое вме­

сте с XIX веком. Но если 
вспомнить, что закат этой 
золотой эпохи пришелся на 

август 1914 года, то доброта и пре­
данность Волкова, бывшего камерди­
нера царя Николая П, вряд ли кого­
нибудь удивит. Волков посвятил всю 

Окончание. Начало в Ng 11/93. 
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свою жизнь семье русского импера­

тора. Он сопровождал своего госпо­
дина и в последнее путешествие, до 

Екатеринбурга, где слуги были разлу­
чены с теми, кого привыкли опекать, и 

без лишних колебаний отправлены за 
решетку. Заключение было не слиш­
ком долгим: вскоре всех их выгнали из 

карцеров, отвели в лес - и расстре­

ляли. Волков был единственным, 
кому удалось бежать. 
С тех пор он безвыездно жил в Ко­

пенгагене, при особе старой импера-

трицы. Когда в Дании прочли стран­
ный доклад господина Зале, ни у кого 
не возникло сомнений: кто лучше Вол­
кова сможет обнаружить обман -если, 
конечно, речь идет об обмане? 
Не теряя времени, Волков сел в бер­

линский поезд. С собою он вез письмо 
к господину Зале: посланник должен 
был познакомить его с «больной» . 

Слева направо : велиние ННАН1НЫ 
Мария, Татьяна , Анастасия, Ольга 



Нам известно три рассказа о 
встрече Анни со старым слугой. Пер­
вый из них принадлежит присут­
ствовавшему там же профессору 
Бергу; это его письмо к господину 
Пьеру ЖиЙяру. 
«Я в деталях помню, как госпожа 

Чайковская встретилась у меня с 
бывшим слугой императорского 
двора. Волков говорил только по­
русски, И поэтому Я не слишком 

могу судить, о чем шла речь. Сна­
чала он держался чрезвычайно хо­
лодно и даже с некоторой подозри­
тельностью, но на следующий день, 
кажется, переменил мнение, ибо 
сделался отменно вежлив и был тро­
нут до слез, когда пришло время 

отъезда». 

Вторая версия представляет несом­
ненный интерес, поскольку это уже 
воспоминания самого Волкова. Вот 
что рассказал он господину Стадниц­
кому, корреспонденту русской ревель­
ской газеты «Последние новости» (но­
мер от 15 января 1926 г.). 
«До госпожи Чайковской я добрался 

не без труда. В мое первое посещение 
мне не позволили говорить с ней, и я 
принужден был удовольствоваться 
тем, что рассматривал ее из окна; впро­

чем, даже этого мне было доста­
точно, чтобы убедиться, что женщина 
эта не имеет ничего общего с покой­
ной великой княжной Анастасией Ни­
колаевной. 
Я решил все же довести дело до конца 

и попросил о еще одной встрече с нею. 
Мы увиделись на следующий 

день. Выяснилось, что госпожа Чай­
ковская не говорит по-русски; она 

знает только немецкий ... Я спросил 
ее, узнает ли она меня; она ответила, 

что нет. Я задал ей еще множество 
вопросов; ответы были столь же неу­
твердительны. Поведение людей, 
окружающих госпожу Чайковскую 1, 

показалось мне довольно подозри­

тельным. Они беспрестанно вмеши­
вались в разговор, отвечали иногда 

за нее и объясняли всякую ошибку 
плохим самочувствием моей собе­
седницы. 

Еще раз должен подтвердить, и 
самым категоричным образом, что 
госпожа Чайковская не имеет ника­
кого отношения к великой княжне 
Анастасии Николаевне. Если ей и 
известны какие-то факты из жизни 
императорской фамилии, то она по­
черпнула их исключительно из 

книг; к тому же ее знакомство с 

предметом выглядит весьма поверх­

ностным. Это мое замечание под­
тверждается тем, что она ни разу не 

упомянула какой-нибудь детали, 
кроме тех, о которых писала пре­

ссю>. 

Третья версия принадлежит гос­
поже фон Ратлеф 

« ... Больная не говорила с ним, она 
беседовала с господином Зале и про­
фессором Бергом по-немецки; кар­
тина выглядела довольно странно. 

1 В течение всей нашей беседы госпожа 
фон Ратлеф не отходила от больной. 

Единственное, что оставалось Вол­
кову, это молча разглядывать ее. 

Прощаясь с нами, он сказал, что «не 
может утверждать определенно, что 

госпожа Чайковская не великая 
княжна!» (из записки профессора 
Берга). 
Мы не могли не заметить, что эта 

встреча взволновала госпожу Чайков­
скую. Во все время свидания d'Ha при­
стально рассматривала Волкова, вы­
глядела настороженной и даже не­
сколько испуганной. В ней словно 
происходила какая-то скрытая от глаз 

работа. Она, казалось, изо всех сил ста­
ралась собрать воедино разбросанные 
и не желающие подчиняться ее воле 

воспоминания. Совершенно измучив­
шись, она откинулась на подушки, 

воскликнув: 

- Я никак не могу его вспомнить! 
Она попросила Волкова прийти на 

следующий день: завтра она будет 
спокойнее! Когда он прощался, она 
любезно протянула ему руку и снова 
повторила свое приглашение. 

Дня через два Волков появился 
вновь, на сей раз он сопровождал гос­
подина Зале. Они принесли несколько 
фотографий императорской фами­
лии. Господин Зале протянул их боль­
ной; она радостно принял ась разгля­
дывать снимки и тотчас же узнала 

среди прочих великого герцога Гес­
сенског0 1 : 

- Это же дядя, и его дети, и те­
тушка! 
Разговор с Волковым начался тя­

жело. Старик никак не мог свык­
нуться с мыслью, что дочь его госу­

даря не говорит по-русски. Когда он 
в который уже раз поделился со 
мною своими сомнениями, больная, 
услышав его слова, прервала беседу 
с датским посланником и обрати­
лась ко мне, горячо умоляя меня ни­

чего более не объяснять Волкову и 
не пытаться его ни в чем убедить. Ее 
гордость, ее самолюбие были чрез­
вычайно задеты недоверием этого 
человека. Она, впрочем, согласилась 
ответить на несколько его вопросов. 

Когда он спросил ее, не помнит ли 
она кого-то из прислуги (я забыла 
имя, но назван был кто-то из ее пре­
жнего окружения), она немедленно 
отвечала: 

- Он был специально приставлен к 
нам, к детям. 

Он спросил ее, кроме того, помнит 
ли она матроса, бывшего лакеем у ее 
брата. 

- Да, он был очень высокий. Звали 
его Нагорный,- ответила она, не сом­
неваясь ни минуты. 

- Да, действительно,- сказал Вол­
ков, пораженный точностью ее отве­
тов. 

Он пришел на следующий день, уже 
один, ибо господин Зале должен был 
отправиться в Копенгаген. Боль-

1 Эрнст Гессен-Дармштадтский, великий 
герцог, брат императрицы Александры Фе­
доровны, женатый первым браком на при­
нцессе Саксен-Кобург-Готской Виктории; 
вторым браком - на принцессе Элеоноре 
(nрим.nер.). 

ная чувствовала себя неважно, преды­
дущие разговоры до крайности уто­
мили ее. Она спустилась к назначен­
ному часу в приемную, но принуждена 

была улечься на диван. Волков присел 
рядом и продолжил свой (да простят 
мне подобное выражение!) допрос. 

- Вы помните Татищева? 
Несколько мгновений она размыш­

ляла, затем произнесла: 

- Он был адъютантом отца, когда 
мы были в Сибири. 
Волков кивнул. Потом он достал 

портрет вдовствующей императрицы 
Марии Федоровны. Она долго рассма­
тривала его в необычайном волнении 
и наконец спросила: 

- Как она себя сейчас чувствует? 
Странно, что бабушка не в трауре; 
сколько я помню, она всегда была 
одета в черное. 

Она замолчала, чтобы немного от­
дохнуть. Мы с Волковым заговорили о 
чем-то, но она прервала нас: 

- А ведь при брате состоял еще 
один моряк! 
Волков кивнул, подтверждая ее слова. 

Она продолжала медленно, словно блуж­
дая в глубинах памяти: 

- Его звали ... У него еще такая труд­
ная фамилия ... Деревенко. 

- Да,- вьщохнул Волков. 
Она снова задумалась, борясь с усколь­

зающими воспоминаниями. 

- Но был, кажется, еще кто-то с такой 
же фамилией,- проговорила она нако­
нец.- Это был доктор, правда? 
Волков опять согласно кивнул. Он 

спросил, помнит ли она великую кня­

гиню Ольгу Александровну. 
- Да,- отвечала больная.- Это моя 

тетя. Она бьmа очень привязана и к нам, и 
к маме. 

Потом он спросил, что сталось с ее дра­
гоценностями. 

- Они бьmи зашиты в моем белье и в 
одежде,- сказала она. 

Затем она ульrбнулась и не без лукав­
ства произнесла: 

- Ну что ж, теперь, когдаон1 довольно 
порасспрашивал меня, посмотрим, как 

сам он сумеет сдать этот экзамен. Пом­
нит ли он комнату в нашем летнем 

дворце в Александрии, в которой мама 
каждый год по приезде писала на окон­
ном стекле алмазом из своего перстня 

число и инициальr, свои и папины? 
- Да,- отвечал Волков.- Могулияне 

помнить этого? Я столько раз бывал в той 
комнате. 

- А вы помните Ивановский мона­
стырь? - спросил он в свою очередь. 

- Это где-то в Сибири,- проговорила 
она.- Оттуда еще приходили стран­
ницы, и мы с мамой и сестрами пели с 
ними. 

Волков был потрясен. 
Ему нужно бьmо уходить: она очень 

устала и начала жаловаться на головную 

боль. С глазами, в которых блестели 
слезы, он несколько раз поцеловал ей 
руку. Совершенно растроганный, он ска-

1 Слова эти адресованы были ко мне, я 
должна была перевести их Волкову, ибо 
он не знал немецкого языка. Вот почему 

она говорит здесь в третьем лице (nрим. 
госпожи фОН Раmлеф). 
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зал на прощанье: «Все будет хо­
рошо!» - и медленно вышел из ком­
наты. В дверях он обернулся еще раз: 
слезы катились по его щекам. Я вышла 
проводить его, и он сказал мне: 

- Постарайтесь понять мое поло­
жение! Если я скажу, что это она, те­
перь, после того, как другие столько 

раз говорили обратное, меня сочтут су­
масшедшим. 

Я далека от того, чтобы осуждать 
кого-то, но один смелый голос был бы 
куда полезнее для больной, чем все на­
меки и робкие подтверждения, выслу­
шивать которые был, видно, наш 
удел». 

Вернувшись, Волков даст интервью 
ревельской газете, но похоже, что в 
Копенгагене не слишком будут уве­
рены в обмане, ибо вдовствующая им­
ператрица, мучимая сомнениями, при­

готовит вскоре новую встречу. Крова­
вой резни в Екатеринбурге избежали 
господин и госпожа Жийяр, возможно 
ли было пренебречь их свидетель­
ством?. 

НАСТАВНИК ЖИЙЯР 

Мне не довелось встретиться с гос­
подином Пьером Жийяром: во время 
работы над телепрограммой, посвя­
щенной загадочной Анастасии, к быв­
шему воспитателю цесаревича отпра­

вился мой друг Андре Кастело. Но все, 
что он рассказал мне по возвращении, 

запечатлелось в моей памяти. 
Пьеру Жийяру было тогда 79 лет. 

Седовласый, подтянутый, он пора­
жает собеседника безукоризненными 
манерами и безупречной речью. Сло­
вом, перед нами - настоящий «свиде­
тель Истории». 

- Он был наставником у цесаре­
вича,- рассказывал мне Андре,- и пе­
дагогом у великих княжон. Двенад­
цать лет он прожил с царской семьей и 
каждый день видел Анастасию. По 
просьбе государя он и его жена Шура, 
одна из гувернанток великих кня­

жон,- были при царственных детях и 
после ареста. Он сопровождал импера­
торскую семью в Сибирь и покинул их 
только в мае 1918 года, за шесть недель 
до Екатеринбургской трагедии... А в 
июле 1925 года именно ПьерЖийяр и его 
жена были призваны прояснить - и про­
яснить окончательно - все темные ме­

ста в истории загадочной женщины из 
Мариинского госпиталя. 
А теперь мы позволим себе познако­

мить читателя с полным текстом рас­

сказа господина ЖиЙяра. 
«23 июля 1925 года моя жена полу­

чила письмо от великой княгини Оль­
ги \ чрезвычайно нас огорчившее. Ве­
ликая княгиня сообщала, что в Бер­
лине появилась молодая женщина, на­

зывающая себя Анастасией Николаев­
ной, и что, хотя все это представляется 
ей не слишком правдоподобным, ее 
встревожили сенсационные открове­

ния, которыми та завоевывала своих 

1 Великая княгиня Ольга Алексан­
дровна, сестра Николая. 
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поклонников. «Мы все просим вас,­
прибавляла она в конце письма,- не 
теряя времени поехать в Берлин вме­
сте с господином Жийяром, чтобы 
увидеть эту несчастную. А если вдруг 
это и впрямь окажется наша малышка! 
Одному Богу известно! И представьте 
себе: если она там одна, в нищете, 
если все это правда... Какой кошмар! 
Умоляю, умоляю вас, отправляйтесь 
как можно быстрее; вы лучше, чем кто 
бы то ни было, сумеете сообщить нам 
всю истину ... Самое ужасное, что она 
говорит, что одна из ее тетушек - она 

не помнит, кто именно - называла ее 

«Schwibs!» .. Да поможет Вам Бог. Об­
нимаю вас от всего сердца». В пост­
криптуме великая княгиня написала: 

«Если это действительно она, телегра­
фируйте мне, я приеду тотчас же». 

В воскресенье, 26 июля, в 6 часов ве­
чера, наш поезд прибыл на вокзал. Нас 
встречали и сразу же отвезли в посоль­

ство Дании, где нам надлежало оста­
новиться. Посол, господин Зале, еще 
не вернулся из Копенгагена. Он прие­
хал на следующий день после обеда и 
не теряя времени посвятил нас во все 

детали. Господин посол рассказал, что 
госпожа Чайковская - так звали боль­
ную - говорит только по-немецки, и 

что вот уже несколько недель за ней 
ухаживает некая госпожа Ратлеф, рус­
ская дама, родом откуда-то из балI:ИЙ­
ских провинций, и, как кажется, очень 
ей предана. Мы тут же - уже вече­
рело - отправились в Мариинский ка­
толический госпиталь, заведение для 
неимущих, расположенный в одном 
из берлинских рабочих кварталов. 
Опускались сумерки. Госпожа Чай­

ковская - несколько дней назад ей 
сделали операцию локтевого су­

става - лежала в постели и выглядела 

совершенно обессилевшей, ее лихора­
дило. Я задал ей по-немецки не­
сколько вопросов, на которые она 

отвечала невнятными восклица­

ниями. В полном молчании мы с не­
обычайным вниманием вглядывались 
в это лицо в тщетной надежде оты­
скать хоть какое-то сходство со столь 

дорогим нам прежде существом. 

Большой, излишне вздернутый нос, 
широкий рот, припухшие полные 
губы - ничего общего с великой 
княжной: у моей ученицы был прямой 
короткий нос, небольшой рот и тон­
кие губы. Ни форма ушей, ни характер­
ный взгляд, ни голос - ничего не оста­
вляло надежды. Словом, не считая 
цвета глаз, мы не увидели ни единой 
черты, которая заставила бы нас пове­
рить, что перед нами великая княжна 

Анастасия: эта женщина была нам аб­
солютно незнакома. 

На следующее утро мы снова отпра­
вились в «Marienkrankenhaus» 1. Г ос­
пожа Чайковская чувствовала себя го­
раздо лучше, лихорадка уменьшилась; 

но, как и накануне, у меня сложилось 

впечатление, что она не узнает нас. Я 
хотел воспользоваться улучшением, 

чтобы расспросить ее поп одр об нее, но 
понял вскоре, что от нее совершенно 

1 Мариинская больница (nрuм.nер.). 

невозможно добиться ничего нового. 
Видя безуспешность моих стараний, я 
показал ей на мою жену и спросил, зна­
кома ли ей эта женщина, которую она, 
без сомнения, должна хорошо пом­
нить. Больная долго разглядывала ее 
и - я продолжал настаивать - отве­

тила, наконец, с некоторой долей сом­
нения: «Es ist meines Vaters jungste 
Schwester». (Это младшая сестра 
моего отца.) Бедняжка приняла мою 
жену за великую княгиню Ольгу! Она, 
видимо, узнала накануне, что датский 
посол вернулся из Копенгагена, куда 
ездил с докладом о ней для вдов­
ствующей императрицы и великой 
княгини Ольги, и, поскольку мы яви­
лись К ней вместе с господином Зале, 
она заключила, что дама эта могла 

быть только «ее тетя Ольга», прибыв­
шая из Дании вместе с посланни­
ком. 

Опыт, кажется, убеждает. Госпожа 
Ратлеф, правда, возразила, что боль­
ная только что перенесла операцию, 

что ее бьет лихорадка, что, делая 
слишком поспешные выводы, мы ри­

скуем допустить ошибку, которую 
трудно будет исправить. Мы, в свою 
очередь, выразили удивление тем, что 

больная не говорит по-русски. Гос­
пожа Ратлеф отвечала, что врачи отме­
тили множество повреждений черепа, 
которые бедняжка, вероятно, полу­
чила той страшной ночью в Екатерин­
бурге: один из типичных случаев ам­
незии, столь часто встречающихся во 

время войны. А как же эти изменив­
шиеся черты, широкий рот, который 
едва ли может принадлежать великой 
княжне? Это все те же ужасные удары 
прикладом, изменившие всю нижнюю 

часть лица: у нее ведь не хватает семи 

зубов! Все это представляется весьма 
странным, но меня чрезвычайно сму­
щают необычные откровения боль­
ной и особенно это словечко 
«Schwibs», которым называла Анаста­
сию Николаевну только великая кня­
гиня Ольга и о котором мало кто знал. 
Кто же на самом деле это существо? 
Ключ к этой тайне мог бы дать только 
серьезный допрос, и мы, поддавшись 
пр ось бам людей, опекающих загадоч­
ную больную, решили вернуться в 
Берлин, когда госпоже Чайковской 
станет лучше» ... 
Мы только что изложили рассказ 

бывшего воспитателя. Выслушаем же 
теперь - это будет справедливо -гос­
пожу фон Ратлеф. 

« .. Я выполнила просьбу послан­
ника и привела новых посетителей в 
комнату больной. Она вежливо протя­
нула им руку, невзирая на страдания, 

которые причиняло ей каждое движе­
ние. Но появление гостей совершенно 

. не тронуло ее, она так и осталась ле-
жать, утопая в своих подушках. Посе­
тители же были, казалось, чрезвы­
чайно взволнованы печальной карти­
ной, представившейся их глазам. Они 
долго сидели возле постели в полном 

молчании. Когда мужчины ненадолго 
покинули комнату, дама попросила у 

меня позволения взглянуть на ноги 

больной. Я устроила это так, чтобы 
бедняжка ни о чем не догадалась. 



- у нее ноги совсем как у великой 
княжны,- сказала мне госпожа 

ЖиЙяр. 
- Наверное, нет смыIлаa докучать 

больной вопросами, учитывая ее пло­
хое состояние. Мы приедем опять, как 
только ей станет лучше,- пообещал 
господин ЖиЙяр. 
Больную раздражил этот визит: 
- Какой-то незнакомый человек си­

дит у моей кровати и с усмешкой спра­
шивает меня, ем ли я нынче столько 

же шоколаду, сколько ела прежде! Он, 
видимо, хотел насмеяться надо мною: 

здесь, в Берлине, мне не доводилось 
пройти без вздоха мимо магазина с 
шоколадом, ибо я не могу ничего ку­
пить! .. 
Тем же вечером господин послан­

ник, господин Жийяр с супругой и я 
собрались на совет. Все согласились с 
моим предложением как можно ско­

рее перевезти больную в санаторий в 
Моммсене, где за ней ухаживал бы 
профессор Руднев, и через несколько 
дней, как и было условлено, мы отъ­
ехали ... » 
В конце сентября 1925 года больной 

стало получше. Наконец-то утихла ли­
хорадка, она снова могла читать и 

играть с маленьким белым котенком 
по прозвищу Кики, подаренным гос­
пожой Ратлеф ... 
Вскоре вновь должны были прие­

хать супруги Жийяр ... Но предоставим 
лучше слово госпоже фон Ратлеф. 
«Был ясный солнечный октябрь­

ский день ( ... )Я ненадолго вышла из 
комнаты, а вернувшись, обнаружила у 
постели больной господина Зале в об­
ществе того невысокого темноволо­

сого господина, который уже навещал 
нас в Мариинском госпитале. Больная 
всматривалась в его лицо с необычай­
ным вниманием, я тотчас же заметила 

это. Она была столь взволнована, что у 
нее перехватило дыхание. Не без уси­
лия она приняла спокойный вид и про­
тянула ему руку со своей всегдашней 
вежливостью. Он спросил, помнит ли 
она его. 

- Мне кажется, я видела вас 
прежде, но что-то незнакомое в вашем 

лице настолько меня смущает, что я не 

могу сказать, кто вы. Мне нужно не­
много привыкнуть. 

А когда с нами остался только госпо­
дин посол, она обратилась к нему с яв­
ным недоумением: 

- Это может быть только препода­
ватель моего брата, господин ЖиЙяр. 
я не осмелилась назвать его; мне пока­
залось, он ужасно переменился. 

Назавтра господин Жийяр пришел 
снова. Она была уже гораздо более 
спокойна и, когда он присел возле ее 
кровати, спросила, никак не называя 

его: 

- Куда подевалась ваша борода? У 
вас ведь был совсем закрыт подборо­
док, правда же? 

- Да,- отвечал господин Жийяр и 
рассказал, как вынужден был еще в Си­
бири сбрить,бороду, чтобы.не.быrь уз­
нанным большевиками. 
Посещение нас господином Жий­

яром и переживания, вызванные им, 

сильно утомили больную. Она лежала, 

утопая в подушках, и казалась подав­

ленной. Разговор никак не завязы­
вался. Наконец господин Жийяр пре­
рвал молчание: 

- Говорите же, прошу вас. Расска­
жите все, что вы помните из про­

шлого. 

Он слишком плохо знал ее ныне­
шнее состояние - а ведь я не раз гово­

рила ему! - иначе не стал бы спраши­
вать столь прямо. 

- Я не умею рассказывать. Я даже 
не знаю, о чем следует говорить. 

Господин Жийяр допустил еще 
одну оплошность, не оставшуюся без 
последствий, когда с излишней, ска­
жем прямо, оживленностью выразил 

свое удивление тем, что ее память не 

слишком исправно служит ей. 
- Неужели вы полагаете,- с го­

речью возразила она,- что вы сами с 

легкостью вспоминали бы прошлое, 
когда бы вас убили на три четверти? 
Позже она спросила, когда в Берлин 

приедет Шура. Господин Жийяр отве­
тил уклончиво: он не может сообщить 
определенно. 

После того, как он ушел, она сказала 
мне: 

- у него сегодня хорошее лицо, и 
вид у него более здоровый, он даже 
выглядит сейчас моложе, чем раньше, 
в Сибири ... 
После обеда в нашу дверь посту­

чали. Вошел посланник и следом за 
ним дама в сиреневом пальто. Она 
прямиком направилась к постели 

больной и с улыбкой протянула ей 
руку. На наших глазах больная пере­
менилась: бледные худые щеки ее по­
крылись ярким румянцем, глаза, 

всегда усталые и туманные, зажглись 

радостными искорками. Она была 
счастлива. Дама говорила с ней по-рус­
ски, она отвечала ей на своем плохом 
немецком. Несколько времени спустя 
она спросила вдруг: 

- Как себя чувствует бабушка? Как 
у нее с сердцем? 
Слова ее были исполнены непод­

дельной заботы и тревоги. Узнав, что у 
бабушки все хорошо, она вздохнула с 
облегчением. Разговор вновь зашел о 
предметах незначительных: погово­

рили о болезни, о милых проделках 
Кики... Больная ни разу не назвала 
свою посетительницу по имени, и 

только часа два спустя, когда та нена­

долго вышла из комнаты, господин 

Зале спросил ее: 
- Кто же эта женщина? 
- Это папина сестра, моя тетя 

Ольга,- отвечала она весело. 
- Почему же тогда вы сразу не на­

звали великую княгиню по имени? 
- А почему бы я должна была это 

делать? Я так обрадовалась, что не 
могла и слова вымолвить! - восклик­
нула она со своей совершенно особен­
ной интонацией, столь для нее харак­
терной. 
Позже я узнала, что это был «экза­

мен»: больная ожидала увидеть Шуру, 
а ее навестила великая княгиня Ольга. 
С появлением великой княгини 

Ольги Александровны в комнате посе­
лились радость и мир. Она оставалась 
до вечера, и, когда прощалась, боль-

ная вдруг наклонилась к ее руке и 

нежно прикоснулась к ней губами. 
Жест этот настолько противоречил ее 
обычной манере, что мы были крайне 
удивлены ... 
Наутро, уже в девять часов, великая 

княгиня Ольга снова была у нас. С ее 
появлением в комнате запахло сча­

стьем и надеждой. Больная лежала на 
подушках, и лицо ее сияло. Великая 
княгиня уселась рядом с нею и приня­

лась показывать ей портреты двух 
своих маленьких сыновей. Ее собесед­
ница разглядывала фотографии с ка­
кой-то тайной грустью. Великая кня­
гиня - недаром она была настоящая 
леди,- словно прочитав ее мысли, 

стала расспрашивать бедняжку о ее 
собственном ребенке. Она сильно по­
краснела ... и уклонилась от ответа: ре­
бенок был совсем еще маленький, она 
оставила его в Бухаресте на попечение 
двух женщин из приютившей ее 
семьи. 

Потом она рассказывала мне: 
- Я готова была провалиться сквозь 

землю, когда тетя спросила меня об 
этом. Боже мой, что за мука думать, 
что я должна была родить этого ре­
бенка! .. Но это произошло не по моей 
вине! У меня не было сил, я болела и 
не могла защитить себя ... 
Вдруг далекие воспоминания овла­

дели ею. 

- Мне это приснилось или так все и 
было в самом деле? Ведь была в на­
шем доме комната с совсем крохот­

ными низкими стульчиками? .. 
- Да, совершенно верно, это не 

СОН,- ответила великая княгиня. 

- ... А это не привиделось мне: 
будто там была еще винтовая лест­
ница, и мы всегда спускались по ней. 

- Верно,- с надеждой подтвердила 
великая княгиня и, в свою очередь, 

спросила: 

- А что бывало каждую субботу у 
этой лестницы? 
Больная не могла припомнить; 

видно было с ясностью, как она с тру­
дом пытается совладать с изменяю­

щей ей памятью. Но картины про­
шлого ускользали от нее. 

Несколько времени спустя она ска­
зала, обращаясь ко мне: 

- Тетушка всегда звала меня 
«Schwipsik». 

- Да,- откликнулась великая кня­
ГИНЯ,- я всегда обращалась к ней 
именно так. 

Нет сомнения, ей было приятно и 
радостно услышать это. В полдень она 
покинула нас: ее ждали к завтраку в 

датском посольстве. 

Вскоре она снова была у нас, но на 
сей раз ее сопровождала дама, уже 
прежде приходившая навестить боль­
ную вместе с господином Жийяром В 
Мариинском госпитале. Это была 
Шура, которую так ждала больная. 
Шура была страшно взволнована. 

Она подошла к постели своей бывшей 
воспитанницы и с улыбкой обратилась 
к ней по-русски: 

- Как вы себя чувствуете? 
Великая княгиня наклонилась к ней 

и спросила мягко, будто желая ее под­
бодрить: 
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- Ну кто же это? 
- Шура! - выдохнула она. 
Мы все слышали это. Великая кня­

гиня Ольга Александровна захлопала 
в ладоши и воскликнула с необычай­
ной радостью: 

- Верно, верно! Но теперь надо го­
ворить по-русски: Шура по-немеllКИ не 
знает ни слова. 

Эта просьба, казалось, не слишком 
обрадовала больную. Она предложила 
ей сесть - опять на немецком - и не 
сводила с нее глаз. Затем она взяла 
свой флакон с одеколоном, вылила не­
сколько капель Шуре в ладонь и по­
просила протереть лоб. Шура со сле­
зами на глазах рассмеялась. Это был 
совершенно особенный жест, харак­
терный только для великой княжны 
Анастасии Николаевны: она ужасно 
любила духи и иногда буквально «об­
ливала ими свою Шуру», чтобы та 
«благоухала, как букет цветов ... » 1 

Великая княгиня не раз говорила, 
что племянница ее похожа скорее на 

вели:;ую княжну Татьяну. Господин и 
госпожа Жийяр разделяли ее мнение. 
Великая княгиня призналась даже, 
что, если бы ей сказали, что перед нею 
была именно Татьяна, она поверила 
бы этому не задумываясь. Перед отъ­
ездом она беседовала с датским по­
слом: 

- Мой разум не позволяет мне по­
верить, что это Анастасия, но сердцем 
я чувствую, что это она. А поскольку я 
воспитана в религии, которая учит слу­

шать прежде всего доводы сердца, ане 

рассудка, я не в силах оставить это не­

счастное дитя. 

Прощаясь, великая княгиня Ольга 
нежно поцеловала больную в обе 
щеки и шепнула: 

- Не стоит печалиться. Я буду пи­
сать, госпожа фон Ратлеф мне тотчас 
же ответит. Нужно только выздоро­
веть, сейчас это самое главное. 
Супруги Жийяр уезжали на следую­

щий день. Госпожа Жийяр была со­
вершенно растрогана и никак не хо­

тела уходить от больной, которая сов­
сем загрустила, видя, что все опять ее 

покидают. Госпожа Жийяр бьша безу­
тешна; отойдя от кровати со елезами 
на глазах, она обняла меня и разрыда­
лась: 

- Я так любила ее прежде, так лю­
била! .. Почему же я и эту женщину 
люблю так же сильно? Если бы вы 
только знали, что творится сейчас в 
моей душе! Почему, скажите мне, по­
чему я так полюбила эту бед­
няжку? .. 
Слова эти прекрасно выражают чув­

ства, обуревавшие эту искреннюю 
женщину. Господин Жийяр, которому 
переживаhИЯ жены показались излиш­

ними, прервал наше прощание. 

Перед самым отъездом господин 
Жийяр и его супруга, беседуя с Его 
Превосходительством господином 
Зале, заметили: 

- Мы покидаем вас в убеждении, 
что не можем определенно отрицать, 

1 Госпожа Жийяр расскаЗa.JIа об этом впо­
следствии господину Зале. 
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что она - великая княжна Анастасия 
Николаевна. 
Господин Жийяр обещал вернуться, 

когда больная совсем поправится и 
сможет лучше отвечать на его во­

просы. Он просил меня постоянно дер­
жать его в курсе событий и уверил нас, 
что даже в Лозанне постарается вы­
полнить все наши просьбы и поруче­
ния. Должно же, сказал он, когда­
нибудь «разъясниться это странное 
дело». 

«Отчет» господина Жийяра об этой 
поездке во многом противоречит при­

веденным нами воспоминаниям гос­

пожи фон Ратлеф. 
«В конце октября мы с женою .снова 

отправились в Берлин и остановились, 
как и в первый раз, в датском посоль­
стве, куда вскоре прибыла и великая 
княгиня Ольга (27 ноября 1925 года). 
В прошлое наи'е посещение, как вы 

помните, госпожа Чайковская не 
только не узнала нас, она приняла 

даже мою жену за великую княгиню 

Ольгу. На сей раз она явно знала о нас 
больше и ожидала нашего визита, что 
подтверждают некоторые строки из 

письма, адресованного мне датским 

посланником (оно датировано 16 ок­
тября 1925 года). 
На следующий день по приезде в 

Берлин, не дожидаясь, пока приедет 
великая княгиня Ольга, я в одиноче­
стве отправился в клинику, чтобы 
побеседовать с госпожой Чайков­
ской. Я нашел ее сидящей в кровати, 
она играла с подаренным ей котен­
ком. Она подала мне руку, и я присел 
рядом. С этого момента и до тех пор, 
пока я не ушел, она не отводила от 

меня взгляд, но не промолвила ни 

слова - я настаивал напрасно - и ни­

как не дала понять, что знает меня. 

На другой день я опять появился в 

клинике, но усилия мои оставались 

столь же бесплодны, как и накануне. 
Госпожа Чайковская избегала отве­
чать на мои вопросы; стоило мне 

проявить настойчивость, как она от­
кидывалась на подушки, закрывала 

глаза и повторяла одно: «Ich weiss 
nicht, ich weiss nicht!» (Я не знаю, не 
знаю!). 
Великая княгиня Ольга и моя жена 

посетили наконец клинику в Мом­
мсене; госпожа Чайковская очень 
мило встретила их, протянула им 

руки, но никто не заметил ни одного 

из тех неожиданных движений, кото­
рые диктует обычно нежность и кото­
рых можно было бы ожидать, будь пе­
ред нами действительно великая 
княжна Анастасия 1. 

Впрочем, ни в этот, ни в последую­
щие дни она ни разу не назвала их по 

имени. Великая княгиня Ольга, как и 
мы оба, не нашла ни малейшего сход­
ства между больной и великой княж-

1 Почитаю за долг напомнить, что вели­
кую княгиню Ольгу чрезвычайно любили 
великие княжны и питали к ней горячую 
привязанность, которую лучше было бы на­
звать обожанием. 

ной Анастасией - исключение соста­
влял лишь цвет глаз - и, как и нам 

прежде, эта женщина показалась ей со­
вершенно незнакомоЙ. Мы начали раз­
говор с того, что по пытались изъяс­

няться с ней по-русски, но вскоре убе­
дились, что хотя она и понимает рус­

ский язык, правда, не без труда, но го­
ворить сама не может. Что же касается 
английского и французского, то это и 
вовсе был бесполезный труд, и мы вы­
нуждены были общаться на немец­
ком. Мы не смогли скрыть изумления. 
Великая княжна Анастасия прекрасно 
говорила по-русски, довольно хорошо 

по-английски, сносно по-французски и 
совсем не знала немецкого. Госпожа 
Чайковская не могла недооценивать 
значение нашей встречи; она пре­
красно знала, зачем мы прибыли, и, 
согласитесь, было бы странно, если бы 
она, владея хоть одним из этих язы­

ков, не пожелала продемонстрировать 

нам свои знания. 

Что же касается великой княгини 
Ольги и моей жены, то ими руково­
дили лишь жалость, которую вызы­

вала несчастная больная, и опасения 
допустить ошибку, которую после уже 
невозможно будет исправить. Они по­
казывали бедняжке фотографии, кото­
рые освежили бы ее память, будь это 
действительно Анастасия Никола­
евна. Мы привезли много снимков по­
коев императорской фамилии в Цар­
ском Селе, среди прочих там были фо­
тографии спален императрицы и вели­
ких княжон: больная почему-то не уз­
нала их. Когда она рассматривала сни­
мок маленькой детской столовой, мы 
так и не добились от нее, где во дворце 
находится эта комната. (Эту же самую 
фотографию показывал ей два месяца 
назад господин Зале, и тогда госпожа 
Чайковская не вспомнила даже мою 
жену, сидящую за столом 1. А Be)Jb до 
того самого дня, когда нас всех отпра­

вили в Сибирь, великие княжны каж­
дое утро завтракали с моей женой в 

этой самой столовой!) Если бы гос­
пожа Чайковская была Анастасией Ни­
колаевной, разве она колебалась бы 
хоть одно мгновение? 
Мы показали ей множество фото­

графий, сделанных в Крыму и в три­
надцатом году во время путешествия 

императорской семьи по Волге, по 
случаю трехсотлетия дома Романо­

вых. Эта поездка была необычным со­
бытием в столь однообразной жизни 
великих княжон: они впервые видели 

живописные края, ставшие когда-то 

колыбелью великой династии, впер­
вые их взорам пред стала Волга, река, 
воспетая всеми русскими поэтами, им 

в первый раз довелось провести 
столько времени в дороге, путеше­

ствуя не на привычном для них «Штан­
дарте». Ни один из снимков не вызвал 
отклика в памяти госпожи Чайковс-

1 Посол Дании сообщил мне об этом в 
своем письме от 24 августа 1925 г. 



кой. Единственное, что удивляло нас, 
это та YB~peHHOCTЬ, с которой она нахо­
дила на любой фотографии членов 
царской семьи: самого императора, 
императрицу, наследника и великих 

княжон. 

Здесь следует рассказать об одном 
событии, которое поможет наконец 
внести ясность в это необыкновенное 
дело. Полковник Куликовский 1, со­
провождающий великую княгиню 

Ольгу в Берлин, узнал от одного из 
своих старых сослуживцев, господина 

Баумгартена, что между 1922 и 1925 го­
дами госпожа Чайковская не раз бы­
вала в русских эмигрантских обще­
ствах. Эта новость нас удивила, и мы с 
господином Куликовским решили ра­
зыскать людей, знавших ее раньше. 
Господин Баумгартен любезно позна­
комил нас с М.Н.Швабе, одним из 
своих друзей, и с его супругой. 
Для нас, почти незнакомых с про­

шлым госпожи Чайковской, эта 
встреча была настоящим открове­
нием. От четы Швабе мы узнали, что 
она долгое время жила у барона 
Кляйста, русского эмигранта, уро­
женца одной из прибалтийских про­
винций, который сперва поверил, 

что и впрямь имеет дело с великой 
княжной Анастасией. Госпожа Чай­
ковская общалась со многими рус­
скими, среди прочих - с госпожой 
Толстой и ее детьми. Что касается 
этой последней, то до революции 

она жила в Царском Селе, и дети ее, 
с необычайной любовью относив­
шиеся к наследнику и великим 

княжнам, не раз встречали их во 

время прогулок в парке. Несом­
ненно, что госпожа Чайковская уз­
нала от Толстых множество деталей, 
касающихся жизни императорской 
семьи в Царском Селе. 
В то время, то есть между 1922 и 

1925 годами, здоровье госпожи Чай­
ковской было несравненно лучшим, 
чем нынче, она много гуляла по го­

роду, даже делала покупки, и часто 

навещала супругов Швабе, к кото­
рым была нежно привязана. У них 
она могла увидеть много всего отно­

сящегося до царской фамилии: фо­
тографии, фотокопии2, брошюры и 
еженедельники - словом, всю 

огромную коллекцию материалов, 

собранную господином Швабе для 
журналов, которые он издает (чтобы 
заработать кусок хлеба, он открыл в 
Берлине небольшую типографию). 
Она часами разглядывала снимки 
членов императорской семьи, кото­
рые неблагоразумно приносили ей 

1 Бывший офицер кирасирского полка, 
супруг великой княгини Ольги, бывшей за­
мужем первым браком за принцем Петром 
Александровичем Ольденбургским. 

2 Полутоновс~ изображение, получаемое 
с помощью стеклянной или металлической 
пластины со светочувствительным слоем 

желатина, на который проецируется нега­
тив. 

люди, окружавшие ее, и постепенно 

научилась узнавать эти лица на лю­

бой фотографии. 
Госпожа Швабе тоже поведала 

нам много весьма интересных дета­

лей, которые у нее была возмож­
ность наблюдать во время частых 
визитов госпожи Чайковской. Вна­
чале она искренне была уверена, что 
Незнакомка - и впрямь та, за кото­

рую себя выдает, но вскоре ее на­
чали мучить подозрения, посте­

пенно убедившие ее в обратном. Те­
перь у нее не осталось сомнения в 

том, что госпожа Чайковская яви­
лась не из России, что она никогда 
не 'была православной: об этом крас­
норечиво свидетельствует множе­

ство эпизодов, которые она переска­

зала нам и которые мы не приводим 

здесь лишь из соображений лако­
ничности. 

Супруги Швабе рассказали нам, 
что недостающие зубы госпожи Чай­
ковской - результат посещений дан­
тиста в Дальдорфе, а отнюдь не уда­
ров прикладами во время страшной 
екатеринбургской ночи, как утверж­
дала госпожа Ратлеф. 
Но самое главное, что удалось нам 

узнать, была история со словечком 
«Schwibs», столь удивившим нас в 
устах больной. У слышала она его 
впервые следующим образом. 
В 1922 году в Берлин прибыл П.Бу­

лыгин, бывший русский офицер, ез­
дивший в 1918 году по поручению 
великой княгини Ольги в Сибирь в 
надежде разыскать сведения об им­
ператорской фамилии; в качестве па­
роля великая княгиня и назвала ему 

это домашнее прозвище. Булыгин, 
коротко знакомый со Швабе, часто 
рассказывал им о своем сибирском 
путешествии. Познакомившись с 
госпожой Чайковской, они попро­
сили своего друга назвать им какую­

нибудь характерную деталь, чтобы 
испытать Незнакомку, и Булыгин 
рассказал им об этом загадочном 
имени. Что же касается госпожи 

Чайковской, то она так и не сумела 

ответить на этот вопрос, и госпоже 

Швабе пришлось слог за слогом от­
крыть ей прозвище ... 
В тот же день, вечером, мы все, 

вместе с господином Зале и его су­
пругой, ужинали в посольстве, и я 

решил воспользоваться случаем, 

чтобы познакомить великую кня­
гиню со всеми новостями, которые 

узнал за сегодня. Господин Зале на­
шел, что мой излишне красочный 
рассказ мог неблагоприятно повли­
ять на слушателей, и заметил мне, 
что я явно вышел за рамки своей 
роли простого свидетеля, поспешив 

сделать выводы из еще не проверен­

ных фактов. Но господин Куликов­
ский поддержал меня, посоветовав 

великой княгине самой выслушать 
мнение госпожи Швабе. Останови­
лись мы на том, что за ней пошлют, 

и через час госпожа Швабе повторила, 
на сей раз в присутствии великой кня­
гини, супругов Зале и моей жены, все 
столь важные подробности, которые 
мы узнали от нее чуть раньше. 

На следующий день мы снова отпра­
вились в клинику, чтобы расспросить 
больную еще раз. С тем, чтобы прове­
рить то, что узнал накануне, я попро­

сил госпожу Ратлеф о небольшой ус­
луге, цели которой намеренно не стал 
ей сообщать, а именно: зарисовать 
расположение зубов госпожи Чайков­
ской. Любому, взглянувшему на этот 
рисунок, сделалось бы понятно, что 
недостающие зубы не были выбиты 
ударом: в этом случае их не хватало бы 
лишь в каком-то одном месте; у боль­
ной же они отсутствовали то здесь, то 

там по всему ряду. 

В этот раз мы показали госпоже 
Чайковской брошь, подаренную 
моей жене императрицей в 1913 году 
в празднование трехсотлетия дома 

Романовых. Сколько мне помнится, 
Анастасия Николаевна сама должна 
была выбрать ее по просьбе матери 
и всякий раз после бывала очень 
рада, когда видела ее на моей жене. 

Мы даже сделали госпоже Чайков­
ской небольшую под сказку, назвав 
даты 1613 - 1913, но украшение ни­
чего не напоминало ей; она вернула 

его нам, совершенно не проявив ин­

тереса. 

Последнее, что мы решились сде­
лать, это показать ей маленькую се­
ребряную иконку святого Николая. 
Императрица подарила ее моей 
жене в память происшествия на 

«Штандарте» возле финских фьор­
дов 29 августа 1907 года. Великим 
княжнам она тогда же надела в точ­

ности такие иконки, и они всегда но­

сили их при себе. Когда госпожа 
Чайковская прочла число, выгравиро­
ванное на обратной стороне, мы спро­
сили ее, знает ли она, что оно озна­

чает, и доводилось ли ей прежде ви­
деть что-то подобное, но так и не до­
бились вразумительного ответа ... 
Итог нашего расследования был су­

губо отрицателен: мы совершенно 
уверились в том, что перед нами чу­

жой человек, и впечатление это 
лишь усиливалось тем, что больная 
так и не сумела ничего поведать нам 

о жизни императорской фамилии. 
С другой стороны, нам показалось, 

что госпожа Чайковская, к которой 
мы питаем вполне искреннее сочув­

ствие, сама абсолютно убеждена в 
том, что она действительно Анаста­
сия Николаевна. Итак, что же за соз­
дание было перед нами? Быть мо­
жет, речь идет о каком-то случае 

психической патологии, о самовну­

шении больного человека, о сумас­
шествии, наконец?. 
Великая княгиня Ольга уехала из 

Берлина 30 октября, а на следующий 
день отправились и мы, так как мой 

отпуск уже подходил к концу». 
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ЗНАК ВОПРОСА 

В том, что касается «дела Анаста­
сию>, и великую княгиню Ольгу, и 
супругов Жийяр, без преувеличения, 
можно упрекнуть в нерешительно­

сти. Тем не менее довольно стран­
ным выглядит их поведение в после­

дующие месяцы. 

Первой на сцене появилась вели­
кая княгиня Ольга. Она прислала Не­
знакомке поздравление с Рожде­
ством 1925 года, написанное, по сло­
вам госпожи фон Ратлеф, «весьма 
дружелюбно». В свертке, который 
был передан вместе с посланием, 
был жакет, связанный самой вели­
кой княгиней для больной ... 
Жийяры тоже не забывали писать. 
«Как дела в Берлине? Надеюсь, вы 

ведете себя разумно и едите как сле­
дует, чтобы хорошенько набраться 
сил, а не скармливаете свои обеды 
обжоре Кики, который готов погло­
тить все без остатка? Постарайтесь 
писать почаще - вы нас очень обя­
жете - и не сердитесь, если мои 

ответы слишком задерживаются». 

14 декабря 1925 года Шура пишет: 
«Передайте ей (больноЙ.- АД.), 

прошу вас, что не проходит и дня, 

чтобы я не вспоминала о ней и не 
посылала ей в душе самых сердеч­

ных приветов». 

И опять Пьер Жийяр, 30 декабря 
1925 года: «Как чувствует себя боль­
ная? Довольно ли у нее сил, чтобы 
начать вставать? Хочется верить, что 
она уже может отвечать на вопросы 

и что память ее стала лучше, а 

ответы более ясными и точными. 
Моя жена была совершенно ра­

строгана, получив открытку, кото­

рую вы прислали 1. Подпись И 
впрямь чрезвычайно напоминает 

подпись великой княжны Анаста­
сии, когда ей было лет 13 - 14. Сле­
довало бы узнать, доводилось ли 
больной встречать подпись великой 
княжны на какой-нибудь открытке 
или книге. Еще было бы замеча­
тельно, если бы она сама написала 
несколько строчек... Вы будете 
очень любезны, если передадите 
больной открытку, которую мы по­
сылаем с этим письмом» ... 

27 января 1926 года: «То, что гово­
рит больная о собственном полке ве­
ликой княжны Анастасии, оказалось 
совершенно правильным ... » 

Этим письмом переписка вдруг 

обрывается. Больше от великой кня­
гини Ольги или от Жийяров В Мом­
мсенском санатории не получили ни 

одного письма. 

1 Больная попросила меня послать им 
рождественскую открытку, на которой она 
подписала свое имя: «Анастасия» (пр им. 
госпожи фОН Раmлеф). 

30 

Отчего так «резко все перемени­

лось», как выразятся приверженцы 

Анни? Вот что говорит на сей счет 
Пьер Жийяр: 
«С самого начала я допустил 

серьезную ошибку: я исправлял 
все оплошности, содержащиеся в 

письмах, приходивших ко мне. Че­
рез несколько месяцев я стал заме­

чать по письмам моих многочис­

ленных берлинских корреспонден­
тов, что в городе сделались из­

вестны сомнительные откровения 

больной, но не те, которые полу­
чал я, а отредактированные и ис­

правленные по моим же собствен­
ным указаниям! Более того, самое 
ужасное состояло в том, что в Бер­
лине, как я узнал из письма госпо­

дина Швабе от 9 января 1926 г., 
только и разговоров было, что о 
предстоящем выходе какой-то кни­

жонки о госпоже Чайковской, где 
говорилось, что великая княгиня 

Ольга, моя жена и я единодушно 
опознали больную. Господин 
Швабе прибавлял, что к этой пуб­
ликации причастен, кажется, док­

тор Руднев. Я тотчас же написал 

госпоже Ратлеф, что, если все, что 
я узнал, верно, я незамедлительно 

опубликую в прессе категориче­

ское опровержение. Угроза возы­
мела действие: я получил от нее 

ответ: она утверждала, что ни Руд­
нев, ни сама она ничего не знали о 

готовящейся публикации, и умо­
ляла не предпринимать никаких 

решительных действий. Я понял, 
что удар попал в цель: и впрямь, 

после уже и речи не было ни о ка­
ких брошюрах ... » 

С этого времени письма госпожи 
Ратлеф приходили все реже и, на­

конец, совершенно прекратились 

месяца два спустя, в июне 1926 г.». 
Около того же вр'емени датский 

посол господин Зале обратился к 
господину Жийяру с просьбой из­
ложить полностью свое мнение о 

деле Незнакомки. Письмо Пьера 
Жийяра к дипломату было весьма 
категорическим. Вот его финал: 

«Заканчивая это длинное 

письмо, я могу лишь еще раз под­

писаться под тем, о чем уже гово­

рил вам в своем письме от 3 фев­
раля 1926 г., а именно, что если бы 
меня попросили высказать свое 

суждение, то я, не колеблясь, отве­
тил бы, что больная - совсем не 
та, за кого себя выдает». 

- Это письмо положило конец 
участию Пьера Жийяра в деле гос­
пожи Чайковской. 

Точку поставил лишь Гамбург­
ский процесс 1961 года. Рискнем в 
последний раз утомить внимание 
читателя цитатой. 
«Суд пришел к выводу, что гос­

пожа Андерсон не может претен­
довать на титул великой княжны 

по следующим соображениям: 

1. Истица1 отказалась от меди­
цинской и лингвистической экс­
пертиз, на проведении которых на­

стаивал суд; 

2. Судебный референт, знающий 
русский язык, не смог засвидетель­
ствовать, что она когда-либо вла­
дела им; 

3. До 1926 года истица говорила 
лишь по-немецки; славянский ак­
цент, по утверждениям свидете­

лей, появился значительно позже, 
примерно в то же время, когда она 

выучила английский язык; 

4. Ни один из свидетелей, лично 
знавших Анастасию, не опознал 
истицу; последняя тоже не сумела 

однозначно вспомнить никого из 

свидетелей; 

5. Воспоминания, которым она 
придает столь важное значение, 

вполне могли быть заимствованы 
из обширной литературы, посвя­
щенной истории императорской 
фамилии; 

6. Графологическую и антропо­
логическую экспертизы по ряду 

причин следует считать неудовле­

творительными ( ... ) 

Суд постановил, что ГОСПОЖА 
АНДЕРСОН НЕ МОЖЕТ ПРЕТЕН­
ДОВАТЬ НА ИМЯ ВЕЛИКОЙ 
КНЯЖНЫ АНАСТАСИИ». 

Что ж, поставим точку и мы, но 
поставим, помня, как легко ее ис­

править на запятую или многото­

чие ... 

Перевел с французского 
А.ЕНДОВИН 

1 Процесс, завеРШИIIШИЙСЯ 15 мая 1961 
года во 2-й Гражданской палате Гамбург­
ского суда, был возбужден фрау Анной Ан­
дерсон (nрим.nер.). 



Бурные перемены в Восточной Ев­
ропе начала 90-х годов привели к 
распаду всех трех социалистических 

федераций - СССР, Югославии и Че­
хословакии. Наиболее драматичным 
и даже кровопролитным этот про­

цесс оказался в Югославии. В со­
ставе новой, «союзной», Югославии 
остались лишь ЧеРНОГОРИR и Сер­
бия, но и от последней пытаются от­
делиться и албанцы Косова, и му­
сульмане Санджака, и часть венгров 
Воеводины. Какими будут оконча­
тельные границы и государственная 

символика стран бывшей Югослав­
ской федерации, покажет время. 
Пока же мы приводим исторические 
сведения о южнославянских симво­

лах и ту современную информацию, 
которой располагаем на сегодняш­
ний день. 

ЛЕВ ИЛИ СОЛНЦЕ 

Традиционные цвета Македонии­
красный и золотой. Еще в средние века 
ее территориальным гербом был золо­
той лев на красном поле. Красный и зо­
лотой цвета были и на флаге Македонии 
1946 - 1991 годов, когда она находи­
лась в составе Югославской Федерации 
(золотые контуры звезды на красном по­
лотнище),- единственном из шести рес­
публиканских флагов, на котором не 
было трехцветных полос . Лента таких же 

Исторически~ герб Македонии , 11 

Последнюю публикацию .Геральдиче­
ского альбома» см . в N2 10/93 г . 

Юрий КУРАСОВ 

цветов украшала и республик.анскиЙ 
герб Македонии этого периода, г де над 
горами и морем восходило солнце в 

окружении традиционных для реСlпублик 
Югославской Федерации Be~IKa и 
звезды. 

В 1991 году, в ходе распада Ют осла­
вии, Македония сначала восста~ювила 
свои традиционные символы , поместив 

золотого коронованного льва - символ 

мужества македонцев и их многовеко­

вой борьбы за национальную нез.ависи ­
масть - на красные полотнища ф,лага и 

Государственный флаг Ресnублини 
Македония ~. 

щит герба. Однако уже в конце того же 
года, при достижении полного государ­

ственного суверенитета, лев на флаге 
был заменен другой популярной маке­
донской эмблемой - солнцем (тоже зо­
лотым) . При этом изображается не про­
сто солнце, как на прежнем гербе, а его 
символ - так называемая -Алексан­
дровская звезда- с 16 лучами . Бе изо­
бражение взято с орнамента на золотой 
шкатулке, найденной в местечке Вер­
гина при раскопках гробницы мак:едон­
ского царя Филиппа 11 (отца Александра 
Македонского) из династии Аргеадов, 
при котором в середине IV века до н.э. 
древнее Македонское государство, 
объединив не только все македонские, 
но и греческие земли, достигло своего 

расцвета. Эта древняя эмблема солнца 
считается в Македонии символом слав­
ного прошлого и надежды на светлое бу­
дущее. Интересно, что первоначально 
нынешний флаг возник в среде македон­

ских эмигрантов в Австралии. Солне­
чный символ украшает и нынешний герб 
Македонии, точное изображение кото­
рого, к сожалению, пока неизвестно из­

за дипломатической блокады Македон­
ской Республики , осуществляемой по 
инициативе Греции (Россия, Болгария, 
Югославия и ряд других стран уже при­
знали Македонию, но в ООН и другие 

международные организации она не 

принята , а ее посольства пока не от­

крыты) . 
Дело в том, что новые символы Маке­

донии, как и ее название, вызвали реши­

тельный протест Греции, увидевшей в 
них посягательство на свою территори ­

альную целостность . Исторические ма­
кедонские земли ныне разделены гра­

ницами на три части, находясь в составе 

и Греции , и Болгарии , и греческие вла­
сти видят в названии и символах нового 

государства претензии на их воссоеди ­

нение. И Вергина находится в греческой 
части Македонии , и найденный там сим­
вол греки считают своим и даже расс­

матривают вопрос в парламенте о 

включении его в греческий герб . Так что 
до окончания конфликта еще далеко. 

НЕТ МИРА ПОД ЛИЛИЯМИ 

В средние века (до турецкого завое­
вания во второй половине XV века) в ка­
честве гербов Боснии были известны, 
во-первых , рука с восточным мечом , 

одетая в золотые латы или в красный ру­
кав, во-вторых, скрещенные суковатые 

посохи, увенчанные головами мавров, 

поверх которых иногда помещался 

красный щиток с белым полумесяцем , и , 
в-третьих, корона из лилий . Но они не 
были символами суверенитета, так как 
Босния зависела то от Византии , то от 
Венгрии , то от Сербии . 

Государственный герб республики 
Босния и Герцеговина 
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Первый герб Герцеговины, XIV век 

Кратковременной независимости, 
расцвета и могущества Босния до­
стигла лишь в период правления Сте­
пана I Твртко (1353 - 1391 гг.), не 
только объединившего страну и отсто­
явшего ее независимость, но и захва­

тившего часть хорватских, далматинских 

и сербских земель и провозгласившего 
страну королевством. Он принял совер­
шенно новый герб - в духе западноев­
ропейской геральдики , который должен 
был подчеркнуть как независимость 
Боснии от могущественных соседей, так 
и ее тогдашние масштабы - страна 
вышла тогда далеко за пределы соб­
ственно боснийских земель . 30лотые ге­
ральдические лилии на пересеченном 

белой диагональю синем щите, являв­
шиеся символами королевского до­

стоинства и очень напоминающие эм­

блемы Французских королей, тем не ме­
нее считаются, по боснийской традиции, 
национальной эмблемой, происходя­
щей от местного цветка, разновидности 

ириса - боснийской лилии . 
После смерти Твртко завоеванные 

прежде территории были утрачены, а 
сама Босния вступила в период фео­
дальной раздробленности. В частности, 
в 1448 году отделилась ее южная часть, 
объявив себя самостоятельным герцог­
ством - ГерцеrовиноЙ. Ее гербом был 
красный щит, сначала пересеченный 

Герб земли Босния и Герцеговина в 
составе А встро-Венгрии 
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наискось тремя белыми полосами, на 
средней из которых был красный кре­
стик, а затем с изображением руки , дер­
жащей отломанный наконечник турнир­
ного копья. 

В период 400-летнего турецкого ига 
все эмблемы Боснии и Герцеговины 
были, естественно , отменены. С перехо­
дом страны в 1878 году под власть Ав­
стро-Венгрии ее земельным гербом до 
1918 года был средневековый герб с 
изображением руки в латах, держащей 
меч . 

В период нахождения в составе Юго­
славии единственным гербом Боснии и 
Герцеговины был республиканский герб 
1946 - 1990 годов , имевший совер­
шенно негеральдический характер : две 

дымящие фабричные трубы на фоне 
горы в окружении венка и звезды. 

Республиканский герб Боснии и 
Герцеговины в составе Югославской 
федерации 

Неудивительно, что после выхода из 
Югославской Федерации Босния и Гер­
цеговина приняли в 1991 году историче­
ский герб, и этим гербом стал г€!рб ко­
роля Твртко, напоминающий о прежнем 
расцвете и могуществе этих земель. Па­
радокс, но эту западную, христианскую 

символику избрали находящиеся у вла­
сти в Сараеве представители мусуль­
манской общины. Дело в том, что насе­
ление Боснии и Герцеговины соста­
вляют три религиозно-этнические 

группы: православные сербы, хор­
ваты - католики и босняки - мусуль­
мане, причем у власти после достиже­

ния независимости оказались ислам­

ские Фундаменталисты , выступающие за 

унитарное государство , против автоно­

мии сербов и хорватов . Это вызвало 
ожесточенную гражданскую войну 
между всеми тремя общинами, черес­
полосно расселенными по всей стране. 
Боснийские сербы провозгласили 
Сербскую Республику с эмблемой двуг­
лавого белого орла - древнего серб­
ского символа, хорваты Герцеговины -
Херцег-Боснию со своими эмблемами . 
В результате герб с лилиями фактически 

Средневековый флаг Боснии 

Государственный флаг Республики 
Босния и Герцеговина 

оказался лишь эмблемой мусульман­
ской общины, контролирующей менее 
трети территории страны. 

Флагом Боснии в средние века было 
вертикально разделенное красно-жел­

тое полотнище с белой восьмиконечной 
звездой на красной полосе, а на желтой 
изображался красный крест в белом 
круге. Красно-желтым (но разделенным 
уже по горизонтали) был и земельный 
флаг Боснии и Герцеговины в составе 
Австро-Венгрии. В составе Югослав­
ской Федерации республика имела про­
С1lo красное полотнище с югославским 

флажком в крыже. Стремление к нацио­
нальному единству должен был отра­
жать флаг, принятый в 1990 году. Его зе­
леная, красная и синяя полосы символи­

зировали мусульман, сербов и хорва­
тов. Однако с провозглашением полной 
независимости в 1991 году государст­
венным флагом был объявлен белый с 
изображением герба с лилиями . Тем не 
менее этот флаг фактически предста­

вляет Боснию и Герц€!говину (точнее, ее 
нынешнее мусульманск.ое правитель­

ство) лишь на международной арене. 
Внутри же страны, полыхающей огнем 
гражданской войны, сербы и хорваты 
используют флаги своих национальных 

цветов, а мусульмане - зелено-бело­
зеленые флаги с зеленым полумесяцем. 

ТРИ ДВУГЛАВЫХ ОРЛА 
В ОДНОЙ СТРАНЕ 

Одним из самых влиятельных южно­
славянских государств всегда была 
Сербия. Среди средневековых симво­
лов сербских княжеств были голова ди­
кого кабана, пронзенная стрелой, на бе­
лом ПОЛ€!, белый одноглавый ор€!л на си ­
нем, три белых подковы - тоже на си­
нем и другие. В XII B€!Ke в ходе проц€!сса 
объединения сербских земель и борьбы 
за независимость от Византийской им­
перии сербские правители начали ис­
пользовать один из византийских симво­

лов : белый крест на красном поле, окру­
женный четырьмя огнивами. Предпола-



Один из средневековых гербов Боснии 

гают, что первоначально эти знаки были 
полумесяцами или звеньями разорван­

ной цепи. В качестве огнив они имели 
значение охраны святого креста (и хри­
стианской страны) от зла со всех сто­
рон . Однако иногда этот символ тракто­
вали и как буквы . Византийские греки 
видели в нем букву «бета- и читали 
фразу из четырех начинающихся на -б­
слов как «царь царей, правящий над ца­
рями- - символ верховенства своих 

императоров (басилевсов) . Сербы же, 
естественно, видели в рисунке огнива 

кириллическую букву -с- и истолковы­
вали четыре эти буквы как начальные 
буквы девиза: «Только единство спасает 
сербов-. 

Крест с огнивами был узаконен в ка­
честве символа Сербского государства 
во второй половине XII века, в период 
правления Стефана Немани. Его сын и 
преемник Стефан Первовенчанный, до­
бившийся в 1217 году королевского ти­
тула , дополнил герб еще одной эмбле­
мой суверенитета - двуглавым орлом 
(в отличие от византийского - золотого 
на красном поле - сербский орел был 
белым). 
Выбор двуглавого орла в качестве го­

сударственной эмблемы свидетель­
ствовал о стремлении Сербии быть пол­
ностью независимой и, продолжая виза­
нтийские традиции, собирать под своей 
властью соседние балканские страны и 
народы. 

Действительно, более чем двухсот­
летнее правление династии Неманичей 
ознаменовалось расцветом Сербии и 
подчинением ей многих соседних госу­

дарств. Это нашло свое отражение и в 
сербских гербах и печатях. Так, гербо­
вый щит Стефана Немани имел 11 ге­
ральдических полей, символизировав­
ших различные балканские страны и тер­
ритории, а на большой печати Стефана 
Душана (1331 - 1355 гг . ), при котором 
Сербия достигла своего могущества, 
таких земельных эмблем было уже 24. 
Но с конца XIV века Сербия на многие 

века попала сначала в зависимость, а 

затем и в полное подчинение к осман­

ской Турции, лишившись всяких призна­
ков государственности. 

Ее национальное возрождение нача-
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лось лишь в XIX веке с антитурецкого 
восстания 1 804 - 181 3 годов, возглав­
ленного Георгием Петровичем по про­
звищу Черный (Карагеоргий) . На крас­
ных знаменах восставших, на печатях 

созданных ими органов власти возроди­

лись исторические гербы Сербии - с 
крестом и четырьмя огнивами и с ка­

баньей головой, увенчанные коронами и 
соединенные геральдической лилией. 
Первый был более популярен , так как 
представлял Сербию, а не ее отдельные 
исторические области . Второе серб­
ское восстание 1815 года, возглавлен­
ное Милошем Обреновичем (князь с 
1817 года), привело к постепенному 
созданию автономного Сербского кня ­
жества. Его гербом окончательно стал 
красный щит с белым крестом и огни­
вами, обрамленный с 1835 года венком 
из ветвей лавра и дуба. 
Весь XIX век и начало ХХ века прошли 

для Сербии в борьбе за власть двух ди­
настий - Обреновичей и Карагеоргие­
вичей . Однако герб страны оставался 
неизменным, менялись лишь его детали 

и обрамление . С провозглашением 
Сербии независимым королевством в 

Герб Королевства Черногория 

1882 году в ее гербе вновь произошло 
соединение двух исторических эм­

блем - двуглавого орла и помещавше­
гося теперь у него на груди щита с кре­

стом и огнивами . При этом под лапами у 
орла располагались геральдические ли­

лии . Все изображение, увенчанное ко­
ролевской короной, помещалось на 
фоне мантии с еще одной короной . При 
Обреновичах на кресте гербового щита 
часто изображались меч и даты : 1389 
(решающая битва сербов с турками на 
Косовом поле) и 1815 или 181 7 (приход 
династии к власти); при вновь сменив­
ших их в 1903 году Карагеоргиевичах -
1804 (дата их первого прихода к вла­
сти) . 
В начале ХХ века герб иногда вклю­

чал в себя еще и щитодержателей со 
знаменами . Встречались на сербских 
гербах и различные девизы , и ордена. 

Происхождение цветов сербского 
флага относится к началу XIX века. Крас­
ный и белый цвета, соответствующие 
гербовым цветам, были издавна попу­
лярны у сербов . Вместе с тем ряд сред­
невековых гербов Сербии был сине­
белым. Поскольку национально-освобо­
дительную борьбу славян на протяже­
нии всего XIX века поддерживала Рос­
сия, на Балканах стали очень популярны 
бело-си не-красные российские цвета в 
различных комбинациях. В Сербии по­
рядок цветов флага сначала непродо­

лжительное время был красно-бело­
синим (нижняя полоса бывала при этом 
и темно-серой, и голубой), а с 1835 года 
окончательно стал красно-сине-белым. 
При этом в 30-е годы на красной полосе 
изображались четыре звезды, а на си­
ней - гербовый щит . 
Такой же красно-сине-белый флаг 

приняло во второй половине XIX века и 
этнически близкородственное Сербии 
соседнее княжество Черногория, также 
боровшееся против турок и постоянно 
являвшееся союзнином Сербии и Рос­
сии . До этого традиционные флаги чер­
ногорцев были красными с белой кай­
мой или белым крестом или белыми с 
красным крестом . Считая себя также 
одной из наследниц Византии, и Черно­
гория использовала на гербе белого 
двуглавого орла. Он был увенчан княже­
ской (с 191 О года - королевской) коро­
ной , держал в лапах скипетр и державу 
и изображался на фоне горностаевой 
мантии с еще одной короной. На груди 
орла был помещен щиток с собственно 
черногорским гербом - желтым львом 
на сине-зеленом фоне . 

В 1918 году Сербия и Черногория 
объединились с освободившимися от 
австро-венгерского господства южно­

славянскими землями (Хорватия , Сло­
вения, Босния и др.) . Поскольку и во 
всех этих землях были популярны в раз­
ных комбинациях три панславянских 
цвета, для флага нового государства вы­

брали такое сочетание этих цветов , ко­
торое не встречалось ни в одной из зе-

Герб Королевства Югославия 
(1922-1941) 
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мель: сине-бело-красный. В связи с тем, 
что в новом государственном образова­
нии определилось главенство Сербии, а 
во главе его встала сербская династия ; 
в центре флага нового королевства сер­

бов, хорватов и словенцев (с 1929 
года - Королевство Югославия) стал 
изображаться герб, созданный на ос­
нове сербского. 

Его основу составил белый двугпавый 
орел на красном щите, увенчанном ко­

роной и помещенном на фоне мантии с 

короной . Щиток на груди орла предста­
влял важнейшие, вошедшие в состав 
страны и упомянутые в ее названии тер­

ритории - Сербию, Хорватию и Слове­
нию. При этом сербский крест с огни­
вами и хорватская -шаховница» остава­

лись неизменными, а вот поле, предста­

вляющее Словению, трижды менялось . 

Герб СФРЮ 

Сначала на нем изображался Синий ко­
ронованный орел с полумесяцем на 
груди - бывший герб австро-венгер­
ской земпи Крайна, в 1919 - 1922 го­
дах - белый полумесяц с желтой пятико­
нечной звездой на синем поле, а с 1922 
года этих звезд стало три, причем ше­

стиконечных (такие же звезды изобра­
жаются на современном гербе Слове­
нии). 
Герман о-итальянская агрессия при­

вела в 1941 году к оккупации и расчле­
нению Югославии. Борьбу за нацио­
нальное освобождение от фашистского 
порабощения возглавили коммунисты, 
поместившие уже осенью 1941 года на 
югославские флаги вместо королев­

ского герба красную звезду. Такая же 
красная звезда в окружении лаврового 

венка и девиза: -Смерть фашизму­
свобода народу. стала эмблемой осво­
божденных партизанами районов Юго­
славии, где начала создаваться новая 

югославская государственность. 

После победы над фашизмом Юго­
славия была провозглашена в 1945 году 
Федеративной республикой, сохранив 
партизанский флаг, на котором звезда с 
1946 года приобрела золотую кайму. 
Гербом Югославской Федерации 
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стало изображение пяти (с 1963 
года - шести) факелов - по числу вхо­
дивших в нее республик,- пламя кото­
рых сливал ось воедино . Эта эмблема 
символизировала единство всех рес­

публик и народов Югославии, добив­
шихся свободы в огне аНТИфашист­
ской борьбы. Факелы окружал венок 
пшеничных колосьев с датой -29.­
XI .1943·, когда в освобожденном 
районе впервые собрался новый об­
щеюгославский парламент, вырабо­
тавший основы будущей федератив­
ной государственности . Венчала герб 
красная звезда с золотой каймой. 
Каждая республика в составе Юго­

славской Федерации имела собствен­
ный флаг и герб. Интересно, что у 
Сербии и Черногории флаги вновь 
были одинаковые - исторические 
красно.-сине-белые , но со звездой. 
Герб Черногории был «говорящим», 
так как на нем изображалась воз вы­
шающаяся над морем гора с крепо­

стью. На гербе же Сербии в окруже­
нии традиционных для коммунистиче­

ской символики венка, шестерни, 
звезды и восходящего солнца был изо­
бражен исторический гербовый щит с 
огнивами, но ... без креста . Лента с да­
тами 1804 и 1941 напоминала о на­
чале крупнейших антитурецкой и анти­
фашистской освободительных войн. 
Распад в 1990 - 1992 годах Юго­

славской Федерации привел к тому, 

что в составе Югославии остались 
лишь Сербия и Черногория. Страна 
именуется ныне Союзная Республика 
Югославия, а ее флагом с лета 1992 
года стало традиционное сине-бело­
красное югославское полотнище, но 

уже без коммунистической звезды . 
Новый герб СРЮ пока не принят. В 
Сербии и Черногории возрождается в 
настоящее время прежняя симво­

лика - и крест с огнивами, и двугла­

вые орлы . Появился в Югославии и 
третий двуглавый орел - черный ал­

банский . Этот символ используют ал-

Герб Республики Черногория в составе 
Югославской федерации 

Флаг Социалистической 
Федеративной Республики Югославии 
(1945-1992) 

Государственный флаг Союзной 
Республики Югославии 

банцы автономного края Косово, пы­
тающиеся отделиться от Сербии. В це­
лом же государственная и республи­
канская символика новой Югославии 
находится пока в процессе станов­

ления в связи с ее нестабильным вну­
три- и внешнеполитическим положе­

нием . 

ОТ ВЕРШИН ТРИГЛАВА 
ДО ВОЛН АДРИАТИКИ 

На протяжении более чем тысячи 
лет Словения находилась под властью 
немецких и австрийских феодалов. 

Большая часть словенцев населяла 
землю Крайна, завоеванную в XIV 
веке австрийскими Габсбургами, но 
многие жили и в соседних землях­

Штирии, Истрии И других. Земельным 
гербом Крайны при австрийцах был 
синий орел на белом поле, на груди 
которого помещался полумесяц в бе­
лую и красную клеточку (с 1466 года 
белые клеточки стали желтыми). Зе­
мельный флаг Крайны неоднократно 
менялся - он был то бело-синим, то 
сине-желтым, а с 18З6 года - желто­
сине-красным, всякий раз соответ­
ствуя тем или иным цветам герба. 
Осознание же словенцами своей 

национальной общности и зарождение 
их освободительного движения отно­
сятся к середине XIX века. Именно 
тогда, в ходе революции 1848 года, 
родился и национальный словенский 
флаг. Его белый, синий и красный 
цвета, соответствуя цветам историче­

ского герба Крайны, одновременно 
являлись панславянскими цветами, 

символизирующими борьбу сла.вян­
ских народов за освобождение от ино­
земного гнета. Под давлением обще­
ственности эти цвета были признаны в 
1848 году Официальными земельными 
цветами . 



Освобождение югославских наро­
дов Австро-Венгрии наступило с ее 
крахом в конце 1918 года, когда воз­
никшее в ее южной части государство 

словенцев, хорватов и сербов объеди­
нилось с Сербией и Черногорией (до­
бившимися независимости от турок 
еще в XIX веке) в королевство сер­
бов, хорватов и словенцев . На гербе 
нового государства Словения была 
представлена сначала гербом 
Крайны, а затем полумесяцем со 
звездой (позднее - с тремя звез­
дами) на синем поле. Звезда и полу­
месяц еще в средние века были 
символом исторической области Ил­
лирия, к которой относились И сло ­
венские земли. 

Однако собственного герба и 
флага, как и собственной государ­
ственности, Словения в составе Юго­
славского королевства не имела. Они 
появились лишь в 1947 году, после 
того, как, освободившись вместе с 
другими народами Югославии от гер­
мано-итальянской оккупации, Слове­
ния стала отдельной республикой в 
составе Югославской Федерации . На 
традиционном словенском флаге поя­

вилась общеюгославская красная 

Республиканский герб Македонии в 
составе Югославской федерации 

звезда, а республиканский герб пред­
ставлял собой трехглавый горный 
массив над волнами, окруженный вен­
ком и звездой . 

С провозглашением независимости 
Республики Словения в 1991 году был 
принят новый герб, который помеща­
ется вместо звезды и на государ­

ственном флаге. 

Центральная эмблема герба, встречав­
шаяся и на прежнем республиканском 
гербе,- это гора Триглав (286З м) - высо­
чайшая вершина Словении, располо­
женная в Юлийских Альпах. Это не 
только мощная и живописная горная 

вершина (здесь расположен один из 
интереснейших высокогорных запо-
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ведников Европы), но и древняя сла­
вянская святыня. Триглав считался у 
древних славян престолом языческих 

богов, наподобие Олимпа в древне­
греческой мифологии . Любопытно, что 
именно в этом качестве Триглав фигу ­
рирует нак место действия в опере­

балете русского композитора Рим­
ского-Корсакова -Млада». Таким об­
разом, Триглав символизирует не 
только преимущественно горный 

рельеф Словении, но и ее историко­
культурные традиции. Две волны под 
горой обозначают реки и озера Сло­
вении и омывающие ее воды Адриати­
ческого моря. Три желтых шестиконе­
чных звезды в верхней части герба 
(уже встречавшиеся в качестве эле ­
мента словенской эмблемы на гербе 
Югославского королевства) счи­
таются символами свободы. Звезды 
взяты с герба графов Цилли, которые 
вплоть до 1456 года отстаивали само­
стоятельность своих словенских вла­

дений на реке Сава от Габсбургов 
(они и поныне сохранились в гербе их 
графской столицы - города Целе, 
третьего по величине в Словении) . По­
мимо этого считается, что три звезды 

символизируют три решающих года 

словенской истории - 1918, 1945 и 
1991 годы, интерпретируемые как 

годы освобождения от австрийского, 
германо-итальянского и югославского 

господства. В целом же о словенском 
гербе часто говорят так : - Страна 
между горами и морем под золотыми 

звездами свободы». 

КРАСНО-БЕЛАЯ 
ШАХМАТНАЯ ДОСКА 

Щит в красную и белую клеточку 
был известен в качестве территори­
ального герба Хорватии уже в XII 
веке. Он представлял хорватские 
земли в гербах правителей Сербии, 
Венгрии, а затем многие века служил 
гербом земли Хорватия в составе вла­
дений австрийских Габсбургов. С 
освобождением от австро-венгер­
ского господства и созданием незави ­

симой Югославии ·шаховница-, как ее 
называют в Хорватии, была представ­
лена и на гербе Югославского коро­
левства. Когда же в результате фа­
шистской агрессии Югославия в 1941 
году была расчленена, усташи (хорват­
ские фашисты) при поддержке своих 
германских покровителей провозгла­

сили так называемое Независимое 
хорватское государство, увенчав тра­

диционный герб Хорватии своей пар ­
тийной эмблемой . После освобожде­
ния от фашизма и возрождения еди­

ной Югославии Хорватия была одной 
из составляющих ее республик. И 
вновь в ее гербе была ·шаховница- -
на сей раз на фоне моря и солнца, 

окруженная колосьями и звездой . Ко­
личество и расположение клеточек на 

гербе на протяжении веков неодно-

кратно менялось (от 16 дО ЗО), но с 
1921 года их неизменно 25. 
С приходом к власти национа~исти­

ческих сил в республиканском гербе 
летом 1990 года остался лишь тради­
ционный клетчатый щит. Но уже не­
сколько месяцев спустя он приобрел 

современный вид , получив необычную 

и сложную корону, зубцы которой 
представляют редкой формы щитки с 

гербами основных исторических обла­
стей Хорватии . Это призвано симво­
лизировать не только исторические 

традиции, но и территориальную це­

лостность государства. Корона же как 
таковая является символом государ­

ственного суверенитета. С достиже­
нием в 1991 году независимости герб 
не изменился. 

Полумесяц под шестиконечной 
звездой обозначает Старую Хорва­
тию, то есть собственно хорватские 
земли вокруг Загреба (кстати, эти эм­
блемы вместе с крепостью помещены 
в его городском гербе). Две красных 
полосы на синем щите символизируют 

город Дубровник, многие века, вплоть 
до 1808 года, являвшийся самостоя­
тельной республикой . Приморский ре­
гион Далмация пре.t:ставлен своим 
историческим гербом с тремя коро­
нованными львиными головами, а зо­

лотой козел - герб области Истрия. 
Оба эти герба установлены еще вене­
цианцами, которым до 1815 года при­
надлежали эти территории. Любо­
пытна символика последнего герба 
хорватской короны, символизирую­

щего область Славония и созданного 
еще в 1496 году. Две белых волнистых 
полосы - это реки Драва и Сава, пе­
ресекающие Славонию, а бегущая 
между ними куница, довольно редко 

встречающаяся в геральдике, напоми­

нает о том , что в древности жители 

Славонии платили дань венгерским 
королям куньими мехами. 

Флаг земли Хорватия при австрий­
цах первоначально состоял из крас­

ной и белой полос, соответствующих 
цветам герба, а после революции 
1848 года под влиянием зародивше­
гося славянского национального дви­

жения стал трехцветным - красно­

бело-синим. При усташах в центре 
этого флага изображался гербовый 
щит, а в углу у древка - их партийная 

эмблема. После войны в период вхож­
дения Хорватии в Югославскую феде­
рацию в центре хорватского флага по­

мещалась общеюгославская звезда. 
С 1990 года после провозглашения 
независимости в центре флага изо­

бражается государственный герб, 
символизируя национальные истори­

ческие традиции . Проживающие на 
территории Хорватии сербы, борю­
щиеся с оружием в руках за свою ав­

тономию, используют в своих госу­

дарственных образованиях (краинах) 
исторические сербские и югослав­
ские флаги и эмблемы. 
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Благотворительные взносы 
дли подцержки старейшего 
российского журнала «Вокруг 
света» и проводимыx ИМ кон­

курсов, экспедиций, а также 
для оформления льготной 
подписки инвалидам и вос­

питанникам детских домов 

можно перечислить по 

адресу: 107150, Москва, КОМ­
мерческий банк «Колосс». Рас­
четный счет М 467749, МФО 
201092, кор. счет 182161200. О 
переводе денег просим сооб­
щать в редакцию. Список да­
рителей будет публико­
ваться в журнале. 
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КУРЬЕР 

ГАЛЕРЕЯ ОСТРОВА СЕР 

Норвежские археологи из музея в 
Тромсе, возглавляемые Шарлоттой 
Дамм, провели экспедицию на остров 
Сер, расположенный невдалеке от 
ХаммерФеста, в 450 километрах за По· 
лярным кругом. Здесь во время раско­
пок они обнаружили стоянку древнего 
человека с многочисленными предме­

тами его материальной культуры­
кварцитовыми, кремневыми топо­

рами, ножами, наконечниками стрел и 

скребками для очистки шкур убитых жи­
вотных. 

Были также найдены комья красной 
охры, которая могла использоваться 

для раскраски лица и тела в ритуальных 

целях или же для изобразительных 
нужд. Очевидно, заселенной местно­
стью был весь островной мыс, вытяну­
тый в сторону материка на 2 километра 
в длину и возвышающийся на 12 кило­
метров над нынешним уровнем моря. 

Но самой поразительной была на­
ходка целой .картинноЙ галереи-, соз­
данной этими людьми в период между 
девятым и седьмым тысячелетиями до 

нашей эры. Здесь ученые, вскрыв тра­
вянистый покров, а затем слой гравия, 
отложившийся около 6 тысяч лет назад, 
обнаружили более сотни барельефных 
изображений, нанесенных на мелкую 
гальку. 

Среди них отчетливо различимы 
.портреты» северных оленей, медве­
дей, китов, различных птиц и людей. На 
одном из камней изображен сидящий в 
лодке рыболов, добывающий, по-види­
мому, палтуса. Еще на четырех гальках 
выбиты барельефы лодок, нос которых 
имитирует собой голову лося. В каждой 
из них сидит до шести человек. Раскра­
ске барельефы не подвергались. Это, 
очевидно, древнейшие из всех извест­
ных поныне изображений лодок во 
всем мире, сообщает английский жур­
нал .New scientisp>. 
На некоторых из камней различается 

искусственно нанесенный ·отпечаток» 
медвежьего следа. Очевидно, вся эта 
.картинная галерея», принадлежавшая 

предкам нынешних лопарей (саами), 
имела для этого племени, ведшего со­

бирательно-охотнический образ жизни, 
некий ритуально-религиозный смысл. 
Пока археологи охватили раскоп­

ками всего менее 5 процентов местно­
сти, использовавшейся здесь людьми 
каменного века. Ученые надеются об­
наружить еще многие сотни оставлен­

ных теми свидетельств своего образа 
жизни. Но уже сейчас можно считать 
остров Сер самой северной среди 
всех древних .картинных галерей» на 
Земле. Она, кроме того, отодвигает в 
глубь времени на 2 тысячи лет момент 
зарождения искусства в Северной Ев­
ропе. 

Неподалеку раскопки также вскрыли 
остатки примерно двухсот круглых зем­

лянок, крытых дерном. Их возраст со­
ставляет .всего. 6500 лет. Нет сомне-

ний В том, что остров Сер был заселен 
древним человеком подряд в течение 

тысячелетий. 

БЕГЕМОТ ИЛИ ТИТАНОВАЯ 
РУДА? 

Около трех лет продолжается в 
Южно-АФриканской Республике оже­
сточенный спор о судьбе весьма важ­
ного в экологическом отношении 

клочка земли, лежащего между озером 

Сент-Лусия в провинции Зулуленд и по­
бережьем Индийского океана. 
Это озеро является крупнейшим 

эстуарийным бассейном во всей Аф­
рике. Его окрестности представляют 
собой конгломерат пяти взаимозависи­
мых экосистем с чрезвычайно богатой 
флорой и фауной. В здешних лугах, на 
пастбищах и покрытых лесом песчаных 
дюнах обитают дикие буйволы и черные 
носороги. Само озеро содержит круп­
нейшую в ЮАР популяцию крокодилов 
и бегемотов. Эстуарий служит площад­
кой отдыха для многих перелетных птиц 
и местом, где выводят потомство мор­

ские черепахи. Более 25 видов живот­
ных этой области числятся в Красной 
книге ЮАР как нуждающиеся в защите. 
Принятой в 1971 году Всемирным сою­
зом охраны природы Рамсарской кон­
венцией (ЮАР является ее членом) 
озеро и его окрестности признаны 

весьма важным экологическим объек­
том в международном масштабе. 
Еще в 1 966 году специальная комис­

сия рекомендовала правительству 

страны создать Национальный парк 
увлажненных земель Сент-Лусия, за­
претив здесь вырубку лесов, занятие 
сельским хозяйством, проведя восста­
новительные работы на бывшем ракет­
ном испытательном полигоне и создав 

условия для экологического туризма. 

Власти ничего этого не сделали. 
Более того, они не отклонили заявку 

известной горнодобывающей компа­
нии .Рио Тинто Зинк», намеренной экс­
плуатировать открытые в здешних дю­

нах богатые залежи титановых руд. В 
последние годы, когда цена титана на 

мировом рынке резко поднялась, дав­

ление промышленных кругов на ЮАР 
усилилось, и оно выдало лицензию, раз­

решающую подобную геологическую 
разведку на 1400 гектаров, протянув­
шихся вдоль восточного побережья 
озера. 

Однако промышленники, по-види­
мому, переоценили свои силы. Обще­
ственность ЮАР развернула мощную 
кампанию за спасение Сент-Лусии. 
Создана авторитетная комиссия, чтобы 
проверить утверждение .Рио Тинто 
Зинк», согласно которому добыча ти­
тана в длительной перспективе не по­
вредит экологии и туризму. Компания 
планирует в течение 20 лет вскрышных 
работ и добычи руды создать в дюнах 
огромный пруд, в котором разместится 
гигантская драга, перерабатывающая 
до 3 тысяч тонн песка в час. Продвига­
ясь со скоростью 2,5 километра в год, 
драга будет вести сепарацию тяжелых 



металлов, оставляя за собой отрабо­
танные песчаные породы. 

Противники же подобной деятельно­
сти указывают, что за время добычи мо­
жет исчезнуть до 40 процентов видов, 
ныне составляющих эту экосистему, а 

на восстановление численности 

остальных уйдут десятилетия. Будет на­
рушена существующая топография 

местности и естественная гидрологи­

ческая система, сложившаяся за 25 ты­
сяч лет, что может привести к непред­

сказуемым последствиям. С другой 
стороны, населяющие окрестности зу­

лусы крайне заинтересованы в созда­
нии рабочих мест, которые им может 
предложить компания. 

МОЛЛЮСКИ ПЕРЕЕЗЖАЮТ 

Жители многих тропических остро­
вов в Тихом океане традиционно ис­
пользуют в пищу крупных морских 

моллюсков, населяющих прибрежные 
воды. Однако в последние 20 лет бра­
коньерство привело к тому, что во 

многих местах эти животные полно­

стью исчезли, пишет журнал -New sci­
entist». 
В связи с этим ученые из универси­

тета имени Джеймса Кука в Таун­
свилле (штат Квинсленд, Австралия) 
вырастили на островке Орфеус к се­
веру от своего города около 50 тысяч 
особей этого моллюска, одновре­
менно исследуя его образ жизни и ре­
продуктивные особенности. 
Теперь населенность острова мол­

люсками стала слишком плотной. Жи­
вотные затеняют друг другу солнце и 

препятствуют свободному притоку 
воды и пищи. Когда они все раскры­
вают свои створки, они даже часто 

ударяются друг о друга. 

В связи с этим корабли военно­
морского флота Австралии и их эки­
пажи были привлечены к операции 
-Clamsaver» (-Спаситель ракушек»), в 
ходе которой более 8,5 тысячи живот­
ных были изъяты из среды обитания и 
живыми перевезены к хранимому в 

тайне месту на Большом Барьерном 
рифе, опоясывающем почти все вос­

точное побережье страны. 
На острове Орфеус осталось около 

З5 тысяч моллюсков, которые пока 
еще не страдают от перенаселенно­

сти. Дальнейшие наблюдения пока­
жут, не привел ли их рост к новой 

угрозе и не требуется ли -переезд» 
нового контингента. Наблюдения и 
изучение животных ведут теперь со­

трудники Морского парка Большого 
Барьерного рифа. 
Ученые планируют исследовать 

процессы распространения жизни от 

одного участка рИфа к другому. Перед 
переселением у моллюсков изучена 

генетическая структура отдельных 

особей. Это позволит проследить 
родственные связи -потомства» с его 

«предками», находящимися уже вда­

леке друг от друга. Станет также яс­
ным, какие именно из коралловых ри-

фОВ здесь служили источником и 

-трамплином» для распространения 

представителей морской фауны и 
флоры. 

ДОГОВОР О ДРУЖБЕ С 
ДЯТЛОМ 

Собственно, договор подписан не с 
самим дятлом, а между правитель­

ством США и крупной лесопромыш­
ленной компанией, но касается он в 
первую очередь красноголовой птицы, 
еще в 1970 году объявленной видом, 
находящимся под угрозой исчезнове­
ния. 

Согласно «пакту», корпорация 
-Джорджия-ПасифИК>>, вырубая лес на 
принадлежащих ей площадях в штатах 
Арканзас, Луизиана, Миссисипи и Юж­
ная Каролина, будет оставлять нетрону­
тыми ·ОСТРОВКИ» по 4 гектара вокруг 
каждых ста гнездовий дятла, которые 
обычно облюбовывают дупла в живой 
сосне. 

В обмен на такое условие правитель­
ство разрешило лесорубам продо­
лжатьвалить деревья на еще оставав­

шихся пока нетронутыми полутора мил­

лионнах гектаров, купленных компа­

нией на юго-востоке страны. 
Теперь правительство США ведет 

аналогичные переговоры с компа­

ниями КалиФорнии, чтобы вывести из 
тупика тамошний конфликт, который 
угрожает существованию певчих птиц 

этого штата, пишет журнал «New scien­
tist». 

ТОПАТОПА - СНОВА 
КОНДОР 

В мае 1992 года кондор, выпущен­
ный на волю в штате Калифорния 
(США), погиб на высоковольтной ли­
нии электропередачи. Еще один ра­
нее умер, выпив антифризной жидко­
сти. Тем самым на всем земном 
шаре в естественной среде осталось 
в живых лишь шесть особей калифОр­
нийского кондора. 
Группа экологов из управления ры­

боводства и охраны при роды США, 
руководимая орнитологом Робертом 
Места, намерена продолжать меры 
по спасению этого вида от полного 

вымирания, выпуская на волю новых 

птиц в отдаленных и малозаселенных 

областях. 
В этой кампании отмечаются и от­

дельные успехи. Так, впервые ус­
пешно вывела птенцов пара кондо­

ров, содержащихся в вольерах. 

Кроме того, окончательно освоился с 
природной средой самец по имени 
Топатопа, выпущенный на волю еще 
«подростком» В 1967 году. 
Пребывание его в зоопарке ранее 

привело к тому, что, по словам Р. Ме­
ста, «он не знал, что он - кондор». 

Птица клянчила корм у посетителей и 
проявляла отклонения в брачном по­
ведении. Теперь, пробыв на воле 
около 6 лет, Топатопа, которому уже 
исполнилось 27 лет, обзавелся се-

мейством, и у его -супруги. в мае­
апреле 199З года появилось двое 
жизнеспособных птенцов. 

НОВЫЙ ВИД ПТИЦЫ КИВИ 

До сих пор полагали, что птица киви, 
встречающаяся только в Новой Зе­
ландии, образует три различных вида. 
Теперь же Чарлз Догерти из универ­
ситета имени Виктории в Веллингтоне 
(Новая Зеландия) и Алан Бейкер из 
Королевского музея провинции Онта­
рио (Торонто, Канада), сумели пока­
зать, что на самом деле этих видов че­

тыре: то, что называли коричневым 

киви, как оказалось, представляет со­

бою две различные группы. 
-Новичку» присвоили название то­

коэка, заимствованное из языка або­
ригенов маори. Это первый случай 
-пополнения» среди пернатых Новой 

Зеландии с 1948 года, когда было 
подтверждено существование птицы 

такахе. 

-Самостоятельность» токоэки была 
обнаружена методом генетического 
анализа. Исследователи использо­
вали цепную реакцию полимеразы, 

чтобы воспроизвести сегменты ДНК 
киви. Сопоставление генетического 
строения птиц, принадлежавших к 

различным популяциям коричневого 

киви, показало, что они не едины. 

Все коричневые киви на глаз выгля­
дят достаточно одинаково, но биоло­
гов, вооруженных современной мето­

дикой, это уже не могло обмануть. Ин­
тересно, что ДНК птиц, населяющих 
Северный остров Новой Зеландии и 
район Окарито на Южном ее 
острове, оказалась одинаковой. На­

против того, в трех популяциях корич­

невого КИЕ:\И, живущих далее к югу­

около Хааста, в Фиордланде, и на 
острове Стюарт, эти птицы генетиче­
ски отличаются от -северянок», но 

сходны между собою. Как ни странно, 
этот генетический разрыв проходит по 

району Окарито на Южном острове, а 
не между двумя большими остро­
вами, образующими Новую Зелан­
дию. 

Анализ митохондрий ДНК указывает 
на то, что коричневые киви Фиорд­
ланда как вид сложились раньше дру­

гих. Исследователи полагают, что 
предки коричневых киви оттуда рас­

пространились в Окарито и лишь 
много позже заселили Северный 
остров. Во времена плейстоценового 
оледенения эти нелетающие птицы, 

вероятно, оказались изолированными 

в мелких популяциях, живущих на зна­

чительных высотах над уровнем моря. 

Будучи не в состоянии обмениваться 
между собою генами, они начали раз­
виваться независимо друг от друга, 

постепенно генетически -разошлись» 

и образовали отдельные виды, сооб­
щает журнал «New scientist». 

ПОДГОТОВИЛ 
Б. СИЛКИН 
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Винтор ТАРАСОВ 

хозяин 
«ЛАГЕРЯ ЛЬВОВ» 
Судьба забросила меня в Восточную Африку в 70 - 80-е годы. Я по нескольку лет жил и 
работал вначале в Сомали, а затем в Кении. Там мне довелось много слышать об 
удивительно смелом человеке - Джордже Адамсоне. Простой егерь, он nривлекал к себе 
внимание людей тем, что был nогружен в мир свободного общения с природой ... Надо ли 
говорить, что я мечтал выбраться за пределы цивилизации и попасть туда, где тишина 

висит над nространством и невольно ощущаешь состояние вечного покоя и напряжения, 

где человек и зверь как-то сближаются и главное - чувствуют себя на свободе .. . 

В 
1970 году Джордж Адамсон 
вместе с братом Терренсом 
создал в излучине реки Тана, 
в девственных саванных ле­

сах заповедник Кора. Там он в течение 
многих лет проводил эксперименты 

со львами: занимался восстановле­

нием навыков самостоятельной 
жизни - реабилитацией львов, родив­
шихся или воспитанных вневоле . 

Своими опытами он хотел подтвер­
дить не только возможность восста­

новления популяции животных, но и 

привить им новые качества по отно­

шению к человеку. Пусть не все ему 
удавалось, и появились противники, 

обвинявшие Адамсона в антропомор­
физме - наделении животных челове­
ческими свойствами , но интерес к 
тому, что он делал, был очень велик, и 
к нему в заповедник отовсюду тяну­

лись люди. В феврале 1986 года уда­
лось побывать у него и мне. 
К тому времени мы были уже зна­

комы заочно по переписке. Я пересы­
лал ему письма Дмитрия Петровича 
Горюнова. В 60-е годы его направили 
послом в Кению. Проработав в этой 
стране шесть лет, он, неожиданно для 

себя, нашел в ее природе и людях то, 
что близко сердцу и остается в памяти 
навсегда. К людям, с которыми свя­
зала его судьба, относились и Дж ой И 
Джордж Адамсон 1. 

1 В своих книгах (<<Возвращение в Аф­
рику» и других) Д.П.Горюнов описал свои 
встречи с Адамсонами, проникнутые теп­
лыми чувствами к этим людям . Он всячески 
содействовал организации поездки Джой в 
1973 году в Советский Союз, помогал уста­
навливать контакты между специалистами 

по созданию заповедных зон и националь­

ных парков. Благодаря ему в 1972 году с ке­
нийскими национальными парками смогли 
познакомиться профессора А.Г.Банников и 
В.Е.Флинт.(Здесь U далее - nрим. автора.) 

Адамсон с обнтатеЛFlМН 
-ЛагеРFl Львов'. 



в хижине Джорджа за праздничным 
ужином. 

Таним путешественнини увидели 
Адамсона. 
Фото автора 

Отвечая на письма Д.п.горюнова, 
Джордж присылал коротенькие запи­
сочки и мне. В них всегда чувствова­
лись при сущие ему оптимизм и жизне­

радостность, порой озорство. Так, 
отвечая на мое новогоднее поздравле­

ние, посланное на открытке с изобра­
жением солнечного морозного утра и 

румяной молодки с коромыслом, 
Джордж восклицал: «Ну и красавица! 
Вот это да!» В одном из писем я полу­
чил приглашение посетить его в Коре. 
Но как добраться из Найроби до за­

терянного в саванных лесах заповед­

ника? Можно было обратиться за по­
мощью к доктору Эндрю Мейер­
хольду - личному врачу Адамсона. 
Эндрю летал в заповедник на трех­
местном самолете частного авиа­

клуба. Иногда он брал с собой знако­
мых и туристов, завозил Джорджу про­
довольствие и корреспонденцию. Но 
перелет на самолете лишал IIОЗМОЖНО­

сти войти В мир Адамсона не торо­
пясь, постепенно. И я решил ехать на 
машине. Мейерхольд, узнав о моих 
планах, посоветовал немного задер­

жаться - в Коре японская группа за­
канчивала съемку телевизионного 

фильма, и Джордж наверняка был за­
нят. Но отступать было поздно: взят 
напрокат «лэндкрузер» - машина по­

вышенной проходимости, есть дого­
воренность о поездке с МИД Кении и 
центральной егерской службой. Да и 
спутник мой, сотрудник ООН Сергей 
Васильевич Степанов, который помог 
мне организовать эту поездку, уже 

собрался. Наши жены напекли пиро­
гов - В общем, все было готово к 
встрече с Адамсоном и его подопеч­
ными. 

По счастью, отправляясь в путеше­
ствие, мы еще не знали о трагедии, ра­

зыгравшейся в Коре накануне нашего 
отъезда. А случилось вот что . 
Помощник Джорджа - Тони 

Фитцджон устроил прощальный ужин 
по случаю окончания японцами съе­

мок. Когда стемнело, леопардиха Ко­
муньо вернулась из буша, перебралась 
через высокую металлическую сетку и 

оказалась в лагере. Гости вскочили с 
мест . Тони успокоил их и применил 
уже испытанный прием: он дал воз­
можность Комуньо познакомиться с 
гостями - обойти всех, узнать их за­
пахи. Но когда все гости вновь рассе­
лись по местам, Комуньо, которая 
вроде бы не проявила враждебности к 
кому-либо, вдруг неожиданно набро­
силась сзади на японскую актрису То­
моко и впилась зубами ей в шею. Тони 
с трудом раздвинул челюсти леопар­

дихи. Срочно вызвали по рации само­
лет и отправили Томоко в госпиталь. 
Шейные позвонки оказались повреж­
дены. 

Джордж и Джой 
на берегу Таны. 
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Это был уже второй за месяц случай на­
падения на японскую актрису. Как-то по­
сле съемок на нее неожиданно, когда 

Джордж по рации разговаривал с Тони, 
напала львица Болди. Джордж услышал 
крики и, обернувшись, увидел голову 
японки в пасти львицы. Болди при воз­
гласах Джорджа отпустила ее, но на го­
лове Томоко остались следы зубов, 
одежда бьmа в крови. Через неделю То­
моко вернулась из госпиталя для продо­

лжения съемок. 

Обо всем этом мы узнали, лишь доб­
равшись до Джорджа. А пока погожим 
свежим февральским утром катили по 
блестящему новенькому шоссе на Га­
риссу. Незаметно мы спустились с Найро­
бийской высоты - с 1700 метров при­
мерно до тысячи, солнце погорячело, а 

воздух стал осязаемо приятен. 

В местечке Мвинга мы расстались с ма­
гистральньrм шоссе и свернули в направ­

лении поселения Кьюзо. От Мвинги с 
нами поехал лейтенант полиции, кото­
рый обещал показать путь в Кору. По до­
роге навстречу вереницей тянулись ос­
лики с привязанньrми сосудами для воды 

(в Восточной провинции бьmа тогда 
страшная засуха); самостоятельно выби­
рая путь, они несли домой драгоценную 
влагу. Встречньrе узнавали и приветство­
вали лейтенанта. 
В Кьюзо мы распрощались с нашим 

провожатым. Машина неслась без оста­
новки. Дорога бьmа уже безлюдной­
вошла в зону заповедника. Ориентиро­
вались по пустым бензиновым бочкам со 
стрелками, расставленньrми на малоза­

метных перекрестках. Машину по бокам 
хлестали ветки сухих акаций, на пути 
попадались высохшие русла рек, буш 
был мертвый, сухой, лишь ДИКдики­
маленькие антилопы - временами пе­

ребегали дорогу, а под колесами то 
шумел плавиковый rшrат, то поднимали 
облака пыли белесые известковые по­
роды .. 
Мы бьmи в пути уже десять часов, ма­

шина раскалилась от солнца и дышала 

жаром. Появилась усталость. И вдруг за 
поворотом показались зелено-синие па­

латки японцев, обнесенные сеткой, а в ста 
метрах от них - лагерь Джорджа. «Лэн­
дкрузер» въехал в распахнугые ворота и 

остановился. Темньrми входами смо­
трели на нас три хижиньr, без окон и две­
рей, за ними виднелись еще несколько. В 
одной из хижин я заметил худое, измож­
денное лицо спящего человека. Неужели 
так изменился Джордж? Нас встретил не­
много угловатый, обросший рыжеватой 
щетиной шотландец Эндрю - помощ­
ник Джорджа. «Джордж ждет вас»,- ска­
зал он, показывая дорогу к большой тер­
расе под навесом. 

Ее стеньт были увешаньr фотогра­
фиями Джорджа и Тони в обществе 
львов и леопардов. В середине - массив­
ньrй обеденный стол человек на двенад­
цать, в углу - два холодильника, радио­

приемник и радиопередатчик, барометр, 
термометр, вдоль стен - старомодньте 

сундучки, видимо, с альбомами и сувени­
рами. 

Не успели мы оглядеться, как увидели 
приближающегося Джорджа. Он бьш та­
ким, каким мы привыкли видеть его на 

фотографиях и в кинофильмах: в корот-
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ких шортах с широким поясом и малень­

ким патронташем сзади, в сандалиях на 

босу ногу. Загорелый, с серебристыми 
спадающими на плечи волосами. Спо­
койньrе серые с голубизной глаза смо­
трели на нас дружелюбно и приветливо. 
Джордж охотно согласился показать 

нам завтра утром «Кемпи я Симба» - его 
достояние. Другого дома-очага, кроме 
этого лагеря, у него не бьшо. Джордж со­
держал заповедник за свой счет, на свою 
пенсию; примерно такая же сумма, сог­

ласно завещанию его женьr Джой шла 
ему из фонда Эльсы. 
За чаем он то был оживлен, ульrбался 

щуткам, то вдруг погружался в себя. Его 
мысли, наверное, уходили к книге, кото­

рую он заканчивал и готовил в то время 

для передачи издательству «Коллинз». 
Это бьша автобиографическая повесть 
«Моя гордость и Джой»1. Название 
книги вызвало у меня недоумение, и я 

спросил Джорджа: «Действительно ли 
Ваша гордость повлияла в свое время на 
решение заняться львами, их реабилита­
цией,анеприсоединитьсякДжой,кеера­
боте с гепардами?». 
Джордж задумался, волна противоре­

чивых мыслей и чувств пронеслась по его 
несколько смущенному лицу. «Это не 
простой для меня вопрос. Я как раз и пы­
таюсь на него ответить на страницах 

книги»,- прозвучал его голос. 

... Джордж и Джой отиосятся К ярким, са­
мобытным, сильным личностям, и им по­
везло, что они встретились. По отдельности 
их способности остались бы, по всей видимо­
сти, нераскрытыми. 

Они познакомились в новогоднюю ночь 
1943 года. Ему было 36, ей - 32 года. 
Джордж родился в Индии. В 18 лет вслед 

за отпом и матерью приехал в поисках удачи 

в Кению. На ферме у отпа - ирландпа по 
происхождению - ему быстро надоело. Он 
перепробовал массу профессий, за озером 
Туркава искал копи парипы СавскоЙ. А в 
1938 году попал на егерскую службу, получил 
огромный полупустынный саванный окрут, 

населенный преимущественно кущитскимн 
племенами. То был край, не тронутый пиви­
лизапвеЙ. Но вторая мировая война косну­
лась и этих забытых Богом земель. Джордж 
участвовал в подготовке операций англий­
ской армии против итальянскнх частей в Со­

мали. Сопротивление итальянцев было бы­
стро сломлено, и Джордж возвратился к пол­
ной опасностей и лишений егерской 
службе - борьбе с браконьерами, львамн, на­
падающими на людей н домашний скот, 

агрессивнымн слонами и Т.П. ОН был холост. 
Джой родилась в Австрийской Силезии в 

состоятельной семье фабрикавта Гесснера, 
ей было обеспечено безоблачное, радостное 

* Книга Адамсона «Моя гордость И 
Джой» вышла из печати уже осенью 1987 
года. Экземпляр книги я выслал в Москву, 
но в то время реакция на нее была не очень 
благоприятной. 
Видимо, <шугало», что Адамсон косвенно 

участвовал в операциях англичан против 

национально-освободительного движения 
в Кении, известного под названием Мау­
Мау, о чем он и упоминает в своей автобио­
графической повести. При желании эти опа­
сения можно было бы легко рассеять, ведь 
сами кенийские власти не предъявляли и не 

предъявляют к Адамсону каких-либо пре­
тензий. Но так или иначе, у нас эта книга 
осталась неизвестной читателю. 

детство. Ее тянуло к музыке, живописи, по­
знанию природы. После иеудачной первой 
любви и разочарований появилась тяга к пу­
тешествиям. 

В 1938 году, уже будучи супругой профес­
сора-ботаника Питера Балли, она приезжает 
в Кению. Путешествует с ним по стране, де­
лает зарисовки цветов, птиц. 

Ночь под новый, 1943 год застает супругов 
Балли в глухом далеком районе страны - в 
Гариссе на реке Тана в гостях у районного ко­
миссара. Знойный воздух, как пеленой, оку­
тывает собравшихся на плоской крыше го­
стей. Заходит разговор об охотнике-егере 
Джордже Адамсоне, который недавно в 
схватке убил льва, а ночью у своей палатки -
агрессивного слона, терроризировавшего 

всю окруту. И вдруг неожиданно, как в 
сказке, на фоне вечернего заката появляется 
сам Джордж верхом на верблюде в сопро­
вождении опаленных солнцем сомалийцев ... 
Они поженились, как говорил 

Джордж, не имея за душой ни гроша, и 
провели первый месяц в странствиях с 
рюкзаком за плечами, дойдя до Индий­
ского океана. 

Сошлись два характера: смелость, по­
рядочность и вьщержкаДжорджа и увле­
ченность, неиссякаемая энергия и стрем­

ление к самоутверждению ДжоЙ. Разли­
чия в темпераментах давали о себе знать. 
Но их чувство оказалось выше проходя­
щих порывов влюбленности, их объеди­
няли глубокая привязанность, взаимное 
уважение и духовная близость. Джордж 
делает все возможное, чтобы Джой на­
шла себя, свое призвание. На выставке в 
Лондоне в 1947 году ей присуждают золо­
тую медаль за рисунки цветов Восточной 
Африки. По контракту с английской ад­
министрацией она за шесть лет работьr, 
путешествуя по стране, пишет маслом 

около 700 портретов представителей раз­
личныхлеменH в национальных одеждах 

и регалиях. Часть этих картин находится 
в Национальном музее города Найроби, 
часть - в резиденции губернатора, ньrнe 
президента республики. 
Проходят десять лет их счастливой су­

пружеской жизни. В 1953 году по инициа­
тиве Джой они совершают путешествие 
в Европу на машине. 
В Англии Джой успешно выступалапе­

ред различными аудиториями, рассказы­

вая об особенностях и обычаях кений­
ских племен, демонстрируя диапози­

тивы своих картин. Выезжала и в Шве­
цию, пытаясь найти издателя книги на 
эту тему. 

Джордж же вернулся в Кению, взвол­
нованный происходившими там собы­
тиями - восстанием Мау-Мау. В Кению 
бьmи введень! крупньrе подразделения 
английской армии, в стране созданы кон­
центрационньrе лагеря, тьrсячи кенийцев 
бьши арестованьт. 
Англичане подключили Джорджа к 

подготовке специальных частей по 
борьбе с отрядами Мау-Мау. Затем его 
послали для проверки сведений об акти­
визации их действий в районе реки Тана. 
Но слухи об этом не подтвердились. Он 
вернулся к егерским делам. 

И вот наступает 1956 год, внесший пе­
ременьт в жизнь Адамсонов. Начался он с 
печальных событий. В феврале у Джой 
после случайного падения прерывается 
третья беременность (две другие попытки 
стать матерью также окончились трагиче­

ски). Ей уже 46 лет, и она вспоминает став-



llШе пророческими слова цыганки: «Ты 
проживешь на экваторе всю жизнь и ни­

когда не будешь иметь детей». 
Случилось так, что Джордж в эти дни 

выслеживает и убивает ставшего опасным 
льва. Львица пьтгается отомстить и броса­
ется на Джорджа. Тот успевает свалить ее 
выстрелом, а затем находит трех осиротев­

ших детеньпuеЙ. Он приносит их ДжоЙ. 
Она увлекается воспитанием тянущихся к 
материнской ласке животных. Джой оста­
вляету себя одну Эльсу, ДВУХ других львят 
отдает в Роттердамский зоопарк. 
Наступил день, когда Эльса привела к 

Джой свое потомство, трех рожденных на 
свободе львят. Встреча с ними запечатле­
лась у Джой и Джорджа как открьrгие но­
вого мира. им казалось, что утверждаются 
новые отношения междУ человеком и ди­

кими животныIи.. Дневниковые записи 
становятся основой первой книги Джой 
Адамсон «Рожденная свободной». Джой 
продолжает наблюдения, готовит вторую 
и третью книги. НО MeCТНbIe власти не ве­
рят в успех экспериментов супругов и на­

стаивают на том, чтобы Джордж вывез 
Эльсу и других своих воспитанников с 
территории национального парка Меру. 
В возрасте пяти лет Эльса погибает от 

малоизвестного инфекционного заболе­
вания крови. Джой глубоко переживает ее 
смерть. <<Вместе с ней ушла из жизни и ча­
стица меня»,- говорила она впослед­

ствии. 

Эти собьтгия повлияли и на Джорджа: 
он решил уйти в отставку и заняться пере­

селением потомства Эльсы - трех ДВУХ­
годовалых львиц - в национальный парк 
Серенгети в Танзании. 
В конце 1963 года начинаются съемки 

художественного фильма по повести 
Джой «Рожденная свободной», которые 
проходили в районе горы Кения. В них 
приняли участие около двадцати львов­

актеров. 

И именно в это, казалось бы, благопо­
лучное для Адамсонов время пути 
Джорджа и Джой разошлись. Однако не­
правильно бьшо бы все сводить к уязвлен­
ному самолюбию Джорджа, хотя гор­
дость его, конечно, бьша задета. В центр 
внимания попала автор книги, жена и друг 

Джорджа, Джой Адамсон. Джордж, 
скромнеЙIIШЙ и в то же время гордый по 
натуре человек, оказался в тени. Офици­
ально он вьшолнял только функции кон­
сультанта при съемке фильма (его роль, 
кстати, сыграл актер Билл Траверс, став­
ший близким другом Джорджа). 
Все бьшо гораздо сложнее. Две сильныIe 

личности стремились к самостоятельно­

сти и имели на это полное право ... 
Джойпишет книгу о взятом на воспита­

ние гепарде Пиппе - «Пятнистом сфин­
ксе». Джордж создает свой лагерь в парке 
Меру и готовится выпустить на свободу 
двух львов-актеров, Боя и его сестру Герл. 
Вместе с Биллом Траверсом снимает до­
кументальный фильм о судьбе этих львов. 
Пишет свою первую биографическую 
книгу - «Хозяин зверей», вьпuедшую в 
1969 году. 
Джой организует фонд Эльсы с цен­

тром в Лондоне, цель которого - сбор 
средств для оказания помощи диким жи­

BOТНbIM Африки. Покупает землю и дом 
на озере Найваша, в ста километрах от 
Найроби. Джордж остается верен себе, он 

не собирается жить на Найваше, отведен­
ная для него комната так и остается неза­

нятоЙ. 
В 1969 году Джой попадает в аварию. В 

результате серьезно повреждена кисть 

правой руки, Джой уже не может играть 
на фортепьяно, рисовать, вести перепи­
ску, печатать на машинке. 

В том же году случилось собьrгие, кото­
рое дало основание MecтныIM властям на­

стаивать на закрьrгии лагеря Джорджа. 
Бой через открьтгую дверь машины, при­
надлежавшей главному егерю парка 
Меру, пьтгался дотянуться до его семилет­
него сына и поцарапал ему голову и руку. 

Львов признали опасныIи для людей. 
Это означало для Адамсона отказ от экс­
периментов и соблюдение существую­
щих в национальных парках Кении пра­
вил. Служители парка стремились к тому, 
чтобы львы перестали доверять человеку, 
боялись его и неприближались к машине. 
Дикие звери недолжныIбыли реагировать 
на машину. Достигалось это обычно в 
третьем поколении животных. Мне при­
ходилось наблюдать это удивительное 
достижение кенийцев: слоныI, львы, ге­
парды занимались своим делом, совер­

шенно не реагируя на машины, и проя­

вляли враждебность, если человек нару­
шал правила и покидал ее. 

Лагерь Джорджав национальном парке 
Меру вскоре сожгли. НоАдамсондобился 
разрешения на создание в caвaнных лесах 

нового заповедника на реке Тану, но на 
другой, малодоcтyгIНОЙ для человека, ее 
стороне. Наконец он добился долгождан­
ной свободы для проведения своих экспе­
риментов со львами. Вместе с братом Тер­
ренсом своими руками, с тремя-четьipЬМЯ 

помощниками он сооружает лагерь­

строения под камьпuовыми крьпuами, 

прокладьmает через буш дороги, взлетно­
посадочную полосу для маленьких само­

летов. 

«Начался самый счастливый период 
моей ЖИЗНИ»,- говорил мне Джордж.- Я 
обрел свободу и независимость». Ему ис­
полнилось в то время 64 года. Место для 
лагеря он выбрал возле огромного буро­
лилового камня, Бозвышающегося над 

местностью на 130 - 140 метров, извест­
ного как Кора-Рок - место встреч. Его за­
поведник раскинулся на площади в ThI­
сячу семьсот С лишним километров и по­

лучил название Кора, а свой лагерь 
Джордж назвал «Кемпи я Симба» -
«Лагерь Львов». Джордж хорошо знал эти 
места, которые в сезоныI дождей покры­
вает буйно цветущий зеленый ковер, а за­
суха превращает в мертвую, безжизнен­
ную равнину. 

Звери здесь мигрируют, придерживаясь 
берегов то бурлящей на перекатах, то спо­
койной реки Тана. Ниже по ее течению ле­
жит городок Гарисса, где Джордж впер­
вые встретился с ДжоЙ. Это уже земли со­
малийских племен, а по другую сторону 
заповедника в направлении к городу Тика 
проживает воинственная народность 

камба. По левую сторону реки лежат на­
циональный парк Меру и другие заповед­
ники, но это уже районыI, связанныIe с цен­
тром страны дорогами, идущими по скло­

нам и отрогам гор Кения и Абердэр. Кора 
изолирована от них рекой Тана. 
Джордж принялся заселять свой запо­

ведник ... 

... С OГPOMНbIM Боем - любимцем 
Джорджа - в парке Меру случилось не­
счастье: в схватке с буйволом он получил 
перелом в двух местах передней лапы. 
Бою сделали две операции, и лишь после 
этого его, льва Кристиана и маленькую 
двухмесячную львицу Катаньюперевезли 
в Кору. 
Постепенно львы привыкают друг к 

другу и к жизни на свободе. В следующем 
году у Джорджа уже восемь воспитанни­
ков. 

Но свобода доставалась львам дорогой 
ценой: за год пятеро из них, начавllШе са­
мостоятельную жизнь, погибли в схват­
ках с дикими соперниками-львами или 

агрессивныIии бегемотами и крокоди­
лами. Трагически закончилась и жизнь 
Боя. Он напал на помощника Джорджа -
Стенли. Джорджу пришлось стрелять в 
Боя. Но Стенли, к сожалению, спасти не 
удалось. 

Размьпuляя о причинах агрессивности 
Боя, Джордж высказал предположение, 
что Стенли, ухаживавший за Боем во 
время болезни, не узнал его и бросился от 
неожиданности бежать, а бегущая фигура 
для льва - непреодолимое искушение. 

Процесс реабилитации львов оказался 
весьма сложныI •. Проблема не ограничи­
валась приобретением львами навыков 
OXOТbI, им нужно бьшо завоевать и отсто­
ять район своего пребьmания, войти в 
семью своих диких сородичей. МеждУ тем 
Джорджу передавали на воспитание и реа­
билитацию из других заповедников все 
HOBbIX и HOBbIX осиротевших львят. А в ян­
варе 1977 года его воспитанница Гроули 
осчастливила Кору третьим поколением. 
Так появилась маленькая Коретта. Она 
взрослела и, в свою очередь, произвела на 

свет пять поколений львят, которые оста­
вались под опекойДжорджадо конца его 
жизни. Всего в буш он выпустил более 
двадцати львов, которые дали более 50 
продолжателей рода. 
Далеко не все шло гладко, Джорджу 

несколько раз пришлось лежать в госпи­

тале: львы оставались львами. 

Неоценимую помощь Джорджу в хо­
зяйственных и организационных делах 
оказывал младший брат Терренс. Но он, к 
сожалению, не разделял привязанности 

брата ко львам, аДжордж нуждался в про­
должателях своего дела. И вот, как гово­
рил Джордж, сам Бог послал ему помощ­
ника. Помощнику было немного за трид­
цать, хорошо сложен, мастер на все руки, 

смелыI,, со склонностью к приключе­
ниям. Это был Тони Фитцджон, который 
появился В Коре в начале 70-х годов. Ро­
дился он в Англии, перепробовал много 
профессий и попал после Южной Аф­
рикив Кению. СДжорджемунего сложи­
лись дружеские отношения. Но Джордж 
не имел средств оплачивать его труд, и 

Тони бьша предоставлена полная само­
стоятельность. В 80-х годах, примерно в 
десяти километрах от Коры, Тони создал 
свой лагерь и занялся реабилитацией 
леопардов. 

Все эти годы Джорджподдерживал от­
ношения с Джой, но это бьш уже не тот, 
согласныIй на все Джордж. Серьезные 
разногласия возникли у них, когда 

Джордж решил создать свой заповедник 
в Коре и продолжить там опьггы со 
львами. Джой всячески противилась 

41 



... 
этому. Критиковала его и за вечную 
трубку и за привычку выпивать вечером 
стаканчик виски или бренди. 
Дело почтидошлодо развода. НоДжой 

примирилась с планами Джорджа. 
Она вновь включается в общественную 

деятельность, часто выезжает за рубеж. 
Мне вспоминается встреча с ней на Всеаф­
риканской ярмарке в Найроби. Ей перева­
лило тогда уже за шестьдесят, но голубые 
глаза светились прежней энергией, дви­
жения были быстрые, решительные. Та­
кой она оставалась до КQlща отпущенных 
ей судьбой дней. 
Отношения Джорджа с Джой в послед­

ние годы ее жизни сохранялись теплыми, 

дружескими. Джой бьmа обуреваема 
идеями создания новых заповедников и 

воплощения своих планов защитыI живот­

ного мира. Во время поисков новых мест 
для заповедников в горных районах 
вблизи озера Найваша она серьезно повре­
дила коленный сустав и перенесла опера­
цию.ДжорджнастоЙЧИВо предлагал ей по­
селиться в Коре, но Джой не согласилась и 
приняла роковое решение организовать 

свой лагерь в новом заповеднике Шаба, 
примерно в 25 километрах от Исиоло­
цeнrpa, в котором они с Джорджем начи­
нали совмеcrnyю жизнь. 

Джой полна сил и энергии. «Мне пона­
добится еще пятьдесят лет для вьшолне­
ния задуманного»,- восклицает она. В 
1979 году Джой заканчивает повесть о лео­
парде Пенни, привезенном в Шабу в двух­
месячном возрасте. Проходит три года 
жизни среди первозданной природы. В ее 
окружении и львы, и маленькие зверюшки, 

и она одна, без всякого оружия, наслажда­
ясь свободой, встречает и провожает в 
буше каждый рассвет и закат. В Шабе Джой 
заканчивает автобиографическую книгу 
«Моя беспокойная жизнь». Вскоре она вы­
ходит в переводе на многих языках, в том 

числе и на русском. В Париже в КQlще де­
кабря 1979 года Джой выступает в телеви­
зионной программе «Жешцины мира» и 
возвращается в свой лагерь в Шабе. 
Джордж собирается посетить ее на Но­

вый год, но самолет не смог прилететь за 
ним, и его поездка откладывается. И нео­
жиданно 3 января 1980 года Джой поги­
бает. Джордж вьmетает в Найроби, уча­
ствует в расследовании ее убийства (по су­
дебной версии ее убил бывший слуга за 
якобы неоправданное увольнение). 
Потеря Джой бьmа невосполнима. 

«Трудно осознать, что нет Джой,- писал в 
своей автобиографической повести 
Джордж.- Каковы бы ни бьmи наши рас­
ХО')IЩения, наше чувство осталось до КQlща 

и, что бы ни бьmо, углублялось с годами». 
Но жизнь продолжалась. В 1983 году 

вместе с районной администрацией 
Джордж участвует в создании JШНИИ за­
щиты заповедника от сомалийских ското­
водческих племен. Тогда же у него резко 
ухудшается зрение. В Вене ему оперируют 
глаукому и восстанавливают зрение. Неко­
торое время после операции Джордж жи­
вет в Лондоне в семье Билла Траверса (су­
пруги Траверс снимались в фильме «Рож­
денная свободной» в ролях Джорджа и 
Джой), работает над своей автобиографи­
ческой книгой. Билл всячески поддержи­
вает Джорджа в его споре с противниками 
реабилитации крyrIныхищников,, утверж­
дающими, что подоБныIe эксперимеиты 
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опасныI для человека. Они не считались с 
мнением о возможном исчезновении от­

дельных видов животных и о непредска­

зуемых последствиях этого, ставили под 

сомнение вопрос: нужны ли львы для под­

держания экологического баланса в Вос­
точной Африке. 

... Чай за столом у Адамсона казался 
бальзамом. На градуснике, к которомупод­
вел меня Джордж, бьmо 360 С. «Темпера­
тура, - улыIнулся ОН,- здесь почти не ме­
няется, прохладней ночами становится 
лишь в июле - августе». Он что-то сказал 
повару, и тот принес на блюде примерно 
половину большого, как оказалось, юби­
лейного торта. <<3 февраля у меня собира­
лись близкие друзья по случаю моего вось­
мидесятилетия,- пояснил Джордж.­
Бьmи и свечи, и песни, и костер, холодиль­
ники пустыI, а вот торт еще остался». Мы 
действительно не знали, что попали почти 
на юбилей Джорджа, и бьmирады предло­
жить ему организовать <<русский» ужин и 
продолжить празднование. 

«Мои друзья намекали мне, мол, не пора 
ли вернуться к цивилизации,- говорил 

Джордж, - а я им ответил: зачем? Цивили­
зация меня посещает, жизнь полна, у меня 

все есть». Он показал систему фильтрова­
нияи ОЧИСТКИ воды, которую приходилось 

привозить бочками из реки (до нее бьmо 
метров триста), душ, туалет за дощатой за­
городкой. 

Вспомнилось, что Мейерхольд говорил 
мне о Джордже: он сохраняет высокую ра­
ботоспособность благодаря жесткому рас­
порядку дня, четкомуритмужизнииразум­

ному питанию. Предпочитает Джордж в 
основном фруктыI И овощи, а после обеда, 
как принято в тропиках, в часыI томитель­

ного зноя отдыхает. Правда, не рассгается с 
трубкой, перед ужином подкрепляется ста­
канчиком бренди или виски, признает и 
русскую водку. 

Во время нашего чаепития к ДжордЖУ 
пришел руководитель японской съемоч­
ной группы. Нужно бьmо согласовать про­
грамму работ. 

- Может быть, поедем сегодня к Ко­
ретте? - спрашивал Джордж 

- Мы - как ВЫ,- отвечал японец. 
Джордж еще утром ездил в селение со­

малийцев, купил у них полтуши верблюда 
и привез ее в кузове машины. Мясо предна­
значалось для подкормки семейства Ко­
ретты. Львицы передвигались все ниже и 
ниже па течению реки, и, подкармливая 

животных, Джордж стремился удержать 
Коретту в пределах заповедника, чтобы из­
бежать столкновения львиц с сомалий­
цами. Неприятности начинались обычно с 
нападений львов на домашний скот. 

- или, может быть, поедем искать Ко­
ретту завтра, - слышался голосДжорджа,­
а сегодня посмотрим фильмыI? 

- А МЬ! - как ВЫ,- отвечал японец, 
- Вы хотите посмотреть Тану вече-

ром? - обратилсяДжорджкомне.И,полу­
чив утвердительный ответ, сказал японцу: 

- Ну что Ж, утром так утром. После чая, 
в семь тридцать. 

На Тану Джордж с нами не поехал. За 
руль села молодая англичанка Джоан. 
Джордж представил ее как хозяйку дома. 
Ей бьmо всего лет двадцать. Прилетела она 
в Найроби из Лондона в поисках секретар-

ской раБотыI, написала письмо ДжордЖУ с 
предложением своих услуг. Он согласился. 
И вот она несколько уже месяцев живет в 
Коре. Поехал с нами и шотландец Эндрю. 
Машина катилась по еле заметной ко­

лее, вдоль берега реки. Мы остановились 
там, где Тана широко разлилась и берег 
уходил песчаными косами в воду. Спеша­
щее к горизонту солнце освещало окрест­

ности мягким светом, зеркальныIe воды те­

рялись где-то вдали. Чуть розоватыIe блики 
ложились на окаймлявшие берега изящ­
ныIe пальмыI. В воздухе висела тишина. 
Пока мь! осматривались, Эндрю куда-то 

отправился, шлепая босыми ногами по 
мелководью. Он вернулся минут через 
двадцать, держа под жабры усатого сома. 
Из разговора с НИМ японял, что ловля рыбы 
для него не столько забава, сколько способ 
разнообразить свое меню. Джордж вегета­
рианец и других держал на диете. Верну­
лись мы с реки, когда угасали последние 

проблески дня. 
В наше отсутствие Джордж занимался 

подготовкой к вечеру. На маленьком сто­
лике стояли прохладительныIe напитки, 

виски, бренди, водка. Мы с удоволь­
ствием отдыхли в плетеных креслах под 

яркими южными звездами. Потягивая 
свою трубку, за общей беседой Джордж 
вьшил стаканчик бренди, разбавленного 
тоником, а когда наши дамы вместе с 

Джоан стали накрывать на стол, он с яв­
ныIM удовольствием присоединился к 

ним, налаживая освещение. В вечернем 
свете он совсем помолодел. За ужином 
поднимали тосты за Джорджа и его 
львов, вспоминали ДжоЙ. 
Много говорили об отношениях чело­

века и диких животных. «Пускай меня 
упрекают за мои попытки привить львам 

новые качества,- сказал Джордж,- но 
Кa')IЩая львица или лев индивидуальныI, 

как люди, среди них есть более или менее 
разумные в способности оценивать окру­
жающий мир. Человек почти незнаком с 
миром запахов и звуков в той мере, в ка­
кой знакомы животные, и я не раз наблю­
дал их превосходство над человеком. 

Джой и я всегда бьmи уверень! в суще­
ствовании интуитивных связей ме')IЩУ 
животныIии и людьми, И все поступки 

животных, особенно таких развитых, как 
львы, имеют свои причины». А когда я, 
вспомнив историю с японской актрисой, 
высказал предположение, что Комуньо, 
видимо, приревновала Тони и Томоко, 
возможно, поплатилась за свое слишком 

активное эмоциональное поведение, 

Джордж смущенно улыIнулсяя и заме­
тил: «Болди тоже имела основания для 
ревности, мне с Томоко приходилось пе­
ред камерой разыгрывать сцены встреч и 
прощаний. Но все же я думаю, что глав­
ныIM побудителем бьmи раздражающие 
животных запахи и интуитивное распо­

знавание добра и зла, исходивших от лю­
дей». 

Вечер у Джорджа закончился просмо­
тром его любительского фильма о пер­
вых шагах создания заповедника. Мы 
увидели Терренса, на бульдозере прокла­
дывающего дорогу через заросли, 

Джорджа, о чем-то беседующего со 
львами. Молодых, несмотря нашесть де­
сятков лет за плечами, полных сил и энер­

гии. 

Время особенно не пощадило Тер-



ренса. Теперь я признал в нем того спящего 
изможденного человека, которого увидел 

при въезде в лагерь. После инсульта он уже 
не смог восстановить сильr, ноги не дей­
ствовали. Его принесли к ужину два служи­
теля. Он следил за разговором, его интере­
совали все дела заповедника, беспокоило 
финансовое положение брата. Терренс 
зрительно помнил все тропинки в запо­

веднике и с удовольствием продемон­

стрировал нам свое искусство интуитив­

ного общения с ЖИВОТНЫМИ.На расстоя­
нии он мог определить, где находятся жи­

вотные в данный момент. Он положил пе­
ред собой на подробную карту местности 
фотографию львицы Коретты, левой ру­
кой начал крутить веревочку с медным 
шариком на конце, а правой водить каран­
дашом, который и фиксировал местона­
хождение семейства Коретты . 

... Нас разбудил проникший в домик свет. 
Солнце еще не появилось, но его лучи уже 
коснулись вершины буро-лилового вели­
кана, возвышающегося за лагерем. 

Джордж за металлической сеткой, опоя­
сывавшей лагерь, подкармливал зерном 
цесарок; несколько десятков этихптицв за­

сушливое время прибивались к лагерю, а 
при первом дожде исчезали, уходили в 

буш. Бросил он пригоршню зерен и в кор­
мушку черному ворону. Эrа зоркая птица 
обосновалась на вершине сухого дерева и 
поднимала тревогу, если ей что-то казалось 
подозрительным. у кормушки ворон о 
чем-то доверительно беседовал с Джорд­
жем. 

После утреннего чая в начале восьмого 
Джордж на «лендровере» тронулся в пугь, 
заНИМЯПОНЦЫ,занимиимынасвоем«лэн­

дкрузере». Дорога петляла вдоль Таны, ме­
стами пересекая высохшие русла рек. Ки­
лометровчерездвадцатьдобралисьдопес­
чаной отмели, заливаемой в половодье. 
Сейчас это бьш полуостров, омываемый 
Таной. Где-то здесь обитает семейство Ко­
peттьr. 

Прошло несколько томительных минут 
ожидания: появится ли она на призьmы 

Джорджа? И вот из зарослей не спеша 
вышла львица, за ней показалась вторая, 
третья ... Прогноз Терренса подтвердился: 
Кореттаеще не ушла из этих мест. Машина 
Джорджа прошла еще метров триста и 
остановилась. Джордж стащил с помощ­
никами на землю тушу верблюда и отъ­
ехал в сторону. Вскоре сюда, лениво перед­
вигая по песку лапами, подтянулись 

львицы. Коретта первая попробовала жи­
листое, тугое мясо и уступила место дру­

гим. «Видно, у них бьша хорошая охота и 
они насьПИJШСЬ» ,- заметил Джордж. 
Прошло примерно полчаса: шесть 

львиц разных возрастов в двадцати­

двадцати пяти метрах от нас спокойно за­
нимались своими делами. Сама Коретта, 
попробовав мяса, улеглась, молодые 
львицы играли, остальные продолжали 

завтрак. Мы осторожно передвигались, вы­
бирая наиболее удобное место для съемок, 
снимали, вполголоса разговаривали. Сни­
мали и ЯПОНЦЫ. 

Между нами и: львицами проходила ка­
кая-то невидимая стена, ни одна из сторон 

ее не пересекала. Львицы словно не заме­
чали присутствия людей, будто люди их 
вовсе не интересовали. Джорджпродемон­
стрировал нам в действии то, чего доби­
валсядолгие годы. Назовем это рефлексом 

невмешательства. Он говорил, что случаи с 
Томоко - досадные исключения, но они 
ставят под сомнение всю его работу. 

. Нужно искать новые пути для закрепления 
новых отношений с этими высокооргани­
зованными животными. 

Пора бьшо трогаться в обратный пугь. 
Джордж предложил на прощание сфото­
графироваться с семейством Коретты. Я 
уклонился от заманчивого предложения и 

снялся только с самим Джорджем. 
Мы заглянули в лагерь попрощаться с 

Терренсом, расписались в гостевой книге 
(я бьш 264-м посетителем за тот год). На 
террасе уже сидели прилетевшие на само­

лете гости - молодые немцы - к Тони. А 
к Джорджу прибьш доктор Мейерхольд, 
сопровождавший представителя изда­
тельства «Коллинз». Мы почувствовали, 
что уезжаем вовремя. Джорджу уже не до 
нас. Приятная встреча закончилась. 
Машина неслась по уже знакомой до­

роге. Неожиданно мы столкнулись с иду­
щим напролом через буш к реке стадом 
коров, погоняемым пастухами-сом8ЛИЙ­
цами. Они вторглись в заповедник, но, то­
мимые жаждой - и люди, и животные,­
двигались неотвратимо, безумно ... 

Мырасстались с Корой, но я продолжал 
переписку с Джорджем. Получал также 
вести и от тех, кто по моей рекомендации 
навещал его: польских и чешских знако­

мых. их доставил кДжорДЖУ доктор Мей­
ерхольд. Они говорили по возвращении: 
«Мы как бы побывали в другом измере­
нии, в мире с иными ценностями. Мы ни­
как не ожидали такого сильного впечатле­

ния от встречи с Адамсоном». В те дни 
Джорджа посетили и львы - его воспи­
танники со своим потомством. их тоже 
притягивал к себе этот человек, расточав­
ший вокруг себя ощутимое тепло. 
О чем писал мне Джордж в своих пись­

мах? 
Неоднократно он возвращался к пе­

чальному событию - кончине своего 
брата Терренса. Эrо случилось через два 
месяца после нашей поездки. В конце де­
кабря 1986 года Джордж писал, что он 
очень скучает, вспоминает удивительную 

способlЮСТЬ брата, которая позволяла на­
ходить его воспитанников после потери с 

ними контактов. 

А еще эта страшная засуха. Сомалийцы 
с тьrсячами голов скота опять вторглись в 

заповедник, львы ушли или бьши отрав­
леньr. Джордж все же надеялся, что неко­
торые из них перешли Тану и вернутся по­
сле дождей, когда спадет вода. И львы 
действительно возвращались к нему. Они 
стали приходить по ночам и в вечерних су­

мерках. 

Джордж писал мне, что львица Грове 
(из семейства KopeТТbr) появилась в рай­
оне лагеря в марте 1987 года вместе со 
своей одноглазой дочерью и тремя подра­
стающимильвятами. ИХ сопровождал до­
вольно агрессивный дикий лев. Джордж 
назвал его Хорси. И Джордж иногда про­
водил бессонньrе ночи под звуки их 
страшного рева. 

Судьба леопардихи Комуньо, которая 
набросилась на японскую актрису, оказа­
лась печальной. После шести лет пребы­
вания на воле она бьша найдена мертвой 
на вершине скальr. «Для Тони это бьшана-

стоящая трагедия»,- писал Джордж. Он 
высказал предположение, что убили ее 
самцы бабуины, защищая своих детеньr­
шей. 

Центральньrе и Mecтньre власти, ведаю­
щие заповедниками, внимательно сле­

дили за всем про исходящим в Коре, и 
Джорджу приходилось защищаться от 
противников реабилитации львов и лео­
пардов. 

В начале 1988 года Джордж писал мне, 
что «будущее заповедника Кора неясно, и 
в связи с этим Тони планирует переме­
ститься в Танзанию». И далее: «Я останусь 
в Кемпи я Симба, пока это будет воз­
можно». Однако Джордж сохранял опти­
мизм. В том же письме он восклицал: 
«1987 год закончился все же на счастливой 
ноте, вновь вернулась Грове и ее одногла­
зая дочь. Они привели с собой четьrpех об­
ворожительных детеньrшеЙ. После пир­
шества из верблюжьего мяса они развле­
кали нас, кувьrpкаясь и преследуя друг 

друга. Хорошее начало для Нового года!» 
21 августа 1989 года мир облетело извес­

тие: «В Кении, в созданном им двадцать 
лет назад заповеднике Кора, убит Джордж 
Адамсон». 
Ему шел 84-й год. Случилось то, что 

могло случиться уже десятки раз с профес­
сиональньrм егерем, который провел по­
чти всю свою жизнь в не тpoнyтых циви­

лизацией бескрайних саваннах Восточной 
Африки. Его последний день начался как 
обычно. На рассвете он выпустил из 
вольеров трех молодых львиц. В первом 
часу над лагерем сделал круг самолет. Эrо 
бьш условный знак - просьба встретить 
прибьmающих на взлетной площадке. 
Джордж попросил гостившую у него мо­
лодую немку ингу вместе с шофером вые­
хать к самолету. Сам он отстукивал на ма­
шинке ответь! на корреспонденцию, по­

ступающую со всего мира. Посльrшались 
выстрельr. обеспокоенный, захватив ору­
жие, вместе с тремя помощниками на ви­

давшем виды <<Лендровере» он выехал из 

лагеря. По рассказу Мохаммеда Мару, 
единственного оставшегося в живых, на 

третьем километре они натолкнулись на 

трех одетых в военную форму бандитов. 
Мохаммед крикнул: «Остановитесь!» - и 
выпрыгнул из машины. Джордж продо­
лжал ехать. Почти в то же мгновение бан­
дитьr открьши огонь. Машина оказалась 
пронизана пулями. Джордж и его два по­
мощника бьши убитьr наповал1 • 
Через несколько дней Джорджа с поче­

стями похоронили, как он и просил ранее, 

в лагере возле могильr брата и захороне­
ния любимого льва Боя. 

... Прошло более четьrpех лет со дня ги­
бели ДжорджаАдамсона. Он не создал ка­
кой-то особой концепции жизни, он про­
сто стремился к сохранению гармонии в 

Природе, видел пагубньrе последствия 
вмешательства в нее человека. Мне за­
помнилось его высказьmание, которое 

дает ключ к его пониманию сути жизни: 

«Человек, сам порожденный Природой, 
не может властвовать над ней». 

1 Подробнее о трагической гибели Дж. 
Адамсона читайте в статье «Последнее са­
фарш) - «ВС» NQ 2/91. 
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ИЗДРЕВЛЕ на скалистых остро­
вах Финского залива и вдоль юж­
ного его побережья - от Малой 
Ижоры до самой границы с 
эстами - жили каЙт-ижорцы. Еще 
их называли инграми или инг ер­

манландцами 1,_ это самая близ­
кая к финнам народность. 
Это были больше все рыбаки и 

лесные охотники - летом ходили 

они на морского зверя, зимой - на 
медведя и лося; в хорошие дни 

ели досыта, в черные - умирали с 

голоду. Одними лишь грибами да 
земляникой сыт не будешь. А по­
тому не случайно передаются по 
деревням ижорские предания­

«пирги» об удачливом сельском 
хвастуне Олли Рауди, принце во­
ров и бароне пивных кружек, про­
мышлявшем на пустой желудок 
веселым надувательством. 

Однажды, во времена швед­
ского еще владычества в Ингер­
манландии украли вольные ижор­

ские мужики из амбаров пастора 
бочку ржи и мешок овса. В овся­
ную муку добавили они сеченую 
солому и выпекли хлеб. А рожь 
отвезли в Копорский замок и про­
дали за сорок риксдалеров. Потом 
пошли мужики в трактир пить 

пиво с хлебом и раками. Обнару­
жил швед-священник пропажу 

зерна, воров поймали. В наказание 
пришлые христиане разобрали ла­
чуги местных жителей на бревна и 
сколотили из них церковь у самого 

залива, дабы служила она лесным 
варварам пищей духовной, источ-

1 Происхождение слова «ингерманлан­
дец» очень интересно. К самоназванию 
ижорцев «инк ери» шведы добавили 
«манн», то есть «человек», а их страна соо­

тветственно стала называться «Ингерман­
ланд». Потом к этому добавилось русское 
окончание, и получилось «ингерманлан­

дец», очень по-германски звучащее, но к 

Германии отношения не имеющее.- ПРUМ. 
ред. 
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ником добродетели и смирения. 
Дело бьmо на Пасху, потому и на­
звали храм Пасхальным, или Сун­
нунга, что на языке ингерманланд­

цев означает <<День воскресныI>>. ... 
После ухода шведов из Ингрии 

кирха опустела, обветшала под мор­
скими ветрами, почернела от частых 

в этихкраяхпроливныxQждей,' апо­
том и вовсе была смьпа IIПОРМОВОЙ 
волной в бухту. Там, где она стояла, 
ижорцы срубили свою маленькую, 
не больше огородной времянки 
церквушку, которая сохранилась и 

понын •. Рисковые любители культо­
вой архитектуры из тех, что не боятся 
свернуть себе шею на Kpyтых ингер­
манландскихутесах, могут увидеть ее 

над скалистыIM берегом залива где-то 
между ижорскими мызами Канди­
кюля и славянской горой Валдай. 
Недавно в этом храме на дюнах по­

бьmал смотритель-ижорец. Снял за­
совы, пригласил хуторян. Спустя 
многие зимы забвения родилась у 
людей идея. Решили бьmо пожилые 
кайты воскресить свой древний обы­
чай - поздние гулянья вокруг ко­
стров Юхлагена. женщиныI вспом­
нили о черных юбках с пестрыми по­
лосатыми передниками, мужчиныI -
О желтыxIпанахдоo колен, стянутых 

внизу красныIи повязками с помпо­

нами, и синих чулках - нарядах и 

узорах праздника BecНbI, которую 

встречали ежегодно предки нын-­

шних пахарей моря в колдовскую 
Вальпургиевуночь на первое мая. Го­
ворят, что праздник приходит с седь­

мым гулким треском бьющихся друг 
о друга льдин, когда молодые мор­

ские брызги, вскипающие пеной у 
скалистых мысов, захлестьmают пе­

ной сосновый бор, увлажняя крыши 
бревенчатых хижин, сохранившихся 
на месте cтapbIX лесных вырубок от 
первых кайтских поселенцев. Седь­
мой треск льдиныI означает послед­
нюю сонату призрака зимы. С этого 
момента наступает в Ингрии -
Ингерманланде настоящая весна. 

Красивая традиция. Да только не 
вышло ничего из затеи кайтов­
романтиков и хранителей древности. 
Раньше вот по всему ижорскому 
краю открьmались в мае деревенские 

ярмарки. Расписной ложкарной без­
делицей, гуслями-кантеле и мудре­
НbIM товаром для охоть! в лесу и на 

море завлекали приезжих весенние 

сельские базары. На версту вытягива­
лись торговые ряды - больше лыIо-­
вые да caMocaдНbIe. воскресныIии ве­
черами народ гулял. До сих пор вспо­
минают, как баловались тогда водоч­
кой, делились табаком и творогом, 
пели песни. А люд бьm серьезный. В 
голосе - нота железная. На широких 
полянах в сумраке хвойного бора 
ижорцы жгли костры, молодежь во­

дила хороводы, а с наступлением 

ночи лесныIe жители поднимались 

на крутые холмы, чтобы посмотреть, 
как возвращаются по небу на свои бо­
лота и пещеры ведьмы с горы Морт­
бергет. Еще шведы ту гору стороной 
обходили, когда случалось им идти 
ижорским лесом в дальние деревни 

за ревизией. 
Впрочем, все это дела минувшие. 

Блестящая фольга, под которой 
давно уже нет конфеты. Согласно по­
следней переписи населения бьm­
шего Союза, ижорцев - 700 человек. 
Но это все ижорцы - и те и восточ­
ньщ чьи предки во главе сПелгусием 
помогли князю Александру одер­
жать верх в Невской битве, предупре­
див новгородцев о приближении 
шведов, и те, что с островов залива, 

применившие лыжиB военном искус­

стве раньше древних норвежцев, не­

заслуженно попавших с этим рекор­

дом в книгу Гиннесса, - западные 
кайт-ижорцы, о KOTOPbIX идет речь. 
Когда же готовились кайтыI к про­

ведению «кансантинга» - народ­

ного собрания - первого со дня 
смерти императора Николая II, ока­
залось, что от многочисленного 

прежде народа уцелело всего-то че­

Thlpe семьи: две родственных в 



Санкт-Петербурге, одна в Сосновом 
Бору и одна в СиверскоЙ. Причем го­
ворят по-кайтски лишь трое: старая 
крестьянка, рыбак-пенсионер и про­
давщица в сельском магазине. (Еще 
один рекорд на заметку Гиннессу.) 
Большие добротные ижорские 

дома в окрестностях Петербурга 
снесли в 70-е годы, из утвари и нацио­
нальной одежды почти ничего не 
сохранилось. Вот и получается, что 
исчезла кайтская волость, целыIй на­
род вымер и следов не оставил. Тут 
уж, конечно, не до шумного ночного 

веселья. Да и некому теперь водить 
хороводы на сыпучих дюнах Ингрии. 
Никто не придет к заливу слушать 
последние стоны Тальви - неумо­
лимой ижорской зимы. 
СНАЧАЛА шли быстро. Потом, 

когда тропа стала карабкаться вверх, 
нам приходилось цепляться за 

острые колья изгороди, под ступив­

шей к обрьmу. На дне каньона между 
двумя отвесными стенами из крас­

ного песка змеился, шумя своими по­

рогами и водопадами, серебристый 
Оредеж. За очередным поворотом 
тропапроваливалась в долину, и, сбе­
жав с горы, мы вдруг очутились в за­

рослях гуляй-травы, среди карлико­
вых ижорских лошадей и крестьян­
ских риг. А впереди бурой громадой 
возвышался над Оредежем другой 
крутой берег с зияющими дырами 
пещер. Одна из НИХ, Козлиная Нога, 
чей вход ньше загорожен досками, 
долгое время бьmа тайным приста­
нищем уголовников и дезертиров 

всех войн. К самому краю пропасти 
прижалась деревушка. Чуть дальше, 
на отшибе, живут люди ПО нацио­
нальности никто. Это кайты. 
уютныйомикK в сирени. Перед ка­

литкой нас встречает рослая белоку­
рая поселянка - здешняя продав­

щица Ольга Золотарева, урожден­
ная Хельга Нюртти. Ей 29 лет. 
Женщина она миловидная, бойкая. 
Уже года два как осталась без су­
пруга - разбился муж-шофер на 
казенном КамАЗе. Сына-маль-
чишку Ольга воспитьmает сама, с ма­
терью Марией Евдокимовой кухар­
ничает и огородничает, с собакой 
Верной дом охраняет. Всегда такая 
живая, веселая, сегодня она на себя 
не похожа. У крыльца призналась 
нам, что огорчена из-за того, что при­

шлось прибегнуть к рукоприклад­
ству: полчаса назад десятилетнего 

Юрку отшлепала. 
- Что делать с парнем этим!­

Ольга свет в глазах голубых пога­
сила.- целый день штопала ему сви­
тер, а он его оставил где-то. Потом 
пришел домой - вздумал на двери 

раскачиваться, да она, развалюха, с 

петель слетела. Ну не остолоп ли? 
- Двери сейчас дорогие,- вспом­

нил я ценники на прилавках «Ста­
рого ПЛОТНИКа».- В Питере за три 
тыIячии продаются. 

- Три тысячи! - удивилась баба 
Манья.- Если так, то мы нашу про­
дадим и будем жить с открытой 
дверью. 

- Это что, кайтский обычай та­
кой? 

- Да уж конечно! - рассмеялась 
Ольга.- Не знаю, я себя кайткой не 
чувствую. Разве что воспитывалась я 
на природе. Играла в детстве с ижор­
ским пони, похожим на конька-гор­

бунка, ну еще ездила на быструю хо­
лодную реку Лугу бить форель 
острогой. Правда, всего один раз -
вспоминать-то смеIIШО: ранила 

рыбу, да так за нее расстроилась, что 
заплакала и тут же отпустила об­
ратно в реку. 

- Ага, пирги гонишь! - Юрка 
метнулся в дверях, я успел заметить, 

что глаза у него красныI •. 
- Слыхали, как он со мной разго­

варивает? 
- По-кайтски? 
- По-русски,- сказала Ольга, а по-

сле молчания и вздохов добавила: -
Я с ним на кайтском не говорю. 
Когда он бьm совсем маленьким, я 
боялась учить его языку нашего деда 
Эрланда, покоЙНИКа. Зачем ребенку 
жизнь усложнять? Представляете, 
что бьmо бы, если б кайтский стал 
для него родныI!! Он же, глупый' все 
время спрашивал бы меня, почему 
это никто вокруг не хочет разговари­

вать с ним на его языке. Мы назвали 
сына Юрой, раньше я звала его на 
ижорский лад - Юрги, но ему это 
страшно не нравилось. Вот я и по­
няла, что кайтский Юрке не нужен. 
Скажите ему «ижорец» - и он оби­
дится. 

- Значит, молодое поколение 
кайт-ижорского не знает ... Э, так он 
же тогда вымрет, язык ваш! 

- Почему же вымрет? «Пирги» в 
переводе на русский - «пироги». 
Второе значение слова: «байка», «вы­
мысел», «разговор за чаем или круж­

кой ПИВа». Если вижу, к примеру, 
Юрка завирается, я ему в лоб: что ты, 
мол,мнепиргигонишь!Сразуюлить 
перестает - понимает. Ну и потом, я 
ведь учу его финскому. Все настоя­
щие кайты знают финский - языки­
то наши похожи. 

- И как у Юры с финским? 
- Неважно. Вообще-то я считаю, 

что каждый человек обязательно до­
лжен знать несколько языков. В кайт­
ижорском даже слово такое имеется, 

«УМПИДИ», означает человека, гово­

рящего только на одном языке. Бук­
вально оно переводится как «спер­

тый' закрытый для общения». 
- Бьпь умпиди - это очень 

плохо? 
- Умпиди он И есть умпиди ... Ну 

ладно. Ешьте пирги, пока горячие. 

ПРОНИЗАННЫЕ северным ве­
тром коробки зданий, задворки 
мегаполиса, где пища для лег­

ких - смог и испарения болот. Ма­
ленькая городская квартира, почти 

лишенная мебели, с голыми сте­
нами. Хозяйка, 92-летняя Кате­
рина Ивановна Каммпури, суе­
тится у кухонной плиты. 
Мы пьем чай и говорим о про­

шлом. 

- Кайт-ижорцы верят в при­
меты,- таинственно вглядываясь 

в полумрак, старушка поднимает 

указательный палец к серому, в 
разводах, потолку.- Если присни­
лась летучая мышь,- но не та, ко­

торая вниз головой, а мышка в по­
лете,- значит, наступила твоя вто­

рая молодость. Мне часто снятся 
эти маленькие твари, что машут 

крыльями над драночными кры­

шами старых домов. И ни разу еще 
не видала я во сне деньги или кол­

басу. Никогда. Потому как сон­
это зеркало жизни, а я и днем о та­

ких вещах не думаю. 

Ее низкий голос гулко разно­
сится по квартире. Тикают ходики­
скеллы, гудит «Юрюзань», Кате­
рина Ивановна ковыляет к холо­
дильнику, извлекает оттуда что-то 

и стукает о стол. 

- Домашнее,- улыбается она.­
Олен энзи майден тэль, тюрьюн 
олуг нюрмин кэль! - Буду первой 
после вас - ставлю пиво, а не квас. 

- Вы по-кайтски говорите, 
мурммо Катерина? - спрашиваю 
под аккомпанемент ворвавшегося 

в кухню ветра. Называю ее 
«МУРММО», как принято у ижорцев, 

обращаясь к почтенным женщи­
нам. 

- А сейчас я чем, по-вашему, за­
нималась? Этой, как ее ... - ста­
рушка заливисто смеется.- Панто­
мим ой, что ли? Ты давай-ка пей, 
сынок, я ведь не шучу. 

Катерина Ивановна живет одна, 
на пенсию. Мы сидели с ней за 
колченогим столиком посреди 

темной кухни, а за окном, словно 
шелест осенних· трав, шумели 

дымные заводские окраины. 

С а н к т-П е т е р б у р г 
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В 
предгорьях хребта Санта-Ката­
лина, неподалеку от городка 

Оракла, стоит необычное, похо­
жее, пожалуй , на стеклянную 

пирамиду сооружение . Особенно кра­
сиво оно по вечерам, когда его обита­
тели включают электрический свет. 
«Новый Ноев ковчег» - окрестил 

комплекс кто-то из журналистов . Оче­
видно, имелся в виду тот факт, что на­
селение «БиосФеры-2» - таково офи­
циальное название этого купола­

состоит' из четырех женщин и четы­
рех мужчин ; в точности как на судне 

легендарного Ноя . 

За асеми процессами на станции следит 

электроника. Впрочем, ЛЮДЯМ тоже 
хватает работы. 

«Марсианской фермой» иногда на­
зывают «Биосферу» сами ее создатели, 
намекая на то, что она может послу­

жить прообразом будущих марсиан­
ских поселений. Ведь стеклянный ку­
пол герметически изолирует все, что 

спрятано под ним, от окружающего 

мира. 

«Исполненной мечтой» могут на­
звать эту постройку два человека, бла­
годаря которым она стала возможной . 

ДОМ БИОНАВТОВ 

У истоков проекта стоял Джон Ал­
лен - американский ученый, поэт и 
драматург, ярый сторонник движения 
«зеленых», человек, увлеченный 
идеями «космического бессмертия» 
человеческого рода. Он - единомыш-



ленник нашего великого соотече­

ственниКА к.Э .Циолковского, кото­
рый говорил о том, что человечество 
не может вечно жить в земной колы­
бели и неизбежно должно выйти на 
просторы Вселенной . 
Помог же Аллену осуществить 

мечту, превратить ее в нечто реальное 

и осязаемое его ученик, соратник па 

экологической общине, к тому же и 
миллиардер - Эдвард Басс. Весь 
проект обойдется ему, КАк полагают 
эксперты, в 150 миллионов долларов . 
«Это самая дорогостоящая научная за­
тея, не считая высадки на Луну»,- не 

Общий вид .БИОСферы-2» -
современного Ноева новчега в nycTt;.IHe 
Аризона. 

преминула отметить газета «Нью­
Йорк таймс». Тем не менее Басс вовсе 
не считает свои деньги выброшен­
ными на ветер . Он полагает, что на­
копленный опыт еще не раз приго­
дится как на Земле, так и в космосе. 
Деньги же, хотя бы частично , можно 
вернуть, например, за счет туристов . 

Так, благодаря идеям одного и 
деньгам другого в относительно ко­

роткий срок (менее чем за четыре 
года) в Аризоне было возведено 

Когда Ной строип свой новчег, думал ли 
он, что у него будут тание 
последовател l1.? 

в местном водоеме полным-полно 
рыбы. 
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невиданное доселе сооружение, самый 
совершенный на rmaнeтe климатрон. 
Восемь бионавтов, заmоривших за со­

бою герметические люки 26 сенгября 1991 
года, должны проЖИIЪ не менее двух лет в 

строгой изоляции. Заmорниками этого ги­
гантского климатрона, объемом 200 тысяч 
кубометров и rmощадью в три футболь­
ных поля, оказались также 3800 видов ра­
стений и животных, принадлежащих к раз­
ным климатическим зонам Земли. Сло­
вом, под куполом создана уникальная эко­

логическая система, способная, как пред­
полагают ученые, десятилетиями обеспе­
чивать поселеtЩев пишей, питьем, возду­
хом и перерабатьrвaть все отходы. Иными 
словами, <<Биосфера-2» - миниатюрная 
копия <<Биосферы-1» - нашей rmaнeтыI. 
Стены и потолок KoмrmeKca сооружены 

изстеклянных панелей, вмонтированных 
в металлические paмыI. Чтобы добиться 
необходимой герметичности - а согласно 
расчетам объем воздуха в <<Биосфере-2» 
должен меняться полностью один раз в 100 
лет, то есть на 1 процент в год,- все стыки 
герметизированы силиконом, затем при­

крыть! нержавеющей сталью, а сверху еще 
и бетоном. Глава калифорнийской строи­
тельной фирмыI Пиrер Пирс, которому 
бьmо поручено возведение KoмrmeKca, жа­
ловался, что временами <<работа напоми­
нала сооружение космического корабля, а 
не строительcmо ЗДания». 

И на томхлопотыI с герметизацией вовсе 
не кончились. В знойном климате Аризон­
ской пустыни воздух, заключенный в сте­
клянном климатроне, мог настолько уве­

личиться в объеме из-за нагрева, что при­
IIUIOCh бы принимать специальные меры, 
чтобы крышу не вьщавило избыточным 
давлением. Поэтому, во-первых, в состав 
KoмrmeKca входит мощный теrmообмен­
ник, поддерживающий внутри приемле­
мую температуру, а во-вторых, <<Биосфера-
2» оснащена своеобразными «легкими» -
огромными камерами, которые расши­

ряются и сжимаются по мере изменения 

объема воздуха под куполом. 
Поддерживать чистоту воздуха и воды в 

KoмrmeKce - задача специальной си­
стемыI, состоящей из 60 фильтров. Боль­
шая часть из них биологические, то есть, 
как и в природе, роль очистигелей вьmол­
няют растения и водоросли. Это «почки» 
<<Биосферы-2». 
Ну и, конечно, все происходящие про­

цессы должна контролировать <<Нервная 

система» - сеть получения и передачи 

данных, содержащая свыше 2500 датчиков. 
Ориентируясь на показания приборов, 
компьютеры автоматически включают на­

сосы и вентилягоры для коррекгировки за­

данных режимов. Главный же «мозг» ком­
rmeKca - центральный компьютер, распо­
ложенный в подвальном помещении био­
станции,- следит за исполнением послан­

ных команд во всех пяти биомах, а также в 
жилом и сельскохозяйcmенном отсеках. 
Первый из биомов представлиет собой 

тропический лес в миниатюре, УКРЫВШИЙСJl 

за 26-метровой пирамидой из стеклинных 
сот. Первоначальио этот участок был заса­
жен быстрорастушими растениими, которые 
со временем смеИИЮТСJl другими. Сделано 
это спецнально, поскольку тропические ра­

стении, как ви странно на первый взглид, об­
ладают повышенной чувствительностью к 
солнечному излучению. Оно порождает так 
называемый краевой эффект - цепную ре-
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акцию, в результате которой окраинные де­
реВЬJl и кустарники отступают вглубь леса. К 

чему это приводит? Например, когда через 
амазонскую сельву прокладывали автомаги­

страль, полагали, что ее придеТСJl ПОСТОJlННО 

очищать от наступающих зарослей. А полу­
чилось наоборот - джувг ли с каждым годом 
все дальше отступают от дороги ... 

Так вот, когда создавали тропический 
биом, поначалу решили защитить края тро­
пического леса с помощью жалюзи на 

крыше. Одиако попытка не увевчалась успе­
хом. Тогда применили новый метод, ранее не 
испытывавшийси: тропические заросли со 
всех сторон обсадили имбирным ПОJlСОМ. Им­
бирь отлично растет на бедных тропических 
почвах, легко переиосит ПРJlМОЙ солнечный 

свет. Несколько меСJlцев назад на посадках 
ПОJlВИЛИСЬ первые цветы. ПРИЖИЛСJl имбирь! 
Возможно, такой метод «прикрытии» джун­

глей может получить распространение и за 
пределами «Биосферы-2», в естественных 
условиих нашей плаиеты. 

В центре тропического биома размещена 
15-метровая искусственная скала, с которой 
водопадами низвергаеТСJl речушка, берущая 
свое иачало в маленьком озерце. Извиваясь, 
она перетекает из тропиков в следующую 

климатическую зону - саваину. Но по­
скольку саваина, по существу, полунустыии и 

много влаги здесь быть не должно, большая 
часть воды ОТВОДИТСJl по трубам обратно в 
троцики и используеТСJl дли орошении. 

Преодолев по саванне около 60 метров, 
речка вытекает на заболоченную равнину 
и в КОtЩе КОtЩОВ впадает в «океан». Роль 
океана выполняет гигантский резервуар 
емкостью более 3 миллионов литров. Глу­
бина его в некоторых местах достигает 8 
метров. Здесь же размещается Карибский 
коралловый риф. Мини-океан оснащен 
специальным механизмом для образова­
ния волн, приливов И отливов ... Словом, 
все как в природе. 

Используя природу в качеcmе образца, 
устроили и болото. Ученые нашли нату­
ральную болотистую местность протя­
женностью около 4 километров, разбили 
ееназоныиизкаждойвырезалиrmастраз­
мером 60 х 60 сантиметров. Из этих кусоч­
ков и бьmзатем собран участок rmощадью 
45 квадратных метров, вобравший в себя 
все разнообразие болот. 
Последний, пятый биом - так назы­

ваемая «туманная пустыня». Образ­
цом для ее создания послужили пу­

стыни Калифорнии. Здесь под сте­
клянным шатром помещены расте­

ния, цветущие зимой, в то время, 
когда прочие их собратья «дремлют» и 
слабо перерабатывают углекислоту. А 
туманной пустыня названа потому, 
что в жаркую погоду ее окутывают ис­

парения, рожденные «океаном». 

Основную часть этой влаги перего­
няют в тропический биом и так осу­
ществляют «кругооборот воды в при­
роде»: испарение - перенос «обла­
ков» воздушными потоками вентиля­

торов - дождь - река. 

Еще более интенсивен кругооборот воды в 
жнлом И сеЛЬСКОХОЗJlйственном отсеках. В 
зону, где расположены поли и огороды, вода 

~aГHeTaeTCJl в почву дли полива, а затем соби­
раеТСJl и очищаетси в подземных резервуа­

рах - «почках», о которых мы уже упоми­

нали. Там же проходит очистку отходы из 
животноводческого блока и жилого отсека -
с помощью фильтрации микроорганизмами 

и некоторыми растениими. 

Примерно за неделю вода очищаетси на­
столько, что ГОДИТСJl даже дли ПИТЬJl. А 

оставшиеси после очистки отходы идут на 

удобрение огорода, на котором колонисты­
бионавты выращивают пшеницу, бобы, кар­
тофель, рис, клубнику, папайю и еще множе­
ство растений - всего около 150 видов - дли 

собственного питании. Животноводческую 
продукцию - Jlйца, молоко, мисо - поста­

влиют обитатели мини-фермы: несколько 
кур, карликовых коз и вьетнамских свинок. 

Впрочем, питаЮТСJl колонисты и рыбой та­
цией, которую они разводит на рисовых че­

ках. Эта рыба плавает среди растений, поедая 
сориики и водоросли. Ее помет поглощают 
микробы, которые вырабатывают питатель­
ные вещества дли того же риса. А сама рыба 

идет на стол колонистов. 

Зона интенсивного сеЛЬСКОХОЗJlйственного 
производства вплотную примыкает к жи­

лому отсеку - единствевиому строению ком­

плекса, стены которого сделаны� не из сте­

кла. Здесь есть все необходимое дли жизни 
людей: медцувкт, столовая, библиотека, об­
серватории и спортзал, где можио не только 

поддерживать физическую форму, но и де­
монстрировать фильмы или устраивать 
празднества. Есть у колонистов свой неболь­
шой пляж у мини-океана, ХОТJI на загар расс­

читывать не ПРИХОДИТСJl - стекливиая 

крыша не процускает ультрафиолета. 
Дли жильJl каждому колонисту предо­

ставлена персональная квартира с комна­

тами на двух уровиих: внизу - гостиная, 

вверху - спальии. Размер каждого помеще­
нии примерно 3,6 х 4,8 метра. Стремление 
разместить все по вертикали не только дань 

архитектурной моде, но и желание макси­

мально увеличить кубатуру отсека и всего 
комплекса, чтобы в нем было больше воз­
духа. В итоге получилось цитиэтажвое строе­
ние, в центре которого - башИJI с куполом 
обсерватории высотой около 26 метров. 

ДВА ГОДА 
В ЗЕМНОМ ЗВЕЗДОЛЕТЕ 

Кому же вьmала честь осваивать уют­
ные каютыIквартирыы с тщательно проду­

маннымиинтерьерами?Первоначальный 
состав бионавтов, объявленный два с 
лишним года тому назад, к моменту 

старта претерпел некоторые изменения. 

Инженер-электрик из Германии Бернд За­
бел, под руководстом которого И строи­
лась <<Биосфера-2», бьm вынужден выйти 
из эксперимента по состоянию здоровья. 

Команда осталась без калитана. Правда, 
место Забела в экипаже занял 44-летний 
руководитель института экотехники 

Марк Нельсон. Он оmечает за все инфор­
мационные аспектыI эксперимента, но 

обязанности капитана на себя не принял. 
В итоге в команде установил ось двое­

властие. Бразды правления доверены 36-
летней англичанке Салли Силверстоун, 
которая бьmа координатором группы 
подготовки бионавтов, и 30-летнему 
бельгийцу Марку ван Тилло - он оmе­
чает за надежность и работоспособность 
всех технических систем. 

Научным руководителем проекта 
стала 40-летняя американка Линда Лей, 
по специальности ботаник. Еще один 
биолог, специалист по морской флоре и 
фауне, 32-летняя американка Ибегейл 
Аллинг отвечает за состояние болотной 
и океанской экосистем. Англичанка 
Джейн Понтер совмещает в одном лице 
главного энтомолога и эксперта по сель­

скому хозяйству; на время эксперимента 
она - полноправная хозяйка фермы. 67-
летний калифорниец Рой Уолфорд-



врач-гершполог. На его плечи возло­
женытакже обязанноCJИ по поддержанию 
хорошего самочувсгвия и нacrpоения эки­

пажа. Восьмым членом комацды crал 27-
летний американец Табер Маккаллум­
создагель и руководитель aнaлиmческой 
лаборатории комплекса. В его ведении на-
ходяrcявсе сиcreмыконrpoля биостанции. 
для каких же целей восемь человек под­

вергли себя добровольному заточенmo за 
creКЛЯЮIЫМИcreнами? Главная задачаэкс­
педиции - опробовать на практике авто­
номные сиcrемыI' которые затем могут 

пригодиться для устройcrва поселений, 
скажем, на Луне или на Марсе. 
Надо сказать, чго данный экспери­

Meнr - далеко не первый в иcrориинашей 
планетыI. Например, 5 ноября 1968 года под 
аплодисментыIровожавшихтрое испъrrа­

телей - КОМандиР экипажа Герман Ма­
новцев, специалиcr по сиcrемам жизне­

обеспечения Борис улыбеев,' биолог и 
летописец экспедиции Андрей Божко­
закрыли за собой люк герметического жи­
лого отсека, имиmpуя тем caмыIM начало 

длительного космического полета. 

Через три месяца, когда взятыIe с собой 
припасы craли подходить к концу, соcrоя­

лась «crblKOBKII» жилого блока с оранже­
реей. <<Впечатления были незабываемы,­
писал в дневнике Божко.- Ослепительно 
яркие светильники - имиraторы солне­

чного света, новыезапахи. .. Заводной соло­
вей, который может издавать трели, а са­
мое главное - свежая сочная зелень ... 
Трудно описать нашу радосгь ... » 

За счет маленького огорода испъrraтели 
получали в средиемдо 200 граммов свежей 
зелени в сугки. Конечно, этого маловаго 
для полноценного питания, но тогда и не 

craвилaсь задача перехода на полное само­

обеспечение. ученыIe хотели выяснигь: 
можно ли вообще жить в таких условиях 
достаточно долго? Руководитель работ, 
доктор технических наук профессор Б.Ада­
мович писал: 

«Эксперименr ответил на очень важный 
вопрос: да,дейcrвителъно, можно дышать 
одним и тем же воздухом, очищая его; 

многократно использовать одну и ту же 

воду, регенерируя ее; употреблять субли­
мированные продyкIы' занимающие ма­

лый объем и мало весящие. Даже если бы 
перед испъrraтелями не стояло других за­

дач - они сделали бы большое дело ... » 
Однако дружная тройка провела еще 

массу исследований, попутно доказав: 
объединеюlый единой целью коллектив 
не может рассорить длительное пребыва­
ние в условиях скученноCJИ и фактически 
камерного житья. Выводы этих испъrrа­
н'ий оказались полезныI тем, кто по пол­
года, а то и по году~потомна борту ор­
битальных crанций «Салют» и <<Мир». 
А опытыI в земных <<Звездолетах», как 

ОкpeCJИЛИ герметичные отсеки с легкой 
рукиАцдрея Божко, межщутем продолжа­
лись. Во время одного из экспериментов 
испъrrатель, ныне доктор биологических 
наук Е.НШепелев, провел месяц по сосед­
crвy С морской водорослъю хлореллой. 
тридцатилитровый сосуд, где выращива­
ласьхлореллаВЫСОКОЙnЛОТНОCJИ - до 900 
миллионов клеток в кубическом caнrиме­
тре питательного pacrвopa, - полносгью 

обеспечил потребноCJИ человека в кисло­
роде. 

В 1984 году ученыIe Красноярского науч-
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ного центра под эгидой Инcrnтyта биофи­
зикиСОАН СССР провели НОВЪIЙ экспери­
Meнr. IIяrъ месяцев молодые исследова­
тели Николай Бугреев и Сергей Алексеев 
находились в замкнутой экологической си­
creMe, полноcrъю независимой от окру­
жающей среды. Внутри комплекса <<Биос-
3» они не только жили и работали, но и ра­
crили урожай. на одного человека прихо­
дилось не так уж много «пашни», но они 

ухитрились обеспечить себя хлебом. Ведь 
урожай пшеницы в пересчете на гектар со­
craвил ... 7()() центнеров! Они не только не 
умерли от голода, но и ВblIIIЛИ <<в люди» со 

свежеиспечеюlым караваем на руках. 

Так что американцы начали свой экспе­
рименr вовсе не напустом Mecre. Опъrr, по­
лучеюlый в Красноярске, по словам дирек­
тора американского проекта Джана Ал­
лена, дал информацию, которая сократила 
разработку <<Биосферы-2» на два года. 
Правда,размахуамериканцев мыI можем 

только позавидовать. Если <<Биос-3» пред­
craвлял собой контейнер из нержавеющей 
craли объемом всего 315 кубометров, то 
обитатели <<КовчеГа» в Аризоне имеют в 
своем распоряжении объем, в 7()() раз боль­
ший. 

SOS! ИНОПЛАНЕТЯНЕ 
ГОЛОДАЮТ! •• 

Впрочем, грацдиозносгь строитeльcrвa 
сослужила американцам и плохую службу. 
«Эro туриCfCКИЙ атгракцион, а не научная 
станция!» - заявили скеmики. И надо ска­
зать, такое суждение имело под собой 
определеЮlblе основания. С самого начала 
строителъcrвa к <<Биосфере-2» зачacrили 
туриcrcкие автоБусыI. Число посетителей 
возросло со 150 тыIяч человек в начале экс­
перимента до 230 тыIяч В последующее 
время - и ЭТО явно не предел. Экскурсии, 
включающие просмотр специального ки­

нофилъма, прогулку по оранжерее, где вы­
craвлены модели экосиcreм, задейcrвo­
вaюlых в проекте, поход вокруг зacreклен­

ного комплекса и обед в местном pecro­
ране приносят Бассу и компании от 4 до 5 
миллионов долларов в год чистой при­
были. 
А вот у специалистов эта затея первое 

время особого энтузиазма не вызывала. 
экспертыI НАСА, например, прямо ска­
зали, что длячиcrотыэксперименrа <<Биос­
фере-2»явнонехватаетэкстремалъности.В 
самом деле, crоило Джейн Портер поре­
зать палец аппаратом для лущения риса, 

как ее тут же эвакуировали в местный гос­
питаль и верцули под купол лишь после 

проведения операции. специалиcrыI пола­
гают, что куда более приближенной к на­
стоящим условиям Марса была бы craн­
ция, расположенная где-нибудь в Запо­
ляръе или даже в Антарктиде. Экипаж до­
лженжить не только в изоляции, но и с соз­

нанием, ощущением реальной опаснocrn, 
подcreрегающей их за creкляюlыIи cre­
нами, чего нет в ныншнемM <<Ковчеге». 

Но со временем скепсис заметно поуба­
вился. Причиной тому craлa такая неожи­
данносгь: уровень кислорода в атмосфере 
<<Биосферы-2» по cpaвHeнmo с сенrябрем 
1991 года упал на 28 процентов! Дело до­
шло до того, что обитагели <<КовчеГII» ло­
жились спать в обнимку с кислородными 
аппаратами .... 
В яиваре 1993 roда руководители экспери-

мента прввили решеиие: чтобы ие подвер­
r8TL ~изнь ЛIOдей опасности длвтельноrо 

кислородноrо roлодавив, ву~ио подкачать в 

биосферу кислород. «Мы подивмаем уровень 
ero содер~анив путем питв последователь­
ных вдуваниЙ I"83а»,- прокомментвровал сн­
туацию Билл Демсстер, диреJ(ТОР техввче­
ской слу~бы, обеспечивающей Фувкпиоив­
ровавве всей системы. 

Это проиcmествие заставило научную об­
щественность взrливуть на проект по-иному. 
«Тот факт, что у них нет нвкакоrо объ.асне­
нии случввшемуси, rоворвт, что овв прово­

лит вастоищвй научвый эксперимент с не­
предвиденными результатвмв»,- признал 

Дон XeHRИrep, работающий в Джонсонов­
ском космическом цевтре ВАСА в Хьюстоне. 
Многие экспертыI crали въщвигать раз­

личные версии, чгобы как-то объяснить 
случившееся. На сегодняшний день наи­
более логичной следует признать такую 
гипотезу. Теоретически находящиеся в 
биосфере лиcrвеюlыIe рacrения должны в 
избытке въщелять кислород, особенно ле­
том, в период наибольшего pocra и разви­
тия. Однако именно летом и бъmо впер­
вые замечено снижение кислорода в Mecr­
ной атмосфере. По всей видимости, экс­
пертыI в свое время не учли «аппетита» 30 
тыяч тонн почвы, размещенных под cre­
кляюlыIколпаком •. А почва по своей при­
роде имеет тецденцию поглощать кисло­

род в дocrаточно больших количеcrвах. 
Содержащиеся в почве ЧaCIИЦЫ железа и 
серы вcryпили В процессыI окисления, и 

кислорода в атмосфере «Биосферы-2» 
crало заметно меньше. 

Так ли это - покажут дальнейшие ис­
следования. Но уже сегодня crало очевид­
НbIM: <<Биосфера-2»таит в себе еще немало 
загадок. И разгадка их, вполне возможно, 
позволит нам лучше разобраться во мно­
гих процессах, протекающих в <<Биос­
Фере-l» - на нашей планете. 
По всей вероятнocrn, два года будут 

лишь первым этапом эксперименrа. Да и 
инженерныIe конструкции в Аризонской 
пуcrынe рассчитаны на куда более долгий 
срок эксплуатации, чем Ноев ковчег,- не 
менее чем на 100 лет! 

Публинацию подготовил 
Станислав ЗИГУНЕНКО 

P.S. Поспе того, нан номер был подro­
товлен н печати, пришло сообщение: 
первый, двухгодичный этап энспери­
мента занончен. К сожалению, его 
нельзя назвать удачным - все участ­

нини потеряли от 14 до 18 процентов 
собственного веса из-за НИСЛОРОДНого 
голодания И мохого ncиxологичесного 

НЛИМ8Та в ноллективе. 

Единственное ynиuение: экспертам 
удалось-тани разобраты:я, нуда исче­
зает нислород. Его действительно по­
глоЩ81ОТ минроорганизмы почвы, В но­

торую было внесено впятеро больше 
органини, чем полС»Нено. 

Tenepto организаторы эксперимента, 
croивweго уже 150 миллионов долла­
РО&, СТОЯТ перед проблемой: LfТO делать 
дальше? Прервать его ход, чтобы устра­
нить замеченные недостатки, НЛИ все 

оставить нан ec:n. и, подначивая нисло­
род, надeR1Ъ,СЯ, LfТO В будущем все обра­
зуется само собой_ Большинство CНI10-
няется но второму варианту. 

В феВpanе 1994 года планируется на­
чать второй, теперь уже годичный этап. 

49 



I 
а. 

.-
~~~~~~~~~~[t д~yt~.~~~~~ 

ДАВАЙТЕ БЕРЕЧЬ АКУЛ 

С таким, полиым TpeBorв, призывом аме­
рикаиские вхтиологн обращаютCJI ко всем 
ЛЮДJIм, потому как считают, что из-за беспо­

щадиой охоты иа морских хищнип существо­

ваиие миогих пород акул Н8):ОДИТСJl под 

серьезной угрозой. Оно и ПОВJIтно: дело в 
том, что не только акульи плавники и МJlCo 

привлекают охотников. Дли больщинства их 
отстрел стал своего рода азартным спортом, 

АПЧХИ НА ТАРАКАНА! 

Неужели все это - обычнаи аллергВJI? Да­
да, в большиистве случаев нменио оиа, роди­
маи. Эта распространеннаи по всему белу 
свету хворь возникает цо-разному. В основ­
ном ее вызывает пыльца цветущих растеннй, 

иекоторые лекарства, продукты питанВJI Н 

еще много чего другого. И что ии день откры­
ваЮТСJl все новые и новые аллергены. 

В 1990 году угрозой дли ЗДОРОВЬJl мвorвx 
амернканцев сталн - и кто бы мог поду­

мать! - тараканы, нзвечны�e спутиикн 11 со­
седн человека. В Амернке ' деСJlть-питнад­
цать' миллноиов жителей постОJlННО хворают 
насморком, у ннх наблюдаютCJI раздраженне 
кожи, нарушение функций дыхательных пу­
тей, что вызвано воздействием протеннов, 

садержвщвхси в наружной оболочке, фека­
ЛВJIХ н крови этих члеиистоиогих. Оказыва­
етси, иебезопасиы даже давио сдохшие тара­
каны, потому как частицы их высохших те­

лец могут сохраВJIТЬСИ в домах годами. Во 
BpeМJI уборки помещений, цоднимаись в В03-

ДУХ, они попадают в дыхательные путн чело­

века - и вот тебе ... апчхи! Будьте здоровы! 
А энтомолог Ричард Брениер полагает, что 

аллергВJI на тараканов может вызвать даже 

шок, а то н - упасв Господн! - прнвестн к 
летальному нсхоДУ. 

МИЛЫЙ ОБРАЗ ДИНОЗАВРА 
причем довольно жестоким. В Карибском Международнаи группа палеонтологов, 
море, например, охотники примавивают обеспокоеннаи тем, что образ динозавров 

акул, выливаи в воду кровь убитых живот- грубо искажаеТСJl - как в игрушках, так и в 
вых, а затем в упор расстреливают собрав- прочей коммерческой продукпии,- создала 
IП)IIOСJI на этом месте акулью стаю И3 самого Общество любителей ДJlнозавров, призван-

современного оруЖВJI, не щаДJI ни молодь, ни ное не только оберегать образ древних репти-

взрослых особей. ИМfIIНО таким безжалост- лий от рук нечестивых подельщиков, но н 
иым обраЗ0М в восемьдеСJlТ деВJlТОМ году у обеспечивать финансовую поддержку па-
берегов США перестрелили около полумил- леоитологическвх изыскаввЙ. Фирмы, став-
лиоиа акул. шие членами общества, должны сделать 
Да и потом, кто СК83ал, будто акула - взнос в размере ОДНОГО пропента от стоимо-

заклитый ври человека?! Кто-кто, а ихтио- сти своей коммерческой продукции в фонд 
логн с цодобным утверждением ие сог ласиы. обеспечеиВJI будущей научно-исследователь-
По их данным, ежегодно происходит не более ской программы, цель которой, кроме всего 
50 или 70 встреч человека с акулами и лишь прочего,- восстановить истввиый облик 
пить-деCJIТЬ И3 иих заканчиваюТСJl трагиче- доисторического гиганта, равно как и с точ-

ски. Зато, как показывает статистика, от ностью определить места его обитанВJI. 
укусов змей ИJlДО'ИТЫХ пауков людей гибнет Давно пора, а то куда же это ГОДИТСJl: ди-
много больше. Чего уж там говорить о смер- нозавров привыклн изображать с волочащи-
тельных случавх в результате удара молиин! МИCJI по земле хвостами, ХОТJI на самом деле 
А ученые - участннки движенВJI в звщиту онн . держали хвост кверху - дли баланси-

окружающей среды, так те вообще стаВJlТ ровки. К тому же онн предпочиталн коротать 
вопрос ребром: надо-де ввести беЗ0тлага- свой век не в смрадных болотах, куда их посе-

КРЫСЫ-ШИШКОДЕРЫ 

Израиль 38ВВМает ОДНО из первых мест в 
мире по количеству лесопарков. Естествевво, 
по отношеввю к площадв собственной террито­

рвв. Большие области страны 38ВИТЬ1 посад­
ками так Н83ываемой СОСНЫ нерусалвмскоЙ. Но 
вот беда, белки н лесны�e мьшm, которые по­
всюду охотно селитCJI в сосновых пущах, в 83-

раильсквх борах, пускай искусственных, от­
чего-то не прижилвсь. 

По наблюдеввим З00ЛОГОВ нз Тель-Авив­
ского уввверситета Р.Айзнера н И.Теркелв, 
экологическую внmy, ТРадвПВОННО ПРВВ8ДЛе­

~ грызувам, здесь начали 38ВВМать чер­

aы�e крысы. Подобно белкам, овв кочуют с де­
рева на дерево, строит гнезда-норы, шелущат 

шишки н редко ступают лапой на землю. 

высококалорнйны�e семена шишек -
нзлюблеввое лакомство !Срыс-веРХОЛ830В. Что 
примечательно, шишкн сосны� нерусалвмской 
опадают лишь в самые жаркие, сухие двв, прн­

чем, едва коснувшись землн, овв раскры­

В8ЮТCJI, н семена тут же Р83НОСИТCJI по ветру. Но 

xвтpoyмны�e крысы н8ПIЛВ выход нз положе­

ВНJI - прввороввлвсь шелущить IIIВПIКВ еще 

цeлымв' до того, как овв опадут, ловко ОТД8раи 

твердую шелуху. 

Гастрономические прнстрастви местных 
крыс к шншкам объисвиютCJI просто: в здеш­
ввх краих ввой пвшв природа предложить им 
не может. Пришлось полюбить шишкн. 

МЕКСИКАНСКАЯ ЛА-МАНЧА 
тельные ограниченВJI и квоты на акулий про- лили невежды, а преимущественно в сухих 
мысел, потому как уничтожение акул обер- местах, на приволье. Не такне уж глупые Мексиканец Эулалио Феррер не то что по-
нетCJI катастрофой дли океанской флоры и были эти динозавры! читает незадачливого идальго И3 Ла-Манчи, 
фауны, поскольку эти рыбы - важиое звено всемирио известного геРОJl Сервантеса, а 
в сложиой и тесно взаИМОСВJlзанной экобио- просто боготворит. 
логнческой цепочке Мирового океана. С ис- С юных лет Феррер начал собирать все, что 
чезновением их вида илн резкнм сокраще- имеет хоть маломальское касательство к Дон-
ннем его численности в Мировом океане не- Квхоту: кввrв, причем на Р83ВЫХ JlЗЫКах, кар-
избежио ПОJlВJlТCJI вредные водоросли и ми- тввы И рисувкв, статуэтки, почтовые oткpьrrкв 
кроорганизмы. А американский ученый Гру- н прочие сувеввры. Так что в наСТОJIЩее времи в 
бер и3 университета в Майамн просто-напро- коллекции Феррера насчитываетCJI несколько 
сто убежден: убивать акул - црестуцленне. сотен предметов. дли Р83мещеВНJI своеобычной 
Его коллега, известиый биохимик Луер И3 коллекции ПОН8ДобилCJI вв мало вв много це-
Сарасоты (Флорнда), утверждает, что акулы льm осоБНJIК, цостроениый, к слову, в «коловв-
обладают превосходной иммуииой системой, альиом стиле» XVIП века, где все дышит исто-
способной ПРОТИВОСТОJlТЬ любой заразе, даже рней, 8Оскрешаи в П8МJIТВ быт средневековых 
раку. Сколько Р83 ученые пытались привить кастильсквх идальго. ОсоБНJIК, правда, при-
акулам искусствеииые вирусы, ио ие тут-то шлось малость цодреставрировать - и ньше 

было! Хищввцы тотчас «включали» свою им- здесь работает Мy:Jей Дон-Квхота. В день от-
муииую систему - и та, заметим, никогда не крытиJI музей удостоил своим цосещеввем 

давала сбоев. И вот учеиые, вдохновившись мексиканский президент в компанвв нспан-
результатамн оцытов, стали изучать црн- ского премьера. Но в отлвчве от Ла-Мавчского 
нцнц действВJI этого безотказного «меха- ВДIIЛЬго, который был беден, как цеРКОВН8JI 
низма» с тем, чтобы усовершенствовать та- МЫШЬ, его продолжатель нужды вв в чем не не-
кой же мех8ВВЗМ в человеческом организме. пьггывает - Мy:Jей прввосит ФерреР)l немальm 
Так что давайте, людн, беречь акул - от них доход. И он обращает его в дело, к 8JlЩей славе 

~_н_а_м __ ц_о_л_ь_з_ы __ к_у_д_а_б_о_л_ь_ш __ е_,_ч_ем __ в_р_е_д_а_. ______________________ ~------__ --------_ге_р-О_Jl_С __ ер-вант----е-са.--------------------____ --J 
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А ПИНГВИНОВ-ТО КУДА? 

Не так давно неподалеку от французской 
полирной станции Дюмон д'Юрвиль, в Ан­
тарктиде, построили взлетио-посадочиую 

полосу, рассчитанную на самые крупные 

транспортные самолеты. Но перед этим 
долго спорилн: ведь место, прнг линувщееся 

людим, издавиа облюбовали тысячи пингви­
нов - дли гнездовий и вывода птенцов. Да, 
но свободные ото льда участки сущи на ше­

стом коитинеите можио по пальцам пересчи­

тать, а как без авиации? 
Стронли два года. И там, где велось строи­

тельство, и по соседству пингвины оставили 

более трех тысяч гнездовий - около двух 

тысяч пар птиц были вынуждены пересе­
литься, а остальные попросту исчезли. При­
мерно половииа беженцев так н ие смогла 

вывести потомство. 

Чтобы как-то исправить положение, 
французские орнитологн потребовали зацре­
тнть посадку тяжелых транспортных само­

летов на аэродроме Дюмон д'Юрвиль зимой, 
когда цингвины высиживают потомство. 

Все-таки элемент гуманизма. 

ГЛАВНОЕ - ДЕРЖАТЬ 
ХВОСТ 

Оказывается, ласточки-самцы с длинным 
и симметричным хвостовым опереиием нахо­

дит себе пару быстрее, нежели их собратья с 
«неказистым» хвостом. К такому выводу 
прищел щведский зоолог Аидерс Моллер из 
Упсальского университета. Он отловил сто 
одного самца этого вида, по колдовал над их 

хвостами и выпустил в общество самок. И вот 
результат: самцы с длинными симметрич­

ными хвостами обзавелнсь парами раньше, 
чем те, у "оторых хвосты остались длин­

ными, но асиметричнымн. Что уж говорить о 

кавалерах-короткохвостах! Чтобы иайти 
себе подругу, им понадобилось времени раз в 
пить больше. 
Таким образом, исследователи считают, 

что длинный, безупречно симметричный 

хвост - своего рода цоказатель превосход­

ных генетических качеств самца н повышен­

ной жвзнестоЙкости. 

РАИ 
ИЗ ПОДРУЧНЫХ 
МАТЕРИАЛОВ 

Одии мароккаиский старьевщик приобрел 

участок земли в священном городе Мулай­
Идрисс. Что же тут особеииого? Приобрел­
пусть обустранвается да живет себе на здо­

ровье. Новоиспеченный землевладелец так н 

под рукой у него оказалось вдосталь,- ста­

рую мебель, стронтельный хлам н прочую 

рухлидь ... И вскоре перед взором изумлен­
ных горожан выросло трехэтажное сооруже­

ние. Главное его укращение - салои от авто­

фургона - почти новенькнЙ. Из окон фур­
гона открывается дивиый вид на развалины 

античного города Волубилис, резиденцию иу­
мнднйского царя Югурты. И умный старьев­
щнк намерен сдавать третий этаж своей хи­
бары туристам. Некоторые неу добства будут 
восполняться оригинальностью сооружения. 

Вот как только убеднть в этом туристов? 

КОГДА ГАСНУТ СВЕЧИ 

После праздннка рождествеискую елку 
можно выбросить или сжечь - так н посту­

пают во многих странах. Но только не в США. 
В Амернке, где ежегодио продается 35 мнл­
лионов елок, выращиванием которых зани­

маются 15 тысяч человек, с ними поступают 
по-другому - с помошью нехнтрого оборудо­

вания перемалывают и делают из ннх мате­

риал дли покрытия грунта. Фирмы, перера­

батывающне елкн, забнрают нх самн нлн до­

говарнваются с мусорщнками, н те - за опре­

деленное возпаграждение, конечно,-ОХОТНО 

доставлиют деревца к месту переработкн. 
Кроме того, в сборе елок участвуют н скаут­

скне организации. 

Однако отслужившие свой век лесные 
красавицы церерабатывают не везде. Кое­
где из ннх сооружают заграждения от щтор­

мовых ветров, а в нных местах используют 

дли укрепления дюи и даже ... дли у лучщения 
условий обитания рыб - к примеру, в озерах. 
Так, в штате Колорадо елки опускают на дно 

водоемов, где воднтся форель, что, очевидио, 
привносит в жизнь рыб праздничиое разно­

образие и, безусловио, способствует увелнче­
нию их потомства. 

МЯУ! СКОЛЬКО У МЕНЯ НА 
СЧЕТЕ? 

«Немец обезьяну ВЫдуМал»,- говорили с 
уважением наши предки. Японцев они ие зиали. 
Итак, в Японии в прошЛом году банковские 
счета для четвероногих, крылатых и тех, что с 

плавниками, в перьях, чешуе и шерсти,- клн­

ентов. Было официально объявлено, что Санта­
Банк готов незамедлнтельно открьггь счет лю­
бому домашнего животному. Ничего особенного 
для этого не требуется - питомцы должиы 

всего лишь явиться в банк в сопровождении 
своих хозяев и получпть сберегательные 
книжки, где указываются кличка, возраст и 

прочие данные ее владельца, а также карточка 

для денежных автоматов. 

Зоопсихологн банка бьются сейчас иад про­
блемой: как виедрить в умы братьев наших 
меньших финансовое сознание. 

ЛЕКАРЬ ФИНИКОВ 

Неподалеку от нспанского города Эльче 
раскинулась огромная роща финиковых 

пальм - едннственная в Европе: до 200 ты­
сяч деревьев. Но вот иезадача, в последиее 
время пальмы отчего-то стали чахнуть и гиб­

нуть. Наверное, нз-за неполадок в действии 
наследствеиного механизма - во всяком слу­

чае, так предполагают специалисты. 

Спасти рощу взялся некий Хосе Ортс, обо­
жатель фиинков и генетик-любитель. Ои 
разработал хитроумную про грамму исправле­
иия генетического кода растений и собира­
ется опробовать ее в оранжерейиых усло­
виях - пока. А уж после, когда результаты 
будут налнцо, Ортс думает пересадить гене­
тнчески устойчивые пальмы в открытый 
грунт. На осуществление оздоровительной 
программы потребуется лет питнадцать. А 

там, глидишь, зашумят по всей Европе фини­
ковые рощи ... 

J1ЛАМЕННЫЙ МОТОР 

Недавно в Израиле была проведеиа операции 
на сердце. Необычиость ее состояла в том, что 
на операциоином столе оказался более чем по­

жилой пациент -НО-летний бедуин Ниссим 
Рэхавия. Одвако врачи, обследовав старика, 
были поражены тем, что сер.zще у него сгучало, 

как у юноши. Одва беда, последвее время от­
чего-то вдруг расшалилось ... 

Как бы то ии было, после недолroго пребыва­
ния в клнннке бедуин напрочь забыл про свой 

сердечны�й недуг и как ни в чем не бывало вер­

нулся к прежнему образу жнзни и занялся при­

вычнbм делом - вновь стал пасти коз. 

сделал, но весьма орнгннально. Он рещил ис- КРУГ Раздел ведет Л.МИНЦ 
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Прошло более полувека с начала второй мировой войны. Сегодня еще живы свидетели 
этой всемирной мясорубки, жива память у всех, кого хоть какой-то стороной 

коснулась она. 

Владимир СИДОРЕНКО 

ПОСЛЕ 
ТОРПЕДНОЙ АТАКИ 

22-я статья Лондонской MOPCKO~ 

конвенции, подписанной Германией в 

1936 году и Советским Союзом в 1937 
году, гласила: «Подводная лодка не 

имеет права потопить или вывести 

из строя судно, предварительно не 

обеспечив безопасность пассажиров, 

команды и судовых документов. 

Корабельные шлюпки не могут 

считаться средством, 

гарантирующим безопасность, если 

поблизости нет другого судна»'. 

П
оздно вечером 3 сентября 1939 
года, меньше чем через 12 ча­
сов после объявления войны, 
немецкая подводная лоцка 

U-ЗО под командованием обер-лейте­
нанта Лемпа потопила английский 
пассажирский лайнер «Атения», иду­
щий в США. Не ведая о Лондонском 
протоколе, из 1500 человек утонули 
112 пассажиров. У Лемпа не было ни 
ненависти, ни злорадства при гибели 
матерей, прижимавших в ужасе к себе 
тонувших детей. Просто он аккуратно 
выполнял приказ. Не было угрызений 
совести и у Гитлера, который объявил: 
«Англичане сами потопили свою 
«Атению», чтобы их пожалели добрые 
американские дядюшки». Такого заяв­
ления, по его мнению, требовали ин­
тересы нации. 

... - Залп! - скомандовал командир 
Зегерс. 
После взрыва, подняв перископ, Зе­

герс рассмотрел на уходившем в воду 

транспорте португальский флаг. 
- Черт побери! Засадили в ней­

трала. Смешно наблюдать, как они за­
бегали после торпедирования. Абор­
дажную партию с ручными пулеме­

тами и автоматами - наверх! Свидете­
лей нашей ошибки быть не должно! 
Из пушки по тонувшему судну вса­

дили для верности несколько снаря-

, р а с с е л Э. Проклятие свастики. 
«Иностранная литература», 1954, с,72-94. 
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дов, а затем принялись за людей. 
Крики 'убиваемых прямо в лицо, из пу­
леметов и автоматов, затихли. 

«Забавные» для гитлеровских под­
водников спектакли продолжались . 

... Июль 1942 года ... От горевшего и 
погружавшегося в воду торпедирован­

ного американского транспорта из арк­

тического каравана PQ-17, следовав­
шего в Россию, взмахивая веслами, от­
ходили две переполненные людьми 

шлюпки. 

- Разбейте их! - попивая кофе, 
приказал командир. 

Комендоры, как на учении, расстре­
ляли шлюпки. Среди покрытых горя­
щей нефтью волн осталось несколько 
барахтающихся моряков. Одного для 
забавы немецкая субмарина подце­
пила на палубу. Черного от мазута, с 
обожженным, голым черепом, моло­
дого моряка, почти мальчика, рвало 

темной маслянистой жидкостью. 
Позабавившись, командир оставил 

выловленного на палубе лодки, за­
хлопнул крышку люка и, приказав 

подвести лодку на перископную глу­

бину, решил двигаться на самой ма­
лой скорости. 

- Пусть ухватится за пери скоп. По­
наблюдаем за ним и поразвлечем ко­
манду,- улыбнулся офицер. 
Экипаж по очереди смотрел в оку­

ляры на перекошенное от ужаса лицо 

юноши, с неуемной жаждой жизни 
державшегося за перископ. Одни раз­
глядывлии обреченного с любопыт­
ством, другие с ухмылкой, а баптист 
моторист Зигфрид отказался, заявив: 
«Не божеское это дело издеваться над 
человеком». 

Жестокость продолжалась, пока 
лодка не ушла на глубину, а измучен­
ный юноша, раскинув руки, как распя­
тый Христос, не погрузился в вечную 
темноту. 

.. .январь 1945 года. Теперь все изме­
нилось, повернулось, для Германии на 
180 градусов. Толпы немцев бегут на 
запад впереди стремительно насту­

пающих советских армий. Среди руин 
бывшего большого польского города 
Гдыня - тысячи жителей и солдат 
Данцига, привилегированные немец­
кие чины, многие с семьями, и при­

фронтовой сброд, ищут пристанища. 

Немцы принимают срочные меры для 
эвакуации окруженных в Курляндии, 
Земландском полуострове и районе 
Данцига войск. 
В порту Гдыни для широко разре­

кламированных в тридцатых годах ве­

селых туристических круизов, органи­

зованных фирмой «Сила в радости», 
стоят несколько больших пассажир­
ских лайнеров. Готовятся к выходу 
«Ганза», «Гамбург», «Дойчланд» и 
одно из самых совершенных судов, по­

строенное в Гамбурге в 1938 году, де­
вятипалубный «Вильгельм Густлов» 
водоизмещением 25 484 тонны. Его ре­
стораны, кафе, танцевальный и физ­
культурный залы, плавательный бас­
сейн, зимний сад и даже церковь были 
рассчитаны не только на приятные 

мирские круизы вокруг Европы, но 
главное, на показ заботы фирмы 
«Сила в радости» и правительства о 
трудящихся нацистской Германии'. 
С 25 января 1945 года по приказу ко­

мандующего военно-морским флотом 
Германии, ярого фашиста, адмирала 
Деница, на «Вильгельм ГустлоВ» в 
первую очередь началась посадка 

свыше 1300 человек самых преданных 
и привилегированных нацистов -
личного состава школы подводного 

плавания2 • 
К подводным пиратам Дениц питал 

особую привязанность с начала 
войны, еще в бытность командования 
субмаринами «третьего рейха». 
«Вперед, небритые мальчики! Фю­

рер верит вам, он следит за каждым ва­

шим шагом! .. Атакуйте, преследуйте, 
топите их всех!» - восклицал Карл Де­
ниц. Он же отдал приказ: «Расстрели­
вать из пулеметов людей, спасаю­
щихся после торпедирования судов!» 
В голодной Европе немецкие под­

водники жили как «сыр в масле». Всех 
командиров лодок Дениц знал по 
имени, а матросам разрешал называть 

себя «папой». Возвращавшиеся с похо­
ДОВ субмарины встречали толпы на­
рода, гром оркестров. «Героев» сни-

, R о s s У. The Greatest Sea Disaster, Our 
Nayy, 1972, v.б7; NQ 9, p.9-11. 

2 О д Н О К О Л е н к о. Командир С-В, 
«Красная звезда», 1989, 25 марта. 



мали на пленку, их выступления тран­

слировали по радио. 

В Лориане - базе подводников при­
шедшим с моря экипажам адмирал 

Дениц давал девять дней для работы, 
девять - для разгула и девять - для 

поездки домой. Роскошные бордели 
Лориана диким распутством стряхи­
вали ужасы похода. Англичане не раз 
бомбили Лориан, надеясь накрыть 
подводных пиратов ночью, когда они 

разбредутся по бардакам, но «папа» 
Дениц предусмотрел и эти варианты и 
вынес публичные дома за город, а фу­
гасные бомбы не пробивали железобе­
тонные навесы, под которыми скрыва­

лись субмарины немцев. 
... Но вернемся в Гдыню к судьбе 

«Вильгельма Густлова». 
Преподаватели школы подводного 

плавания - боевые командиры лодок, 
многие из которых были режиссерами 
«спектаклей», подобных описанным 
выше, следили за посадкой курсантов. 
Никто не предполагал, какие испыта­
ния выпадут на их долю в этом недале­

ком и, казалось, простом рейсе. Ни у 
кого не возникало даже отдаленной 
мысли, что из подводных владык 

моря очень скоро они превратятся 

в жалких статистов потрясающей 
драмы. 

После по грузки на «Вильгельм Густ­
лов» подводников, военных и торго­

вых моряков, офицеров СС и СД 
толпы обезумевших пассажиров, с би­
летами и пропусками на посадку, бро­
сились к трапам лайнера. Однако ни 
огромные деньги, ни даже драгоцен­

ности, отданные городским властям в 

качестве взяток за оформление доку­
ментов на выезд, не гарантировали 

возможности попасть на судно. Не­
смотря на старания полиции навести 

порядок, многие были сброшены с 
трапов в ледяную воду. На «Густлов» 
вместо 1800 по норме посадили 8000 
человек. Это не считая пробравшихся 
без билетов и пропусков. В последний 
момент на лайнер дополнительно по­
грузили еще 200 раненых солдат. 
В порту полицейские высматривали 

годных к военной службе мужчин. Не­
которые из них, переодевшись в жен­

ское платье, пытались проникнуть на 

одно из судов, готовящихся К отходу. 

«Ганза», «Гамбург», «Дойчланд» и 
«Вильгельм Густлов» должны были 
выйти в море в полночь и, собравшись 
у оконечности косы Хеле, под охраной 
минных тральщиков следовать вдоль 

берега на запад. Главную опасность 
для каравана представляли не мины, а 

советские подводные лодки, которых 

неоднократно замечали у Данцигской 
бухты. 
Едва суда собрались у косы Хеле, как 

на «Ганзе» произошла авария ма­
шины, и нужно было время для ис­
правления поломки. Капитан «Виль­
гельма Густлова» принял решение 
следовать самостоятельно, поскольку 

его судно имело слишком большую 
осадку, и идти прибрежным фарвате­
ром вместе с другими судами он не 

мог. Капитаны остальных судов убеж­
дали его обождать конвой, но «Виль­
гельм Густлов», отказавшись от про-

ТИВОЛОДОЧНОГО зигзага, устремился в 

роковой для себя рейс. 
За месяц до описываемых событий к 

преподавателю школы подводного 

плавания Фрицу Бауэру, бывшему ко­
мандиру субмарины, приехала жена 
Эльза. Эльза была на шестом месяце 
беременности, и Бауэру с трудом уда­
лось подыскать ей мало-мальски при­
годное жилье в переполненном бе­
женцами городе. Не меньше хлопот 
досталось Бауэру, чтобы посадить 
Эльзу на «Густлов», где ему вместе с 
другим офицером предоставили двух­
местную каюту. 

Уложив дрожавшую от потрясений 
Эльзу на свою койку, Бауэр вышел на 
палубу. Все помещения и даже кори­
доры судна были заполнены людьми. 
На море штормило, шел снег. Бауэр 
был далеко не трусом, на своей субма­
рине атаковал не только беззащитные 
транспорты, но и военные корабли 
противника. Однако тогда он выбирал 
условия трагических спектаклей, наде­
ясь на внезапность и скрытность. Он 
никогда не задумывался о страданиях 

людей на торпедированных судах. 
Ему и в голову не приходило хотя бы 
один раз поставить себя на их место. В 
лучшем случае его одолевало презре­

ние к бестолково метавшимся на палу­
бах и отчаянно кричащим трусливым 
людям, не умевшим не только защи­

тить себя, но и достойно умереть. 
Сопровождавшие «Густлов» ко­

рабли охранения шли впереди, при­
крывая лайнер со стороны моря, наи­
более опасного направления возмож­
ной атаки русских подводных лодок. 
Бауэр со своей женой оказался на 
судне, которое в любой момент могло 
подвергнуться торпедному удару. Это 
вызывало у Бауэра тревогу и даже 
страх . 

... Подводная лодка С-13 под коман­
дованием капитана 3-го ранга Алек­
сандра Ивановича Маринеско 21 ян­
варя в 15 часов вышла по заданию ко­
мандира дивизиона, капитана 1-го 
ранга А.Е.Орла в район Данцига. 
Скрытно перейдя Балтийское море, 
С-13 более 10 дней находилась в рай­
оне Данцигской бухты. 

... «С 30 на 31 января,- рассказывал 
легендарный Маринеско,- ночь была 
темной, ветер 6 баллов, шел снег, тем­
пература минус 17 градусов. На мо­
стике, кроме меня, вахтенный офи­
цер - штурман НЯ.Редкобородов и 
командир отделения - сигнальщик 

А.Н.Виноградов. 
Сигнальщик первым заметил си­

луэты кораблей и слабые проблески 
затемненных огней. Я стал всматри­
ваться в направлении обнаруженного 
силуэта, но снежные заряды не давали 

возможности рассмотреть корабль. 
Когда снег рассеялся, я увидел огром­
ный океанский лайнер. «Уходят от 
возмездия, под кем горит земля! Надо 
топить!» Объявил боевую тревогу и 
стал обдумывать план атаки. 
Притопив лодку, чтобы на поверх­

ности оставалась только рубка, Мари­
неско, пользуясь темнотой, на полном 
ходу смело прошел по корме конвоя и 

вышел на параллельный курс между 

берегом и преследуемым лайнером. 
Атака лодки на охраняемые суда со 
стороны берега часто бывает более ус­
пешной, так как противник ожидает 
нападения главным образом с моря. 

... Пока лодка Маринеско маневри­
ровала для атаки, Бауэр с палубы спу­
стился в тепло своей каюты. 

- Фриц,- обратилась к нему ото­
гревшаяся Эльза,- твой товарищ Ген­
рих утверждает, будто эти ужасные 
русские могут нас потопить! Но разве 
можно нападать на пассажирский лай­
нер? Ведь это не военный корабль?! А 
вы торпедировали гражданские суда? 

- Не только торпедировали, но и 
по приказам фюрера и «папы» Деница 
расстреливали спасавшихся из пуле­

метов. 

- Об этом кошмаре я слышала, но 
не верила, да и газеты писали опровер­

жения на эту тему. 

- Не ВОЛНУЙСЯ,- вступил в разго­
вор Фриц. - В Балтийском море на на­
ших минах подорвались почти все суб­
марины русских. К тому же, чтобы по­
топить охраняемый лайнер, нужны не 
только быстроходные подводные 
лодки, надежные торпеды, но и бес­
страшные классные командиры. На­
сколько мне известно, ничего подоб­
ного у русских нет. 

- Давно ли мы говорили, будто рус­
ские армии уничтожены, а сейчас их 
войска уже вошли в Германию, и мы 
без оглядки драпаем от них,- с сарказ­
мом произнес Генрих. - Кроме того, 
на «Густ лове» 1300 подводников, 32 
будущих экипажа подводных лодок, 
это не считая сотрудников СС и СД. 
Расправившись с нашим лайнером, 
русские и их союзники спасут немало 

своих солдат и моряков, а также де­

сятки транспортов, не считая груза. 

... Лодка Маринеско обогнала кон­
вой и легла на боевой курс. 
В 23 часа 08 минут С-13 выстрелила 

четырьмя торпедами по лайнеру. 
Жить «Вильгельму Густлову», пере­
полненному военными преступни­

ками и ни в чем не повинными пасса­

жирами, оставалось меньше одной 
минуты - время движения торпед от 

лодки до лайнера. 
« ... Из залпа четырьмя торпедами в 

«Густлов» попали ТРИ,- вспоминал 
Маринеско.- Одна взорвалась у фок­
мачты, вторая в районе машинного от­
деления, третья у грот-мачты. Лайнер 
с дифферентом на нос и с креном на 
левый борт стал погружаться в воду». 
К тонувшему «Густлову» бросились 

корабли охранения для спасения лю­
дей. С-13 срочно погрузилась и на глу­
бине 30 метров пошла на север. 
Теперь, по впечатлениям очевид­

цев, расскажем, что творилось на 

«Густлове» после торпедирования1 • 
Первая торпеда взорвалась перед 

мостиком. Удар был очень сильный, 
но лайнер не потерял хода. Через не­
сколько секунд второй взрыв потряс 
судно, и «Густлов» остановился. По­
сле третьей торпеды всюду погас свет. 

1 R о s s У. The Greatest Sea Disaster, Our 
Navy, 1972, v.б7, N~ 9. 
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Людей охватил панический ужас. 
Топча друг друга, многие мужчины, 
бросив семьи, вырвались на верхнюю 
палубу. Вслед за мужчинами из внут" 
ренних помещений пытались вы­
браться женщины с детьми. 
«Густлов» красными ракетами и по 

радио дал сигнал бедствия. Надо ска­
зать, что радисты «Густлова» не поки­
нули судно до конца. 

На верхней палубе часть экипажа 
лайнера с пистолетами пыталась оста­
новить натиск перепуганных пассажи­

ров, бросившихея к спасательным 
шлюпкам. Пр.едупредительные вы­
стрелы вверх не дали результата. 

Тогда стали стрелять в толпу. Не­
сколько человек упало на палубу, но 
обезумевших людей было не унять. 

... Бауэр накинул на дрожавшую 
Эльзу свою шинель и, крепко прижав к 
себе, не пускал ее в свалку. «Времена 
меняются,- неожиданно подумал 

Бауэр. - Теперь русские с удовлетво­
рением, а может, и презрением могут 

смотреть на немцев, не сумевших за­

щитить себя и достойно умереть!» 
Между тем крен «ГуСТлова» неумо­

лимо возрастал и достиг 26 градусов на 
левый борт. Забраться в вываленные 
шлюпки с этого борта было нельзя. 
Шлюпки правого борта лежали на кор­

. пусе, и спустить их на воду возможно-
сти не было. Несмотря на это, беспо­
лезные шлюпки были забиты до от­
каза обезумевшими пассажирами. По­
ложение осложнялось штормовой мо­
розной погодой, вызвавшей не только 
обледенение шлюпбалок и талей, но и 
самих шлюпок. Две переполненные 
шлюпки левого борта застряли на пол­
пути между палубой и поверхностью 
воды. Боясь, что накренившийся лай­
нер вот-вот перевернется, люди броса­
лись с этих шлюпок в ледяное море, 

которое могло сохранить им жизнь 

всего на несколько минут. 

Через полчаса после торпедирова­
ния «Густлов» еще был на плаву, но 
крен увеличился до 400, кричать и суе­
титься сил у пассажиров болыuе не 
было, и паника улеглась. Кроме того, 
капитан успокоил их, сообщив, что на 
помощь «Густлову» идут спасатель­
ные суда. Едва к тонувшему гиганту 
подошла десантная баржа, как на лай­
нере под напором воды разорвало ос­

лабленные взрывами водонепрони­
цаемые переборки и море свободно 
хлынуло в нижние помещения. Ава­
рийная команда, работавшая внизу, 
оказалась в ловушке. Вместе с ней по­
гибло более двух тысяч человек. 
Когда крейсер «Адмирал Хиппер» и 

миноносец приблизились к тонув­
шему лайнеру, их радиолокационные 
приборы обнаружили вблизи подвод­
ную лодку. Было решено - крейсер 
«Хиппер: оставит лайнер, а спасением 
людей займутся миноносец и десан­
тная баржа. 
Командир миноносца приказал спу­

стить шлюпки. Однако, как и на «Густ­
лове», снасти шлюпок покрылись 

льлом, И матросы неистово отбивали с 
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них лед. Неожиданно на лежавшем на 
борту «Густлове» зажегся свет. Пасса­
жиры и моряки продолжали цепляться 

за оледеневшие выступы судна. Мно­
гие срывались в море. Сотни замер­
зающих людей барахтались у борта 
лайнера. Ветер и волны все плотнее 
подгоняли к «Густлову» баржу и мино­
носец. Когда корабли столкнулись, 
множество людей, попавших между, 
ними, были раздавлены. Команда 
баржи отчаянными усилиями, ше­
стами и веслами пыталась оттолк­

нуться от «Густлова», но пересилить 
ветер не смогла. В этот момент в трю­
мах лайнера послышался сильный 
треск, и, сверкая огнями, он быстро по­
грузился в воду. Баржа подбирала лю­
дей из воды - большинство были 
мертвыми. 

Миноносец тоже спасал людей, пока 
его командиру не сообщили о прибли­
жении русской подводной лодки. Ри­
сковать жизнями команды и 500 спа­
сенных человек командир не мог и на 

полном ходу отошел от места ката­

строфы. Во время отхода в его кильва­
терной струе были обнаружены две 
торпеды, от которых он с трудом укло­

нился 1. Миноносец и баржа оставили 
после себя сотни мертвых и живых, с 
отчаянием цепляющихся за все, что 

могло продлить ИМ жизнь . 
... Спасательные корабли доставили 

на остров Рюген и переправили на гос­
питальное судно около 900 человек. 
Многие из них сразу же скончались от 
переохлаждения. 

Официальных списков погибших не 
осталось. На борту «Густлова» было 
немало безбилетных, однако, по мно­
гим данным, утонуло не менее 7000 че­
ловек2• 

... Кто-то из спасшихся видел Бауэра 
и Эльзу. Они, обнявшись, стояли на 
палубе до конца. Наверное, все еще на­
деялись, что спасатели их снимут. 

Эльза не выдержала бы и трех минут в 
ледяной воде. Дальше можно делать 
только предположения. Когда они 
очутились в обжигающей холодом ку­
пели, Эльза скончалась почти сразу. 
Плотный Бауэр, к тому же в двойном 
теплом шерстяном белье подводника 
и кителе, еще продолжал жить. Но не­
долго. Вечность истины коснулась 
Фрица. Сперва он мог подумать, что 
не напрасно жил, и, будто предчув­
ствуя гибель жены и будущего ре­
бенка, заранее мстил за их смерть. Но 
потом мог решить, что это - вздор. 

Разве можно мстить заранее? Мстить 
вообще. Если война страшна для всех 
воюющих сторон. 

1 По архивам ВМФ Маринеско больше не 
атаковал ни «Густлов», ни ero спасателей, а 
др~гих наших лодок там не было. 

За этот поход Маринеско еще потопил 
военный транспорт «Генерал Штойбею> во­
доизмещением 14 660 тонн с 3600 солда­
тами и офицерами. 

В книге «СтаринlIIUI PYCCK8JI ХО3J1йка, 
ключница и СТРJlпуха» есть такой ре­
цепт 38Готовки впрок такого овоща, 

как 

РЕПА. 
«Облупить с репы кожу и искрошить 

ее в тонкие слойки; потом положить 
оной слой в кадочку, пересыпать 
солью с тмином и сие продолжать до 

тех пор, покамест кадочка не будет 
полна. После того налить воды 
столько, чтобы она покрыла верхний 
слой. Наверх покласть капустных ли­
стьев и, накрывши чистой ветошью, 
положить круг Ц камень и поставить в 

погреб». По свидетельству автора, эта 
заготовка может всю зиму служить от­

личной овощной заправкой в суп. Да и 
мясо с ней тушить вполне стоит . 
БАКЛАЖАНЫ. На юге их называют 
«синенькими». Хозяйки знают множе­
ство самых разнообразных рецептов, 
как их засолить и законсервировать. К 
примеру, синие баклажаны нарезают 
тонкими ломтиками и солят, чтобы 
удалить горечь. Через 2 - 3 часа ку­
сочки пережаривают на растительном 

масле, складывают в банку, переслаи­
вая петрушкой, лавровым листом, чер­
ным перцем и другими пряными ко­

реньями. Баклажаны обычно разбу­
хают, поэтому посудину ими не напол­

няют доверху. Подготовленные 
овощи заливают смесью из двух ча­

стей уксуса, одной части раститель­
ного масла и соли по вкусу. 

Иногда же выбирают средней вели­
чины молодые баклажаны, нарезают 
их ломтиками, подсаливают и оста­

вляют на ночь под легким прессом. 

Наутро хорошо перемывают, проце­
живают и жарят на подсолнечном 

масле, пока не покраснеют с обеих сто­
рон. После этого складывают в сте­
клянную или эмалированную посуду, 

размещая между слоями тонкие лом­

't"ики лимона и петрушку. Сверху зали­
вают подсолнечным или оливковым 

маслом. Приготовленньrе таким обра­
зом баклажаны имеют вкус сардинок. 



Молодые баклажаны рассекают с че­
тырех сторон, опускают в кипящую со­

леную воду, кипятят 1 - 2 минуты. За­
тем наполняют начинкой - крупно на­
резанным чесноком, петрушкой и мор­
ковью. Завязав баклажаны, скажем, ве­
точкой сельдерея, их перекладывают в 
глиняную посуду, 1I0дсаливают, зали­

вают уксусом и оставляют под легким 

гнетом. Но, наверное, самая вкусная 
вещь - это баклаЖШlная икра. Бакла­
жаны сначала пекут и !)азминают или 

прокручивают на мясорубке. Посыпав 
солью и черным перцем, добавляют 
уксус. Затем икру выкладывают в сте­
клянную посуду и заливают маслом. 

Хорошо завязанные банки держат в 
холодном месте. Икру также можно 
приготовить, пережаривая вместе на 

растительном масле баклажаны, по­
мидоры, перец и лук. Это будет икра 
на болгарский лад. Она хорошо хра­
нится, только надо заливать ее сверху 

небольшим количеством подсолне­
чного масла и завязывать пергамен­

тной бумагой. 
Для приготовления консервов круп­

ные баклажаны перемывают и наре­
зают кружками. Потом их опускают на 
10 минут в кипящую воду, в которую 
добавлены 1 ложечка соды и 1 ложечка 
соли (на 4 л воды). После охлаждения 
баклажаны складывают в консервные 
банки и заливают сверху рассолом (20 
г соли на 1 л воды). Банки герметиче­
ски закрывают или заваривают и кипя­

тят в водяной бане 2 часа. 
Хорошо получаются и сушеные ба­

клажаны. Их нарезают тонкими лом­
тиками и подсаливают. Продержав 
минут двадцать, баклажаны хорошо 
перемывают и кипятят несколько ми­

нут. После этого сцеживают, осту­
жают и сушат. 

СЛАДКИЙ ПЕРЕЦ - не менее юж­
ный, чем баклажаны, овощ. Однако 
очень популярен в России, хотя, коне­
чно, меньше, чем у южных огородни­

ков. Едва ли можно представить на­
родную кухню наших южан без перца. 
В виде салатов, различных добавок и 
приправ к первым и вторым блюдам 
он круглый год не покидает обеден­
ный стол. Красный перец ценнее, чем 
зеленый. В некоторых сортах красного 
перца содержание витамина С в три 
раза выше, чем даже в лимонах. 

Вот простой и надежный способ за­
солки перца. Стручки разрезают на две 
части, очищают от плодоножек и се­

мян, промывают и складывают в ем­

кость, пересыпая солью. Сверху кла­
дут гнет. Если сока будет недоста­
точно, добавляют рассол. В течение 
зимы перец, который нужен для еды, 
отмачивают - можно даже оставить в 

холодной воде на ночь. Некоторый за­
пас отмоченного перца можно какое­

то время хранить в холодном месте. 

Перец также можно засаливать цели­
ком, вкладывая стручки один в другой. 
Хотите иметь в зимнее время отлич­

ный салат? Воспользуйтесь следую­
щим рецептом. Мясистый перец сна­
чала пекут, потом удаляют плодо­

ножки и семена, складывают в глубо­
кую посуду и заливают уксусом. Через 
сутки перец вынимают из уксуса, от-

жимают и складывают в банку, не­
множко посыпая каждый ряд солью, 
черным перцем, лавровым листом. 

Когда банка наполнится, залейте ее 
растительным маслом, плотно завя­

жите пергаментной бумагой или цел­
лофаном. Держите в прохладном ме­
сте. 

Еще два рецепта. Перец обжари­
вают, обильно поливая растительным 
маслом, и складывают в банку вместе с 
пряностями. Уложенный перец можно 
сверху прижать виноградной лозой. 
Содержимое посудины заливают хо­
лодным рассолом, приготовленным 

из воды и уксуса в таких пропорциях: 

4 - 4,5 л уксуса, 8 л воды, 0,5 кг соли. 
Сверху льют масло, в котором жа­
рился перец. 

8 кг мясистого красного перца моют 
и очищают от семян. Потом перец не­
большими порциями опускают в 
смесь, которая состоит из 2 л уксуса, 1 л 
воды, 1 стакана растительного масла, 
1/4 кг соли. Когда смесь закипит, пе­
рец вынимают, остужают и перекла­

дывают в банку, пересыпая кружоч­
ками хрена. Сверху кладут гнет и зали­
вают остуженным рассолом. Банку за­
вязывают куском полотна и хранят в 

холодном месте. 

В болгарской народной кулинарии 
сладкий перец занимает особое место. 
Вот один из рецептов консервации 
перца с другими овощами, взятый из 
болгарской хозяйственной книги, где 
он упомянут под названием «златиц­

кое квашение»: «Берем перец, синие 
баклажаны, зеленую фасоль, морковь, 
сельдерей, мелкие огурцы, арбузы, 
дыни и красную капусту, которую ре­

жем на четвертинки. 

Перец перемываем и оставляем с 
хвостиками, не накалывая его, синие 

баклажаны нарезаем дольками; зеле­
ную фас< ):1 ь, если она старая, парим ки­
пятком, а если очень молодая, парить 

не след\ст. Остальные овощи выкла­
ДЫBae~1 рядами до тех пор, пока не на­

полни 1 ся посуда. Рассол приготовля­
ен:я из 2/3 воды и 1/3 уксуса, лавро­
вого листа, душистого перца, черного 

перца и соли по вкусу. Заливаем кипя­
щим рассолом». 

Перец можно хранить и сушеным. 
Для этого его стручки промывают, 
удаляют семена, нарезают на части. 

Потом отваривают в течение 3 - 4 ми­
нут, охлаждают и сушат на солнце. 

ФАСОЛЬ. Обычно нет проблем с 
хранением и использованием зрелой 
фасоли. А как быть, если она не успела 
вызреть? Опытная хозяйка легко упра­
вится с заготовкой впрок молодой зе­
леной фасоли. Очищенную и вымы­
тую зеленую фасоль обваривают ки­
пятком и после просушки выклады­

вают в банку или глиняную посудину. 
Охлажденным рассолом (1 кг соли l-Ш 
4,5 л воды) полностью покрывают фа­
соль. Сверху размещают вымытые ви­
ноградные листья или листья черной 
смородины, чистую тряпицу и гнет. 

Зимой при упо греблении фасоль 
предварительно замачивают в холод­

ной воде и тщательно промывают. 
А если вы хотите зеленую фасоль 

высушить, то ее надо парить в кипя-

щей воде в течение 5 минут. Затем вы­
нуть из кипятка и просушить в тени. 

Храните в сухом и проветриваемом 
месте. 

горох. Где фасоль, там и горох. Его 
собирают в зрелом возрасте, а можно 
заготавливать и совсем молодым, зе­

леным, в сладкой питательной обо­
лочке-стручке. Раньше каждая кре­
стьянская семья стремилась создать 

домашний запас гороха. «Горох та ка­
пуста - хата вже не пуста»,- говорили 

в народе. «Сушка зеленого горошка 
может составить хорошее занятие для 

работящей семьи»,- писал один из ав­
торов наставления для огородников. В 
книге с.Шарапова «По русским хозяй­
ствам», которая была издана в конце 
прошлого века, подробно описана тех­
нология сушки зеленого горошка, 

впервые примененная ярославскими 

огородниками. Свежие неспелые 
стручки лущили, освобождая семена, 
после чего горошек в ивовых корзинах 

помещали· в котел с кипящей водой. 
Там держали корзины минуты четыре, 
пока горох не всплывал, окруженный 
желтоватой пеноЙ. Его прополаски­
вали в свежей воде и рассыпали на ле­
жанке протопленной печи. За ночь он 
высыхал. Очищенный и освобожден­
ный от шелухи горох промывают, за­
ливают холодной водой и ставят на 
огонь, добавив на каждый литр воды 
по пол-ложки сахара. Горох варят в те­
чение получаса, а затем охлаждают, 

укладыв!ЦРт в банки и заливают тем 
соком, в котором он варился. Посуду с 
горохом герметически закупоривают, 

опускают в кипящую водяную баню и 
варят около 30 минут. Таким же спосо­
бом можно законсервировать горох и в 
бутылках. 
КУКУРУЗА - о ней тоже стоит ска­

зать хотя бы два слова. Хоть и не при­
жилась она так, как хотел один из 

кремлевских мечтателей. Вот два спо­
соба заготовки впрок кукурузных по­
чатков. 

Совсем молоденькие початки с нео­
формившимися зернами укладывают 
плотно в емкость, переслаивая куку­

рузными листьями, и заливают рассо­

лом с добавкой уксуса и пряностеЙ. А 
китайцы заготавливают на зиму высу­
шенные на солнце вареные кукуруз­

ные початки. Очень неплохой спо­
соб - главное, вкусно. 

В.СУПРУНЕНКО 

Рис. А.ШТЫХИНА 
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Пьер БУЛЬ, 
французсний писатель 

ЭНЕРГИЯ 
ОТЧАЯНИЯ 

м 

Главы из романа 

Часть пятая 

Алике и МАРК 

1 
не так и не удалось узнать, в чем конкретно со­

стоял принцип действия электрошока, необхо­
димый, по утверждению Трувера, для подго­
товки будущих полтергейстеров. Впрочем, сущ­

ность метода представить было несложно. Однако я уже ус­
пел потерять всякий интерес к изобретению профессора, 
хотя сам он, похоже, был готов говорить о нем бесконечно. 
Подсознательно я отнес изобретение Трувера к категории 
самых безумных творений человеческого разума, достой­
ных не восхваления, а самого строгого осуждения. 

После нашей последней беседы я думал лишь об од­
ном - скорее бежать из этого проклятого места, где правит 
сумасшедший, злой гений, готовящий неминуемую гибель 
роду человеческому; бежать, чтобы своим скромным авто­
ритетом журналиста всколыхнуть общественное мнение и 
во что бы то ни стало помешать осуществлению безумных 
планов. Единственно, что меня еще удерживало,- это чи­
сто журналистское любопытство, желание получить новые 
доказательства замысленных злодеяний, тем паче что на 
другой день профессор сам пришел ко мне и ликующе 
объявил: 

- Итак - завтра. J:sce готово. Это будет нечто грандиоз­
ное. Оба наших уникума в прекрасной форме. Аликс еще 
раз дала слово быть умницей. Марк - тоже. Я знаю - они 
сдержат обещание. И техника не должна подкачать. Аппа­
ратура усилена настолько, что теперь станция может при­

нять больше энергии, чем они могут дать. 
Энергия, энергия психическая, энергия полезная ... мощ­

ность, мегаватты - твердил он без умолку, и в его устах это 
звучало как величайшее достижение человеческого разума. 
Непомерное тщеславие - вот что заставило Трувера вклю-
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чить Аликс И Марка в свою чертову цепь, поместив их друг 
против друга на последних этажах корпусов Д и М в на­
дежде получить какие-то умопомрачительные результаты. 

Умопомрачительные - что правда, то правда! Очеред­
ной шаг профессора грозил обернуться последствиями, ко­
торые не мог предвидеть даже его неудержимый гений. И 
я, как невольный свидетель последующих событий, сле­
дивший за их развитием сначала с ужасом, а потом с восхи­
щением и посвятивший изучению случившегося не один 
месяц, увидел в цепи всех событий определенную законо­
мерность, берущую начало в странной, непостижимой и, 
быть может, даже сверхъестественной логике, существова­
ние которой на первый взгляд просто немыслимо, но тем не 
менее существующей. В этой закономерности я разгадал 
всего лишь несколько составляющих, означавших для 

меня своего рода вехи в ходе всех прошлых и грядущих со­

бытий. Иногда эта абстрактная закономерность предста­
влялась мне в виде вполне конкретного образа - крепкого 
древа со множеством ответвлений, однако я далек от пол­
ного постижения глубокого смысла этого странного, но ре­
ального образа, ибо не знаю, можно ли вообще говорить о 
каком-то смысле и реальности случившегося вскоре. 

Перед тем как поставить точку в моих неумелых умозри­
тельных построениях и приступить к подробному описа­
нию событий, ознаменовавших следующий день, я считаю 
своим долгом сказать следующее. Все, чему я стал свидете­
лем, произошло наяву. В этом я твердо убежден, особенно 
после долгих размышлений о случившейся трагедии, пока­
завшейся сначала просто невероятной. Подтверждение 
тому я получил совсем недавно, в беседе с одним из госу­
дарственных чиновников, занимающих высокий пост в 
промышленной сфере. Оказалось, что в свое время он имел 
прямое отношение к изобретению Трувера. Чиновник при­
надлежал к ограниченному числу людей, посвященных в 
этот эксперимент и давших добро на его осуществление. 
В разговоре с ним я вскользь упомянул об открытии, сде­

ланном одним моим старым приятелем. После короткого 
колебания чиновник признался, что знал его лично и счи­
тал великим ученым и самым видным советником ЭДФ, 
чье открытие должно было произвести переворот в про­
мышленности. Поскольку мы беседовали в довольно мно­
голюдном баре, мой новый знакомый поспешно увлек 
меня в сторону и попросил говорить как можно тише, ви­

димо, не желая быть случайно подслушанным. Впрочем, 
неудивительно: из его слов я узнал, что профессор Трувер, 
как выяснилось, действительно стоял на грани преступле­
ния, лежащего за всеми мыслимыми пределами человече­

ской этики. И я был в совершенно здравом уме, называя за­
тею профессора Трувера чистым безумием. 
В тот зимний день туман, как бы стараясь предотвратить 

недоброе с самого раннего утра, окутал густой промозглой 
пеленой психиатрическую больницу, растревожив ее ма­
леньких обитателей, облепивших решетки и просунувших 
сквозь них руки. Но профессор Трувер все же решил начать 
эксперимент, призванный, по его расчетам, повысить про­
изводительность психоэнергетической установки. Опасе­
ния Марты, настаивавшей на том, чтобы продлить обра­
ботку Аликс и Марка, его нисколько не убедили, и он распо­
рядился снова вживить их в сердце своего детища - актив­

ную зону станции. 

После полудня Трувер дал сигнал начинать и занял место 
на контрольном пункте, расположенном перед входом в 

блок преобразователя. Оттуда по лишь одному ему понят­
ным показаниям расставленных в ряд замысловатых прибо­
ров профессор мог следить за ходом эксперимента и даже 
управлять им, нажимая на кнопки панелей и приводя в дей­
ствие какие-то ручки и рычажки. Он устроился за пультом 
перед табло, где попеременно вспыхивали световые схемы 
и разноцветные сигнальные лампочки. 

Когда на электрощите, связанном с оперативным пун­
КТО М управления, вспыхнул сигнал, Трувер бросил взгляд 
на двух сотрудников ЭДФ, сидевших рядом с ним за пуль­
том, начиненным всевозможными хитроумными устрой­
ствами, позволяющими следить за поступлением полезной 
энергии в электроприемник преобразователя. 

Помимо всего прочего, на контрольном пункте имелся 
большой телеэкран, с помощью которого, как и с высоты 
смотровой площадки, можно было наблюдать за происхо­
дящим в обоих корпусах. Были там мониторы и поменьше, 
показывающие вплоть до мельчайших деталей все, что тв 0-

рилось В палатах и коридорах, куда гурьбой высыпали де­
вочки и мальчики. Каждый пост был оснащен системой зву­
ковой сигнализации, реагирующей на малейший посторон­
ний шум. 
Трувер предложил мне составить ему компанию и посмо­

треть, как будет проходиtь эксперимент. Он показал мне 
прибор, позволявший прямо отсюда, из пункта управления, 
наблюдать за работой и приводить в действие все пружины 
установки. 

- Все будет хорошо,- заявил он, усаживаясь за пульт. 
- Да услышат тебя на небесах, экспериментатор чер-

ТОВ,- пробормотал я. 
Меня терзали самые мрачные предчувствия. Я предпола­

гал, что новый эксперимент сопряжен с большой опасно­
стью, и слова Марты, с которой я беседовал незадолго до 
этого, лишний раз подтвердили мои опасения. Преклоня­
ясь перед гением л:рофессора, доктор его уверенности не 
разделяла и неоднократно предупреждала о преждевре­

менности его действий. 
- Он слишком ТОРОПИТСЯ,- призналась она непривычно 

взволнованным ГОЛОСОМ.- Аликс с Марком еще не образу­
мились, хоть и обещали вести себя смирно. Я поняла это, 
как только сняла с них электроды,- во взгляде все то же 

упрямство. К тому же они знают друг друга, а это нечто со­
вершенно новое - такого еще никогда не было. И чем это 
может закончиться - мы все недавно видели. У Аликс 
определенно есть дар к ясновидению. Думаю, есть он и у 
Марка. Они способны общаться и пони мать друг друга на 
расстоянии. И кто знает, что может взбрести им в голову? 
Марта даже осмелилась просить Трувера отсрочить экс­

перимент. Однако в ответ профессор лишь пожал плечами 
и, снисходительно усмехнувшись, потребовал, чтобы она 
замолчала. 

- Гляди,- обратился ко мне профессор, потирая РУКИ,­
еще не вечер, а уже такое напряжение. Это - время «Ч». 
Вот-вот появится Аликс. 
Мы оба смотрели на один из телеэкранов, показывающих 

происходящее в коридоре на последнем этаже корпуса Д. И 

тут я заметил Аликс - Марта подвела ее к палате, которую 
девочка вопреки правилам о перемещении пациентов с 

этажа на этаж никогда не покидала, и они остановились на 

том самом месте, где я часто ее видел. Мне показалось, 
Марта что-то сказала девочке - видимо, дала последние 
наставления, однако расслышать ее слов я не мог. 

Потом психиатр оставила девочку одну. И Аликс, как 
обычно, встала возле решетки, устремив взгляд прямо пе­
ред собой - в сторону корпуса М, где на прошлой неделе во 
время первого эксперимента находился Марк. 
Я был немного разочарован. Ничего особенного не слу­

чилось. Стрелки на обоих ваттметрах, разгоравшихся время 
от времени, чуть заметно вздрогнули, а свет во всех поме­

щениях вдруг слабо замигал, как это иной раз случается во 
время грозы, но продлил ось это секунд пять-шесть, не 

больше. Однако через несколько минут стрелки ваттме­
тров, подрагивая, медленно, но неумолимо поползли 

вверх, к отметке двадцать мегаватт, на которой останови­
лись в прошлый раз. 
Трувер одобрительно кивнул и слегка нажал на какую-то 

рукоятку. 

- Для начала неплохо,- заметил ОН.- Мощность поти­
хоньку увеличивается. Я знал. Сейчас она сосредоточива­
ется на электричестве. Послушай: почти никакого шума. 
Потери самые минимальные. КПД превосходныЙ. Браво, 
Аликс, молодчина! 
Что правда, то правда. Если утром, быть может, из-за ту­

мана, целиком поглотившего больницу, в корпусах разда­
вался довольно громкий стук, то теперь, когда Аликс вер­
нули на прежнее место, воцарилась тишина, лишь изредка 
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нарушаемая редкими, как бы случайными ударами в 
стены. Стрелки обоих ваттметров показывали все то же 
значение. Трувер оказался прав. Аликс покорилась. Она 
полностью сосредоточилась на электричестве. КПД при­
ближался к ста процентам. «Молодчина, Аликс»,- прого­
ворил я следом за профессором, только с горечью и доса­
дой в голосе. И смирилась она, похоже, совершенно доб­
ровольно: взглянув на экран, я заметил улыбку на ее 
лице. 

- Это только начало,- пояснил Трувер.- То ли еще 
будет! 
Он снял телефонную трубку и велел Марте проводить 

Марка в отведенную ему палату. Доктор, очевидно, что­
то возразила в ответ, потому как Трувер тут же насу­
пился. 

- Делайте, что говорят,- властным тоном отрезал он. 
И немного погодя на одном из экранов я увидел, что 

Марта повела Марка на последний этаж корпуса М. По­
том, как и в случае с Аликс, дала ему последние настав­
ления и ушла. Мальчик замер возле решетки в том же по­
ложении, что и Аликс, И устремил взгляд на свою под­
ругу. Лицо его тоже лучилось улыбкой - сейчас я разгля­
дел это довольно четко. 

Но и на сей раз, уже после включения Марка в цепь, как 
и в случае с Аликс, ничего необычного не произошло, 
только ненадолго замигал свет и стрелки обоих ваттме­
тров, вздрогнув, медленно-медленно отклонились к бо­
лее высокой отметке. Единственно, что меня поразило, 
так это тишина, воцарившаяся в обоих корпусах. А Тру­
вер между тем удовлетворенно кивал головой. 

- Он тоже сосредоточился на электричестве,­
ликующе заметил профессор. - Молодец, Марк! Ум­
ница, Аликс! Ты только погляди, только послушай, как 
они действуют на остальных. 
Вслед за тем беспорядочный стук, повторившись раза 

три или четыре через долгие промежутки времени, вдруг 

разом прекратился, и теперь в сердце психоэнергетиче­

ской станции наступила полная тишина. Ни стона, ни 
вздоха. Мальчики и девочки последовали примеру 
Марка и Аликс. И все как один замерли у решеток, обра­
тив взоры друг на друга. 

- Они все сосредоточились на электричестве,- снова 
пояснил Трувер.- И мощность растет. Но это только на­
чало - я жду гораздо большего. 
Стрелки ваттметров перемещались не так быстро, как 

отмерявшие минуты и часы. И я, сгоравший от нетерпе­
ния увидеть некое грандиозное, впечатляющее зрелище, 

вместе с тем страшился его и испытывал все большее 
чувство разочарования и досады. 

- Это всего лишь раскрутка, со временем тут такое бу­
дет ... - я все рассчитал. Терпение, дружище, терпение! 
Прождав примерно с час, я обнаружил, что стрелки 

обоих ваттметров поднялись на два-три мегаватта, од­
нако двигались они так медленно, что постоянно сле­

дить за их ходом было нелегко. В конце концов, устав 
ждать, я вышел из пункта управления и отправился про­

гуляться в парк. А через час снова вернулся. Сейчас 
стрелки при боров показывали мощность порядка двад­
цати пяти мегаватт. 

Так, в томительном ожидании, я провел всю вторую 
половину дня: заглянув ненадолго в пункт управления, я 

равнодушно смотрел на показания приборов и снова вы­
ходил наружу, тут же растворяясь в густом тумане, кото­

рый и не думал рассеиваться. Когда наступила ночь, я в 
последний раз зашел в ПУ. И как раз в это время события 
начали развиваться значительно быстрее. 

11 

- Мощность растет прямо на глазах! - воскликнул 
Трувер, увидев меня. 
Он не покидал свой пост с самого начала экспери­

мента. Причину его восторга понять было нетрудно. 
Ваттметры показывали пятьдесят мегаватт. 

Слышишь - пятьдесят! Я думал, это потолок, хотя 
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и не был уверен. И есть все основания полагать, что это 
еще не конец. 

В самом деле, до конца было еще далеко. Стрелки не­
умолимо ползли вверх - теперь это можно было заме­
тить без особого труда. Почувствовав, что скоро должно 
случиться нечто необычайное, я решил остаться в ПУ. 
Бросив взгляд на большой экран, на котором, когда осве­
щение сделалось ярче, Аликс и Марк показались сразу 
оба, я отчетливо разглядел, что теперь их лица не просто 
улыбались, а лучились торжествующей радостью. Они 
явно что-то задумали, однако, прежде чем при ступить к 

осуществлению задуманного, им понадобилось какое-то 
время, чтобы зрительно и мысленно настроиться в нуж­
ный резонацс. 
И еще я заметил, что тысячи рук, просунутых сквозь 

решетки, больше не извивались в тревоге, как прежде, а 
застыли, словно в мольбе и надежде. И вместо предчув­
ствия у меня вдруг появилась твердая уверенность, что в 

сердце этого огромного психоэнергетического орга­

низма зарождается какая-то невероятная, непостижимая 

сила. 

- Неслыханно! - возликовал Трувер.- Пятьдесят 
пять мегаватт. О таком я и не мечтал. 
Мы оба не могли оторвать глаз от стрелок чудовищ­

ных ваттметров, продолжавших подниматься все выше и 

выше и с каждой секундой все быстрее и быстрее. Вот 
они достигли отметки шестьдесят и, похоже, намерева­

лись ползти дальше. От радости Трувер даже вскрикнул, 
издав звук, похожий на кудахтанье. 
В то же время заметно изменился и световой цикл. Те­

перь он развивался с невероятной скоростью, а сам свет 
сделался настолько ярким, что уже буквально слепил 
глаза. Пока все шло, как и неделю назад. 
С той лишь разницей, причем весьма существенной,-

• и Трувер не преминул обратить на это мое внимание,­
что сейчас не было страшной какофонии - грохота, 
взрывов, громовых раскатов. В обоих корпусах по-пре­
жнему стояла непонятная тишина. И единственным при­
знаком, что там, внутри, находились живые души, было 
непрерывное нарастание мощности электрической энер­
гии. А человек, управлявший этим таинством, сидел как 
на иголках, взлохмаченный, в рубашке с расстегнутым 

. воротом, и чуть ли не трясся в приступе безудержного 
восторга. Он то лихорадочно давил на кнопки, то в неи­
стовом упоении потирал руки. 

- Семьдесят мегаватт! - проорал он.- Аликс и Марк 
просто чудо. Ведут себя - лучше не придумаешь. Они 
сдержали слово - вся их энергия сосредоточена только 

на электричестве, исключительно на нем одном. 

И вдруг царившую в корпусах тишину, будто в под­
тверждение его слов, нарушил странный гул, докатив­
шийся эхом и до нас. Поначалу я решил, что мне просто 
послышалось. Но нет, ошибиться я не мог. Окинув 
взглядом экраны, я увидел, как губы тысячи маленьких 
обитателей психушки одновременно, словно по ко­
манде, зашевелились и дети принялись скандировать ма­

гическое слово «Э-ЛЕК-ТРИ-ЧЕС-ТВО» - сначала тихо и 
нараспев, как рефрен церковного гимна, а потом громко 
и резко, чеканя каждый слог и издавая при этом звук, по­
хожий на знакомый мне скрежет громкоговорителей, так 
поразивший меня в изоляторе. 
Я посмотрел на Трувера. Профессор немного угомо­

нился. Его восторг теперь выражался иначе. Он сидел 
словно зачарованный, его губы, безмолвно шевелясь, по­
вторили следом за детскими устами заветное заклина­

ние, лицо озарилось блаженной улыбкой, а голова скло­
нялась то влево, то вправо - в такт припеву. 

- Какая великолепная слаженность! - пробормотал 
он.- Они все думают об одном и том же. Это Аликс с 
Марком их настроили. Молодцы, мальчики! Умницы, де­
вочки! 
В это мгновение мне даже показалось, что на глазах 

профессора выступили слезы умиления. 
Однако немного спустя хор стих, и корпуса снова по­

грузились в тишину. 



А мощность между тем продолжала расти все быстрее 
и быстрее. Стрелки, перевалив за отметку восемьдесят, 
поползли вверх, миновали отметку девяносто и наконец 

замерли на цифре сто, допустимом максимуме обоих ци­
ферблатов. Тем не менее двое электриков, находив­
шихся в соседнем помещении, сообщавшемся с блоком 
преобразователя, явно не разделяли оптимизма своего 
начальника. Они оба с озабоченным видом склонились 
над измерительными приборами, в их ж~стах ощущалось 
заметное беспqкойство, и они то и дело докладывали 
профессору О-СВоих опасениях. С места, где я стоял, хо­
рошо было видно, ЧТD стрелки измерительных приборов 
начали себя вести странно. -"-. 

- Профессор, идет перегрев! - вдруг ,J!оскликнул один 
из них. 

у меня также складывал ось ощущение, будто творится 
что-то неладное. Температура постепенно, но заметно 
возрастала. Следом за тем из пульта Трувера вырвалась 
струйка дыма, легкого и прозрачного, как пар; в соседних 
отсеках происходило то же самое. Облако дыма сгусти­
лось и над знаменитым преобразователем - установка, 
точно живой организм, не выдержавший чрезмерной на­

грузки, задыхалась от перегрева. 

И тогда я впервые увидел, как была поколеблена са­
моуверенность Трувера и его оптимизм уступил место 
тревоге. Профессор принялся нажимать на кнопки и дер­
гать ручки, силясь приостановить неумолимый рост 
мощности. 

На это у него ушло лишь несколько секунд, однако те­
перь события развивались с неудержимой быстротой­
управлять процессом уже стало невозможно. Из чрева 
пультов, установленных в ПУ, поочередно повалили 
клубы дыма, стрелки приборов заходили ходуном, и в 
помещении станции запахло паленой резиной. 
Мой взгляд лихорадочно метнулся в сторону корпусов, 

где висели ваттметры, и я с удивлением обнаружил, что 
они ведут себя совершенно по-разному. Стрелка одного 
из них, размерами поменьше, показывающего мощность 

психической энергии, достигла крайнего предела шкалы 
и застыла в полной неподвижности. Она прилипла к 
внутренней стенке прибора, словно стремясь слиться с 
нею. И опять, как неделю назад, у меня появилось ощу­
щение, будто приборы ведут себя словно живые суще­
ства: стрелка этого ваттметра, отчаявшись бороться с 
возникшим на ее пути препятствием, замерла как бы в 
бессильном отчаянии. 
Я стал наблюдать за поведением более крупного ватт­

метра, показывающего электрическую мощность, и у 

меня сложил ось точно такое же впечатление - будто пе­
редо мной живое чудовище. Но этот прибор, как и в про­
шлый раз, буквально лихорадило, но только еще более 
яростно. Достигнув предельной отметки шкалы, его 
стрелка отскочила назад, словно чтобы взять разбег, по­
сле чего снова рванулась вперед и на всем ходу врезалась 

в металлическую обшивку прибора. Она проделывала 
это неоднократно, и с каждым разом все более ожесто­
ченно. Я чувствовал, что долго перед таким натиском не 
сможет устоять ни один материал, СIOOЛЬ бы прочным он 
ни был. И предчувствия меня не обманули. После пяти 
или шести безуспешных ПОПЫТО/i: стрелки одолеть же­
лезную преграду ваттметр разлетелся на куски. Он взор­
вался со страшным грохотом, как бомба, разметая в ночи 
огромные искры наподобие гигантского фейерверка. 
Равномерное чередование света и тени нарушилось -

отныне все было озарено ярким сиянием, позволявшим 
до мельчайших деталей разглядеть происходившее в 
корпусах. Я увидел, как рядом с Аликс неожиданно воз­
никла Марта - она тщетно пыталась увести ее от зареше­
ченного окна. Девочка, казалось, вросла в решетку и 
даже не шелохнулась; она не отрывала своего взора от 

Марка. 
Эту картину я наблюдал всего лишь несколько секунд. 

Оторвавшись наконец от экранов, я обнаружил, что ат­
мосфера внутри станции также накалилась. Все было оку­
тано пеленой едкого дыма, сквозь которую еще можно 

было разглядеть стальной корпус преобразователя. От 
сильной температуры его обшивка приобрела краснова­
тый оттенок, а шланги и трубки вдруг начали корчиться 
и извиваться, как клешни чудовищного омара, опущен­

ного в гигантский котел с кипящей водой. И тут я услы­
шал, как Трувер запричитал точно одержимый: 

- Какая мощность! Какая энергия! Разве эдакую си­
лищу теперь сдержишь? И кто MOt подумать, что слу­
чится такое! 
Профессор стоял, согнувшись над рычагом прибора, 

похожего на выключатель, очевидно, связанный с каким­
то важным блоком установки. Он давил на рычаг обеими 
руками, но тот никак не поддавался. 

- Помоги! - крикнул он мне. 
Я не шелохнулся и остался стоять на месте как вкопан­

ный - не от страха, мне уже не было страшно, а под пара­
лизующим действием странного, необъяснимого злорад­
ства, охватившего меня в тот миг, когда я понял, что дья­

вольский, суливший небывалый успех эксперимент не­
минуемо должен обернуться катастрофой. Один из по­
мощников Трувера, услышав его крик, бросился на вы­
ручку профессору и тоже попытался надавить на рычаг 
выключателя. 

Но не успели его руки коснуться рычага, как случилось 
то, что я и предвидел. Поскольку профессор с помощни­
ком держались за железный предмет, на них внезапно со 
всех сторон посыпались снопы искр, и следом мощный 
электрический заряд прошел по их телам, и оба секунду­
другую сверкали как бы изнутри. Вслед за тем к потолку 
взметнулись длинные языки пламени - оно разгоралось 

с молниеносной быстротой, пожирая все на своем пути. 
И тогда я увидел профессора Трувера в последний раз: 
он неподвижно лежал рядом с бездыханным телом 
своего помощника - их обоих убило током. 
Другой помощник бросился наутек. Я последовал его 

примеру. Жар стал невыносимым. О том, чтобы извлечь 
тела Трувера и его напарника из этого пекла, не могло 
быть и речи. Впрочем, и сейчас я не испытывал к профес­
сору ни малейшей жалости. Трагическая смерть созда­
теля пыток была заслуженной карой, низвергнутой на 
его голову Провидением, чье обостренное чувство спра­
ведливости иной раз граничит с желанием потешиться 
над своей жертвой. Что же касается помощника Трувера, 
безропотного свидетеля многочисленных преступлений, 
совершенных у него на глазах, то он понес наказание как 

их соучастник. 

Выйдя из станции, я увидел, что пожар перекинулся за 
ее пределы. На том месте, где совсем недавно стояла 
трансформаторная подстанция, дымились бесформен­
ные руины. В тот самый миг, когда я выскочил наружу, 
раскалившиеся докрасна высоковольтные кабели вдруг 
побелели и рухнули наземь, превратившись в обрывки, 
извивающиеся, точно огненные змеи. 

Таковы были первые последствия колоссальной энер­
гетической перегрузки, ставшие, по моему твердому 
убеждению, результатом действия поистине феноме­
нального дара Аликс и Марка; дав обещание своему пр е­
мудрому мучителю сосредоточиться только на электри­

честве, они выполнили его с лихвой. 

III 

я бросился к больничным корпусам, куда пожар, ка­
жется, еще не успел добраться. По дороге я столкнулся с 
Мартой - доктор выглядела крайне взволнованной. 

- Я как в воду глядела,- простонала она.- Они стали 
неуправляемы. И все из-за Аликс и Марка. Они как будто 
сговорились. Где же профессор? Почему он не может 
прекратить это бесчинство? 

- Профессор больше ничего не сможет,- вырвалось у 
меня. 

Я в двух словах поведал ей о пожаре на электроуста­
новке и о смерти Трувера. Однако ж, несмотря на всег­
дашнее благоговение Марты перед профессором, его 
трагический конец, похоже, не очень огорчил ее. Сейчас 
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доктором владел слепой страх, оказавшийся сильнее 
других чувств. Единственное, что, быть может, потрясло 
Марту не меньше, чем гибель профессора,- это пожар, 
уничтоживший электрическую установку. Заметив на 
моем лице недоумение, поскольку я так и не понял при­

чину охватившего ее ужаса, Марта в отчаянии всплес­
нула руками и воскликнула: 

- Неужели вы не догадываетесь, какая опасность нам 
угрожает? Мощность растет с каждой минутой -
нетрудно предположить, что она уже давно перевалила 

за сто мегаватт, и мы даже не в состоянии предугадать, 

до каких пределов она может возрасти! Установка давала 
ей выход во внешнюю энергосеть. Электролинии тоже 
больше нет. Из-за отсутствия энергоотвода могут на­
чаться непредсказуемые процессы. Энергозаряды будут 
выбрасываться в пустоту: больше им некуда деваться. 

- Да разве же это трагедия? По-моему, как раз наобо­
РОТ,- как ни в чем не бывало заметил я, так и не уловив 
смысла ее слов. 

- Неужто вы и впрямь ничего не поняли? Великий 
Боже, да вы хоть представляете себе, в какой форме, в ка­
кой чудовищной форме может проявиться бесконтроль­
ный выброс психической энергии и к каким послед­
ствиям приведет? 
Не успел я сообразить, что к чему, как вдруг, словно в 

подтверждение ее страхов и тревог, странную тишину, 

доселе царившую в больничных корпусах, нарушил 
гул - слабый, приглушенный стук. Я прислушался, испу­
гавшись, как бы он не пере рос в грохот громовых раска­
тов: ведь неделю назад такое уже было. Но нет, все 
вроде обошлось: пока ничего страшного не произошло. 
Стук походил на отдаленный барабанный бой, какой 
можно услышать на военных парадах. Мы с Мартой 
стояли у входа в башню, на крыше которой находилась 
смотровая площадка. В первом этаже башни брезжил 
слабый свет. С испугу я совершенно не обратил внима­
ния, что после пожара, уничтожившего электроуста­

новку, освещение везде погасло. Однако, несмотря на 
это, тьма, окружавшая нас, не была кромешной. И вот те­
перь этот странный свет. Такое впечатление, будто он 
исходил от стен, от пола, от потолка и обдавал тусклым 
сиянием все вокруг; его неяркие блики отражались и на 
перепуганном, мертвенно-бледном лице доктора-психи­
атра. 

- Что теперь будет? - запричитала она.- Что же де­
лать, Венсен? Придумайте хоть что-нибудь, надо остано­
вить этот кошмар, иначе мы оба погибнем! 
Когда-то Марта говорила со мной совсем по-другому: 

рассказывая о полтергейсте и полтергейстерах, она взи­
рала на меня свысока - как преподаватель на нерадивого 

студента. Теперь же, признавшись в своем полном бесси­
лии, она уповала на то, что я, быть может, сумею найти 
выход из этой ужасной переделки. Похоже, она так до 
сих пор и не поняла истинной причины чрезмерного воз­
буждения ее маленьких пациентов и поэтому совер­
шенно не представляла, как их усмирить. Но откуда мне­
то знать, как это сделать! И все же рядом с ее растерянно­
стью и беспомощностью я почувствовал себя много уве­
реннее. 

- Как остановить этот кошмар? - сказал я.- Кажется, 
я знаю, что надо делать. 

- Так делайте же, чего вы мешкаете?! - взмолилась 
она.- Нельзя терять ни минуты. 

- Ничего не бойтесь. Я уверен - выход есть. Только 
ради всего святого, дайте мне подумать - это просто не­
обходимо. 
Как ни удивительно, несмотря на все напасти ныне­

шнего вечера, мысли у меня в голове забили ключом. И 
тут мне пришла в голову одна идея: я вдруг пока еще 

смутно понял, как остановить этот безумный хаос, гро­
зивший уничтожить нас. Пока я размышлял, стараясь 
уловить контуры идеи, Марта смотрела на меня так, 
словно я был ее последней надеждой. 

- У меня возникла неплохая МЫСЛЬ,- решился нако­
нец я.- Но, прежде чем взяться за ее осуществление, да-
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вайте-ка сначала поглядим - может, ПОЛ1ергейстеры ус­
покоятся сами по себе. Я и правда начинаю верить в нео­
граниченные возможности Марка и Аликс ... Пойдемте на 
смотровую площадку. 

- Не хочу,- воспротивилась Марта.- Это чистое безу­
мие! 
Я по-прежнему держался спокойно и твердо, и моя уве­

ренность подействовала на нее. К тому же я сказал ей, 
что считаю ее сообщницей профессора и так же, как и он, 
она несет ответственность за случившуюся трагедию и 

просто обязана пережить ее до конца. Марта сдалась и 
покорно пошла за мной - совсем как ребенок. 
О том, чтобы воспользоваться лифтом, не могло быть 

и речи: обесточенный, он стоял неподвижно на самом 
дне шахты. Я увлек Марту вверх по лестнице, ведущей 
на крышу башни. Пока мы поднимались, шум стано­
вился все громче, но был вполне выносим, хотя бы по­
тому, что от него не дрожали стены. 

Когда же мы, запыхавшись, поднялись на смотровую 
площадку, мне почудилось, будто шум понемногу стих. 
Взглянув на Марту, я понял, что столь неожиданный по­
ворот поразил ее не меньше моего. Незримые барабаны 
словно грохотнули в последний раз - сейчас этот дроб­
ный стук у меня действительно ассоциировался с бара­
банным боем, который когда-то давно служил, к при­
меру, сигналом к началу военной атаки. Вскоре, после 
двух или трех одиночных ударов в обоих корпусах снова 
стало тихо. Теперь из них исходило странное, таинствен­
ное свечение, озарявшее бледным мерцанием террито­
рию владений погибшего профессора Трувера. Но столь 
неожиданное безмолвие не только не успокоило Марту, 
но, напротив, даже встревожило. 

- Что опять задумали эти бесенята? Наверное, ре­
шают, куда бы еще направить свою энергию, у них ее 
хоть отбавляй,- заговорила она уже как психиатр. 
Тот же вопрос задал себе и я, но теперь у меня появи­

лось предчувствие, что нам с Мартой действовать не 
придется. 

- Глядите,- вдруг сказал я.- Они вовсе не бесенята, о, 
нет! И никакие не сумасшедшие! Аликс с Марком по­
няли, чем может обернуться этот безудержный разгул 
фантазии, и сами остановили его. Смотрите же, Марта. 
Неужели вы ничего не видите? 
Она наконец открыла глаза - до этого ее веки, каза­

лось, были намертво сомкнуты - и тут же воскликнула: 
- Безумие!. Да вы и сами сошли с ума! 
Марта кинулась было бежать, но я силой удержал ее и 

заставил смотреть на сделанное полтергейстерами. Да, 

забыл сказать, когда мы поднялись на площадку, маль­
чики и девочки, про сунув руки через решетки, словно тя­

нулись друг к другу, и только Аликс С Марком стояли, 
как и прежде, неподвижно и безмолвно улыбались друг 
другу. Когда стих барабанный бой (а он определенно 
служил каким-то сигналом - в этом я был просто уве­
рен), полтергейстеры, один за другим, зачарованные по­
ведением двух основных героев, решили последовать их 

примеру. Все руки вдруг разом исчезли. И дети, опять­
таки подражая Марку и Алик с, одновременно, как сгово­
рившись, отпрянули от решеток к стенам палат. 

Я тотчас сообразил, что это могло означать. Психиче­
ская энергия, энергия разума нашла себе новый выход, 
как бы подтверждая мои тайные надежды, лелеемые сов­
сем недавно. Нет, это был не сон. И подтверждением 
тому был вскрик Марты. Нам обоим было хорошо видно, 
как прутья двойных решеток, установленных так, чтобы 
снаружи нельзя было разглядеть, что происходит вну­
три, сначала внезапно побурели, потом вдруг раскали­
лись добела и начали медленно плавиться, превращаясь 
в капли жидкого металла, стекавшие во двор. То же са­
мое произошло и с массивными железными рамами, к 

которым намертво были приварены прутья решеток. И 
теперь тысячи пар детских глаз могли смотреть друг на 

друга из корпусов Д и М, не встречая перед собой ника­
ких препятствиЙ. 
Что же было потом? А потом свершилось чудо, непе-



редаваемое словами, но я все же попытаюсь его описать, 

хотя закоренелые скептики, к числу которых когда-то 

принадлежал и я, мне просто не поверят, однако людей 
пытливых, привыкших объективно смотреть на явления, 
ошибочно называемые сверхъестественными, и кто, как 
и я теперь, верит в безграничные возможности человече­
ского разума, тех, думаю, рассказ мой ничуть не удивит. 
Безграничные возможности человеческого разума! 

Иногда я думаю, что какой-то ангел-доброжелатель ука­
зал мне путь в эту психиатрическую больницу, дабы я 
своими собственными глазами увидел диво, не похожее 
ни на одно из известных чудес, что когда-то совершали 

полтергейстеры или некие таинственные духи. 
Ни один человек из числа заслуживающих доверия лю­

дей, на чьи свидетельства я наткнулся в библиотеке: психо­
логи, психиатры, биологи, физики, жандармы, полицей­
ские - не стал бы оспаривать факт, что более или менее тя­
желые вещи, от ножей до шкафов, не говоря уже о цветоч­
ных горшках и предметах кухонной утвари, могут самопро­
извольно перемешаться в пространстве. У них на то име­
лись все основания, ибо они были свидетелями подобных 
явлений, и никто не смел упрекнуть их в нечестности, когда 
они утверЖдали, что видели «это» собственными глазами. 
Хотя их опыт сводился всего лишь к одному, вполне обыч­
ному примеру проявления полтергейста. Так неужели 
никто не поверит моим Словам, если я скажу, что был свиде­
телем явления, в котором участвовала сразу тысяча незау­

рядных полтергейстеров, тшательно отобранных талан­
тливым ученым, профессором Трувером, и спровоцирован­
ных к действию его бесчеловечным, так называемым науч­
ным методом, а также двумя юными сверстниками, обла­
давшими поистине невероятным даром? 
А теперь послушайте мой чистосердечный рассказ о том, 

что я видел собственными глазами с высоты смотровой 
плошадки; нет, это были не ножи и даже не тяжеленные 
шкафы, могущие свободно скользить по столу или по 
полу ... а целые здания - корпус Д, отведенный для дево­
чек, и корпус М, в котором прозорливый профессор Трувер 
поселил мальчиков. Два железобетонных монолита качну­
лись, сдвинулись с места и совершенно бесшумно попол­
зли навстречу друг другу. 

- Смотрите, хорошо смотрите, Марта,- твердил я как 
заведенныЙ.- Ни вам, ни мне больше не видеть такого 
чуда. 

Два огромных здания, высотой в двенадцать этажей и 
длиной сто тридцать метров, словно подталкиваемые вол­
шебной силой, сближались, точно плывя по воздуху, а их 
обитатели, девочки и мальчики, протягивали друг другу 
руки. 

Я не отрываясь наблюдал за детьми в течение нескольких 
минут, пока длилось это сближение. Но в основном взгляд 
мой бьm прикован к Аликс и Марку: на их лицах я прочел 
выражение отчаянной воли и полной, глубокой сосредото­
ченности, то самое выражение, которое я видел в глазах де­

вочки, когда, сидя на электрическом стуле, она думала 

только об электричестве, однако на сей раз их несравнен­
ный дар был направлен совсем на другую, хоть и труднодо­
стижимую, но исключительно благородную цель. На лицах 
обоих сияла торжествующая улыбка, хотя их зубы были 
стиснуты, а на лбу образовались глубокие складки, что го­
ворило об их поистине сверхчеловеческих усилиях, дружно 
поддерживаемых остальными детьми,- следуя примеру 

Аликс и Марка, КаЖдый из них вносил свою посильную 
лепту в общий поток энергии разума, направленной на осу­
ществление одного общего желания. 
И вот через каких-нибудь десять-пятнадцать минут оба 

здания с глухим стуком сблизились и тут же слились в одно, 
как бы образовав единый корпус ДМ,- все это произошло 
прямо на моих изумленных глазах и в присутствии ничего 

не понимающей Марты, доктора-психиатра. 
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я был бесконечно горд тем, что Провидение сделало 
меня зрителем столь невероятного, фантастического дей-

ства, и радовался, что разыгравшаяся было ужасная тра­
гедия получила благополучную развязку. Я догадался об 
этом по решительному и счастливому виду Аликс и 
Марка, но откуда мне было знать, что зрелище это будет 
похоже на чудесную, волшебную сказку! Я нисколько не 
жалел о том, что не поддался слепому порыву и не бро­
сился освоБОЖдать детей из плена. Они сами освободили 
себя, и это было нечто потрясающее! 
Итак, теперь мне оставалось только проверить, подтвер­

дятся ли мои догадки и предположения. Поэтому я решил 
не покидать площадку, пока все не окончится, и заставил 

остаться и Марту. Впрочем, она не возражала, хотя никак не 
могла взять в толк, чего я еще Жду. Но то, чего я Ждал, каза­
лось, должно было вот-вот случиться, и я нисколько не уди­
вился, увидев, что мои надеЖдЫ начинают сбываться. 

- Глядите же, Марта,- вдруг воскликнул Я.- ЭТО еще не 
конец. 

Теперь в обоих корпусах, поглотивших двор и слившихся 
воедино, мерцал мягкий свет, который мало-помалу стано­
вился все более слабым. И детей уже не было видно. Протя­
нув руку вперед, я дрожащим от волнения пальцем указал 

Марте на ваттметр, определитель мощности психической 
энергии. В отличие от своего собрата, указателя электриче­
ской мощности, который разнесло вдребезги, этот остался 
целехонек и продолжал светиться, в то время как его 

стрелку по-прежнему заклинило на отметке сто мегаватт. 

И вдруг эта стрелка поползла в обратном направлении. Я 
следил за ее ходом как зачарованный. Но сейчас она двига­
лась не плавно, а скачками, наподобие секундной, только с 
более продолжительными паузами. Расстояние от ста до 
пятидесяти мегаватт она преодолела за несколько минут -
за это время свет почти погас и наступила темнота, вер­

нее - сумерки. 

И вот в образовавшемся полумраке случилось последнее 
из чудес, когда-либо происходивших в психиатрической 
больнице профессора Трувера. На сей раз оно выразилось в 
левитации, феномене не новом и довольно хорошо изучен­
ном, о котором писали многие: и ученые, и люди, далекие 

от науки,- те, кто более или менее глубоко проник в тайну 
так называемых сверхъестественных явлений. 
От единого корпуса ДМ вдруг отделились два неясных 

силуэта, два хрупких детских тела и воспарили в воздухе, 

подобно ангелам. В последних проблесках света я узнал их: 
это были Аликс И Марк. Решив, наверно, что роли их сы­
граны, взявшись за руки, они вырвались наконец из нена­

вистной психушки. Я видел, как они перелетели через 
внешнюю ограду и исчезли из глаз, тихо-мирно приземлив­

шись, как я думаю, где-нибудь подальше от этого злове­
щего места. Следом за тем стрелка ваттметра резко упала 
до нуля, и психиатрическая больница провалилась в ночь и 
тишину. 

Доктор Марта по-прежнему стояла рядом, она уже не­
много успокоилась, но по ее потерянному виду я догадался, 

что она совершенно ничего не понимает в происходящем. 

Не знаю почему, но растерянность Марты огорчила меня 
даже больше, чем ее давешняя возБУЖденность. И я было 
собрался растолковать ей, что к чему,- мне очень хотелось, 
чтобы она хоть сейчас могла выслушать меня до конца. Но, 
поразмыслив немного, я отбросил эту затею. Марта оста­
лась такой же, какой была - о психике детей она продо­
лжала судить только по сведениям, почерпнутым из книг: 

ведь личного опыта у нее никогда не было. Для Марты весь 
вопрос заключался в «самопроизвольном выбросе энерге­
тических зарядов», но это непонятное определение она 

тоже где-то вычитала, а потом зазубрила, так и не постиг­
нув его истинный смысл. 
В таком случае к чему было тратить впустую красноречие, 

хотя бы из самых чистых и возвышенных поБУЖдений? И, 
отказавшись от роли случайного наставника, я просто ре­
шил ее утешить. 

- Марта, дорогая Марта,- сказал я, не мудрствуя лу­
каво,- вам уже нечего бояться полтергейстеров. Они 
больше неопасны. Теперь они бессильны. 

Перевел с французского И.АЛЧЕЕВ 
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МАРЬИН В.- Встреча сИзабель . .. .. . . . . . ... . . . . .. .. . 1 О 
Памяти штурмана . ... ... . . . . ........... . ..... . .. .. . . .. .. 2 

ПОЛЕЩУК АЛЕКСАНДР - Почему «похудел' зтот номер .. 6 
ПОЛЕЩУК АЛЕКСАНДР - Неужели нам стало не до 
писем? . .. .. ....... . ........... . .......... . ...... . .. 1 О 
ПОЛЕЩУК АЛЕКСАНДР - " Руссная сторона » хочет, чтобы 
наш журнал читали везде . . .. .. . .. .. .... ... . .. . . .. .. 11 

Последняя работа Владимира Неволина ... . .... .. ... . . . 1 
Реданция готовит н публинации . . .. ...... . . .... 2,3,4 ,9,10 

ОЧЕРКИ, СТАТЬИ, РЕПОРТАЖИ, ЗАМЕТКИ 

1. АДЖИЕВ МУРАД - По дороге на Чермен .. . ... . .. . . . .. 1 

2. АГАФОНОВА ОЛЬГА - По воле ветра . . . .......... . ... 2 

3. БАБЕНКО НИКИТА - Потаенный потлач . .. . . . .. . . . . . . . 7 

4. БАДХАНОВ ШАДХАН - Цзиншаньсний портрет 
неизвестного ............ .... ... . . .. . . . . .. .... . . . . .. . . . 7 

5. БАДХАНОВ ШАДХАН - Пятый ДОЛГ .. .. .. . ...... . ..... 8 
6. БАЛЕЗИН АЛЕКСАНДР - Намибийсная ферма ... .. . . .. . 1 

7. БАР· БИРЮКОВ ОКТЯБРЬ - Неизвестный ВЗРЫВ . . .. . 11 

8. БЕЛЯКОВ ВЛАДИМИР - Оранул живет в Сиве . . .. ..9 

9. БОРДОНОВ ЖОРЖ - Битва при Гастингсе ....... . .. 1 О 

10. БОЧКАРЕВ ЛЭР - В центре мира, или На родине 
Насреддина-ходжи . . .. .. . ..... . .. . ..... . .. . .... . .. . . . . . 3 

11 . БУТАКОВ А.И .- Море Арал .... . ...... .. .. . . .. . .. .. 1 О 

12. ВИЛЕНСКАЯ ЛАРИСА - Я иду через пламя ..... .. . ... 7 

13. ВОИНОВ И.- Там, где бродят чаили . ............ . . 11 

14. ГАЛЕНКО ВАСИЛИЙ - Через три онеана на веслаХ . . . 9 

15. ГАЛКИН ЛЕВ - Звезды смеются и плачут ............ 6 

16. ГОРЫ ШИН ГЛЕБ - Глядя в онно 'поезда , идущего из 
Шанхая в l1енин . . .. . . . ... .... ....... ..... ... . ..... . . . . 4 

17. ГРЭШЕМ УИЛЬЯМ - Гарри Гудини-
поноритель онов .. .. . .... ... . . . . .. . .. ...... . ... .. .. 7-9 

18. ДЕКО АЛЕН - Была ли сожжена Жанна д'Арн? ... . . . 1 

19. ДЕКО АЛЕН - Онлеветанный Нерон . . .. ........ . .... 3 

20 . ДЕКО АЛЕН - Таинственное исчезновение Лайонелла 
Крэбба, «человена-лягушни » ....... . .. .. ..... . ........ . . 5 

21. ДЕКО АЛЕН - Мавританна из Морэ - черноножая 
дочь Людовина XIV? . .... . .... . .. . . . .. . ..... . ..... . .. 6 

22 . ДЕКО АЛЕН - Ее признала вся Европа . . .... .. .. . . .. 8 

23 . ДЕКО АЛЕН - Анастасия ... . .. . . ... . . .. .. .. . . .. 11 , 12 
24 . ДМИТРЕНКО ВЛАДИСЛАВ - Чашечну нафеэинью , 
сеньор? . ... .. ......... . .. . .. . .... . .. ............. . ... 2 

25 . ДОБРОВ ВАДИМ - По острову наннибалов . . . .. . .. 11 

26. ЖУКОВСКАЯ НАТАЛИЯ - Юрта у дороги . .. . . .. . ... . . 9 

27. ЗИГУНЕНКО СТАНИСЛАВ - - Ноев новчеГ>' в 
Аризонсной пустыне . . .. . . ... . ............ . .. ..... . .. 12 

28. КАБАН НИКОВ А.- Под знаном Мерапи .. . . . ..... . ... . 7 

29 . КАРМЕН АЛЕКСАНДР - Руссний дом В Асунсьоне ..... 1 

30 . КАРПУХИН ОЛЕГ - Гl>ад Китеж на Сунгари - рене .. . .. 8 

31 . КАТИНА М .- «Красные ангелы » альпийсних вершин . .4 

32. КАШИН ВАЛЕРИЙ - Священные змеи Индии . . .. . .. 1 О 
33. КЛЮЕВ БОРИС - Охотнини за головами .. ..... . . .. 1 О 
34. КОЛПАКОВ АНДРЕЙ - Схватна в ревущем наньоне ... 8 
35 . КОРАБЕЛЬНИ К НАДЕЖДА - В Пури , у бога 
Джаганнатха .. . .. . .. .. . .. . . .. . .... .. . .. . . ... . .. .. . . , 1 О 
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36. КОРШУНОВ МИХАИЛ , ТЕРЕХОВА ВИКТОРИЯ-

Подземный ход в Кремль . .. .. ......... . . . ... ....... 4-6 
3 7. КОСТАНЯН ЛЕВ - 30ВИ меня просто Мано ........... 4 
38. КОСТЮКОВА ЕКАТЕРИНА - Фенен-солнцепонлоннин .3 
39 . КОСТЮКОВА ЕКАТЕРИНА - На ледниновой 
мельнице . .. .. . ..... . .. . .. .. .... . .. .. . . ......... . .. . . 11 
40 . КОЧНЕВ АНАТОЛИЙ - О белом медведе замолвите 
слово ... . . .. . ... . . . .. . .. .. . ... . . . .... .. .. ..... . ... . .. .. 6 
41 . КРИВЦОВ Н.- У наждого свой Эверест . .... . .. . .... . 7 
42. КУЧИНЬСКИЙ МАЧЕЙ - Почитатели змея .. .. . .. . .. .. . 9 
43. КУЧИНЬСКИЙ МАЧЕЙ - Дисн из Атлантиды? .... . .. 12 
44 . ЛАЗАРЕВ А .- Брухо предсназывает будущее . ...... 11 
45 . ЛАЛАЯНЦ И .- Динозавров погубили ... носмичесние 
страннини ............. . . . .... .. ............ . .... . ..... 8 
46 . ЛАРИН ОЛЕГ - Взял я ветер и пошел в лето .. . . .. . . 3 
4 7. ЛЕБЕДЕВ В.- Феерия парусов . .. . .. ... . . . . ... ... .. . 1 
48. ЛИСТОПАДОВ НИКОЛАЙ - Музынанты пью . .. . ..... . 8 
49 . ЛИТАУ НИКОЛАЙ , ГЕРШУНИ А~КАДИЙ - .Англичанна-
под российсним флагом .. ........ . . . . .. .. . . .. . . ..... . 1 О 

50 . ЛОБЫЦЫН ВЛАДИМИР - - Наваринсного дыму с 
пламенем- .. . . .. .. ..... ...... . ........ . . .... . . . . . . . ... 3 

51. ЛОПАТЕНКО НИК.- Пронлятие фараонов ..... . .. .. . . . 2 

52. ЛЬВОВА Э.- 3амни древнего Гондара .. .. . .. .. .. . .. . 3 

53. МАДЕКИН АНДРЕЙ - Липы Рериха в долине Кулу . . 1 О 

54 . МАЙЕ ЖАК ДЕ - Серебряные нопи тамплиеров . . . .. . 4 

55. МАЛАШЕНКО АЛЕКСЕЙ - Колгейт, Хамильтон и 
нусочен Нью -йорна .. . .. ..... . ........ . ........... . .. . . 1 

56. МАЛЬХОТРА ИРА - Празднини всегда с нами . ..... 1 О 

5 7. МАРГУЛИС Н.- Жизнь на вулнане ..... . ... . ...... .. . 2 

58 . МАРГУЛИС Н.- Тайные силы пирамид . . .. .. ... ... .. . 5 

59. МАРГУЛИС Н .- Кан выжить легномысленной 
Дратси . . ..... . .. . . . . .. .. . . . .... .. .. . .......... . . . . . . .. 6 

60 . МАРГУЛИС Н.- Посланцы грозовых небес .... . . . . . .. 7 

61 . МАРГУЛ ИС H .- КвазимоДо морсних глубин . .. ..•... 1 О 

62 . МЕДВЕДЕНКО АНАТОЛИЙ - Два Робинзона ...... . .. . 5 

63. МИНЦ ЛЕВ - Не щадя живота своего ......... . ... . . 4 

64. МИНЦ ЛЕВ - Баранья голова . . ........ . ....... . . . .. . 8 
65 . МЫШКИНА К.- Остров неспешного успеха .... . .. . 12 

66 . НЕПОМНЯЩИЙ Н .- Моаи научились ходить ........ 11 

67. НИКИТИНА С.- Усатые гиганты из страны маори .... 1 

68. НИКОЛАЕВ Н .- Вечные охотнини .. . .. . . .. ........... 9 

69 . НИКОЛАЕВ Н.- Неуловимый сон дуонг . . . ....... " 11 

70. ОКЛАДНИКОВ НИКОЛАЙ - К морю Студеному . .. .. .. 7 

71 . ОРЛОВ В.- Байумба хупи - медвежья смерть . . .. . .. . 1 

72. ОРЛОВ В.- Кресты на Ленсних островах . . . .. .. . . . .. 3 

73 . ОРЛОВ В.- Петля на тигриной тропе . .... . ......... 5 

74 . ОРЛОВ В.- Большие учения на Столбовом ... . ... . .. 8 

75 . ОРЛОВ В.- Постснриптум н описи Бутанова ..... . . 1 О 

76. ОРЛОВ ВАЛЕРИЙ - Речная тропа Мещеры . . .. . .... 11 

77 . ПАЛКЕВИЧ ЯЦЕК - Самая пустынная лустыня . . ..... . 9 

78. ПАЛКЕВИЧ ЯЦЕК - В Омаи , на рене Эссенибо ..... 12 

79. ПРЕОБРАЖЕНСКИЙ КОНСТАНТИН - Истинный внус, 
насаженный на палочну . ... .. .. . .. .. . . . . .. . . ... . ....... 3 

80. ПРОСВИРОВ ЕВГЕНИЙ - Купание в отнрытом онеане8 

81 . РАЧКОВ АНРИ - Ку-омбоно, или Кан иснали Монину в 
джунглях . . .. . .. .. .... ...... . ... ... ...... . ....... . .. ... 2 

8 2. РОЖНОВ ВЯЧЕСЛАВ - Господин Голу .... . •.. . .. . .. . 5 

83. САЛГ АНИК МАРИАМ - Лица и голоса . .. .. . . .. . .. . . 1 О 

84. СИЛКИН Б.- Ниос : озеро-убийца . . . .. .. . .. . . . ...... . 4 

85. СКЛОКИН ФЕДОР - Бегом через Сахару ........ .. . 1 О 



... 
86. СЛУЧЕВСКИЙ А.- Этци продопжает мопчать ....... 1 О 
87. СМУРГИС ЕВГЕНИЙ - К старту бопьwого ппавания .. 9 
88. СОЛДАТКИН Е.- Непотоппяемыii наутипус ........... 8 
89. СОЛНЦЕВ АЛЕКСАНДР - Позывные дпя пумы ........ 4 
90. СОЛНЦЕВ АЛЕКСАНДР - Отважныii сенбернар, ипи 
Истории апьпиiiских спасатепеii ........................ 7 
91. СОЛОВЬЕВА КАТЕРИНА - Здесь орпы всегда в 
попете ................................................ 7 
92. СОЛОДОВЩИКОВА И.- Неповторимое порто ........ 9 
93. СТРЕЛЕЦКИЙ А.- Если хочеwь БЫ"rЬ богом, стань 
имl .................................................... 7 
94. СУПРУНЕНКО В.- Сам себе Робинзон ........ 4,5,7-12 
95. СУПРУНЕНКО П., СУПРУНЕНКО Ю.- Сакаджавеа ..... 2 
96. СУПРУНЕНКО Ю.- По заветам Корана и зову сердца 5 
97. СУПРУНЕНКО ЮРИЙ - Призрак Сивопы ............ 12 
98. ТАГЕР М.- Крыпатые ппенники ...................... 2 
99. ТАРАСОВ ВИКТОР - Хозяин -Лагеря Львов •...... , 12 
100. ТАРУНОВ А.- Аномапьный раЙон ................... 1 
101. ТОМАС ЭНДРЮ - Тибетская WKona ................ 1 
102. ФУКС АРВЕД - Кто обогнул мыс Горн .............. 7 
103. ФУРНЕ А.- Пещерныii монастырь .................. 2 
104. ХЕРСОНОВ-УДАЧИН А.- Вопя небес? ............. .4 
1 05. ЧЕКУЛАЕВА ЕЛЕНА - Не дарите на свадьбу часы ... 1 
106. ЧЕШКОВА Л.- Жепезныii парус-11 ................. 9 
107. ШАРОВ АНДРЕЙ - Оптимисты с озера 
Разочарования .........•..........................•. 11 
108. ЭЙВЕЛЬМАНС БЕРНАР - Австрапиiiскиii буньип ..... 3 
109. ЭЙВЕЛЬМАНС БЕРНАР - Гигантские змеи Амазонии 5 

Герапьдическиii апьбом. КУРАСОВ ЮРИЙ •••••...•••..• 12 
Гпобус ............................................. 4,11 
Горячая ппанета •.••.••..••.•...•.••.•••.•....•.••.•• 2,7 
Курьер •.•.•..•.•.•..••..•......•.•...••.• 2,3,4,5,7,8,11,12 
Пестрыii мир ..•.••...•...•.•..•••.••.••..•..•..... 1-12 
Почтовыii дипижанс ••.......•••.••••...•.• 1,4,7,8,9,10,11 
Праздники всегда с нами .....•.•••.•...•.••...••. 5,9,1 О 
Теория невероятности •••........•............•...•. 4,5,8 

РОМАНЫ, ПОВЕСТИ, РАССКАЗЫ 

БИКСБИ ДЖЕРОМ, ДИН ДЖО - По-братски. Рассказ. 

Перевел n'Вязников .................................... 3 
БЛОХ РОБЕРТ - Кукопка. Рассказ. Перевел Владимир 

Поляков ............................................... 1 

БРОКСDН МИЛДРЕД ДАУНИ - На пьду. Фантастический 

рассказ. Перевел A.Hop~eHeвCKиЙ ........................ 1 

БУЛЬ ПЬЕР - Энергия отчаяния. Главы из романа. 

Перевел И.Алчеев ................................. 10-12 
ВОГТ ВАН А.- Второе реwение. Фантастический рассказ. 

Перевел n'Павленко .................................... 9 

ДЕМЮТ МИШЕЛЬ - Гамма-южная. Фантастический 

рассказ. Перевел и.Найденов ............................ 2 

ДЖЕКОБС У.- Обезьянья папка. Рассказ. Перевел 

В.Поляков .......................................... , 11 

КАТТНЕР ГЕНРИ - Тень на зкране. Фантастический 

рассказ. Перевел Дм.Семенычев ......................... 7 

КИПЛИНГ РЕДЬЯРД - Начертание зверя. Рассказ. 

Перевел Д.Вознякевич .................................. 4 
ПАУЭЛЛ ДЖЕЙМС - Апьтдорфская примета. Рассказ. 
Перевел М.Родионов . ................................... 5 
САПКОВСКИЙ АНДЖЕЙ - Ведьмак. Рассказ. Перевел 
Евгений ВаЙс6рот . ..................................... 8 
СТРИБЕР УАЙТЛЕЙ - Оборотни. Главы из романа. Перевел 

Ю.Семенычев ....................................... 2-6 
СуперФантаст·92 ...................................... 2,9 
ЧЕКУЛАЕВА ЕЛЕНА - Мапиган и Кардипа. Повеет" ... 7-1 О 

ГЕОГРАФИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ 

АВСТРАЛИЯ-107, БИРМА-48, БОЛИВИЯ-106, 

БРА3ИЛИЯ - 24, ВЕЛИКОБРИТАНИЯ - 59, ВЬЕТНАМ - 69, 
82, ГАЙАНА - 78, ГЕРМАНИЯ - 38, 98, ГРЕЦИЯ - 50, 
ЕГИПЕТ - 8,51, 3АМБИЯ - 81, ИНДИЯ - 32,33, 35, 53, 56, 
83, 93, ИНДОНЕЗИЯ - 25, 28, ИТАЛИЯ - 57, КАМЕРУН-
84, КАНАДА - 3, КЕНИЯ - 99, КИТАЙ - 4, 16,ЗО, 
МАВРИКИЙ - 65, МАЛАЙЗИЯ -105, МЕКСИКА - 37, 
МОНГОЛИЯ - 26, НАМИБИЯ - 6, ПАПУА - НОВАЯ 
ГВИНЕЯ - 25, ПАРАГВАЙ - 29, ПЕРУ - 34, ПОРТУГАЛИЯ-
92, РОССИЯ-1,13,14,36,46,49,70, 71, 73, 76, 100, 
САУДОВСКАЯ АРАВИЯ - 5, США - 27, 55, 91, ТАНЗАНИЯ-
98, ТУРЦИЯ - 1 О, ЧИЛИ - 62, 77, ЭКВАТОРИАЛЬНАЯ 
ГВИНЕЯ - 44, ЭФИОПИЯ - 52, ЯПОНИЯ - 79. 
АЛЬПЫ - 31, 86, 90, АРКТИКА - 39, 40, 72, 74, 87, 
АТЛАНТИЧЕСКИЙ ОКЕАН - 80, О-В ПАСХИ - 66, САХАРА-
38, 85, СЕВЕРНАЯ АМЕРИКА - 89, 95, 97, ЮЖНАЯ 
АМЕРИКА - 102. 

В 1993 ГОДУ В ЖУРНАЛЕ 
«ВОКРУГ СВЕТА» 
ОПУБЛИКОВАЛИ 
ФОТОГРАФИИ: 

БАЛЕЗИН А., БЕЛЯКОВ В., БОЛОТОВ С., 

БОЧКАРЕВ Л., ГРИНЧЕНКО К., ДМИТРЕНКО В., 

ДОБРОВ В., ЖУКОВСКАЯ Н., ЗАДИКЯН А., 

КАРМЕН А., КАРПУХИН О., КОРАБЕЛЬНИК Н., 

КОСТАНЯН Л., КОЧНЕВ А., ЛАРИН О., 

ЛИСТОПАДОВ Н., ЛОБЫЦЫН В., МАДЕКИН А., 

МАСЛЯЕВ Ю., МЕДВЕДЕНКО А., 

ОКЛАДНИКОВ Н., 

ОРЛОВ В., ОСТАШЕВ В., ПАЛКЕВИЧ Я., 

РАТИНОВ О., РАЧКОВ А., РОЖНОВ В., 

СКЛОКИН Ф., ТАРАСОВ В., ТАРУНОВ А., 

ФЕДОСЕЕВ Л., ФЕДОТОВ Н., ЧЕКУЛАЕВА Е. 

В 1993 ГОДУ 
В ОФОРМЛЕНИИ ЖУРНАЛА 

«ВОКРУГ СВЕТА» 
УЧАСТВОВАЛИ 
ХУДОЖНИКИ: 

БАЛЬЖАК Н., МАЛИНОВСКАЯ Н., СЕМЕНОВ 

Ю., 

ФЕДОСКИН В., ХОМЯКОВ В., ЧИЖИКОВ В., 

ШВЕЦОВ Л., ШТЫХИН А., ЯНСИТОВ К., 

использованы про изведения Босха Иеронима, 

Доре Гюстава, Рериха Николая. 
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